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DIVISAO DE OBRAS

ANUNCIO DE CONCURSO PUBLICO

1- IDENTIFICAGAO E CONTACTOS DA ENTIDADE ADJUDICANTE

Designacgao da entidade adjudicante: Servigo/Orgao/Pessoa de contacto:
Municipio de Braganga Secc¢do Administrativa da Divisao de Obras
Enderecgo: Cédigo postal:
Edificio dos Pagos do Concelho, Forte S. Jodo
de Deus. 5300 263 Bragancga
Localidade: Telefone:
Braganca (+351) 273 304208
NIPC: Endereco electrénico:
506215547 dou@cm-braganca.pt

2- OBJECTO DO CONTRATO

DESIGNAGAO DO CONTRATO

“Pavimentacdo de bermas e valetas entre cruzamento EN-En503-Donai.” DO CP-13/2020

DESCRIGAO SUCINTA DO OBJECTO DO CONTRATO

‘Pavimentacdo de bermas e valetas entre cruzamento EN-En503-Donai.” DO CP-13/2020,
englobando trabalhos de pavimentacédo de passeios a cubos nas bermas e valetas, beneficiando a

rede viaria entre EM 503-Donai, repondo as condi¢des de seguranga para transeuntes e de

circulagao rodoviaria em Braganca

TIPO DO CONTRATO DE OBRAS

Empreitada de Obras Publicas
Locacao de Bens Moveis
Aquisigdo de Bens Méveis
Aquisicao de Servigos
Concesséo de Obras Publicas
Concessao de Servigos Publicos
Contrato de Sociedade

Outro:

O 4

CLASSIFICAGAO CPV (VOCABULARIO COMUM PARA OS CONTRATOS PUBLICOS)

Vocabulario principal (divisdo):
Vocabulario principal: [ 452332221 |
3- INDICAGOES ADICIONAIS:

O CONCURSO DESTINA-SE A CELEBRAGAO DE UM ACORDO QUADRO?
NAO [X| sim []



O CONCURSO DESTINA-SE A INSTITUI(}AO DE UM SISTEMA DE AQUISI(;AO DINAMICO?
NAO [X SIM []

E UTILIZADO UM LEILAO ELECTRONICO?
NAO [X| sim []

E ADOPTADA UMA FASE DE NEGOCIAGAO?
NAO [X| sim []

4- ADMISSIBILIDADE DA APRESENTAGAO DE PROPOSTAS VARIANTES:

NAO X sIm [

5- DIVISAO EM LOTES, SE FOR O CASO:

6- LOCAL DA EXECUGAO DO CONTRATO:

| Estrada municipal — E.M. 503 —Donai, em Braganca

7- PRAZO DE EXECUGAO DO CONTRATO:

X Empreitada de Obras Publicas

| 180 dias, contados nos termos do n.° 1 do artigo 362.° do CCP.

] Restantes contratos

8- PRECO BASE DO PROCEDIMENTO:

O precgo base do procedimento é de 125.000,00€

9- DOCUMENTOS DE HABILITAGAO:

De acordo com o ponto 22 do Programa de Concurso.




10- ACESSO AS PEGCAS DO CONCURSO E APRESENTAGAO DAS PROPOSTAS

10.1- CONSULTA DAS PECAS DO CONCURSO:

DESIGNAGAO DO SERVIGO DA ENTIDADE ADJUDICANTE ONDE SE ENCONTRAM DISPONIVEIS AS PEGAS DE
CONCURSO PARA CONSULTA DOS INTERESSADOS:

| Municipio de Braganga — Diviséo de Obras |

ENDEREGCO DESSE SERVICO:

| Edificio dos Pagos do Concelho, Forte S. Jodo de Deus. |

CODIGO POSTAL:
[ 5300-263 Braganca |
LOCALIDADE:

| Braganca |

TELEFONE:

[ (+351) 273 304 208 |
FAX:

[ (+351) 273 304 299 |
ENDEREGO ELECTRONICO:

| dou@cm-braganca.pt |

10.2- MEIO ELECTRONICO DE FORNECIMENTO DAS PEGCAS DO CONCURSO E DE
APRESENTAGAO DAS PROPOSTAS

PLATAFORMA ELECTRONICA UTILIZADA PELA ENTIDADE ADJUDICANTE:

A entrega da proposta do presente concurso serd efetuada através plataforma de contratagdo publica
acessivel no sitio eletrénico http://www.acingov.pt, disponibilizada pela empresa ACIN — Icloud Solutions,
Lda..

11- PRAZO DE APRESENTAGCAO DAS PROPOSTAS OU DAS VER§OES INICIAIS DAS
PROPOSTAS SEMPRE QUE SE TRATE DE UM SISTEMA DE AQUISICAO DINAMICO:

ATE AS: 17:30

HORAS DO 20°
DIA A CONTAR DA DATA DE ENVIO DO PRESENTE ANUNCIO.

12- PRAZO DURANTE O QUAL OS CONCORRENTES SAO OBRIGADOS A MANTER AS
RESPECTIVAS PROPOSTAS:

DIAS A CONTAR DO TERMO DO PRAZO PARA A APRESENTAGAO DAS PROPOSTAS.


mailto:dou@cm-braganca.pt

13- CRITERIO DE ADJUDICAGAO:

X] A adjudicagéo é feita, de acordo com o critério da proposta economicamente mais vantajosa para
a entidade adjudicante, determinada pela seguinte modalidade:

a) Avaliagdo do prego ou custo enquanto Unico aspeto da execugao do contrato a celebrar,
considerando que as pecas do procedimento definem todos os restantes elementos da execugdo do
contrato a celebrar.

14 - DISPENSA DE PRESTAGAO DE CAUGAO:

NAO X sIm [

15 - IDENTIFICAGAO E CONTACTOS DO ORGAO DE RECURSO ADMINISTRATIVO:

DESIGNAGAO:

[ Municipio de Braganga, Camara Municipal de Braganca |

ENDERECO:

| Edificio dos Pagos do Concelho, Forte S. Jodo de Deus. |

CODIGO POSTAL:
[ 5300 263 Braganca |
LOCALIDADE:

| Braganca |

TELEFONE:

[ (+351) 273 304 208 |
FAX:

[ (+351) 273 304 299 |
ENDERECO ELECTRONICO:

| dou@cm-braganca.pt |

PRAZO DE INTERPOSICAO DO RECURSO: DIAS.

16 -DATA DE ENVIO DO ANUNCIO PARA PUBLICAGAO NO DIARIO DA REPUBLICA

Preenchimento automatico pela INCM aquando do pagamento.

17- O PROCEDIMENTO A QUE ESTE ANUNCIO DIZ RESPEITO TAMBEM E PUBLICITADO NO
JORNAL OFICIAL DA UNIAO:

NAO [X| sim []


mailto:dou@cm-braganca.pt

18- OUTRAS INFORMAGCOES
Serao usados critérios ambientais?

NAO X sIm [

19- IDENTIFICAGAO DO AUTOR DO ANUNCIO

NOME:
| HERNANI DINIS VENANCIO DIAS |

CARGO:
| Presidente da Camara Municipal |

Nota: As normas do programa de concurso prevalecem sobre quaisquer indicagdes constantes do
presente anuncio com elas desconformes, nos termos do disposto no n.° 4 do artigo 40° do
Cdédigo dos Contratos Publicos

Seccao Administrativa da Divisdo de Obras, 18 de fevereiro 2021.

O PRESIDENTE DA CAMARA

Hernani Dinis Venancio Dias
DR.
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PROCEDIMENTO DE CONCURSO PUBLICO SEM PUBLICAGAO DE ANUNCIO NO
JORNAL OFICIAL DA UNIAO EUROPEIA PARA A FORMAGCAO DO CONTRATO
DE EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS DE: “Pavimentacdo de bermas e

valetas entre cruzamento EN-En503-Donai DO CP-13/2020
Cédigo dos Contratos Publicos (CCP), aprovado pelo Decreto-lei n.° 18/2008, de 29 de

janeiro, na sua redagéao atual, conferida pelo Decreto-Lei n.°111-B/2017, de 31 de agosto.

PROGRAMA DE CONCURSO

No dmbito do procedimento de concurso publico, sem publicagdo de anuncio no Jornal Oficial

da Unido Europeia, para a formagao do contrato de empreitada de obras publicas de
“Pavimentacdo de bermas e valetas entre cruzamento EN-En503-Donai, DO

CP-13/2020, é aprovado o presente Programa de Concurso, de acordo com o estabelecido
no n.° 1 do artigo 132.° do CCP, que contém as indica¢des legalmente exigidas e outros termos
legalmente previstos a que deve obedecer a fase de formacdo do contrato até a sua

celebragdo, sem prejuizo da aplicagdo do CCP.
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1.ldentificagdo do concurso.

Concurso publico sem publicacdo de anuncio no Jornal Oficial da Unido Europeia, para a
formagéo do contrato de empreitada de obras publicas de: “Pavimentacao de bermas e
valetas entre cruzamento EN-En503-Donai, DO CP-13/2020

2. Entidade adjudicante

Municipio de Braganga, com sede no Forte de Sdo Jodo de Deus 5300-263 Braganga; NIPC
506 215 547; Telefone: 273 304 200/Fax: 273 304 299; Endereco eletrénico: dou@cm-
braganca.pt; Divisdo de Obras.

3 Orgao que tomou a decisdo de contratar
Presidente da Camara por competéncia prépria, nos termos do disposto na alinea a) do n.° 1
do artigo 18.° do Decreto-Lei n °197/99, de 8 de junho.

4. Prego base e Prego Anormalmente Abaixo
4.1 — Prego Base
Conforme consta do Caderno de Encargos, o valor base pare efeitos do presente concurso é

de 125.000,00€ (cento e vinte e cinco mil euros), ao qual acresce o IVA a taxa legal em vigor.

4.2- Pregco Anormalmente Abaixo
a) Para efeitos do n°1 do artigo 71° do CCP, o prego de uma proposta é considerado um
preco anormalmente baixo quando o desvio percentual, em relagdo a média dos pregos
das propostas a admitir, for igual ou superior a 15%. Para determinacdo da média, no
caso de 5 ou mais propostas, nao serdo consideradas os pregos das propostas mais

alta e mais baixa.

b) Considerando que o preco se obteve com base nos custos médios unitarios
atualizados, praticados em anteriores procedimentos para presta¢gées do mesmo tipo,

torna-se necessario definir preco anormalmente baixo.

5. Prazo de execugao

O prazo de execugéo da empreitada objeto do presente concurso é de 180 dias.

6. Fundamentagao da escolha do concurso publico

Nos termos da aliena c) do n°1 do art.° 16 conjugado com alinea b) do art.°. 19 do CCP

7. Adjudicagao por lotes

Nao esta prevista a contratagao por lotes.


mailto:dou@cm-braganca.pt
mailto:dou@cm-braganca.pt

8.Critério de adjudicagdo/modelo de avaliagdo das propostas
8.1. Critério de adjudicacdo nos termos do artigo 74.° do DL: A adjudicagdo sera “... feita de
acordo com o critério da proposta economicamente mais vantajosa para a entidade

”

adjudicante, determinada...” pela seguinte modalidade: b) Avaliagdo do pregco ou custo
enquanto unico aspeto da execugado do contrato a celebrar, considerando que as pegas do
procedimento definem todos os restantes elementos da execugao do contrato a celebrar:

8.3.1- O preco mais baixo.

8.3.2- Em caso de empate, a adjudicagéo incidira na proposta que tiver sido premiada em

sorteio a realizar, sendo convocados os interessados para estarem presentes.

9. Consulta e disponibilizagdo das pecas do procedimento

9.1. Nos termos legais, as pegas do procedimento sado integralmente disponibilizadas na
plataforma eletronica de contratagdo publica AcinGov, acessivel através do sitio eletrénico
www.acingov.pt, disponibilizada pela empresa ACIN - Icloud Solutions, Lda;

a) O acesso a referida plataforma eletrénica é gratuito e permite efetuar a consulta e
download das pecgas de procedimento, apenas sendo necessario possuir selos temporais e
certificado de assinatura eletrénica qualificada aquando da submissao de uma comunicagao ou
proposta na plataforma;

b) Para ter acesso a plataforma eletrénica é necessario efetuar os seguintes passos:

i) Caso a entidade nao esteja inscrita, aceder a "www.acingov.pt", selecionar
"Aderir", preencher os dados da entidade e do utilizador associado e assinalar a opgao "Li e
aceito as Condicbes Gerais de Adesao”;

ii) Ao formalizar a pré-inscricao a entidade recebera os emails necessarios ao
acesso a plataforma, no entanto, s6 conseguira consultar as pegas do concurso apos a
validacdo dos documentos de adesao, devidamente assinados pelos representantes legais.
(Mais informagdes através do numero 707451451);

c) Caso o processo de adesdo ja esteja aprovado, bastara a entidade consultar o
procedimento em “CONVITES” acedendo ao pretendido. As pecas procedimentais estardo
disponiveis no fundo da pagina. No menu “Pedidos” podem ser consultadas as comunicagdes
entre as entidades envolvidas.

9.2. O processo de concurso encontra-se patente no Servigo de Divisdo de Planeamento
Infraestruturas e Urbanismo, do Municipio de Braganga, Forte Sdo Jodo de Deus, onde podem
ser consultadas as pecas do procedimento durante as horas de expediente (9h00 as 12:30 e
14:00 as 17h30), desde o dia de publicacdo do anuncio no Diario da Republica, até ao termo

do prazo fixado para a apresentagéo das propostas.

10. Esclarecimentos, retificacao e alteragao das pegas do procedimento
10.1. Nos termos no n.°1 do artigo 50.° do CCP, no primeiro terco do prazo fixado para a
apresentacao das propostas, os interessados podem solicitar os esclarecimentos necessarios a

boa compreensao e interpretacdo das pegas do procedimento e, no mesmo prazo, devem
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apresentar uma lista na qual identifiquem, expressa e inequivocamente, os erros e as omissoes
daquelas pecas do procedimento, por si detetadas, através da plataforma eletrénica, no menu
“Pedidos”, funcionalidade de “Pedidos de Esclarecimento/Retificacao” e ‘“Lista de Erros e
Omissées do Caderno de Encargos”, utilizando a opgéo “Criar pedido”.
10.2. Em conformidade com o disposto no n.°2 do artigo 50.° do CCP, consideram-se erros e
omissodes das pegas do procedimento os que digam respeito a:

a) Aspetos ou dados que se revelem desconformes com a realidade;

b) Espécie ou quantidade de prestacGes estritamente necessarias a integral execugao do
objeto do contrato a celebrar;

c) Condigdes técnicas de execugao do objeto do contrato a celebrar que néo considere

exequiveis.

10.3. Até ao termo do segundo ter¢o do prazo fixado para a apresentagéo das propostas:

a) O Juri do Concurso deve prestar os esclarecimentos solicitados;

b) O érgdo competente para a decisdo de contratar pronuncia-se sobre os erros e as
omissodes e identifica os termos do suprimento de cada um dos erros ou das omissdes aceites,
considerando-se rejeitados todos os que, até ao final daquele prazo, ndo sejam por ele
expressamente aceites.

10.4. Nos termos do 7 do artigo 50.° do CCP, independentemente do disposto nos nimeros
anteriores, o 6rgdo competente para a decisdo de contratar pode, oficiosamente, proceder a
retificagdo de erros ou omissdes das pegcas do procedimento, bem como prestar
esclarecimentos, no prazo referido no ponto anterior, ou até ao final do prazo de entrega de
candidaturas ou propostas, devendo, neste caso, atender -se ao disposto no artigo 64.° do
CCP.

10.5. Conforme o disposto no n.°8 do artigo 50.° do CCP, os esclarecimentos, as retificagbes e
as listas com a identificacdo dos erros e omissdes detetados pelos interessados serdo
disponibilizados na plataforma eletrénica e juntos as pegas do procedimento patentes para
consulta, sendo todos os interessados que as tenham obtido imediatamente notificados desse
facto, através da plataforma eletronica, na funcionalidade “Lista de Erros e Omissbes do

Caderno de Encargos”.

11. Inspecgao do local dos trabalhos

11.1. Durante o prazo fixado para a entrega das propostas, os interessados poderdo
inspecionar os locais de execugao da obra e realizar neles os reconhecimentos e estudos que
considerem indispensaveis a elaboragédo das suas propostas, designadamente para efeitos de
verificagdo das condi¢des do terreno que influam no modo de execugéo da obra e de diversos
aspetos condicionantes do desenvolvimento da obra, nomeadamente, as dificuldades que se
poderao registar em termos de acesso ao local de trabalho dos equipamentos e materiais e do

espaco disponivel para a instalagdo do estaleiro, verificacdo das estruturas e dos
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equipamentos existentes e de todos os factos e circunstancias relevantes para
desenvolvimento dos trabalhos objeto do presente Concurso, incluindo a eventual implicagdo
dos trabalhos com a circulagao rodoviaria e pedonal e a necessidade de proceder a desvios de
trafego provisérios, como forma de garantir os fluxos da circulagdo rodoviaria e pedonal
existentes.

11.2. Os interessados que efetuarem os estudos e/ou reconhecimentos fazem-no por sua
prépria responsabilidade, sendo da sua responsabilidade o pagamento de eventuais
indemnizagdes por prejuizos causados com a sua realizagéo.

11.3. O Juri do concurso podera designar um elemento para acompanhar os concorrentes na
inspecéao ao local de trabalhos e realizagdo dos reconhecimentos e estudos.

11.4. Com a apresentacao da sua proposta a concurso, considera-se que o concorrente se
inteirou localmente das condigbes de realizagdo de todos os trabalhos referentes a empreitada,
tendo procedido a todas as avaliagbes, indagagbes e medi¢des para o efeito necessarias, ndo
podendo o0 mesmo, em caso algum, invocar a auséncia de realizacdo dos aludidos

reconhecimentos ou estudos para condicionar a apresentacido da sua proposta.

12. Agrupamentos

12.1 Nos termos do artigo 54.° do CCP, podem ser concorrentes agrupamentos de pessoas
singulares ou coletivas, qualquer que seja a atividade por elas exercida, sem que entre as
mesmas exista qualquer modalidade juridica de associagao.

12.2. Os membros de um agrupamento concorrente ndo podem ser simultaneamente
concorrentes no presente concurso, nem integrar outro agrupamento concorrente.

12.3 Todos os membros de um agrupamento concorrente s&o solidariamente responsaveis,
perante o Municipio de Braganga pela manutengéo da proposta.

12.4. Qualquer alteragdo na composicdo do Agrupamento tera de ser autorizada previamente
pela Camara municipal, sob pena de exclusdo, em qualquer fase do procedimento.

12.5 Em caso de adjudicagdo, todos os membros do agrupamento concorrente, e apenas
estes, devem associar-se, antes da celebragdo do contrato, na modalidade juridica de

consorcio externo de responsabilidade solidaria.

13.Prazo e modo de apresentagao da proposta

13.1. A proposta e os documentos que a acompanham, deve ser apresentada até as 17h30m
do 20 dia, a contar da data do envio, para publicagdo, do anuncio previsto no n.°1 do artigo
130.° do CCP, sob pena de exclusao.

13.2. A apresentagao da proposta e dos documentos que a acompanham devera ser realizada
diretamente na plataforma eletrénica, de acordo com o manual de elaboragdo de proposta,
constante da opgao “Manuais e documentagao de Apoio”, no menu principal “Ajuda”.

13.3. Todos os documentos submetidos na plataforma eletronica deverado ser assinados com

recurso a assinatura eletrénica qualificada, nos termos do artigo 54.° da Lei 96/2015, de 17 de
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agosto, antes do respetivo carregamento na plataforma eletrénica, de acordo com o artigo 68°
da mesma lei.

13.4. Quando, pela sua natureza, qualquer documento dos que constituem a proposta néo
possa ser apresentado nos termos do disposto no numero anterior, a sua apresentagédo devera

ser efetuada de acordo com o n.° 5 do artigo 62.° do CCP.

14.Documentos da proposta:
14.1. A proposta a apresentar devera ser constituida, pelos seguintes documentos:
a) Declaragéo do anexo | do Cédigo dos Contratos Publicos;
b) Declaragao com indicagdo do prego contratual, elaborada de acordo com o Anexo lll ao
presente Programa de Procedimento;
c) Uma lista dos precgos unitarios de todas as espécies de trabalho previstas no projeto de
€Xecugao;
d) Declaragdo indicando os pregos parciais dos trabalhos que se propde executar
correspondentes as habilitagbes contidas nos alvaras ou nos titulos de registo ou nas
declaragoes emitidas pelo Instituto dos Mercados Publicos, do Imobiliario e da Construgao, I.P.,
para efeitos da verificagdo da conformidade desses precos com a classe daquelas habilitagoes;
e) O disposto na alinea anterior é aplicavel aos Agrupamentos Concorrentes, devendo estes,
para o efeito, indicar na Declaragido os pregos parciais dos trabalhos que cada um dos seus
membros se propde executar;
f) Memoria descritiva e justificativa do modo de execugdo da obra, indicando a organizagao
prevista para a execucgao dos trabalhos e a descricdo dos métodos construtivos a aplicar;
g) Plano de Trabalhos, incluindo:

g1) Esquema em Diagrama do faseamento da obra, apresentado em suporte
informatico e, se solicitado, também em papel, que devera ser detalhado, tendo como escala
de tempo a semana, e sob a forma de Diagrama de Barras (Grafico de GANTT) e conter as
seguintes indicagdes:

i) Data de inicio, final, e duragdo em dias, de cada atividade;

i) Quantidades de trabalho que estdo associadas a cada atividade;

i) Precedéncias e ligacdes de cada atividade;

iv) Caminho critico;

v) ldentificagdo de marcos ou prazos parcelares das frentes de trabalho;

vi) Lista de rendimentos diarios considerados para cada atividade, no que respeita a
mé&o-de-obra e equipamento;

vii) Preco/dia dos meios mobilizados.

g2) Plano de Equipamentos, com indicagcdo das zonas e frentes de trabalho, nimero e
tipo de equipamentos a afetar a obra e duragdo do seu emprego, tudo correlacionado com o

programa dos trabalhos;
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g3) Plano de m&o-de-obra, elaborado em harmonia com o Plano de Trabalhos, com
indicacao das categorias profissionais, numero de pessoas por atividade e por servigo e
valores acumulados.

g4) Plano de Pagamentos que devera conter a previsdo, quantificada e escalonada no
tempo, do valor dos trabalhos a realizar pelo Empreiteiro, na periodicidade definida para os
pagamentos a efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos a que diga
respeito.
14.2. Os ficheiros que contém os documentos referidos no numero anterior tém que estar
assinados, individualmente, pela entidade, ou por representante que tenha poderes para a
obrigar, podendo ser carregados na plataforma eletrénica, individualmente ou agrupados.
14.3. Quando a proposta seja apresentada por um agrupamento concorrente, os documentos
devem ser assinados pelo representante comum dos membros que o integram, caso em que
devem ser juntos a proposta os instrumentos de mandato emitidos por cada um dos seus
membros ou, ndo existindo representante comum, devem ser assinados por todos os seus
membros ou respetivos representantes.
14.4. Integram também a proposta quaisquer outros documentos que o concorrente apresente,
por os considerar indispensaveis, para os efeitos do disposto na parte final da alinea b) do n.°1
do artigo 57.° do CCP, os quais podem ser redigidos em (inglés) / (francés) / (espanhol).
14.5. Os documentos indicados no ponto 14.1 devem ser redigidos em lingua portuguesa,
sendo admitidos, em fungdo da especificidade técnica das prestagdes objeto do contrato a
celebrar, que os documentos da alinea g) do ponto 14.1 sejam redigidos em (inglés) / (francés)
/ (espanhol).
14.6. A classificagdo de documentos que constituem a proposta devera ser requerida pelos
interessados até ao termo do primeiro tergo do prazo fixado para a apresentacdo das

propostas, nos termos do artigo 66.° do CCP.

15. Propostas variantes

Nao é admitida a apresentagao de propostas variantes.

16.Prazo de validade das propostas
O prazo da obrigagdo da manutencgéo das propostas é de 66 dias, a contar do termo do prazo

fixado para a sua apresentacgao.

17.Esclarecimentos de propostas
O juri do procedimento pode solicitar quaisquer esclarecimentos sobre as propostas
apresentadas que considere necessarios para efeito da analise e da avaliagdo das mesmas,

nos termos do disposto no artigo 72.° do CCP.

18. Leildo eletrénico

Nao sera utilizado leildo eletronico.
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19.Relatério preliminar e audiéncia prévia

O juri elabora fundamentadamente um relatério preliminar, no qual deve propor a ordenagao
das propostas, bem como propor, fundamentadamente, a exclusdo das propostas nos termos
do disposto no n.°2 do artigo 146° do CCP e envia-o a todos os concorrentes, fixando -lhes um
prazo, nao inferior a cinco dias, para que se pronunciem, por escrito, ao abrigo do direito de

audiéncia prévia.

20. Relatério final

20.1. Cumprido o disposto no ponto anterior, o juri elabora um relatério final fundamentado, no
qual pondera as observagdes dos concorrentes efetuadas ao abrigo do direito de audiéncia
prévia, mantendo ou modificando o teor e as conclusdes do relatério preliminar, podendo ainda
propor a exclusao de propostas se verificar, nesta fase, a ocorréncia de qualquer dos motivos
previstos no n.° 2 do artigo 146.° do CCP

20.2. No caso previsto na parte final do numero anterior, bem como quando do relatério final
resulte uma alteracdo da ordenagdo das propostas constante do relatério preliminar, o juri
procede a nova audiéncia prévia, nos termos previstos no ponto anterior, restrita aos

concorrentes interessados, sendo subsequentemente aplicavel o disposto no niumero anterior.

21. Negociagao das propostas

O presente concurso nao fica sujeito a uma fase de negociagéo das propostas.

22.Documentos de habilitagao
22.1. No prazo de 5 dias, apds a rececao da respetiva notificagdo, o adjudicatario deve
apresentar, através da plataforma eletronica, na funcionalidade “Adjudicagées”, reproducéo dos
seguintes documentos de habilitagao:
a) Os documentos de habilitagdo referidos no n.° 1 artigo 81.° do CCP, sem prejuizo do
disposto no artigo 83.°-A do mesmo Cadigo;
b) Documento comprovativo da titularidade de alvara ou certificado de empreiteiro de obras
publicas, emitido pelo Instituto dos Mercados Publicos, do Imobiliario e da Construcao, I. P.
(IMPIC, 1. P.), contendo as habilitagbes adequadas e necessarias a execugdo da obra a
realizar, ou seja:

i) a 82 subcategoria 22 da categoria, a qual tem que ser de classe que cubra o valor
global daquela, respeitante aos trabalhos mais expressivos da mesma;
c) Para efeitos de comprovagédo das habilitagdes constantes da subalinea ii), o adjudicatario,
pode socorrer-se dos alvaras ou certificados de empreiteiros de obras publicas de
subcontratados, mediante a apresentacdo de declaragdes através das quais estes se
comprometam, incondicionalmente, a executar os trabalhos correspondentes as habilitagdes

deles constantes;
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d) O adjudicatario, ou um subcontratado, nacional de Estado signatario do Acordo sobre o
Espaco Econdmico Europeu ou do Acordo sobre Contratos Publicos da Organizagao Mundial
de Comércio que nao seja titular do alvara ou do certificado referidos nos namero anterior,
deve apresentar, em substituicdo desses documentos, uma declaragdo emitida pelo IMPIC, |I.
P., comprovativa de que pode executar a prestagao objeto do contrato a celebrar por preencher
os requisitos que Ihe permitiriam ser titular de um alvara ou de um certificado de empreiteiro de
obras publicas contendo as habilitagbes adequadas a execucao da obra a realizar.

22.2. Quando o adjudicatario for um agrupamento:

a) Os documentos previstos no n.° 1 do artigo 81.° do CCP e na Portaria n.° 372/2017, devem
ser apresentados por todos os seus membros, sendo aplicavel, se for o caso, o disposto no
n.°4 do artigo 3.° da referida Portaria;

b) Todos os membros do agrupamento que exergam a atividade da construgdo devem ser
titulares de alvara ou certificado emitido pelo IMPIC, I. P., devendo a empresa de construgédo
responsavel pela obra ser detentora de habilitagdo contendo subcategoria em classe que cubra
o valor global daquela, respeitante aos trabalhos mais expressivos da mesma, sem prejuizo da
exigéncia de habilitagdo noutras classes e subcategorias relativas as restantes obras e
trabalhos a executar.

22.3. Quando os documentos de habilitacdo exigidos se encontrem disponiveis na Internet, o
adjudicatario pode, em substituicdo da apresentagédo da sua reproducéo, indicar o endereco do
sitio onde aqueles documentos podem ser consultados, bem como a informagao necessaria a
essa consulta e apresentar documento comprovativo do consentimento para o efeito, desde
que os referidos sitio e documentos dele constantes estejam redigidos em lingua portuguesa.
22.4. O 6rgao competente para a decisdo de contratar pode sempre exigir ao adjudicatario, em
prazo que fixar para o efeito, a apresentagdo dos originais de quaisquer documentos cuja
reproducdo tenha sido apresentada, em caso de duvida fundada sobre o contetudo ou a
autenticidade destes, sendo aplicavel, com as necessarias adaptagdes, o disposto no artigo
86.° do CCP.

22.5. No prazo referido no ponto 22.1. o adjudicatario devera ainda apresentar:

a) Declaragéo relativa a Trabalhadores Imigrantes, nos termos do Anexo IV do presente
Programa de Concurso, ou declaragdo de ndo aplicabilidade, consoante o caso;

b) Declaragédo, assinada pelo representante legal da adjudicataria, ou de cada uma das
empresas constituintes do Agrupamento, mencionando os nomes e qualificagdes de todos os
técnicos a afetar a empreitada, com indicagédo do seu vinculo ao Concorrente;

¢) Curriculum Vitae dos técnicos referidos na alinea anterior, nos quais deverdo ser descritas
as habilitacbes e experiéncia profissional relevante para a presente empreitada.

d) Declaragao, assinada pelo representante legal da adjudicataria, que mencione o eventual
equipamento e ferramenta especial a utilizar na obra, com indicagao do direito de utilizagdo.
22.6. Quando o adjudicatario for um agrupamento, até a data da assinatura do contrato, devem
ser apresentados os seguintes documentos:

a) Copia do Contrato de Consoércio;
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b) Documento com a indicagdo da percentagem de participagdo de cada um dos elementos do
Consorcio e do lider do Consorcio;

c¢) Procuragdo outorgada por todos os membros do Consércio ao seu lider, com poderes para
este proceder a faturagdo de todos os trabalhos executados, receber quaisquer quantias ao
abrigo do contrato dando a respetiva quitagdo, bem como poderes para receber todas as
notificagdes e comunicagdes do dono da obra ou seu representante respeitantes ao contrato
celebrado.

22.7. O 6rgao competente para a decisdo de contratar pode sempre solicitar ao adjudicatario,
ainda que tal ndo conste do presente programa de concurso, a apresentacdo de quaisquer
documentos comprovativos da titularidade das habilitacbes legalmente exigidas para a
execucgao das prestagdes objeto do contrato a celebrar, fixando -lhe prazo para o efeito.

22.8. Os documentos de habilitagdo devem estra redigidos em lingua portuguesa ou
acompanhados de tradugado devidamente legalizada, no caso de estarem pela sua natureza ou
origem, redigidos numa outra lingua.

22.9. No caso de a plataforma eletrénica se encontrar indisponivel os documentos devem ser

enviados para o endereco de correio eletronico do Municipio de Braganga.

23. Caugao

E exigivel a prestagdo de caugdo, no valor de 5% do prego contratual e de 10% em caso de
prego considerado anormalmente baixo, no prazo de 10 dias, a contar da notificagdo da
decisdo de adjudicagdo, por depdsito em dinheiro (Anexo V do presente Programa de
Concurso) ou em titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, a ordem do Municipio de
Braganga ou mediante garantia bancaria a primeira solicitagdo (Anexo VI do presente
Programa de Concurso) ou seguro-caugdo a primeira solicitagdo (Anexo VII do Presente

Programa de Concurso).

24. Seguros

24.1. O Adjudicatario devera apresentar, no prazo de 10 dias a contar da notificacdo da
decisdo de adjudicagéo, por forma a obter a prévia aprovagdo do Presidente da Camara /
Camara Municipal, proposta de minuta integral da apdlice de seguro, exigida no Caderno de
Encargos, acompanhada de declaragdo da entidade seguradora de que se compromete a
proceder a respetiva emissao.

24.2. No ato da consignacgao, devera o Adjudicatario entregar copias das respetivas apdlices,

sob pena de resolugao do contrato.

25. Contrato
E exigivel a celebragéo de contrato escrito, sem prejuizo do disposto na alinea c) do n.°2 do
artigo 95.° do CCP.
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a) A minuta do contrato é aprovada em simultdneo com a decisdo de adjudicagao e notificada
ao adjudicatario juntamente com aquela decisdo, considerando-se aceite quando haja
declaracdo expressa nesse sentido ou quando nao haja reclamagdo nos 5 (cinco) dias
subsequentes a respetiva notificacao.

b) Até a data da assinatura do contrato, o adjudicatario deve apresentar declaragéo
comprovativa de pagamento dos impostos legalmente devidos juntamente com a cépia da
respetiva Guia de Pagamento, bem como entregar os documentos referidos do ponto 22.6;

c) Sao da responsabilidade do adjudicatario as eventuais despesas e encargos inerentes a
redugao do contrato a escrito.

26. Plano de seguranca e saude
O adjudicatario deve proceder a apresentagao do Plano de seguranca e saude no prazo de 15

dias apos a celebragao do contrato.

27. Ajuste direto

O Municipio de Braganga podera vir, no futuro, a recorrer a adogao de ajuste direto, nos termos
do disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 25.° ou de consulta prévia, nos termos do artigo 27.°
-A.

28. Legislagao aplicavel

Em tudo o omisso no Presente Programa de Concurso observar-se-a o disposto no Cédigo dos
Contratos Publicos.

O Presidente da Camara Municipal
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Anexo VIII: Modelo de garantia bancéria (refor¢o de caugéo).
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ANEXO |

Modelo de declaragao
[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 57.° ou a subalinea i) da alinea b) e alinea ¢) do

n.° 3 do artigo 256.° -A, conforme aplicavel]

1 — ... (nome, numero de documento de identificagdo e morada), na qualidade de
representante legal e (1)... (firma, nimero de identificagdo fiscal e sede ou, no caso de
agrupamento concorrente, firmas, umeros de identificagao fiscal e sedes), tendo tomado inteiro
e perfeito conhecimento do caderno de encargos relativo a execugéo do contrato a celebrar na
sequéncia do procedimento de... (designacdo ou referéncia ao procedimento em causa) e, se
for o caso, do caderno de encargos do acordo -quadro

aplicavel ao procedimento, declara, sob compromisso de honra, que a sua representada (2) se
obriga a executar o referido contrato em conformidade com o conteido do mencionado
caderno de encargos, relativamente ao qual declara aceitar, sem reservas, todas as suas
clausulas.

2 — Declara também que executa o referido contrato nos termos previstos nos seguintes
documentos, que junta em anexo (3):

a)...

b)...

3 — Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar a
execucgao do referido contrato, ao disposto na legislagdo portuguesa aplicavel.

4 — Mais declara, sob compromisso de honra, que ndo se encontra em nenhuma das
situagdes previstas no n.° 1 do artigo 55.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

5 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestagao de falsas declaragdes implica,
consoante o caso, a exclusao da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicagdo que
eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenagdo muito grave, nos termos do artigo
456.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagdo da sancgao
acessoria de privagao do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como
membro de agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a
formacdo de contratos publicos, sem prejuizo da participagdo a entidade competente para
efeitos de procedimento criminal.

6 — Quando a entidade adjudicante o solicitar, o concorrente obriga -se, nos termos do
disposto no artigo 81.° do Cddigo dos Contratos Publicos, a apresentar os documentos
comprovativos de que ndo se encontra nas situagdes previstas nas alineas b), d), e) e /) do n.°
1 do artigo 55.° do referido Caodigo.

7 — O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a ndo apresentacdo dos documentos
solicitados nos termos do numero anterior, por motivo que lhe seja imputavel, determina a
caducidade da adjudicagédo que eventualmente recaia sobre a proposta apresentada e constitui
contraordenagao muito grave, nos termos do artigo 456.° do Cdodigo dos Contratos Publicos, a
qual pode determinar a aplicagdo da sangao acessoria de privacdo do direito de participar,
como candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou
concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formagao de contratos publicos, sem
prejuizo da participagao a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

... (local),... (data),... [assinatura (4)].
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(1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.

(2) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressdo «a sua
representaday.

(3) Enumerar todos os documentos que constituem a proposta, para além desta declaragao,
nos termos do disposto nas alineas b), ¢) e d) do n.° 1 e nos n.os 2 e 3 do artigo 57.°

(4) Nos termos do disposto nos n.os 4 e 5 do artigo 57.°
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ANEXO Il
Modelo de declaracao

[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 81.°]

1 — ... (nome, numero de documento de identificagdo e morada), na qualidade de
representante legal de (1)... (frma, nimero de identificagcdo fiscal e sede ou, no caso de
agrupamento concorrente, firmas, nimeros de identificacao fiscal e sedes), adjudicatario(a) no
procedimento de... (designacdo ou referéncia ao procedimento em causa), declara, sob
compromisso de honra, que a sua representada (2) ndo se encontra em nenhuma das
situagdes previstas no n.° 1 do artigo 55.° do Cédigo dos Contratos Publicos:

2 — O declarante junta em anexo [ou indica...como endereco do sitio da Internet onde podem
ser consultados (3)] os documentos comprovativos de que a sua representada (4) ndo se
encontra nas situagdes previstas nas alineas b), d), e) e i) do n.° 1 do artigo 55.° do Codigo dos
Contratos Publicos.

3 — O declarante tem pleno conhecimento de que a prestacdo de falsas declaragdes implica a
caducidade da adjudicagéo e constitui contraordenagao muito grave, nos termos do artigo 456.°
do Cddigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagao da sangéo acessoria de
privacdo do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de
agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formagéo
de contratos publicos, sem prejuizo da participagdo a entidade competente para efeitos de
procedimento criminal.

... (local),... (data),... [assinatura (5)].

(1) Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.

(2) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressao «a sua
representaday.

(3) Acrescentar as informagdes necessarias a consulta, se for o caso.

(4) No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressdo «a sua
representaday.

(5) Nos termos do disposto nos n.os 4 e 5 do artigo 57.°
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Anexo Il

MODELO DE INDICAGAO DO PREGCO CONTRATUAL

F... (indicar nome, estado, profissdo e morada, ou firma e sede), com sedeem ........... ,pessoa
coletivan.® ............. , matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de ................. sob
0NS , com o capital social de ................. , obriga-se a executar todos os
trabalhos que constituem a empreitada de............... (indicar o lote), no prazo de execugao de
..., em conformidade com o Caderno de Encargos, pelo pre¢o contratual de .......... Euros
(feree euros), nos termos do disposto nos artigos 60.° e 97.° do Cddigo dos

Contratos Publicos, o qual nao inclui o imposto sobre o valor acrescentado.

Mais declara que no prego contratual acima indicado estéo incluidos todos os suprimentos de
erros € omissdes que tenham sido identificados e depois aceites pela, “Nome da Entidade
Adjudicante” nos termos do disposto nos n.°s 5 e 7 do artigo 61.° do Cddigo dos Contratos
Publicos.

A quantia supra mencionada incidira o imposto sobre o valor acrescentado & taxa legal em
vigor.

A presente proposta aplica-se a regra da inversdo do sujeito passivo de IVA, ao abrigo da
alinea j) do n.°1 do artigo 2° do CIVA, nos trabalhos que se enquadrarem dentro da referida
definicao.

Data...

Assinatura...
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Anexo IV
Modelo de Declaracgéo relativa a Trabalhadores Imigrantes

...................................... (nome do empreiteiro), pessoa coletiva n.° ...,

matriculada na Conservatoéria do Registo Comercial de ......................... sobon®...... ,
detentor do alvara n.° ..................... , com o capital social de ................... com sede em
.................................... representado(a) pelos Senhores e
........................... , ha qualidade respetivamentede .................... € ....oeeeieieeineneen (NO

caso de Agrupamento ou Consoércio, identificagdo de todas as empresas que o constitui),
declara para os devidos efeitos legais, nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 198° do
Decreto-Lei n.° 23/2007, de 4 de Julho, que cumpre todas as obrigacdes legais relativamente a
trabalhadores imigrantes utilizados na realizagdo dos trabalhos da empreitada,
designadamente a legislacéo laboral e as obrigacdes de declaragdo de rendimentos sujeitos a
desconto respeitantes & Administragdo Tributéria e & Seguranca Social.

Data:

Assinatura:
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Anexo V

MODELO DE GUIA DE DEPOSITO

Euros:

depositarna ..........cccoeuee. (sede, filial, agéncia ou delegacao) da..........cccceeveveeeeennnnn
(Instituicdo), a quantiade ............ccccuvvvveeeeen. (por extenso, em moeda corrente) (em dinheiro ou
em titulos emitidos ou garantidos pelo estado) (representada por)
................................................................ , COmMo caugao exigida para a empreitada de
............................................. , para os efeitos do n.° 2 do artigo 90.° do Decreto-Lei n.° 18/08, de
29 de Janeiro. Este depésito ficaaordem de ..., (entidade),
a quem deve ser remetido o respetivo conhecimento.

Data.

Assinaturas.
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Anexo VI
MODELO DE GARANTIA BANCARIA

(O 2 = 7= 3 Tt o T SRR , com sede
€M e , matriculado na conservatéria do Registo Comercial de
.......................................... , com o capital social de ................................, presta a favor de
........................................................................... , garantia autbnoma, a primeira solicitagdo, no
valor o [ , correspondente a
.............................................. (percentagem), destinado a garantir o bom integral cumprimento
das Obrigacies QUE .....c.coiiiiiiiiiiiiiiieee et (empresa adjudicataria)
assumira no contrato QUE COM €la @ ......vueueeeiiiiii e (dono da obra)
vai outorgar e que tem por objeto ...........ceeeiiiiiii (designacdo da empreitada),

regulado nos termos da legislagao aplicavel (Decreto Lei n° 18/08, de 29 de Janeiro).

O Banco obriga-se a pagar aquela quantia a primeira solicitacdo da
............................................... (dono da obra) sem que esta tenha de justificar o pedido e sem
que o primeiro possa invocar em seu beneficio quaisquer meios de defesa relacionados com o
contrato  atrds identificado ou com o cumprimento das obrigagbes que
................................................... (empresa adjudicatéria) assume com celebragdo do respetivo
contrato.

O Banco deve pagar aquela quantia no dia seguinte ao do pedido, findo o qual, sem
que o pagamento seja realizado, contar-se-d0 juros moratérios a taxa mais elevada praticada
pelo Banco para as operacdes ativas, sem prejuizo de execucao imediata da divida assumida
por este.

A presente garantia bancaria autbnoma ndo pode em qualquer circunstancia ser
denunciada, mantendo-se em vigor até a sua extingdo, nos termos previstos na legislacéo
aplicavel (Decreto Lei n° 18/08, de 29 de Janeiro).

Data.

Assinaturas.
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Anexo VII

MODELO DE SEGURO-CAUGAO

A companhia de SEQUIOS........c.eeeeiiiiiiiiiiiiiriiiie e aaaaaaaeeees , com sede em
................................................. , Mmatriculada na Conservatéria do Registo Comercial de
............................................... , com capital social de .......cccccccvvvviiiiiiiiiie e, presta a
fAVOr de ..o ( dono da obra) e ao abrigo de contrato de
Seguro-cauGao celebrado COM ..o (tomador do
seguro), garantia a primeira solicitacdo, N0 Vvalor de ..o ,
COIESPONAENTIE @  .oiiiiiiiiiiii e (percentagem), destinada a
garantir o bom e integral cumprimento das obrigagdes QUE ..........ccooviiieeiiiiiiie i
(empresa adjudicataria) assumira no contrato que com ela a

............................................................... (dono da obra) vai outorgar e que tem por objeto
.......................................... (designacao da empreitada), regulado nos termos da legislagédo
aplicavel (Decreto Lei n® 18/08, de 29 de Janeiro).

A companhia de seguros obriga-se a pagar aquela quantia nos cinco dias uteis
seguintes a primeira soliCitag80 da ..........ccceuiiiiiiiiiiii (dono da obra)
sem que esta tenha de justificar o pedido e sem que a primeira possa invocar em seu beneficio
quaisquer meios de defesa relacionados com o contrato atras identificado ou com o
cumprimento das obrigagies QUE ..........occocviiiiiiiiiiie e (empresa adjudicataria)
assume com a celebragao do respetivo contrato.

A companhia de seguros N80 POAE OPOF @ ......ccceeiiuuiiiiiiiiiiiieeiiiiie e e rreeie e s aiieee e s eeeeeens
(dono da obra) quaisquer excegoes relativas ao contrato de seguro-caugado celebrado entre
esta e o tomador do seguro. A presente garantia, a primeira solicitagdo, ndo pode em qualquer
circunstancia ser revogado ou denunciado, mantendo-se em vigor até a sua extingdo ou
cancelamento, nos termos previstos na legislagcao aplicavel (Decreto Lei n°® 18/08, de 29 de
Janeiro).

Data.

Assinaturas.
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Anexo VIII

MODELO DE GARANTIA BANCARIA (Reforco de Caugéo)

Em nome e a pedido de (Adjudicatario) ...................l. , com sede em
.............................................................. , pessoa coletiva n.° ............., matriculada na
Conservatéria do Registo Comercial de ................. sobon® ...l , com o capital
social de ................ , vem o0 Banco ... , com sede em
............................................................. , com capital social de ...l
registado na Conservatéria do Registo Comercial de ..................... , sob o n° ... de
| |, declarar prestar a favor da “Nome da entidade Adjudicante”, uma Garantia
Bancaria auténoma, irrevogavel e a primeira solicitagdo, no valor de ................. Euros
T Euros), correspondente a substituicdo da retengdo de 5% do valor da

faturagao para reforgo da caugéo prestada em garantia da empreitadade ...........................
Assim, por forca desta Garantia, obriga-se este Banco a pagar a primeira solicitacdo da “Nome
da entidade Adjudicante”, sem interferéncia da garantida e observando o montante acima
estabelecido sem que a “Nome da entidade Adjudicante”, tenha de justificar o pedido e sem
que o Banco possa invocar em seu beneficio quaisquer meios de defesa relacionados com o
contrato acima identificado ou com o cumprimento das obrigagdes que a garantida assume
com a celebragdo do contrato, as importancias que a “Nome da entidade Adjudicante”, lhe
solicite, sendo-lhe vedado deixar de o fazer sob qualquer pretexto ou fundamento, bem como a
responder, respeitando o mesmo montante, pelas despesas decorrentes da medida judicial a
que aquela entidade porventura se veja obrigada a recorrer para demandar a observancia dos
seus direitos.

O Banco deve pagar as quantias solicitadas pela “Nome da entidade Adjudicante”,, no dia
seguinte ao do pedido, findo o qual, sem que o pagamento seja realizado, contar-se-do juros
moratorios a taxa mais elevada praticada pelo Banco para as operagdes ativas, sem prejuizo
de execugao imediata da divida assumida por este.

A presente Garantia bancaria autbnoma nao pode em qualquer circunstancia ser denunciada,
mantendo-se em vigor até a sua extingdo nos termos do contrato e da legislagédo aplicavel.
Assegura o Banco, outrossim, que o compromisso aqui assumido satisfaz plenamente as
exigéncias e determinacdes da legislacdo portuguesa que é a aplicavel e em especial a
legislagdo bancaria, sendo o foro do Tribunal da Comarca de Braganca o competente para
dirimir quaisquer questdes relativas a presente garantia, com expressa renuncia a qualquer
outro.

Finalmente, declaram os signatarios da presente que o Banco e estes estdo regularmente
autorizados a prestar Garantia Bancaria desta natureza, consoante disposi¢cdo do Estatuto
Social do Banco.

Epoisde ................ Euros... (coovvvvieiiiinnn. Euros) o valor da presente Garantia.

Data

Assinaturas (Reconhecidas na qualidade).

28



Anexo IX

MODELO DE GARANTIA BANCARIA (Adiantamento)

Em nome e a pedido de (Adjudicatario) ....................l , com sede em
.............................................................. , pessoa coletiva n.° ............., matriculada na
Conservatéria do Registo Comercial de ................. sobon® . ... , com o capital
socialde ................. ., vemoBanco ................oeell ,comsedeem ........ooeeviineinnnnn. , com
capital social de ....................... , registado na Conservatéria do Registo Comercial de
........................ ,sobon’...de_/ [/, declarar prestar a favor da “Nome da entidade
Adjudicante”,, uma Garantia Bancaria auténoma, irrevogavel e a primeira solicitagcdo, no valor
(o Euros (c.cocvvviiniiiinn euros), correspondente a caugao de adiantamento
de ...(%) S/ oo Euros (valor de adjudicacao), prevista na Clausula n.° ... do

Contrato de Empreitada..................c.ooeeee.

Assim, por forca desta Garantia, obriga-se este Banco a pagar a primeira solicitacdo da “Nome
da entidade Adjudicante”, sem interferéncia da garantida e observando o montante acima
estabelecido sem que a “Nome da entidade Adjudicante”, tenha de justificar o pedido e sem
que o Banco possa invocar em seu beneficio quaisquer meios de defesa relacionados com o
contrato acima identificado ou com o cumprimento das obrigagdes que a garantida assume
com a celebragdo do contrato, as importancias que a “Nome da entidade Adjudicante”,, lhe
solicite, sendo-lhe vedado deixar de o fazer sob qualquer pretexto ou fundamento, bem como a
responder, respeitando o mesmo montante, pelas despesas decorrentes da medida judicial a
que aquela entidade porventura se veja obrigada a recorrer para demandar a observancia dos
seus direitos.

O Banco deve pagar as quantias solicitadas pela “Nome da entidade Adjudicante”,, no dia
seguinte ao do pedido, findo o qual, sem que o pagamento seja realizado, contar-se-do juros
moratorios a taxa mais elevada praticada pelo Banco para as operagdes ativas, sem prejuizo
de execugao imediata da divida assumida por este.

A presente Garantia autébnoma ndo pode em qualquer circunstancia ser denunciada,
mantendo-se em vigor até a sua extingao nos termos do contrato e da lei aplicavel.

Assegura o Banco, outrossim, que o compromisso aqui assumido satisfaz plenamente as
exigéncias e determinacdes da legislagdo portuguesa que é a aplicavel e em especial a
legislagdo bancaria, sendo o foro do Tribunal da Comarca de Braganca o competente para
dirimir quaisquer questdes dele emergentes, com expressa renuncia a qualquer outro.
Finalmente, declaram os signatarios da presente que o Banco e estes estdo regularmente
autorizados a prestar Garantia Bancaria desta natureza, consoante disposi¢cdo do Estatuto
Social do Banco.

Epoisde ............ Euros(.......c..oeevnee. Euros) o valor da presente Garantia.

Data

Assinaturas(Reconhecidas na qualidade).
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MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

A presente memoria descritiva e justificativa diz respeito Pavimentacdo de bermas e valetas
entre cruzamento EN-En503-Donai — CPR 208/2020 em BRAGANCA.

1 CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS, NATUREZA, QUALIDADE, PROCEDENCIA,
E DIMENSOES.
1.1 -PEDRA PARA PAVIMENTACAO A CUBOS.

As pedras a utilizar deverao ter textura de grao fino, coloragao uniforme e apresentar uma
forma sensivelmente ctibica, com 0.11m de aresta, e a tolerancia de 0.01m para mais ou para menos
até¢ 20% da quantidade a empregar.

Deverdo apresentar todas as faces bem esquadriadas e desempenadas por forma que duas
pedras justapostas por quaisquer faces nao apresentem juntas superiores a 0.0015 m.

1.2 -AREAO.

A aredo para a almofada, devera ser rijo, de preferéncia silicioso, isento de terra ou quaisquer
materiais estranhos.

1.3 -AREIA.

A areia para o recobrimento devera ser fina e de granulometria regular para um bom
fechamento das juntas.

1.4 -MANILHAS DE BETAO.

As manilhas de betdo terdo, quando e onde necessarias, as dimensdes indicados € o seu
fabrico obedecera aos preceitos de uma boa técnica construtiva.
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2 - DESCRICAO GERAL E EXECUCAO DOS TRABALHOS.
2.1 -REGULARIZACAO DA PLATAFORMA.

Comeca-se pela limpeza e regularizagdo da plataforma dos passeios por forma a eliminar
saliéncias e reentrancias possivelmente existentes. Deve ter-se em especial atencdo a defini¢do dos
traineis e assegurar o perfeito escoamento das dguas pluviais.

A plataforma, depois de bem consolidada, devera apresentar inclinac¢do transversal igual a do
pavimento.

2.2 -PAVIMENTACAO A CUBOS

Regularizada e compactada a camada subjacente, espalha-se uma camada de aredo que
constituird a base com espessura minima de 0.06 m. Sobre esta base executa-se o assentamento dos
cubos, comecando por assentar, segundo as inclina¢des e os alinhamentos conveniente, os cubos das
fiadas mestras. O assentamento dos cubos entre estas fiadas sera efectuado de modo que fiquem
desencontradas as juntas contiguas e ndo sejam superiores a 1,20 cm.

Salvo as indicagdes em contrario da fiscalizagdo, as fiadas de cubos fardo um angulo de 45°,
com o eixo da via, formando espinha com a concavidade voltada para o lado descendente do trainel.

A medida que se assentam os cubos, vdo-se preenchendo as juntas com areia fina, e logo que
estejam completamente preenchidas, efectuar-se-4 a compressdo com macgos de peso ndo inferior a 15
kg

A primeira passagem de maco sera feita sem rega, mas todas as outras serdo precedidas de
rega, devendo efectuar-se o enchimento das juntas que se apresentem desguarnecidas. Antes de cada
passagem, serdo também substituidos todos os cubos que se tenham partido ou fendido por ac¢ao do
recalque.

Os trabalhos devem ser conduzidos de forma a que haja sempre uma extensdo com as juntas
ndo preenchidas, para que a fiscalizagdo possa verificar facilmente 0 modo como esta a ser feito o
assentamento.

O pavimento s6 serd dado como concluido quando as pedras se apresentarem firmes e
formando uma superficie bem desempenada. O perfil da calgada sera verificado por meio de cerceas.

Antes dos arruamentos serem abertos definitivamente poderd, caso a fiscalizagdo assim o
entenda, procede-se a um ligeiro cilindramento a fim de garantir a estabilidade do pavimento

Sera levantado todo o pavimento e colocado de novo, sempre que se notem sali€ncias ou
reentrancias no pavimento antes ou depois do cilindramento.
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3 - DRENAGEM DE AGUAS PLUVIAIS.

A drenagem das aguas pluviais sera feita através de valetas por forma a evitar que a dgua se
acumule ou circule na via.

As "fiadas de agua" serdo executadas com juntas desencontradas . Se durante a execucdo dos
trabalhos se verificar a necessidade de melhorar as condi¢des de escoamento, tal facto deve ser
sempre apresentado a fiscalizag¢do para possivel resolucao.

Em zonas de acumulagdo de dguas pluviais na plataforma da estrada, havera necessidade de
execucdo de aquedutos transversais com bocas de entrada e saida para linhas de aguas existentes,
longitudinalmente prevé-se execucao de valetas com ligacdo as linhs de agua existentes.

Nos acessos as propriedades prevé-se serventias em zonas de passagem de dguas pluviais.

4 - ESTIMATIVA ORCAMENTAL.:.
De acordo os regulamentos em vigor o valor da empreitada or¢a em 125.000,00 euros
(Cento e vinte e cinco mil euros)

Braganga, novembro de 2020

O Técnico,

Vitor Veloso (Eng. Civil)



“MAPA RESUMO DE QUANTIDADES DE TRABALHO”

CAP. I- ESTALEIRO:
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ORCAMENTO:

CAP. II-PAVIMENTACAO DE CUBOS DE GRANITO
CAP. II-REPOSICAO DE CUBOS DE GRANITO

CAP. IV-CAIXAS A COTA

TOTAL

Braganga, novembro de 2020

O Técnico,

(Eng. Civil)



MUNICIPIO DE BRAGANCA

v

Braganca
Municipio

PROCESSO DE CONCURSO POR CONSULTA PREVIA
PARA A EMPREITADA DE

Pavimentacao de bermas e valetas entre cruzamento EN-En503-Donai

CADERNO DE ENCARGOS

35



PROCEDIMENTO DE CONCURSO PUBLICO SEM PUBLICACAO DE ANUNCIO NO
JORNAL OFICIAL DA UNIAO EUROPEIA PARA A FORMACAO DO CONTRATO DE
EMPREITADA DE OBRAS PUBLICAS DE: Pavimentagio de bermas e valetas entre
cruzamento EN-En503-Donai DO CP-13/2020

Cddigo dos Contratos Publicos (CCP), aprovado pelo Decreto-lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro,

na sua redagao atual, conferida pelo Decreto-Lei n.° 111-B/2017, de 31 de agosto.

CADERNO DE ENCARGOS

Clausula 1.2
Objeto
O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar no
ambito do concurso para a realizagdo da empreitada de: Pavimentagdo de bermas e
valetas entre cruzamento EN-En503-Donai DO CP-13/2020

Clausula 2.2

Disposig¢oes por que se rege a empreitada
1. A execugao do contrato obedece:
a) As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele
fazem parte integrante;
b) Ao Decreto -Lei n.° 18/2008, de 29 de Janeiro (Codigo dos Contratos Publicos, doravante
«CCP»), na sua redacao atual conferida pelo Decreto -Lei n.° 111/2017, de 31 de agosto
¢) Ao Decreto -Lei n.° 273/2003, de 29 de Outubro, e respetiva legislacdo complementar;
d) A restante legislagdo e regulamentagdo aplicavel, nomeadamente a que respeita a
construcdo, a revisdo de precos, as instalagbes do pessoal, a seguranga social, a higiene,
seguranga, prevencao e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
e) As regras da arte.
2. Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram -se integrados no
contrato, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do artigo 96.° do CCP:
a) O clausulado contratual escrito, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o
disposto no n.°1 do artigo 99.° do CCP e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no
artigo 101.° desse mesmo Cadigo.
b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo érgao
competente para a decisdo de contratar, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 50.° do
CCP;

c¢) Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;

36



Clausula 3.2

Interpretagdao dos documentos que regem a empreitada
1. Em caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f)
do n.° 2 da clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sao ai indicados.
2. Em caso de divergéncia entre o programa do caderno de encargos e o projeto de execugao,
prevalece o primeiro quanto a definicdo das condi¢des juridicas e técnicas de execugdo da
empreitada e o segundo em tudo o que respeita a definicao da propria obra.
3. No caso de divergéncia entre as varias pec¢as do projeto de execugéo [preceito ndo aplicavel
no caso previsto no n.° 3 do artigo 43.° do CCPY:
a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagdo, as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposic¢ao relativa das suas diferentes partes;
b) As folhas de medigbes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
quantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outros no que se refere a natureza e
quantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 61.° do CCP, e sem
prejuizo da remissao direta que estes elementos fizerem para outras pecas;
¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoaria descritiva e das restantes pecas do
projeto de execugao.
4 Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.° 2 da
clausula anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos
ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo 99.° do CCP e aceites pelo

adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo Cédigo.

Clausula 4.2
Esclarecimento de duvidas

1. As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizagcdo da obra antes do inicio da
execugao dos trabalhos a que respeitam.

2. No caso de as duvidas ocorrerem somente apds o inicio da execugao dos trabalhos a que
dizem respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizagdo da
obra, juntamente com os motivos justificativos da sua ndo apresentagdo antes do inicio
daquela execugao.

3.0 incumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas
as consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demolicédo e

reconstrugédo das partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.2
Projeto de Execugao
O projeto de execugdo a considerar para a realizagdo da empreitada € o patenteado no

presente procedimento.
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CAPITULO I
Obrigagoes do empreiteiro
SECCAO |
Preparacgéao e planeamento dos trabalhos
Clausula 6.2
Preparagédo e planeamento da execugao da obra
1.0 empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra, pela preparagao, planeamento e coordenagao de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela preparacéo,
planeamento e execucéo dos trabalhos necessarios a aplicagdo, em geral, das normas sobre
seguranga, higiene e saude no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no
Plano de Seguranca e Saude, e no plano de prevencédo e gestao de residuos de construgao e
demolicdo que acompanham o projeto de execugéo;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagao, planeamento e coordenacao
dos trabalhos necessarios a aplicagdo das medidas sobre seguranga, higiene e saude no
trabalho em vigor, bem como pela aplicagdo do documento indicado na alinea i) do n.° 4 da
presente clausula.

2. A disponibilizacdo e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizagdo da obra
e dos trabalhos preparatérios ou acessorios, incluindo os materiais e os meios humanos,
técnicos e equipamentos, compete ao empreiteiro.

3. O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o
uso corrente, sejam considerados como preparatdrios ou acessorios a execugao da obra,
designadamente:

a) Trabalhos de montagem, constru¢gdo, manutengcdo, desmontagem e demolicdo do
estaleiro;

b) Trabalhos necessarios para garantir a seguranca de todas as pessoas que
trabalhem na obra ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros
e terceiros em geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos
de seguranga, higiene e saude no trabalho e de policia das vias publicas;

c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as serviddes
e serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execug¢ao dos trabalhos e para
evitar a estagnagao de aguas que os mesmos possam originar;

d) Trabalhos de constru¢do dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

4. A preparagao e o planeamento da execugao da obra compreendem ainda:

a) A apresentacgao pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execug¢ao da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

c) A apresentagao pelo empreiteiro de reclamacgdes relativamente a erros e omissdes
do projeto que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 4 do artigo

378.° do CCP, sem prejuizo do direito de o empreiteiro apresentar reclamacéao relativamente
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aos erros e omissdes que so lhe seja exigivel detetar posteriormente, nos termos previstos
neste preceito e no n.° 3 do artigo 50.° do CCP;

d) A apreciagéo e decisdo do dono da obra das reclamagdes a que se refere a alinea
anterior;

e) O estudo e definigdo pelo empreiteiro dos processos de constru¢gdo a adotar na
realizagcao dos trabalhos;

f) A apresentacgao pelo empreiteiro dos seguintes desenhos de construgcdo, pormenores
de execugédo e elementos do projeto:

— Ao abrigo do n.° 3 do artigo 43.° do CCP];

g) A elaboragéo e apresentagdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no
caso previsto no n.° 3 do artigo 361.° do CCP;

h) A aprovagéo pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas f) e g);

i) A elaboracdo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento
pratico do plano de segurangca e saude, da responsabilidade do dono de obra, devendo
analisar, desenvolver e complementar as medidas ai previstas em fungao do sistema utilizado
para a execugao da obra, em particular as tecnologias e a organizagao de trabalhos utilizados

pelo empreiteiro.

Clausula 7.2

Plano de trabalhos ajustado
1.No prazo de 30 dias a contar da data da celebragdo do contrato, o dono da obra pode
apresentar ao empreiteiro um plano final de consignagao que densifique e concretize o plano
inicialmente apresentado para efeitos de elaboragao da proposta.
2. No prazo de 5 dias, a contar da data da notificagdo do plano final de consignagéo, deve o
empreiteiro, quando tal se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo
361.° do CCP, o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando
na sua elaboragido a metodologia fixada no presente caderno de encargos.
3. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteracdo do prego contratual nem a
alteragao do prazo de conclusdao da obra nem ainda alteragdes aos prazos parciais definidos
no plano de trabalhos constante do contrato para além do que seja estritamente necessario a
adaptacao do plano de trabalhos ao plano final de consignagao.
4. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem
como a sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execugéo das diversas
espécies de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a
unidade de tempo que serve de base a programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagéo profissional da mao -de -obra necessaria, em
cada unidade de tempo, a execucdo da empreitada;

c¢) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade

de tempo, a execugao da empreitada;
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d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de
encargos, que serao mobilizados para a realizagao da obra.
5. O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do
valor dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a

efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.

Clausula 8.2

Modificagao do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
1.0 dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por
razdes de interesse publico.
2. No caso previsto no numero anterior, o empreiteiro tem direito a reposi¢cao do equilibrio
financeiro do Contrato, se for caso disso, em fungdo dos danos sofridos em consequéncia
dessa modificacdo, mediante reclamagao a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da
notificagdo da mesma, por meio de requerimento no qual o empreiteiro deve expor os
fundamentos de facto e de direito e oferecer os documentos ou outros meios de prova que
considere convenientes.
3. Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor
ser alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este
apresentar ao dono da obra um plano de trabalhos modificado.
4.Sem prejuizo do disposto no numero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execugdo da obra ou dos
respetivos prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro para apresentar, no
prazo de 10 dias, um plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de correcdo que
sejam necessarias a recuperacgao do atraso verificado.
5. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do CCP, o dono da obra pronuncia -se
sobre as alteragdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n.°s 3 e 4 da presente clausula
no prazo de 10 dias, equivalendo a falta de pronuncia a aceitagdo do novo plano.
6.Em qualquer dos casos previstos nos numeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele nao resulte
prejuizo para a obra ou prorrogagéo dos prazos de execugao.
7.Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente

reajustamento do plano de pagamentos.

SECCAO Il
Prazos de execugao
Clausula 9.2
Prazo de execu¢ao da empreitada

1.0 empreiteiro obriga -se a:
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a) Iniciar a execugéo da obra na data da concluséo da consignagéo total ou da primeira
consignacao parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a
aprovagao do plano de seguranga e saude, caso esta ultima data seja posterior, sem prejuizo
do plano de trabalhos aprovado;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugéo previstos no plano de
trabalhos em vigor;

c) Concluir a execugdo da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos
da sua rececao proviséria no prazo de 180 dias, a contar da data da sua consignagao ou da
data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovag¢ao do plano de seguranga e
saude, caso esta ultima data seja posterior.

2. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugéo de trabalhos em relagédo ao
plano de trabalhos em vigor que sejam imputaveis ao empreiteiro, este € obrigado, a expensas
suas, a tomar todas as medidas de reforco de meios de agdo e de reorganizagcdo da obra
necessarias a recuperacgao dos atrasos e ao cumprimento do prazo de execugao.

3. Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execugao de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou
resulte de caso de forga maior, pode o dono da obra exigir -lhe o pagamento dos acréscimos
de custos das horas suplementares de servigo a prestar pelos representantes da fiscalizagao.
4. Pela conclusao da execugao da obra antes do prazo fixado na alinea c¢) do n.° 1 em nenhum
caso serao atribuidos prémios ao empreiteiro.

5. Se houver lugar a execucdo de trabalhos complementares cuja execugdo prejudique o
normal desenvolvimento do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, o prazo
para a conclusao da obra sera prorrogado nos seguintes termos:

a) Sempre que se trate de trabalhos da mesma espécie dos definidos no contrato,
proporcionalmente ao que estiver estabelecido nos prazos parcelares de execugao constantes
do plano de trabalhos aprovado e atendendo ao seu enquadramento geral na empreitada;

b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por
acordo entre o dono da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da
execugao.

6. Na falta de acordo quanto ao calculo da prorroga¢ao do prazo contratual previsto na clausula
anterior, proceder -se -a de acordo com o disposto no n.° 5 do artigo 373.° do CCP.

7.Sempre que ocorra suspensao dos trabalhos ndo imputavel ao empreiteiro, considerar-se-ao
automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspensao, o prazo global de execugao
da obra e os prazos parciais que, previstos no plano de trabalhos em vigor, sejam afetados por

essa suspensao.

Clausula 10.2

Cumprimento do plano de trabalhos
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1.0 empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizagdo da obra dos desvios que se
verifiquem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as
previsdes do plano em vigor.

2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do numero anterior, néo
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizagao da obra notifica-o dos que considera
existirem.

3. No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugéo dos trabalhos previstos no
plano em vigor, de modo a pbr em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é

aplicavel o disposto no n.° 4 da clausula 8.2

Clausula 11.2
Multas por violagdo dos prazos contratuais

1. Em caso de atraso no inicio ou na conclusdao da execugao da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sangao contratual, por cada dia de atraso, em
valor correspondente a 1 %o do prego contratual.

2. No caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execugdo da obra por facto
imputavel ao empreiteiro, € aplicavel o disposto no n.° 1, sendo o montante da sangio
contratual ai prevista reduzido a metade.

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de sang¢éo contratual por
incumprimento dos prazos parciais vinculativos de execugao da obra quando recupere o atraso

na execugéao dos trabalhos e a obra seja concluida dentro do prazo de execugao do contrato.

Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros

1.Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execug¢ao da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento
da ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizagao da obra, a fim de o dono da obra
ficar habilitado a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2. No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos
ou perturbagdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter
conhecimento, comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse
facto ao diretor de fiscalizagdo da obra para que este possa tomar as providéncias que julgue

necessarias perante a entidade concessionaria ou exploradora daquele servigo.

SECCAOQ IlI
Condi¢oes de execugao da empreitada
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Clausula 13.2
Condic¢des gerais de execugao dos trabalhos
1. A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com
o projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condigdes técnicas
contratualmente estipuladas.
2. Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que
seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢gdes técnicas definidas nos termos
da clausula 2.2
3. O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, a
substituicdo dos métodos e técnicas de constru¢do ou dos materiais previstos no presente
caderno de encargos e no projeto por outros que considere mais adequados, sem prejuizo

da obtencgdo das caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 14.2
Especificagdes dos equipamentos, dos materiais
e elementos de construgao
1. Os equipamentos, materiais e elementos de construgdo a empregar na obra terdo a
qualidade, as dimensbes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e
nos restantes documentos contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes
documentos.
2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas
caracteristicas, o empreiteiro ndo podera empregar materiais ou elementos de construgdo que
ndo correspondam as caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos
usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica utilizagao.
3. No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construgao a empregar nos termos
dos numeros anteriores, devem observar -se as normas portuguesas em vigor, desde que
compativeis com o direito comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unido
Europeia.
4. Sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 378.° do CCP quando aplicaveis, nos casos
previstos nos n.°s 2 e 3 desta clausula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as
caracteristicas dos materiais e elementos de construgédo fixadas no projeto ou nos restantes
documentos contratuais ndo sado tecnicamente aconselhaveis ou as mais convenientes, o
empreiteiro comunicara o facto ao dono da obra e apresentara uma proposta de alteragéo
fundamentada e acompanhada com todos os elementos técnicos necessarios para a aplicagdo
dos novos materiais e elementos de construgdo e para a execugao dos trabalhos
correspondentes, bem como da alteracdo de precos a que a aplicacdo daqueles materiais e
elementos de construgido possa dar lugar [esta ultima parte ndo é aplicavel nos casos previstos
no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].
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5.A proposta prevista no nimero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo
de preparagao e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de
aprovagao nao comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

6. Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e nao
determinar a suspensao dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizara os materiais e
elementos de construgdo previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteragdo das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de constru¢do, ou o regime aplicavel a sua
eventual diminuigdo, €é o regime definido no CCP para os «trabalhos
complementares»/«trabalhos a menos» ou para a «responsabilidade por erros e omissdesy,
consoante a referida alteragdo configure «trabalhos complementares »/«trabalhos a menos»»

ou «trabalhos de suprimento de erros e omissdes».

Clausula 15.2
Materiais e elementos de construcao
pertencentes ao dono da obra
1. Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente
empregar na mesma materiais ou elementos de constru¢ao que lhe pertengam ou provenientes
de outras obras ou demoligdes, o empreiteiro sera obrigado a fazé-lo, descontando -se, se for
caso disso, no pregco da empreitada o respetivo custo ou retificando -se o preco dos trabalhos
em que aqueles forem aplicados.
2. O disposto no numero anterior ndo sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver
adquirido os materiais necessarios para a execugao dos trabalhos ou na medida em que o tiver
feito.
Clausula 16.2
Aprovacgao de equipamentos, materiais
e elementos de construgao
1.Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos,
materiais e elementos de construgdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes
documentos contratuais, o empreiteiro submete-los -a a aprovagao do dono da obra.
2.Em qualquer momento podera o empreiteiro solicitar a referida aprovagéo, considerando -se
a mesma concedida se o0 dono da obra nao se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no
caso de serem exigidos ensaios que impliqguem o alargamento deste prazo, devendo, no
entanto, tal facto ser comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao
empreiteiro.
3. O empreiteiro é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos
de construcao que este Ihe solicitar.
4. A colheita e remessa das amostras deverao ser feitas de acordo com as normas oficiais em

vigor ou outras que sejam contratualmente impostas.
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5.Salvo disposigdo em contrario, os encargos com a realizagdo dos ensaios correrdo por conta

do dono da obra.

Clausula 17.2
Reclamacgao contra a ndo aprovacao de materiais
e elementos de construgao
1.Se for negada a aprovagdo dos materiais e elementos de constru¢do e o empreiteiro
entender que a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condigdes
contratualmente estabelecidas, este podera pedir a imediata colheita de amostras e apresentar
ao dono da obra reclamacgao fundamentada no prazo de 10 dias.
2. A reclamagdo considera -se deferida se o dono da obra nio notificar o empreiteiro da
respetiva decisdo nos 15 dias subsequentes a sua apresentacdo, exceto no caso de serem
exigidos novos ensaios que impliquem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser
comunicado, no mesmo prazo, pelo dono da obra ao empreiteiro.
3. Os encargos com 0s novos ensaios a que a reclamagdo do empreiteiro dé origem seréo

suportados pela parte que decair.

Clausula 18.2
Efeitos da aprovacao dos materiais e elementos de construgao

1. Uma vez aprovados os materiais e elementos de construgdo para obra, ndao podem os
mesmos ser posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a
sua qualidade.

2. No ato de aprovacdo dos materiais e elementos de constru¢cdo podera o empreiteiro exigir
que se colham amostras de qualquer deles.

3. Se a modificagdo da qualidade dos materiais e elementos de construcdo resultar de causa

imputavel ao empreiteiro, este devera substitui -los a sua custa.

Clausula 19.2
Aplicagao dos materiais e elementos de construgao
Os materiais e elementos de construgdo devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta
conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo -se, na
falta de tais especificagbes, as normas oficiais em vigor ou, se estas nao existirem, os

processos propostos pelo empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.

Clausula 20.2
Substituicio de materiais e elementos de construcao
1.Serdo rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos os materiais e elementos de construgéo que:

a) Sejam diferentes dos aprovados;
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b) Nao sejam aplicados em conformidade com as especificagbes técnicas
contratualmente exigidas ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e que
nao possam ser utilizados de novo.

2. As demoligdes e a remogao e substituicdo dos materiais e elementos de construgéo serao
da responsabilidade do empreiteiro.
3. Se o empreiteiro entender que nao se verificam as hipdteses previstas no n.° 1 desta

clausula, podera pedir a colheita de amostras e reclamar.

Clausula 21.2
Depésito de materiais e elementos de construg¢ao nao destinados a obra
O empreiteiro ndo podera depositar nos estaleiros, sem autorizagao do dono da obra, materiais

e elementos de construgdo que nao se destinem a execugéo dos trabalhos da empreitada.

Clausula 22.2
Trabalhos complementares

1. O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou
omissdes dos elementos da solugéo da obra por que se rege a execugao dos trabalhos.
2. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias nao previstas, pode o
dono da obra ordenar a sua execugao ao empreiteiro desde que, de forma cumulativa:

a) Nao possam ser técnica ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem
inconvenientes graves e impliguem um aumento consideravel de custos para o dono da obra;

b) O pregco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares
igualmente decorrentes de circunstancias ndo previstas, ndo exceda 10 /prct. do preco
contratual;

c) O somatdério do pregco contratual com o prego atribuido aos trabalhos
complementares ndo exceda os limites previstos na alinea b) do artigo 19.° do CCP.
3. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias imprevisiveis ou que uma
entidade adjudicante diligente ndo pudesse ter previsto, pode o dono da obra ordenar a sua
execucao desde que, de forma cumulativa:

a) Nao possam ser técnica ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem
inconvenientes graves e impliquem um aumento consideravel de custos para o dono da obra; e

b) O pregco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares
igualmente decorrentes de circunstancias imprevisiveis, ndao exceda 40 /prct. do preco
contratual
4. O empreiteiro tem a obrigacdo de executar todos os trabalhos complementares que lhe
sejam ordenados pelo dono da obra, sem prejuizo do regime do artigo 372.° do CCP, o qual
deve entregar ao empreiteiro todos 0s elementos necessarios para esse efeito, salvo, quanto a
este ultimo aspeto, quando o empreiteiro tenha a obrigagdo pré -contratual ou contratual de

elaborar o projeto de execugao.
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5. A responsabilidade pelos trabalhos complementares regula-se pelo disposto no artigo 378.°
do CCP.

6. Se da execucao de trabalhos complementares resultar inutilizagdo de trabalhos ja realizados
em conformidade com o contrato ou com instrugées do dono da obra, o seu valor ndo é
deduzido ao prego contratual, tendo o empreiteiro direito a ser remunerado pelos trabalhos ja

realizados e pelos trabalhos necessarios a reposicao da situagao anterior.

Clausula 23.2

Alteracdes ao projeto propostas pelo empreiteiro
1. Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os
elementos necessarios a sua perfeita apreciagéo.
2. Os elementos referidos no numero anterior devem incluir, nomeadamente, a memoria ou
nota descritiva e explicativa da solugédo seguida, com indicagao das eventuais implicagdes nos
prazos e custos e, se for caso disso, pegcas desenhadas e caélculos justificativos e
especificagcdes de qualidade da mesma.
3.Nao podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das alteracbes ao projeto
propostas pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da
obra e apreciadas pelo autor do projeto de execugao no ambito da assisténcia técnica que a
este compete.
4. Se da alteracao aprovada resultar economia, sem decréscimo da utilidade, duracdo e solidez

da obra, o empreiteiro tera direito a metade do respetivo valor.

Clausula 24.2
Meng¢odes obrigatérias no local dos trabalhos

1. Sem prejuizo do cumprimento das obrigacdes decorrentes da legislacdo em vigor, o
empreiteiro deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do
dono da obra e do empreiteiro, com mencao do respetivo alvara ou numero do certificado de
empreiteiro de obras publicas ou, no cado de ser nacional de Estado signatario do Acordo
sobre o Espago Econdmico Europeu ou do Acordo sobre Contratos Publicos da Organizagéo
Mundial de Comércio, que nao seja titular do alvara ou do certificado, uma declaragéo, emitida
pelo Instituto da Construgdo e do Imobiliario, I. P., comprovativa de que pode executar a
prestacdo objeto do contrato a celebrar por preencher os requisitos que Ihe permitiriam ser
titular de um alvara ou de um certificado de empreiteiro de obras publicas contendo as
habilitacdes adequadas a execucdo da obra a realizar, e manter copia dos alvaras, certificados
ou declaragbes dos subcontratados, consoante os casos.

2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagéo, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual
[quando o contrato seja reduzido a escrito] e dos demais documentos a respeitar na execugao

da empreitada, com as alteragdes que neles hajam sido introduzidas.
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3. O empreiteiro obriga -se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em
vigor, bem como a manter, a disposigdo de todos os interessados, o texto dos contratos
coletivos de trabalho aplicaveis.

4. Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto

respeitantes aos trabalhos ai em curso.

Clausula 25.2
Ensaios

1. Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagdo das suas caracteristicas
e comportamentos sdo os especificados no presente caderno de encargos [indicar, se for o
caso, quais 0s ensaios que o dono da obra pretende ver realizados] e os previstos nos
regulamentos em vigor e constituem encargo do empreiteiro.

2. Quando o dono da obra tiver duvidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a
realizagdo de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3. No caso de os resultados dos ensaios referidos no numero anterior se mostrarem
insatisfatorios e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as
despesas com 0s mesmos ensaios e com a reparagao daquelas deficiéncias ficardo a seu

cargo, sendo, no caso contrario, de conta do dono da obra.

Clausula 26.2
Medigoes
1. As medicbes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos n&o previstos no
projeto e os trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra s&o feitas no local da
obra com a colaboragéo do empreiteiro e sdo formalizados em auto.
2. As medigbes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8.° dia do més
imediatamente seguinte aquele a que respeitam .
3. Os métodos e os critérios a adotar para a realizagdo das medicdes respeitam a seguinte
ordem de prioridades
a) As normas oficiais de medigdo que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas no projeto de execugéo
c) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
d) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o
dono da obra e o empreiteiro.
Clausula 27.2
Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio
e desenhos registados
1. Salvo no que respeite a materiais e elementos de construgdo que sejam fornecidos pelo
dono da obra, correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades

decorrentes da utilizagcdo na execugdo da empreitada de materiais, de elementos de
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construgdo ou de processos de construgdo a que respeitem quaisquer patentes, licengas,
marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade industrial.

2. No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execugao dos trabalhos de
qualquer dos direitos mencionados no numero anterior, 0 empreiteiro indemniza-o por todas as
despesas que, em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar,
seja a que titulo for.

3. O disposto nos niumeros anteriores nao é, todavia, aplicavel a materiais e a elementos ou
processos de construcdo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne
indispensavel o uso de direitos de propriedade industrial quando o dono da obra nao indique a
existéncia de tais direitos [ndo aplicavel na situagéo prevista no n.° 3 do artigo 43.° do CCP].

4. No caso previsto no numero anterior, 0 empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos
direitos em causa, nao iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de
fiscalizagdo da obra, quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve

proceder.

Clausula 28.2
Execucgao simultanea de outros trabalhos no local da obra

1. O dono da obra reserva -se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar por
outrem, conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos
nao incluidos no contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.
2. Os trabalhos referidos no nimero anterior sdo executados em colaboragdao com o diretor de
fiscalizagdo da obra, de modo a evitar atrasos na execugao do contrato ou outros prejuizos.
3. Quando o empreiteiro considere que a normal execugcdo da empreitada esta a ser impedida
ou a sofrer atrasos em virtude da realizacdo simultdnea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve
apresentar a sua reclamagao no prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia, a fim de
serem adotadas as providéncias adequadas a diminuigdo ou eliminacdo dos prejuizos
resultantes da realizagdo daqueles trabalhos.
4. No caso de verificagdo de atrasos na execugédo da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizagdo dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito a reposi¢do do equilibrio
financeiro do contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do CCP, a efetuar nos seguintes
termos:

a) Prorrogagdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso
eventualmente verificado na realizagédo da obra; e

b) Indemnizagdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execugdao do

contrato que demonstre ter sofrido.
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SECCAO IV
Pessoal
Clausula 29.2
Obrigagodes gerais

1.S80 da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigagdes relativas ao pessoal
empregado na execugao da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.
2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente ap6s ordem do dono da obra, o pessoal que haja
tido comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no
desempenho dos respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou
agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.
3. A ordem referida no numero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o
empreiteiro o exija, mas sem prejuizo da imediata suspensio do pessoal.
4. As quantidades e a qualificacao profissional da mao -de -obra aplicada na empreitada devem

estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 30.2
Horario de trabalho
O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que,
para o efeito, obtenha autorizagcdo da entidade competente, se necessaria, nos termos da
legislagdo aplicavel, e dé a conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo

programa ao diretor de fiscalizagdo da obra.

Clausula 31.2
Seguranga, higiene e saiude no trabalho

1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢des legais e regulamentares em vigor
sobre seguranga, higiene e saude no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na
obra, bem como a outras pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro
da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos
que resultem do cumprimento de tais obrigagdes.

2. O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢des legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra e a prestar -
Ihe a assisténcia médica de que careca por motivo de acidente no trabalho.

3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigagcbes estabelecidas nos
numeros anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa daquele, as
providéncias que se revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do

empreiteiro.
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4. Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra
o exija, o empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente
a todo o pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 41.2

5. O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizagdo da obra, pela
observancia das obrigagdes previstas nos niumeros anteriores, relativamente a todo o pessoal
empregado na obra e as pessoas intervenientes temporaria ou permanentemente no estaleiro

da obra, incluindo fornecedores e visitantes autorizados.

CAPITULO llI
Obrigagdes do dono da obra
Clausula 32.2
Preco e condigcdes de pagamento
1.Pela execugdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obriga¢cdes decorrentes do
contrato, deve o dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia que consta do contrato, ndo
podendo exceder o prego base, acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o
empreiteiro ser sujeito passivo desse imposto pela execugao do contrato.
2. Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medigdes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula
26.2,
3. Os pagamentos sdo efetuados no prazo maximo de 30 dias apds a apresentagdo da
respetivas faturas, as quais s6 podem ser emitidas apds o vencimento da obrigacédo a que se
referem.
4. As faturas e os respetivos autos de medi¢cao sdo elaborados de acordo com o modelo e
respetivas instrugdes fornecidos pelo diretor de fiscalizagao da obra.
5. Cada auto de medicao deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagao pelo diretor de fiscalizacdo da
obra condicionada a efetiva realizagdo daqueles.
6. No caso de falta de aprovagéo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor
de fiscalizagao da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteido, deve aquele devolver a
respetiva fatura ao empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo
diretor de fiscalizagdo da obra e uma outra com os valores por este nao aprovados.
7. O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.° 3 no
que respeita a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites
pelo diretor de fiscalizagao da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento
posterior, mas que constavam da primeira fatura emitida.
8. O pagamento dos trabalhos complementares é feito nos termos previstos nos numeros
anteriores, mas com base nos pregos que lhes forem, em cada caso, especificamente

aplicaveis, nos termos do artigo 373.° do CCP.
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Clausula 33.2
Adiantamentos ao empreiteiro

1.0 empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um
adiantamento da parte do prego da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos
cuja utilizagao haja sido prevista no plano de trabalhos.
2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.° e 293.° do CCP, o adiantamento referido no
numero anterior s6 pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestagdo de uma
caugdo do valor do adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado,
garantia bancaria ou seguro -caugéo.
3.Todas as despesas decorrentes da prestagdo da caugao prevista no niumero anterior correm
por conta do empreiteiro.
4.A caugao para garantia de adiantamentos de preco é progressivamente liberada a medida
que forem executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido
efetuado pelo dono da obra, nos termos do n.° 2 do artigo 295.° do CCP.
5. Decorrido o prazo da execucgéao dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que tenha
ocorrido a liberagdo da correspondente caugio, o empreiteiro pode notificar o dono da obra
para que este cumpra a obrigagéo de liberagdo da caugao, ficando autorizado a promové-la, a
titulo parcial ou integral, se, 15 dias apds a notificagdo, o dono da obra nao tiver dado

cumprimento a referida obrigagdo, nos termos do n.° 9 do artigo 295.° do CCP.

Clausula 34.2
Reembolso dos adiantamentos

Os adiantamentos concedidos nos termos da clausula anterior devem ser gradualmente
reembolsados, mediante dedugao nos respetivos pagamentos contratuais, sendo as quantias a
deduzir calculadas com base nas seguintes formulas:

a) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja inferior ao
valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o
previsto no plano de pagamentos em vigor:

Vri = Va x Vpt — Vrt Vt

b) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja igual ou
superior ao valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados,
segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor:

Vri = Va x V'pt— Vrt Vt

em que:
Vri é o valor de cada reembolso a deduzir na situagao de trabalhos contratuais;
Va é o valor do adiantamento;
Vt é o valor dos trabalhos contratuais por realizar a data de pagamento do adiantamento;
Vpt € o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, até ao

més em que se processa o0 reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor;
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V’pt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se processa
0 reembolso;

Vrt é o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processa o
reembolso

Clausula 35.2
Descontos nos pagamentos

1. Para reforgo da caucgéo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das
obrigagdes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos
pagamentos parciais previstos € deduzido o montante correspondente a 5 % desse
pagamento.

2. O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos,
garantia bancaria ou seguro -caugdo, nos mesmos termos previstos no programa do

procedimento para a caucgao referida no nimero anterior.

Clausula 36.2
Mora no pagamento
1. Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigagdes de pagamento do prego
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa
legalmente fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora, os quais serio
obrigatoriamente abonados ao empreiteiro, independentemente de este os solicitar e incidirdo
sobre a totalidade da divida.
2.0 pagamento dos juros de mora referidos no numero anterior devera ser efetuado pelo dono
da obra no prazo de 15 dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos

trabalhos, as revisdes ou acertos que Ihes deram origem.

Clausula 37.2
Revisao de precos

1.A revisédo dos pregos contratuais, como consequéncia de alteragdo dos custos de mao -de -
obra, de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execugao da empreitada, é efetuada
nos termos do disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de garantais
de custos pelo Dono da Obra:
Formula: FO9 — Arranjos Exteriores, de acordo com D.L. 6/2004 de 06 de Janeiro.
A revisado de precos obedece as seguintes condigdes:

a) Os custos de méo -de -obra e de materiais, fixados de acordo com os valores
medios praticados no mercado, sdo os indicados neste caderno de encargos ou no titulo
contratual;

b) A garantia de custo de mao -de -obra abrange exclusivamente as profissdes
enumeradas neste caderno de encargos;

c) A garantia de custo de méo -de -obra ndo abrange os encargos de deslocagéo e de

transporte do pessoal do empreiteiro nem os agravamentos correspondentes a prestacao

53



de trabalho em horas extraordinarias que nao estejam expressamente previstas neste caderno
de encargos;

d) A revisdo de precos relativa ao custo de mao -de-obra incidira sobre o valor
correspondente a percentagem fixada na legislagdo sobre revisdo de pregos;

e) O empreiteiro obriga -se a enviar ao diretor de fiscalizagao da obra o duplicado das
folhas de salérios pagos na obra, do qual lhe sera passado recibo, no prazo de cinco dias a
contar da data de encerramento das folhas;

f) Em anexo ao duplicado das folhas de salarios, o empreiteiro obriga -se a enviar
também um mapa com a relagdo do pessoal e respetivos salarios e encargos sociais a que
corresponda ajustamento de pregos no qual figurem os montantes calculados na base dos que
forem garantidos, dos efetivamente despendidos e as correspondentes diferengas a favor do
dono da obra ou do empreiteiro;

g) O dono da obra pode exigir ao empreiteiro a justificagdo de quaisquer salarios ou
encargos sociais que figurem nas folhas enviadas ao diretor de fiscalizagdo da obra;

h) Os pregos garantidos para os materiais sdo considerados como pregos no local de
origem do fornecimento ao empreiteiro e ndo incluem, portanto, os encargos de transporte e os
que a este forem inerentes, salvo se neste caderno de encargos se especificar de outra forma;

i) Se para a aquisicdo de materiais de pregco garantido tiverem sido facultados
adiantamentos ao empreiteiro, as quantidades de materiais adquiridos nessas condigdes nao
sdo suscetiveis de revisdo de pregos a partir das datas de pagamento dos respetivos
adiantamentos;

j) Independentemente do direito de vigilancia sobre os pregos relativos a aquisicao de
materiais de pregco garantido, o dono da obra tem o direito de exigir do empreiteiro a
justificagdo dos respetivos pregos.

2) A revisao de pregos obedece as seguintes condigdes:

a) Os materiais que o empreiteiro entenda estarem sujeitos a uma flutuagao aleatéria de pregos
devem ser por este identificados na sua proposta e constar do titulo contratual;

b) A garantia de custos abrange exclusivamente os materiais indicados pelo empreiteiro nos
termos da alinea anterior, aplicando -se, com as devidas adaptacdes, o disposto

nas alineas c) a h) do n.° 3;

c) Aos custos da méao -de -obra e dos materiais ndo identificados pelo empreiteiro nos termos
da alinea a) aplica —se a reviséo de pregos por férmula [completar com uma das

opgoes referidas no n.° 2 da presente clausula).

2. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de pregos da

empreitada sao incluidos nas situagdes de trabalhos.
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SECCAO V
Seguros
Clausula 38.2
Contratos de seguro
1.0 empreiteiro e os seus subcontratados obrigam —se a subscrever e a manter em vigor,
durante o periodo de execugdo do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de
encargos € na legislacao aplicavel, devendo exibir cpia das mesmas, bem como do recibo de
pagamento do respetivo prémio, na data da consignacéo.
2.0 empreiteiro é responsavel pela satisfagdo das obrigagdes previstas na presente seccgao,
devendo zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apolices de seguro dos seus
subcontratados.
3. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cépias das apdlices e dos recibos de
pagamento dos prémios dos seguros previstos na presente sec¢céo ou na legislagéo aplicavel,
nao sendo admitida a entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibigao destes
documentos.
4.Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo unico e
exclusivo do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser
celebrados com entidade seguradora legalmente autorizada.
5.0s seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as
obrigacdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.
6.Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigacées de pagamento dos
prémios referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva -se o direito de se
substituir aquele, ressarcindo -se de todos os encargos envolvidos e ou que tenha suportado.
7. O empreiteiro obriga -se a manter as apolices de seguro validas até a data da recegéo
provisoria da obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que

em cada momento estejam afetos a obra ou ao estaleiro, até a data em que deixem de o estar.

Clausula 39.2
Objeto dos contratos de seguro

1.0 empreiteiro obriga -se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja
apolice deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a
apresentar comprovativo de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra
igualmente abrangido por seguro de acidentes de trabalho de acordo com a legislagdo em vigor
em Portugal.

2. O empreiteiro obriga -se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil
automovel cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao prépria afetos a
obra, que circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos
de passageiros ou de carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas

legais sobre responsabilidade civil automaovel (riscos de circulagdo), bem como a apresentar
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comprovativo de que os veiculos afetos a obra pelos subempreiteiros se encontram igualmente
segurados.

3.0 empreiteiro obriga -se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos
préprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os
meios auxiliares que vier a utilizar na obra, incluindo bens imdveis, armazéns, abarracamentos,
refeitdrios, camaratas, oficinas e maquinas e equipamento fixos ou méveis.

4.No caso dos bens imoéveis referidos no nimero anterior, a apélice deve cobrir, no minimo, os
riscos de incéndio, raio, explosao e riscos catastroficos, devendo o capital seguro corresponder
ao respetivo valor patrimonial.

5.0 capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automovel previsto

no n.° 2 desta clausula devera respeitar os limites minimos legalmente obrigatérios.

CAPITULO IV
Representagao das partes e controlo
da execugao do contrato
Clausula 40.2
Representacdao do empreiteiro
1. Durante a execugao do contrato, o empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo
nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagdo diversa no caderno de encargos ou
no contrato, se estabeleca diferente mecanismo de representagao.
2.0 empreiteiro obriga -se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representacdo a um técnico com a qualificagdo minima de Engenheiro Civil.
3.Apods a assinatura do contrato e antes da consignagéo, o empreiteiro confirmara, por escrito,
o nome do diretor de obra, indicando a sua qualificagdo técnica, devendo esta informacéao ser
acompanhada por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado, com assinatura
reconhecida, assumindo a responsabilidade pela diregao técnica da obra e comprometendo -se
a desempenhar essa fungédo com proficiéncia e assiduidade.
4.As ordens, os avisos e as notificacbes que se relacionem com os aspetos técnicos da
execucao da empreitada sao dirigidos diretamente ao diretor de obra.
5.0 diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.
6.0 dono da obra podera impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva
ser fundamentada por escrito, com base em razdes objetivas e ou inerentes a atuagdo
profissional do diretor de obra.
7.Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem
aquele indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para
responder, perante o diretor de fiscalizagao da obra, pela marcha dos trabalhos.
8.0 empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em
matéria de segurancga, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do

documento referido na alinea i) do n.° 4 da clausula 6.2
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9.0 empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em

matéria de aplicagao do plano de gestado de residuos da construgdo e demoligéo.

Clausula 41.2
Representagao do dono da obra

1.Durante a execugao o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizagdo da obra,
salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulagao distinta no caderno de encargos
ou no contrato, se estabelecga diferente mecanismo de representagéo.

2.0 dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que
designe para a fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignagdo ou da primeira
consignacgao parcial.

3.0 diretor de fiscalizagdo da obra tem poderes de representagdo do dono da obra em todas as
matérias relevantes para a execucao dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as
questdes que lhe sejam postas pelo empreiteiro nesse dmbito, excetuando as matérias de

modificagao, resolugdo ou revogagao do contrato.

Clausula 42.2
Gestor do contrato
1.0 dono da obra deve designar um gestor do contrato, com a fungdo de acompanhar
permanentemente a execucao deste.
2. Caso o gestor detete desvios, defeitos ou outras anomalias na execugédo do contrato, deve
comunica-los de imediato ao 6rgao competente, propondo em relatério fundamentado as

medidas corretivas que, em cada caso, se revelem adequadas.

Clausula 43.2
Livro de registo da obra

1.0 empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e
rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informacgao sistematica e
de facil consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugao dos
trabalhos.

2.0s factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra s&o os referidos no n.° 3 do artigo
304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do CCP.

3. O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizagdo da obra ou por entidades oficiais

com jurisdigao sobre os trabalhos.
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CAPITULO V
Rececéo e liquidagado da obra
Clausula 44 .2
Recec¢ao proviséria

1. A rececéo provisoria da obra depende da realizagao de vistoria, que deve ser efetuada logo
que a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por
iniciativa do dono da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais
de execucgao da obra.
2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impegam a sua recegéo proviséria, esta
¢é efetuada relativamente a toda a extensao da obra que nao seja objeto de deficiéncia.
3.0 procedimento de recegao provisoria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do
CCP.

Clausula 45.2
Prazo de garantia

1.0 prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:

a) 10. anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais

b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou
instalagdes técnicas

c) 2. anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela
autonomizaveis, sem prejuizo do disposto no n.°4 do artigo 397.° do CCP.
2.Caso tenham ocorrido receg¢des provisérias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos
do numero anterior é igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido
recebidas pelo dono da obra, desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.
3.Exceptuam -se do disposto no n.° 1 as substituicbes e os trabalhos de conservagdo que
derivem do uso normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua

utilizagao para os fins a que se destina.

Clausula 46.2
Rececao definitiva

1.No final do prazo [de cada um dos prazos, se forem fixados varios] de garantia previsto na
clausula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra para efeitos de rececao definitiva.
2.Se a vistoria referida no numero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condi¢des de funcionamento e conservacgao, esta sera definitivamente recebida.
3.A rececao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes
pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condigbes normais de
exploragdo, operacgao ou utilizagdo da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpra

todas as exigéncias contratualmente previstas;
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b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de
garantia relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.
4.No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de
ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a nao verificagdo dos
pressupostos previstos no niumero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a correcdo dos
problemas detetados por parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a
realizacdo de uma nova vistoria nos termos dos numeros anteriores.
5.S30 aplicaveis a vistoria e ao auto de rececao definitiva, bem como a falta de agendamento
ou realizagdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a recegéo provisoria

quanto as mesmas matérias, nos termos do disposto no n.° 6 do artigo 398.° do CCP.

Clausula 47.2
Restituicdao dos depdsitos e quantias
retidas e liberagao da caugao
1.Feita a rececao definitiva de toda a obra, sao restituidas ao empreiteiro as quantias retidas
como garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.
2.Verificada a inexisténcia de defeitos da prestagdao do empreiteiro ou corrigidos aqueles que
hajam sido detetados até ao momento da liberagédo, ou ainda quando considere os defeitos
identificados e nao corrigidos como sendo de pequena importancia e nao justificativos da nao
liberacdo, o dono da obra promove a liberacdo da caucdo destinada a garantir o exato e
pontual cumprimento das obrigagbes contratuais, nos seguintes termos do disposto nos n.°s 4
a 7 artigo 295.° do CCP.
3.Decorrido o prazo fixado para a liberagdo da caugdo sem que esta tenha ocorrido, o
empreiteiro pode notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigagédo de liberagdo da
caugdo, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apds a
notificagcdo, o dono da obra nao tiver cumprido a referida obrigagdo, nos termos do n.° 9 do
artigo 295.° do CCP.
4.A mora na liberacdo, total ou parcial, da caugdo confere ao empreiteiro o direito de
indemnizagéo, designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a manutengéo
da caucgao prestada por periodo superior ao que seria devido.
5.Nos casos em que a caugao tenha sido prestada por depédsito em dinheiro ou o reforgco da
garantia tenha sido efetuado em numerario, o empreiteiro tera direito a exigir juros de mora

calculados desde a data em que o dono da obra deveria ter restituido as quantias retidas.
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CAPITULO VI

Disposigoes finais

Clausula 48.2
Deveres de colaboragao reciproca e informagao
As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdo mutua, designadamente no tocante a
prestacao reciproca de informagdes necessarias a boa execugéo do contrato, sem prejuizo dos

deveres de informagé&o previstos no artigo 290.° do CCP.

Clausula 49.2

Subcontratagao
1.0 empreiteiro pode subcontratar nas entidades identificadas nos documentos de habilitagao,
desde que se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do
CCP.
2.0 dono da obra apenas pode opor -se a subcontratagao na fase de execug¢dao quando nao
estejam verificados os limites constantes do artigo 383.° do CCP, ou quando haja fundado
receio de que a subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das
obrigagdes emergentes do contrato. [Ou, nos casos previstos no n.° 2 do artigo 385.° do
CCP: A subcontratacdo na fase de execugdo esta sujeita a autorizagdo do dono da obra,
dependente da verificagdo da capacidade técnica do subcontratado em moldes semelhantes
aos que foram exigidos ao subempreiteiro na fase de formagéo do contrato, aplicando -se, com
as necessaria adaptagdes, o disposto nos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do CCP.
3.Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no
artigo 384.° do CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for
acordado quanto a revisao de pregos.
4.0 empreiteiro obriga -se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizagdo da
obra para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do
pessoal dos subempreiteiros presentes na obra.
5. O disposto nos niumeros anteriores é igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.
6.No prazo de cinco dias apds a celebragdo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro
deve, nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da
obra, remetendo -lhe cépia do contrato em causa.
7. A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obriga¢des contratuais €

do empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

Clausula 50.2
Cessao da posigao contratual

1. O empreiteiro pode ceder a sua posigado contratual mediante autorizagdo do dono da obra.
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2. A possibilidade da cessao da posigcao contratual, deve constar expressamente do contrato,
em clausula de revisdo ou opgao inequivoca, salvo quando se verifique uma das seguintes
condigdes:

a) Quando haja transmissao universal ou parcial da posicéo do cocontratante, na
sequéncia de reestruturagao societaria, nomeadamente, oferta publica de aquisicdo, aquisicao
ou fusdo, a favor de cessionario que satisfagca os requisitos minimos de habilitacdo e de
capacidade técnica e de capacidade econdmica e financeira exigidos ao cocontratante;

b) Quando o préprio contraente publico assume as obrigagdes do cocontratante para
com o0s subcontratados
2 A autorizagao da cessao da posigao contratual depende ainda:

a) Da prévia apresentagdo dos documentos de habilitacdo relativos ao potencial
cessionario que sejam exigidos ao cedente na fase de formacdo do contrato em causa;

b) Do preenchimento, por parte do potencial cessionario, dos requisitos minimos de
capacidade técnica e de capacidade financeira exigidos ao cedente para efeitos de
qualificacédo, quando esta tenha tido lugar na fase de formag&o do contrato em causa.

3. A cesséo da posigao contratual é ainda possivel ao abrigo do disposto no artigo 318.°-A do
CCP.
Clausula 51.2
Resolugao do contrato pelo dono da obra
1.Sem prejuizo das indemnizagbes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver
o contrato nos seguintes casos

a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrugdes
transmitidas no exercicio do poder de diregdo sobre matéria relativa a execugdo das
prestagdes contratuais;

c) Oposicéao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagdo do dono
da obra;

d) Cesséao da posigéo contratual ou subcontratacao realizadas com inobservancia dos
termos e limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da
manutengdo das obrigagbes assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa fé;

e) Se o valor acumulado das sang¢des contratuais com natureza pecuniaria exceder o
limite previsto no n.° 2 do artigo 329.° do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decis6es judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;

g) Nao renovacgéo do valor da caugao pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja
obrigado;

h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, nao cumprir o disposto na legislagao

sobre seguranga, higiene e saude no trabalho;
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J) Se, tendo faltado a consignagdo sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o
empreiteiro ndo comparecer, apds segunda notificagdo, no local, na data e na hora indicados
pelo dono da obra para nova consignagdo desde que nao apresente justificagdo de tal falta
aceite pelo dono da
obra;

/) Se ocorrer um atraso no inicio da execugéo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro
que seja superior a 1/40 do prazo de execugédo da obra;

m) Se o empreiteiro ndo der inicio a execug¢ao dos trabalhos a mais decorridos 15 dias
da notificagdo da decisdo do dono da obra que indefere a reclamagéo apresentada por aquele
e reitera a ordem para a sua execugao;

n) Se houver suspensao da execugao dos trabalhos pelo dono da obra por facto
imputavel ao empreiteiro ou se este suspender a execugdo dos trabalhos sem fundamento e
fora dos casos previstos no n.° 1 do artigo 366.° do CCP, desde que da suspensdo advenham
graves prejuizos para o interesse publico;

0) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do
artigo 404.° do CCP;

p) Se nao foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se
nao for repetida a execugdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos,
nos termos do disposto no artigo 397.° do CCP;

q) Por razbes de interesse publico, devidamente fundamentado.
2.Nos casos previstos no numero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro,
sera o montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo de o dono da obra
poder executar as garantias prestadas.
3.No caso previsto na alinea q) do n.° 1, o empreiteiro tem direito a indemnizagéo
correspondente aos danos emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser
deduzido o beneficio que resulte da antecipagdo dos ganhos previstos.

4. A falta de pagamento da indemnizagéo prevista no ndmero anterior no prazo de 30 dias
contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao

empreiteiro o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 52.2
Resolugédo do contrato pelo empreiteiro
1.Sem prejuizo das indemnizagdes legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o
contrato nos seguintes casos [
a) Alteragdo anormal e imprevisivel das circunstancias;
b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;
c) Incumprimento de obrigagbes pecuniarias pelo dono da obra por periodo superior a

seis meses ou quando o montante em divida exceda 25 % do prego contratual, excluindo juros;
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d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacédo da relagdo contratual do
dono da obra, quando tornem contraria a boa fé a exigéncia pela parte publica da manutengéo
do contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao
contrato;

f) Se nao for feita consignagdo da obra no prazo de seis meses contados da data da
celebracao do contrato por facto nao imputavel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignagdes parciais, o retardamento da
consignacgao ou consignagdes subsequentes acarretar a interrupgao dos trabalhos por mais de
120 dias, seguidos ou interpolados;

h) Se, avaliados os trabalhos complementares e os trabalhos a menos, relativos ao
contrato e resultantes de atos ou factos nao imputaveis ao empreiteiro, ocorrer uma redugéo
superior a 20 % do preco contratual;

i) Se a suspensao da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execugdo da obra, quando
resulte de caso de forga maior;

ii) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto
imputavel ao dono da obra;

J) Se, verificando -se 0s pressupostos do artigo 354.° do CCP, os danos do empreiteiro
excederem 20 % do prego contratual.
2.No caso previsto na alinea a) do numero anterior, apenas ha direito de resolugdo quando
esta ndo implique grave prejuizo para a realizagdo do interesse publico subjacente a relagéo
juridica contratual ou, caso implique tal prejuizo, quando a manuten¢cdo do contrato ponha
manifestamente em causa a viabilidade econdémico—financeira do empreiteiro ou se revele
excessivamente onerosa, devendo, nesse Uultimo caso, ser devidamente ponderados os
interesses publicos e privados em presenga.

3. O direito de resolucgéo é exercido por via judicial.

4.Nos casos previstos na alinea ¢) do n.° 1, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante
declaracdo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apds a rececao dessa declaragao,
salvo se o dono da obra cumprir as obrigagbes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de

mora a que houver lugar.

Clausula 53.2
Foro competente
Para resolugédo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do

Tribunal Administrativo e Fiscal de Mirandela, com expressa renuncia a qualquer outro.
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Clausula 54.2
Comunicagoes e notificagdes
1.Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagbes e
comunicagdes entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do CCP, para
o domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.
2.Qualquer alteragdo das informacbes de contacto constantes do contrato deve ser

comunicada a outra parte.

Clausula 55.2
Contagem dos prazos
Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias

feriados.
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10.

Os regulamentos e documentos normativos e especificagdes técnicas para a execugao dos
diferentes trabalhos, sdo os legalmente em vigor nesta data, a nivel nacional e a nivel da
Comunidade Europeia.
As pecas do projecto patenteado no concurso séo as seguintes:

a) Anuncio ou convite publico;

b) Programa de Procedimento;

c) Caderno de encargos — Clausulas Complementares;

d) Caderno de encargos — Clausulas Técnicas Especiais;

e) Medigoes;

f) Mapa resumo de quantidades de trabalho;

g) Memoria Descritiva e Justificativa

h) PSS

i) PPGR

j) Parte desenhada

E obrigatdrio o seguro das obras.
A empreitada tem por objecto a realizacdo dos trabalhos definidos quanto a sua espécie,
quantidades e condig¢des técnicas de execucdo no projecto e neste caderno de encargos.
As condic¢des técnicas de execucdo dos trabalhos da empreitada serdo as deste caderno
de encargos e as que eventualmente vierem a ser acordadas em face do projecto ou
variante aprovados.
Quanto ao modo de retribuicdo ao empreiteiro, o regime de empreitada € por Série de
Precos.
A férmula de revisédo de pregos a aplicar a esta empreitada € a seguinte férmula tipo:

FO9 — Arranjos Exteriores, de acordo com D.L. 6/2004 de 06 de janeiro.
Os custos de materiais e méo-de-obra, séo fixados de acordo com os valores médios
praticados no mercado.
E obrigatério a apresentacdo da documentacdo indicando nome, qualificagdo, as
atribuicdes de cada técnico e a sua posi¢do no organigrama da empresa.
O prazo global para a execugdo da empreitada é de: 180 dias. Na contagem dos prazos
de execugao da empreitada consideram-se incluidos todos os dias decorridos, incluindo
sabados, domingos e feriados.
Se o empreiteiro ndo concluir a obra no prazo, ser-lhe-a aplicada uma sanc¢ao contratual,

por cada dia de atraso de acordo com o art. 403° do CCP.

Novembro 2020
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

O director técnico da empreitada deve possuir a qualificagdo minima de Engenheiro
Técnico Civil.

O empreiteiro deve indicar qual o responsavel pelo cumprimento das disposicbes em
matéria de higiene, saude e seguranca.

No livro de obra, além de todas as referéncias importantes que o dono da obra ou sua
Fiscalizagao ou o empreiteiro acharem dever ser registadas, deverao ser nomeados todos
os elementos referentes a ensaios constantes deste caderno de Encargos, assim como
todos os factos que possam prejudicar o cumprimento do prazo da empreitada.

O estaleiro e as instalagdes provisorias obedeceram a legislagdo em vigor. Devera ser
apresentado no inicio da empreitada o estudo ou projecto do estaleiro suas condigbes
provisérias, local disponivel para o efeito, que devera incluir um compartimento para a
fiscalizagdao com equipamento necessario.

O empreiteiro no final da obra tem o prazo de 10 dias para remover os restos de materiais
e de elementos de construcéo, entulhos, equipamentos e andaimes e tudo o mais que
tenha servido para a execucido da empreitada.

Deverdo ser realizados todos os ensaios exigidos pela Fiscalizagdo, nomeadamente de
todos os materiais a aplicar.

Devem ser conservadas todas as redes de infra-estruturas existentes no local, devendo o
empreiteiro obter informagdes sobre a sua localizagdo, nas Entidades responsaveis pela
exploragao e conservagio das mesmas.

O desconto para garantia, € de 10% em todos os trabalhos a mais e nao previstos, quando
nao sejam objecto de contrato adicional.

Sera da responsabilidade do empreiteiro indicar os recursos humanos e de equipamento
necessario a execugao das diversas fases da obra, de modo a garantir o cumprimento do
prazo global estabelecido.

Indicacdo do modo de pagamento, quando nao for feito por medi¢do. Outras indica¢des
relativas as condicbes de pagamento: periodicidade das medi¢des, fraccionamento em
prestagdes fixas ou variaveis. Serdo feitos pagamentos mensais de acordo com valor da
obra executada.

As entidades que, para além do dono da obra, podem exercer accdes de fiscalizacdo dos
trabalhos sido as seguintes: SMAS, EN, TELECOM e DOURIENSEGAS quando os
trabalhos a executar sejam da responsabilidade daquelas entidades

Serao encargo do empreiteiro de acordo com as normas em vigor todos os ensaios que a

fiscalizacdo achar conveniente e/ou estejam previstos nas condi¢des técnicas.

Novembro 2020
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23.
24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Carecem de autorizagao por escrito quaisquer trabalhos fora da programagao proposta.

Os inertes a aplicar na obra deverao ser acondicionados em contentares préprios quando
nao se proceda a sua aplicagao imediata.

As redes provisorias que devem ser conservadas no local sdo: Redes de aguas residuais,
abastecimento de agua, electricidade, telefones, etc., sendo encargo e responsabilidade do
adjudicatario o restabelecimento de todas as redes, de modo a garantir o perfeito
funcionamento das mesmas.

Quanto a cabos, canalizagbes, e outros elementos cuja existéncia seja conhecida e nao
estejam indicados no projecto nomeadamente das redes de abastecimento de aguas,
energia eléctrica e telefones, sdo considerados trabalhos acessoérios e ficam a cargo do
empreiteiro, sendo da sua responsabilidade, todos. os custos inerentes a sua destruicdo e
reposicao tendo presente os elementos fornecidos ou outros que resultem da inspeccgao,
efectuada ao local da obra na data da realizagcdo do concurso, pelo concorrente, na
execugado das diversas fases da obra, incluindo todos os trabalhos necessarios a nao
interrupgao do servigo.

Os locais destinados a colocagdo dos produtos de escavagao ou residuos de limpeza dos
materiais e entulhos resultantes das demoligbes e dos produtos resultantes da remocao da
vegetacdo, serdo transportados a vazadouro do empreiteiro, sendo da sua
responsabilidade os custos inerentes, ndo podendo permanecer na obra.

Os trabalhos de protecgéo e seguranga que constituem encargo do empreiteiro, para além
dos que, por natureza ou segundo o uso corrente, serdo considerados como tal todos os
de protecgao de bens, equipamento e pessoal, ligados as diversas fases da obra.

Todas as redes provisérias de abastecimento de agua, de esgotos e energia eléctrica,
necessarias serao a construir pelo empreiteiro e a seu cargo.

Todas as diligéncias e encargos relacionados com as redes provisorias serdo a cargo do
empreiteiro.

Para a pluviosidade e outros fendmenos atmosféricos sera tomado como valor médio de
referéncia os verificados nos ultimos 5 anos.

Ficam a cargo do empreiteiro todas as demoli¢cdes resultantes do cumprimento do projecto
e diversas fases da obra.

A fiscalizagao podera verificar as condigdes do fabrico e montagem de todos os materiais e

elementos de construgdo que julgue objecto de analise.
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34.

35.

36.

37.

38.

O adjudicatario € obrigado a realizar, por sua conta, as placas necessarias indicativas do
tipo de obra a executar, de acordo com o pormenor a fornecer por estes servigos no inicio
da empreitada.

Sera da responsabilidade do adjudicatario, proceder a remocido do lixo produzido
diariamente pelos municipes na area de intervencao da obra, para locais onde os servigos
de higiene e limpeza da Camara o possam remover ou criar todas as condigdes essenciais
e de seguranga em termos de acesso dos veiculos de recolha do lixo.

Todos os trabalhos necessarios a execugcdo, nomeadamente a entivagdo complementar
das valas, 0s necessarios a criacdao de acessos provisorios a moradores, bem como
desvios provisérios de trafego, alternativas e respectiva sinalizagdo sado considerados
trabalhos preparatérios e acessorios e serdo executados pelo empreiteiro, sem qualquer
encargo para o dono da obra.

Todos os créditos emergentes do presente contrato ndo poderdo ser cedidos a outrem.
Recairdo sobre o adjudicatario todas as responsabilidades, quaisquer que sejam,
nomeadamente as de natureza financeira, resultantes da inobservancia desta clausula.

O concorrente a quem for adjudicada a empreitada tera que desenvolver e apresentar
antes da consignacao, o Plano de Seguranca, Higiene e Saude no trabalho, adequado a

natureza da empreitada.

Novembro 2020
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13 - CRACTERISTICAS DOS MATERIAIS, NATUREZA, QUALIDADE,

PROCEDENCIA E DIMENSOES

TERRAPLANAGENS

13.1 - MATERIAIS PARA OS ATERROS PROVENIENTES DE ESCAVACOES NA LINHA

13.1.1 - Materiais a utilizar - Os materiais a utilizar nos aterros serdo solos ou outros materiais
que se obterdo das escavagdes realizadas na obra, dos empréstimos que se definam no
projecto de construgéo, ou dos empréstimos escolhidos pelo adjudicatario com conhecimento

prévio da fiscalizacdo e devem obedecer ao seguinte:

- Os solos ou materiais a utilizar deverao estar isentos de ramos, folhas, troncos, raizes, ervas,

lixo, ou quaisquer outros detritos organicos.

- A dimensdao maxima dos elementos dos solos aplicados sera, em regra, inferior a 2/3 de

espessura da camada uma vez compactada.

- Os solos de empréstimo deverdo ser sujeitos a aprovagao da fiscalizagdo, antes da sua

aplicacéao.

- O teor de agua dos solos a aplicar nos aterros deve ser tal que permita atingir a compactagao
relativa exigida, ndo podendo exceder em mais de 15% o teor 6ptimo da agua referido ao

ensaio de compactacao pesada.

13.1.2 - Aplicacao dos materiais - Para a aplicacdo dos materiais que nao satisfagam estas

condicbes sera necessaria a aprovacao prévia da fiscalizacao.
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13.1.3 - Agua - A agua ndo deve conter dleos, acidos, matéria organica ou outros produtos

prejudicais.

13.2 - TUBOS DE BETAO

13.2.1 - Os materiais utilizados na execuc¢ao dos tubos de betdo serdo o cimento Portland

Normal, agregados, armaduras e agua, obedecendo ao especificado neste Caderno de
Encargos.

13.2.2 - Os tubos seréo construidos em moldes metalicos indeformaveis, utilizando um betéao
de dosagem convenientemente estudada, por forma ater uma consisténcia por forma a ter uma
consisténcia aconselhavel ao fim em vista, bem compactado por centrifugagao ou vibragéo. O
tempo de cura é de 2 a 3 dias em ambiente quente e o mais proximo possivel da saturagdo no
respeitante a humidade.

13.2.3 - As superficies dos tubos devem apresentar textura homogénea caracteristica de um
perfeito fabrico, sem indicios de deterioracdo ou pontos fracos que possa comprometer a sua
resisténcia.

13.2.4 - A absorgao de agua pelos tubos determinada tal como se indica na Norma Portuguesa
n°® 174, nao deve ser a 8%.

13.2.5 - As tolerancias admitidas (diferenca maxima entre o didmetro interior e didmetro
nominal) sdo de 1.5 para drenos e tubos para aquedutos e de 0.6 para tubos para passagens
hidraulicas.

13.2.6 - A carga de rotura por compressao diametral determinada como se indica na Norma
Portuguesa n° 503 nao deve ser inferior a indicada para cada didmetro e para cada tipo de tubo

no quadro seguinte:

Seccao FORCA DE ROTURA Kgf/m

(mm) Tubos Normais Tubos Armados Tubos Reforgados
200 2800

300 3200

400 4000

600 5800 12400

800 7200 15500

1000 8200 18600

1200 9600 20600
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1500 1800 23500

13.2.7 - Sera feita pela fiscalizagdo uma inspecgdo que compreendera uma verificacdo das
caracteristicas gerais e dimensdes a partir da qual podera ser exigida a substituicdo de tubos
defeituosos ou até a rejeicdo de fornecimento se a percentagem destes exceder 20%. Se o
fornecedor ndo se conformar com a decisdo da rejeicao baseada na inspegao geral, podera

solicitar a arbitragem dum laboratdrio oficial.

A fiscalizacdo podera escolher para os ensaios trés unidades de cada tipo e dimensao por
cada 100 tubos ou fracgao fornecidos. Os ensaios, que deverao ser efectuados num laboratério
oficial referir-se-d0 a estanqueidade pressao de rotura, absorcdo de agua e resisténcia a

compressao diametral.

a) Presséo interna - devem suportar a pressao hidraulica de 2 kg/cm? sem sinais de rotura ou
permeabilidade, sendo tal a pressao atingida por elevagao gradual num ritmo que nao exceda

0,7 kg/cm? durante 5 minutos.

b) Absorcao - previamente secos e depois de mergulhados em agua durante 24 horas, nao

deve ser superior a 8%.

¢) Esmagamento - devem suportar, sem rotura, a carga de 5 000 kg aplicada uniformemente

em todo o comprimento do tubo ao longo de duas geratrizes diametralmente opostas.

As tolerancias admitidas (diferengca maxima entre o didmetro interior € o didmetro nominal)

serdo de 1%.

Sera feita pela fiscalizagdo uma inspeccao-geral que compreendera uma verificagdo de
caracteristicas gerais a partir da qual podera ser exigida a substituicado de tubos defeituosos ou

até a rejei¢cao do fornecimento se a percentagem destes exceder 20%.

13.3 - CIMENTO
13.3.1 - O cimento a utilizar sera do tipo Portland Normal e satisfara as condigbes expressas no
Caderno de Encargos para fornecimento e recep¢ao do cimento Portland Normal, aprovado

pelo Decreto n° 40 870 de 22 de novembro de 1956, com os seus aditamentos.
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13.3.2 - O cimento sera de preferéncia nacional, de fabrico recente e acondicionado de modo a
estar bem protegido contra a humidade e de modo a ser inspeccionado com facilidade. Sera
rejeitado todo o cimento que se apresentar endurecido, com granulos, ou que se encontre mal-
acondicionado. Quando em sacos, serao rejeitados 0s que nao estejam fechados ou

apresentem sinais de violacao.

13.3.3 - Para se conseguir uma cor uniforme em todos os parametros que ficam a vista, utilizar-
se-4 na execugado de cada uma das obras de arte apenas cimento com a mesma cor

proveniente da mesma origem.
13.3.4 - Desde que se verifique nao ser possivel obter com o cimento Portland Normal as
caracteristicas estipuladas para os betbes, podera o adjudicatario ser obrigado a utilizar

cimentos especiais nacionais ou estrangeiros sem aumento de encargos para o Estado.

13.4 - AGUA, AREIA E BRITA PARA BETOES

13.4.1 - A agua e a brita para betbes de ligantes hidraulicos deverao satisfazer as condi¢bes

impostas no Regulamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos.

13.4.2 - Os elementos individuais do inerte grosso devem ser de preferéncia isométricos, nao
devendo o peso das particulas chatas e alongadas mais de 20% do peso total; sendo "b" a

largura, "d" a espessura e o comprimento de uma particula, consideram-se chatas as

particulas com d/ b < 0,5 e alongadas aquelas em que | / b > 1,5.
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13.4.3 - A dimensado maxima do inerte grosso nao devera exceder 1/5 da menor dimensao da
peca a betonar e, na zona armaduras 3/4 da distancia entre vardes.

13.4.4 - Os inertes serao lavados e cirandados se a fiscalizagao assim o entender.

13.4.5 - A proveniéncia dos inertes e da agua deve ser previamente aprovada pela fiscalizagao.
O empreiteiro apresentara o plano de obtengcdo dos inertes, a sua lavagem, seleccao
transporte e armazenagem, a fim de se verificar a possibilidade de fornecimento nas
quantidades e dimensdes exigidas e a garantia de produgdo com caracteristicas convenientes
e constantes.

13.4.6 - Ndo podera usar-se agua da qual haja conhecimento de que empregada noutras obras
tenha dado origem a eflorescéncia ou perturbagdes do processo de presa e endurecimento dos

betdes e argamassas.

13.5 - ACOS PARA ARMADURAS

13.5.1 - O ago das armaduras para betdo armado devera ser macio, de textura homogénea, de
grao fino, ndo quebradi¢o e isento de zincagem, pintura, alcatroagem, 6leo, ferragem solta,
obedecendo as prescrigcdes do R.E.B.A.P.

13.5.2 - Os acgos a utilizar nas armaduras serao os indicados no projecto.

13.5.3 - Os ensaios a realizar serdo de tracgcao sobre provetes proporcionais longos e de
dobragem e serao efectuados em conformidade com as Normas Portuguesas vigentes.

13.5.4 - Se pretender fazer emendas dos vardes por soldadura, havera que realizar os ensaios.
13.5.5 - O ago sera colocado em armazém devidamente classificado de acordo com o seu tipo
e didmetro, ficando coberto para ndo apanhar humidade e assente em plataforma para impedir

o contacto com o solo.

13.6 - CONTROLO DE BETAO ARMADO E SEUS COMPONENTES

Os ensaios a realizar e sua frequéncia serdo estabelecidos para cada caso pela Fiscalizagao

de acordo com o preceituado no RBLH e no REPAF em vigor.

13.7 - MADEIRAS
13.7.1 - As armaduras a empregar na obra deverdo ser cerneiras, ndo ardidas nem cardidas,

sem nos viciosos, isentos de caruncho, fendas ou falhas que comprometem a sua resisténcia.
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13 7.2 - As madeiras serao de primeira escolha, isto é selecionadas por forma a que mesmo
pequenos defeitos (nds, fendas, etc.) ndo ocorram com grande frequéncia, nem com grandes
dimensdes nem em zonas de pegas em que se encontram instaladas as maiores tensoes.
13.7.3 - As pecas serao de quina viva perfeitamente desempenadas, permitindo-se em casos a
fixar a juizo da fiscalizagdo, o emprego de pecas redondas em prumos ou escoras, desde que
tal ndo comprometa a seguranca ou perfeigao do trabalho.

13.7.4 - As tadbuas para moldes terdo uma espessura nao inferior a 3,0 cm e seréo aplainadas
e tiradas de linha.

13.7.5 - Os calgos e cunhas a aplicar serdo de madeira dura.

13.7.6 - Nao sera permitido o emprego de pegas de madeira de peso especifico
excepcionalmente baixo.

13.7.7 - O numero de anéis de crescimento da madeira por cm nao pode ser inferior a 3, sendo

preferivel que seja igual ao préximo de 6.

13.8 - AGUA PARA PAVIMENTACAOQ

A agua nao deve conter 6leos, acidos, matéria organica ou outros produtos prejudiciais.

13.9 - BETUME ASFALTICO

O betume asfaltico a empregar em misturas betuminosas, ou em revestimentos superficiais
betuminosos, deve ser, respectivamente do tipo 60/70 e 180/200 e obedecer a especificacao E

80 - 1960 do Laboratério Nacional de Engenharia Civil.

13.10 - BETUME FLUIDIFICADO

O betume fluidificado a empregar nas impregnagdes betuminosas deve ser do tipo MC - 30 ou

MC - 70 e obedecer a respetiva norma.

13.11 - EMULSAO BETUMINOSA

A emulsdo betuminosa a empregar em regas de colagem devera ser do tipo CRS - 1 ou CRS -

2 e obedecer a respectiva norma.
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13.12 - ADITIVOS ESPECIAIS PARA MISTURAS BETUMINOSAS

Sempre que esteja previsto no projecto ou que o empreiteiro julgue conveniente incorporar as
misturas betuminosas, aditivos especiais para melhorar a adesividade betume — agregado,
devera submeter a apreciagdo da Fiscalizacdo as caracteristicas técnicas e o modo de

utilizacao de tais aditivos.

13.13 - FILER PARA MISTURAS BETUMINOSAS

O filer deve obedecer as seguintes prescrigdes:

a) Ser constituido por pé de pedreira. Podera ser utilizado até 2% de cimento Portland ou cal
hidraulica;

b) Apresentar-se seco e isento de torrbes provenientes de agregagdo das particulas ou de
outras substancias prejudiciais;

¢) Ter uma granulometria que satisfaca os seguintes valores:

- Percentagem de particulas passando no peneiro de 0,425 mm (n° 40) ASTM................ 100%
- Percentagem de particulas passando no peneiro de 0,180 mm (n° 80) ASTM................. 95%
- Percentagem de particulas passando no peneiro de 0,180 mm (n°® 200) ASTM............... 65%

13.14 - MATERIAIS PARA BASE DE GRANULOMETRIA EXTENSA

13.14.1 - Agregado - O agregado deve ser constituido pelo produto de britagem de material
explorado em formagdes homogéneas e ser isento de argilas, matéria organica ou quaisquer
outras substéncias nocivas. No caso de ser utilizado material aluvionar, este devera apresentar
75% de superficie fracturada. Devera ainda obedecer as seguintes prescrigdes:

- Granulometria — A composigao ponderal obedecera aos valores a seguir indicados:

Peneiro ASTM % acumulada do material que passa
50 mm (2") 100

37,5 mm (1 7%") 85-95

19,0 mm (34") 50 - 85
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4,75 mm (n°4) 30-45
0,425 mm (n° 40) 8-22
0,075 mm (n° 200) 2-9

A curva granulométrica, dentro dos limites especificados apresentara ainda uma forma regular:

- Caracteristicas especiais:

- Percentagem maxima de desgaste na maquina de Los Angeles... < 30
- indice de plasticidade MAXiIMaL...............coeeveveeeeeereeeeerens NP

- Equivalente de areia minimo...........ccccccoiiiiiiiic > 50%

Perante a autorizacdo expressa da fiscalizacdo, podera ser utilizado agregado com
granulometria diferente da indicada, mas sempre com uma dimensdo maxima de 6 cm, desde

que o processo construtivo seja de 12 qualidade.
13.14.2 - Material de preenchimento - O material a aplicar deve ser apenas de preenchimento e
regularizacao superficial. Sera constituido por produtos ou por saibro obedecendo as seguintes

caracteristicas:

- Granulometria — de acordo com o quadro seguinte:

Peneiro ASTM % acumulado do material que passa

9,5 mm (3/8") 100

4,75 mm (n°4 85-100

0,075 mm (n° 200) 7-12
Limite de liquidez maximo...........coooooiiiiiiii NP
indice de plasticidade MAXIMO...........ccooveeeeeeeee e, NP
Equivalente de areia MinimoO...........cooiiiiiiiiiiii e 50%

13.15 - MATERIAIS PARA BASES TRATADAS COM EMULSAOQ
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13.15.1 - Agregado

O agregado deve ser constituido pelo produto de britagem de material explorado em formacodes
homogéneas e ser isento de argilas, matéria organica ou quaisquer outras substancias nocivas.
Devera ainda obedecer as seguintes prescrigoes:

- A sua composicao granulométrica, obrigatoriamente obtida a partir de, pelo menos, duas
fracgdes granulométricas distintas, sera recomposta na instalagdo ou em obra, por forma a que

0 agregado aplicado em obra obedeca ao seguinte fuso granulométrico:

Peneiro ASTM % acumulada do material que passa
25.0 mm(1") 100
19.0 mm (2/4") 82 -100
12.5 mm (1/2") 65 - 85
9.51 mm (3/8") 55-75
4.75 mm (n° 4) 40 - 58
2.00 mm (n° 10) 25-40
0.840 mm (n° 20) 16 - 28
0.425 (n° 40) 12-22
0.180 mm (n° 80) 8-16
0.075 mm (n° 200) 4-10

A curva granulométrica, dentro dos limites especificados, apresentara uma forma regular; sob
condicao da curva média por jornada de trabalho, se integrar no fuso especificado, admitem-se

as seguintes tolerancias pontuais, para os peneiros de malha mais larga:

- Pen. de 9.51 mm (3/8").....ccccueeee.... 1%
- Pen. de 12.5 mm (1/2")....ueeveeenenni. 2%
- Pen. de 19.0 mm (3/4").....ccccueeenn.e. 3%

Percentagem maxima de desgaste na maquina de Los Angeles

(= TaT01 (o] g g LT 1 F= T = SRR <25
=€ N0 CASO de granitos .....ccoeiiiiiiieii e <35
- Indice de PIasStiCIAATE. ..........c.e oo, NP

Equivalente de areia minimo da mistura de agregados sem a
e= Yo [ oz= Lo N0 L= {1 1= PSPPSR 70%
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- Equivalente de areia MinimO............uuuiiiiiiiiiieiiiiiiiieieieiereve e vee e e re e rerereeeeeeeeeeeeeeaees 45
- Percentagem de material britado SUPErior @............ceevvviiieiiiiiiiiiieiieieeeeeeeeeeeeeeeeeee 75

- Absorcgao de agua, para cada uma das fracgdes granulométricas componentes,

11T 40T 5= NPT 1%

13.15.2 - Mistura aplicada em obra
A mistura agregados-emulsao devera proporcionar uma perda inferior a 45% quando
submetida ao ensaio de imersao-compressao sobre misturas betuminosas. Porém, o teor em

betume residual nunca devera ser inferior a 3%.

A resisténcia a compressdo depois da imersdo dos provetes devera ser igual ou superior a
500Kdf.
A mistura, apos aplicagdo, devera ter uma baridade seca igual ou superior a um valor minimo

de referéncia, determinado conforme descrito no capitulo 15 deste Caderno de Encargos.

13.16 - MISTURA BETUMINOSA DENSA EM CAMADA DE REGULARIZACAO

A mistura dos agregados para a camada de regularizagdo betuminosa deve obedecer as

seguintes caracteristicas:

- A mistura deve ser obtida a partir de, pelo menos, trés fracgcdes granulométricas distintas, a

ser compostas, obrigatoriamente, em central,

- Granulometria - a granulometria da mistura, a saida da central, deve estar de acordo com os

seguintes valores:

Peneiro ASTM % acumulada do material que passa
25.0 mm (1") 100

19.0 mm (3/4") 85-100

12.5 mm (1/2") 73-87

4.75 mm (n° 4) 45 - 60
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2.00 mm (n° 10) 32 -46
0.425 mm (n° 40) 16 - 27
0.180 mm (n° 80) 9-18
0.075 mm (n° 200) 4-10

- A curva granulométrica, dentro dos limites especificos, apresentara uma forma regular;
- Percentagem minima de material britado..............oooiiiiiiiiiii i 50%

- Percentagem maxima de desgaste na maquina de Los Angeles

(5100 o] 2= 1= TP 26
=N (o N ez= LYo Je (=N | =1 0 1 (1 PR 36
- Equivalente de areia minimo da mistura de agregados sem adicao de filer......................... 50%

- Percentagem de filer comercial na frac¢ao passada no peneiro 200,

0011011010 TP 10

13.17 - CARACTERISTICA DA MISTURA BETUMINOSA

13.17.1 - Determinadas pelo método "MARSHALL"

Os resultados dos ensaios sobre a mistura betuminosa conduzidos pelo método Marshall,

devem estar de acordo com os valores indicados no quadro seguinte:

a) Misturas a base de inertes de natureza granitica

Numero de pancadas em cada extremo do provete 50

Forga de rotura (Kgf) min. 700

Grau de saturagao em betume (%) 75 -85
Porosidade (%) 3-45
Deformagéo (mm) max. 3.5

Forca de rotura (Kgf) / Deformagao (mm) 200 a 350

b) Mistura a base de outros inertes

Numero de pancadas em cada extremo do provete 50
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Forca de rotura (Kgf) min. 600
Grau de saturacao em betume (%) 75 -85
Porosidade (%) 3-6
Deformagéo (mm) max. 3.5
Forga de rotura (Kgf) / Deformagéo (mm) 200 a 350

13.17.2 - Determinadas pelo método "DURIEZ"
Quando ensaiada a mistura betuminosa segundo o método Duriez, aquela devera proporcionar
os seguintes valores:

- CoOMPreSSA0 SIMPIES.......uue e 6 MPa

- Relagao imersdo COMPIrESSA0. .. ... . e 0.70

13.17.3 - Relacionadas com a aplicacdo em obra

A mistura, depois de aplicada, devera ter uma baridade superior a 98% da baridade de
referéncia, correspondente a obtida nos provetes Marshall com percentagem éptima de betume
determinada nos estudos da sua composicao.

Para a construgcéo daquele objectivo e, sobretudo, para se poder executar juntas longitudinais e
transversais com qualidade desejavel, devera a mistura betuminosa apresentar boa

trabalhabilidade na aplicagao em obra.

13.18 - BETAO BETUMINOSO 0/14 EM CAMADA DE DESGASTE

13.18.1 - Mistura dos agregados
A mistura de agregados, para a execu¢ao de camada de desgaste em betdo betuminoso
devera obedecer as seguintes caracteristicas:

- A mistura deve ser obtida a partir de, pelo menos, trés fraccbes granulométricas
distintas, a ser compostas, obrigatoriamente, em central;

- Granulometria — a granulometria da mistura, a saida da central, deve estar de acordo

com os seguintes valores:

Peneiro ASTM % acumulada do material que passa
19.0 mm (3/4) 100
12.5 mm (1/2") 80-90
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9.5 mm (3/8") 66 - 82
4.75 mm (n°4) 45 - 65
2.00 mm (n° 10) 30-42
0.425 mm (n° 40) 12-20
0.180 mm (n° 80) 8-15
0.075 mm (n° 200) 5-10
- A curva granulométrica, dentro dos limites especificados, apresentara ainda uma forma
regular.
- Percentagem minima de material britado..............coociiiiiiiiiiiii e 90%
- Percentagem maxima de desgaste na maquina de Los Angeles (500 voltas).............. 22%
- E no caso de granitos (500 VOIAS).......ccoiuiiiiiiiiiiiie et 32%
- Equivalente de areia minimo da mistura de agregados sem a adicao de filer.............. 60%
- Coeficiente de polimento acelerado, MiNIMO.............ouiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e 0.55%
- Percentagem de filer comercial na fracgao passada no peneiro n® 200, minimo............ 60%

13. 19 - CARACTERISTICAS DO BETAO BETUMINOSO

13.19.1 - Determinadas pelo método "MARSHALL"

Os resultados dos ensaios sobre a mistura betuminosa conduzidos pelo método Marshall,

devem estar de acordo com os valores indicados no quadro seguinte:

a) Misturas a base de inertes de natureza granitica

Numero de pancadas em cada extremo do provete | 50

Forga de rotura (Kgf) min. 800

Grau de saturacao em betume (%) 72 - 82
Porosidade (%) 3-45
Deformagéo (mm) max. 3.5

Forca de rotura (Kgf) / Deformagéo (mm) 200 a 350

b) Mistura a base de outros inertes
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Numero de pancadas em cada extremo do provete | 50
Forga de rotura (Kgf) min. 700
Grau de saturagao em betume (%) 72 -82
Porosidade (%) 4-6
Deformagéo (mm) max. 3.5

13.19.2 - Determinadas pelo método "DURIEZ"
Quando ensaiada a mistura betuminosa segundo o método Duriez, aquelas devera

proporcionar os seguintes valores:

- Compressao simples @ 18 9 C..orrrrriiiiieee e >7 MPa

- Relagi0 imersdo COMPIrESSA0. ... ..uuuuuu et eeeenees >0.75

13.19.3 - Relacionadas com a aplicacdo em obra

A mistura, depois de aplicada, devera ter uma baridade superior a 98% da baridade de
referéncia, correspondente a obtida nos provetes Marshall com percentagem éptima de betume
determinada no estudo da sua composigao.

Para a consecugao daquele objectivo e, sobretudo, para se poder executar juntas longitudinais
e transversais com qualidade desejavel, devera a mistura betuminosa apresentar boa
trabalhabilidade na aplicagao em obra.

Embora satisfeitas as caracteristicas mecanicas e volumétricas fixadas nos artigos
antecedentes e referidas aos métodos Marshall e Duriez, podera a fiscalizacao determinar um
ajustamento mistura em causa se n&o se verificar em obra uma trabalhabilidade suficiente,
nomeadamente impondo ao adjudicatario a utilizagdo de areia natural na propor¢céo que se

revelar conveniente, mas com um limite de 10% sobra o peso total de inertes.

13.20 - REVESTIMENTO A "SLURRY-SEAL"

13.20.1 - Mistura dos agregados

A granulometria da mistura deve estar de acordo com os valores indicados no quadro seguinte:
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Peneiro ASTM % acumulada do material que
passa

9.5 mm (3/8") 100

4.75 mm (n°4) 85-100

2.00 mm (n° 10) 60 - 85

0.425 mm (n° 80) 25-40

0.180 mm (n° 80) 10 - 25

0.075 mm (n° 200) 5-15
- Percentagem minima de material britado............cccooiiiiiiiiiii 60%
- Percentagem de filer comercial...........cccuuviiiiiiiiiiii e 1% =< P =<3%
- Percentagem maxima do desgaste na maquina de Los Angeles (500 voltas).................. 25%
- Equivalente de areia minimo da mistura do agregado.............ccceveeiiiiiiiiiiiinee e 70%
- Equivalente de areia minima da mistura do agregado com a adigcéo de filer..................... 45%
- Coeficiente de polimento acelerado, MiNIMO..........c.cccooeviiiiii, 0.50

13.20.2 - Revestimento a "Slurry-seal”

O "Slurry-seal", a utilizar devera estar de acordo com o quadro seguinte:

Teor residual de ligante 7.5-13.5
Teor de 4gua de amassadura 10-15
Teor de agua total 10-20
Taxa média de "Slurry-seal" 13
Espessura minima (mm) 6

A composigdo da mistura sera tal que garanta eficazmente resisténcia ao desgaste. Quando
medida pelo ensaio abrasivo com a roda molhada (Wet - Track Abrasive Testing - Wtat) devera

ser inferior a 20%.

14 - EXECUCAO DOS TRABALHOS

TERRAPLANAGENS

14.1 - Limpeza e Desmatagéao
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As superficies dos terrenos a escavar ou aterrar devem ser previamente limpas de pedra
grossa, detritos e vegetagdo lenhosa (arbustos e arvores incluindo cepos e raizes),

conservando todavia, e vegetacao subarbustiva e herbacea, a remover com a decapagem.

Aquela limpeza ou a desmatacdo deve ser feita exclusivamente nas areas sujeitas a

terraplanagens.

14.2 - Demoli¢cdes de Muros e Construgbes Existentes

Serdo demolidas pelo adjudicatario todas as construgbes e muros existentes na zona de
trabalhos e que com este interfiram.

As demolicdes serao feitas de forma a que os materiais sofram a menor deterioragao possivel
permitindo que sejam reaproveitados.

Deverao ser usados métodos de demolicdo que oferecam perfeita seguranca aos operarios
empregues nesses trabalhos e que evitem prejuizos a terceiros, sendo o adjudicatario o
responsavel por eles, se os houver.

Os materiais demolidos ficardo pertenga do Estado e serdo removidos e arrumados em local

proximo da zona dos trabalhos aprovados pela fiscalizacao.

14.3 - Decapagem da Terra Aravel

As areas de terreno a escavar ou a aterrar devem ser previamente decapadas da terra aravel,
geralmente numa camada nao ultrapassando 20 cm de espessura, e de terra vegetal com
elevado teor de matéria organica, que serdo aplicadas imediatamente, ou armazenadas em

locais aprovados pela fiscalizagao para aplicacao ulterior.

14.4 - Modelagao do Terreno

O empreiteiro deve proceder a modelacao do terreno, que compreende a eliminacdo das
arestas, saliéncias e reentrancias que resultem da interce¢do dos diversos planos definidos
pelas novas cotas de trabalho. Realiza-se no sentido de restabelecer a concordancia entre
esses planos mediante superficies regradas e harmédnicas, numa perfeita ligagao com o terreno

natural.

89



J

Braganca

Municipio

A modelacido tera em conta o sistema de drenagem superficial dos terrenos marginais a

plataforma da Estrada.

14.5 - Protec¢ao da Vegetacao Existente

Toda a vegetagao arbustiva e arbérea da zona da estrada, existente nas areas nao atingidas
por movimento de terras sera protegida, de modo a néo ser afectada com a localizagdo de
estaleiros, depésitos de materiais, instalagbes de pessoal ou outras, ou com o movimento de
maquinas e viaturas. Compete ao empreiteiro tomar as disposicoes adequadas para o efeito,

designadamente instalando vedagdes e resguardos onde for conveniente ou necessario.
14.6 - Aterros

14.6.1- Nao é permitido o inicio da construcdo dos aterros sem que previamente a fiscalizagao

tenha inspeccionado e aprovado a area respectiva.

Se houver que construir aterros com menos de 0,30 m de espessura sobre terreno natural ou
terraplanagem ja existentes, a respectiva plataforma deve ser escarificada, regularizada e
compactada até a baridade relativamente especificada.

Na preparacao da base em que assentam os aterros devera ter-se em atencdo que, sempre
que existam declives superiores a 1:5, devera escarificar-se a superficie ou dispd-la em
degraus de forma a segurar a ligacao ao material de aterro. A compactagao relativa de solos
nos aterros, referida ao ensaio de compactacdo pesada, deve ser, pelo menos, de 90% das
camadas superiores numa espessura de 60 cm. No caso de terrenos nao coerentes os valores

anteriores devem ser 95% e 100%, respectivamente.

O teor de agua dos solos deve ser tdo préximo quanto possivel do teor 6ptico do ensaio de

compactacéo pesada, ndo podendo deferir dele mais de 10%.

90



J

Braganca

Municipio

Na colocacao dos solos de aterro deve ter-se em atencao que na arte inferior devem ficar os de
pior qualidade, melhorando sucessivamente até que na parte superior se empreguem aqueles
que tenham melhores caracteristicas. Os 60 cm finais, no minimo serao constituidos pelos
melhores solos ou materiais de escavacodes limitrofes ou vizinhas. Deverdo ser ainda feitos
todos os trabalhos de terraplanagem nas zonas de transicdo de escavacgado para aterro de

forma a ser garantida uniformidade na capacidade de suporte.

14.6.2 — Quando se empregar pedra na execugao de aterros, os vazios devem ser preenchidos

com material mais fino, compactando-se de forma a obter uma camada densa.

Assim, as camadas ndo poderdo ter espessura superior a 60 cm sendo obrigatorio o
espalhamento mecanico do material em camada, por meio de bulldozer que, em sucessivas
passagens com a ladmina cada vez mais baixa, depositara primeiro os blocos de maiores
dimensdes preenchendo os seus intervalos ou vazios com blocos de menores dimensdes a
cada passagem, efectuando na ultima a regularizagdo com os elementos mais pequenos,
detritos e terras. Os 60 cm do topo deverdo sempre ser formados por solos compactados por
camadas, nao permitindo pedras com mais de 10 cm de dimensdo maxima a menos de 30 cm

da parte superior do aterro.

No caso de alguns blocos de rocha possuirem dimensbes superiores a 0,60 m seréo
convenientemente distribuidos nos aterros de forma a permitirem a facil e eficiente aplicacao
das maquinas compactadoras nos seus intervalos e de tal modo que os seus pontos mais altos

figuem a uma profundidade do leito do pavimento de, pelo menos, 1 m.

Em todos os casos de aterros rochosos ou com material incoerente é obrigatdria a aplicagédo de
cilindros vibradores com carga estatica por unidade de geratriz vibrante de, pelo menos 25

kg/cm.

A espessura maxima das camadas e o numero de passagens terdo de ser homologadas pela

fiscalizacao, de preferéncia apds a execugao de um aterro experimental.

Para os materiais rochosos dever-se-ao atingir, em principio, os seguintes valores Q/S para as

espessuras de camadas a seguir indicadas:
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e (m) 0.40 0.60
Q/s
(m¥m?) 0.60 0.10

14.6.3 - Os aterros tém de ser constituidos por forma a darem sempre perfeito escoamento as

aguas nao devendo o declive transversal exceder, no entanto, um valor superior a 6%.

No fim de cada dia de trabalho, ndo devem ficar solos sem serem compactados.

14. 7 - TROCOS EXPERIMENTAIS DE COMPACTACAQ

Para escolha do material de compactacdo mais conveniente e para a determinagcdo das
condicdes em que deve ser executada a compactagao, € aconselhavel a construcdo de um

aterro experimental com os tipos de solos predominantes, segundo as seguintes normas:

- Selecciona-se uma area no local com 30 m de comprimento por 15 metros de largura,

removendo-se o solo organico superficial;

- Coloca-se o solo a usar no aterro em trés faixas de 5 m de largura com 3 espessuras

diferentes, escolhidas conforme o tipo de solo:

- Comecga-se por utilizar o solo no seu teor de agua natural, e compacta-se com o tipo de
equipamento que se projecta usar, determinando a baridade seca ao fim, por exemplo, de 2, 4
e 8 passagens (excepto no caso de cilindros de pé de carneiro, em que as determinagdes se

fazem, por exemplo ao fim de 4, 8 e 16 passagens).

- Repetem-se as operagdes precedentes, substituindo os solos e usando o teor de agua éptimo

respectivo;

- Repetem-se ainda as mesmas operagdes precedentes substituindo novamente o solo e

utilizando um teor de agua intermédio;
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- No caso do teor de agua natural do solo ser proximo do teor dptico, os trés teores de agua a

escolher deverdo ser iguais ao teor éptimo e 3% acima e abaixo desse valor;

- Com os resultados obtidos tracam-se graficos, em presenca dos quais se decidira a melhor

forma de compactacgao.

14.8 - ESCAVACOES

A escavacdo nao deve ser levada abaixo das cotas indicadas nos desenhos salvo em
circunstancias especiais surgidas durante a construgéo, tais como a presenga de rocha. O
material removido abaixo da cota do projecto deve ser substituido por solos ou materiais com

caracteristicas de sub-base ou base.

A compactagao relativa de camada subjacente ao leito do pavimento, referida ao ensaio
AASHO modificado, deve ser de, pelo menos, 95%, até uma profundidade de 60 cm. No caso
de ndo serem atingidos estes valores, devera o solo ser escarificado., ou mesmo substituido,
procedendo-se depois a sua compactacao de acordo com a parte aplicavel do artigo referente

a aterros.

A escavagdo deve sempre desenvolver-se de forma a que seja assegurado um perfeito

escoamento superficial das aguas.

Se no decorrer das escavagdes for encontrada agua nascente ou de infiltracao, tal facto deve
ser imediatamente considerado, no caso do projecto ndo prever a respectiva drenagem. A
escavagao deve ser entretanto mantida livre de agua por intermédio de bombagem ou outro
meio.

A qualidade dos materiais das escavacbes da obra a aplicar em aterro, (e dos empréstimos),
deve ser verificada de maneira continua durante o trabalho. Se a qualidade diferir do
especificado, essa circunstancia, deve ser considerada nomeadamente no dimensionamento

do pavimento.

As valas indicadas nas cristas dos taludes devem ser abertas antes de iniciada a escavacao.
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As valetas tém de ser abertas de acordo com a inclinagdo e forma dos perfis transversais. O
empreiteiro é obrigado a manter livres de folhas, paus ou outros detritos, as valas por ele

abertas, até a aprovacgéao da fiscalizagao.

Devem ser feitos ajustes nos taludes a fim de evitar prejuizo nas arborizagdes ou na

estabilidade da rocha alterada ou ainda para harmonizar a estrada com a paisagem.

A transigao entre taludes de escavacgao e de aterro deve ser disfargada gradualmente.

As intercepcgbes das superficies dos taludes com o terreno natural tém de ser arredondadas
conforme se indica nos desenhos. Este trabalho deve ser executado cuidadosamente para

evitar danos na vegetagao exterior a area escavada.

14.9 - REGULARIDADE DE TERRAPLANAGENS

As camadas de terraplanagens devem desenvolver-se de forma regular.

A superficie da camada superior das terraplanagens deve focar lisa, uniforme isenta de fendas,
ondulagdes ou material solto, ndao podendo, em qualquer ponto, apresentar diferengas
superiores a 3 cm em relagdo aos perfis longitudinal e transversal estabelecido. Nao sera
permitida a construcdo da base e sub-base sobre a camada cujo teor em humidade seja

superior em mais de 15% do teor 6ptimo em humidade, referido ao ensaio AASHO modificado.
Nao sera ainda permitida a colocagcao de materiais para a camada de base ou sub-base, nem

podera ser iniciada a sua construgdo, sem que estejam efectuados todos os trabalhos de

drenagem previstos no projecto e que interessam ao troco em causa.

14.10 - EMPRESTIMOS E DEPOSITOS

As terras de empréstimo serao extraidas dos locais aprovados pela fiscalizacdo e de modo que

nao fiquem cavidades onde as aguas se represem.
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As terras levadas a depdsito dispor-se-ao de modo que nao prejudiquem a cultura das terras

adjacentes e que nao possam cair sobre a estrada embaragando o escoamento das aguas.

As zonas de empréstimo ou depdsito ficarao sempre que possivel, situadas em locais nao

visiveis da estrada.

Concluidos os empréstimos e o depdsito das terras, todas as areas afectadas deverao ser
modeladas e integradas no relevo da zona, para o que fardo as necessarias regularizagoes,
sendo os encargos dai resultantes suportados pelo empreiteiro. Se as nao fizer no prazo
fixado, serao estas executadas pela fiscalizacao, por conta do empreiteiro.

As indemnizag¢des por depdsito ou empréstimo além das previstas no orgamento, serdo de

conta do empreiteiro.

14.11 - OBSERVACAO DOS ASSENTAMENTOS RELATIVOS A TERRAPLANAGEM

Durante a construgdo dos aterros na zona aluvionar, proceder-se-4 a observagdes que
decidirdao em Uultima instancia a taxa de crescimento dos terraplenos. Assim sera feita a
observagao do movimento dos terrenos a volta dos aterros colocando marcas, em principio a 2

e 10 m dos taludes.

14.12 - PROBLEMAS ESPECIFICOS DOS TALUDES

Os aterros sobre os aluvides, deverao ser feitos lentamente por camadas a toda a largura da
plataforma e a todo o comprimento de uma dada zona considerada, se outros processos nao

forem fixados.
Os trabalhos de construgdo deverdo, sempre que possivel, ser iniciados pelas zonas
aluvionares referidas; por outro lado, sera feita em ultimo lugar a parte de pavimentagéo

correspondente as camadas betuminosas na zona considerada.

14.13 - PROTECCAQ DE ESTRUTURAS
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Os aterros junto dos aquedutos e outras estruturas devem ser cuidadosamente executados,
por camadas de 15 a 20 cm de espessura, simetricamente dispostos em relagéo a estrutura, e

compactados a baridade especificas para o conjunto do aterro.
No caso de haver que assentar tubos de drenagem em zonas de aterro, este devera ser
previamente construido até cerca de 30 cm acima da geratriz superior de tubos, s6 entao se

fazendo a escavacgao da caixa para o assentamento.

14.14 - ASSENTAMENTO DOS TUBOS

14.14.1 - O assentamento dos tubos nao pode ser iniciado antes da vala ser aprovada pela

fiscalizacao.

14.14.2 - Todos os tubos serdo analisados antes do assentamento para impossibilitar a

utilizagao de tubos defeituosos.

14.14.3 - Os tubos serao assentes em linhas rectas entre as caixas ou entre as entradas e

saidas de aquedutos com cotas e inclinagdes previstas no projecto.

14.14.4 - No assentamento das tubagens, os tubos serdo justapostos nos topos sendo estes
ligados com argamassa de cimento de trago 600 kg de cimento para 1,0 m*® de areia, e as
juntas assim constituidas vedadas com corda embebida na argamassa ou por qualquer outro

sistema que garanta estanqueidade necessaria.

14.15 - BETOES DE CIMENTO

No fabrico e aplicagdo dos betdes serdo seguidas as prescrigdes regulamentares em vigor,
nomeadamente o Regulamento de Betbes de Ligantes Hidraulicos e o Regulamento de

Estruturas de Betdo Armado e Pré-esforgado.

14.16 - ARGAMASSAS

14.16.1 - As argamassas a aplicar serdo dos seguintes tipos:
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TIPO | — Argamassa de cimento e areia, com o traco de

250 Kg de cimento
1000 | de areia

A empregar no assentamento dos lancis.

TIPO Il — Argamassa de cimento e areia, com o trago de

600 Kg de cimento
1000 | de areia

A empregar no assentamento de tubos e eventualmente, no reboco de superficie de betado

onde, por defeito de execucao, se torne necessario utiliza-la e a fiscalizagao tenha anuido.

14.16.2 - O fabrico de argamassa sera feito por meios mecanicos, ou, em casos eventuais,
manualmente, em estrado de madeira, mas, nesta ultima hipétese os materiais devem misturar-
se primeiramente a seco e s6 depois se amassarao juntamente com a agua necessaria, até

que a argamassa fique bem homogénea.
14.16.3. - As argamassas serao fabricadas na ocasidao do seu emprego e na propor¢ao do seu
consumo, sendo de rejeitar todas as que comecem a fazer presa no amassadouro ou sejam

remolhadas.

PAVIMENTACAO

14.17 - SANEAMENTO NO LEITO DO PAVIMENTO
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Sempre que depois de estabelecido o leito do pavimento, se observe que este nao se
apresente convenientemente estabilizado devido a existéncia de manchas de maus solos que
possam comprometer a conservagao do pavimento, deverdo os mesmos ser removidos na
extensao e profundidade necessarias e substituidos por solos com caracteristicas de sub-base,
suficientemente compactos de molde a ndo permitirem o armazenamento de aguas por forma a

ser dada continuidade a capacidade de suporte dos terrenos de fundacgao.
14.18 - SUB - BASE

14.18.1 - Espalhamento - Deve utilizar-se no espalhamento do material motoniveladora ou
outro equipamento similar de modo a que a superficie da camada se mantenha
aproximadamente com a forma definitiva. O espalhamento deve ser feito regularmente e de
modo a que toda a camada seja perfeitamente homogénea. Se durante o espalhamento se
formarem rodeiras, vincos ou qualquer outro tipo de marca inconveniente que nao possa
facilmente ser eliminado por cilindramento, deve proceder-se a escarificacdo e

homogeneizagédo da mistura e regularizagéo da superficie.

14.18.2 - Compactagao — A compactacgao relativa, referida ao ensaio de compactacao pesada,
nao deve ser inferior a 95% em toda a area e espessuras tratadas. Se na operagao de
compactagdo o material ndo tiver a humidade necessaria tera que proceder-se a uma
distribuicdo uniforme de agua, empregando-se carros tanques de pressao cujo jacto devera, se

possivel cobrir a largura total da area tratada.

A distribuicdo de agua organizar-se-a de modo a que se faga de forma rapida e continua. Se a

humidade for excessiva tera de ser arejado.

14.18.3 - Camadas de material rochoso proveniente directamente das escavagdes — Quando

prevista a aplicagdo deste material, deve ser observado o seguinte processo construtivo:

- O espalhamento mecanico do material deve ser feito por meio de bulldozer que, em
sucessivas passagens com a lamina cada vez mais baixa arrumara as pedras de maiores

dimensdes preenchendo os vazios com o material mais fino;
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- A dimensao maxima das pedras a utilizar sera de 8 cm;

- A operacéao de estabilizagdo deve ser facilitada pela descarga dos materiais sobre a camada

ja espalhada;

- As pedras de dimensdes superiores a dimensdo maxima indicada arrastadas na frente da

lamina do buldozer seréo retiradas ou partidas;

- Espalhado o material necessario para a camada deve esta ser cilindrada com um cilindro de
rede partir as pedras de maiores dimensoes, se for caso disso procedendo-se em seguida a

sua regularizagdo com a motoniveladora.

- Rega-se o conjunto e procede-se ao cilindramento com o cilindro vibrador e com o
cilindro pesado de rasto liso até ndo se notar por observagdo visual qualquer
movimento. Se necessario, recorrer-se-a de novo a regularizagdo com

motoniveladora ou mesmo a escarificacdo do material.

14.18.4 - Regularidade — A superficie da camada deve ficar lisa, uniforme, isenta de fendas,
ondulagdes ou material solto ndo podendo, em qualquer ponto, apresentar diferencas

superiores a 1,5 cm em relagcao aos perfis longitudinal e transversal estabelecidos.

14.18.5 - Espessura da sub-base — A espessura de cada camada sera de 20 cm, depois de
compactada, excepto nos casos em que a sub-base seja constituida por material rochoso
proveniente directamente das escavagdes, cuja espessura sera fixada pela fiscalizacdo de

acordo com o processo construtivo, sem envolver aumento de encargos para o dono da obra.

No caso de se obterem espessuras inferiores as fixadas ndo sera permitida a construgao de
camadas delgadas a fim de obter a espessura projectada. Em principio, proceder-se-a a
escarificacdo da camada. No entanto, se a fiscalizacao julgar conveniente podera aceitar que a

compensacao da espessura seja realizada pelo aumento da espessura da camada seguinte.

A espessura total da sub-base nos diferentes trechos é de 30 cm.
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14.19 - BASE DE GRANULOMETRIA EXTENSA

14.19.1 - Compacidade e regularidade — A execucdo da base deve ser tal, que sejam

satisfeitas as seguintes caracteristicas:

- indice de vazios maximos 13%

- A camada deve apresentar-se perfeitamente estavel e bem compactada.

- A superficie da camada deve ficar lisa, uniforme, isenta de fendas, ondulagbes ou material
solto ndo podendo, em qualquer ponto, apresentar diferencas superiores a 1,5 cm em relagao

aos perfis longitudinal e transversal.

No processo construtivo deve ser observado o seguinte:

- Deve utilizar-se no espalhamento do agregado, motoniveladora ou outro equipamento similar,

de forma a que a superficie de camada se mantenha aproximadamente com a forma definitiva;

- O espalhamento deve ser feito regularmente e de forma a evitar-se a segregagcédo dos

materiais ndo sendo der forma alguma permitidas bolsadas de material fino ou grosso.

Sera feita em principio, a prévia humidificagdo dos agregados na central de produgéo,
justamente para que a segregagdo no transporte, e espalhamento seja reduzida. Se na
operagao de compactacdo o agregado nao tiver a humidade necessaria (cerca de 4.5%), tera

de se proceder a uma distribuicdo uniforme de agua;

- Se durante o espalhamento se formarem rodeiras, vincos ou qualquer outro tipo de marca
inconveniente que nao possa facilmente ser eliminada por cilindramento deve proceder-se a

escarificacdo e homogeneizagao da camada e consequente regularizagcao da superficie.
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14.19.2 - Espessura da base - A espessura da camada nao sera menor que 12 cm depois da
compactacado. No caso de se obterem espessuras inferiores as fixadas no projecto, nao sera
permitida a construcdo de camadas delgadas a fim de obter a espessura projectada. Em
principio, proceder-se-a a escarificacdo da camada; no entanto se a fiscalizagao julgar
conveniente, podera aceitar que a compensagao de espessura seja realizada pelo aumento de

espessura da camada seguinte.

A espessura total da base nos diferentes trechos é a indicada na meméria e desenhos do

projeto.

14.20 - IMPREGNACAO BETUMINOSA

Sera realizada uma impregnagao da base de granulometria extensa que suporte directamente
camadas estruturais betuminosas, camadas de desgaste em misturas betuminosas ou
revestimentos e tratamentos superficiais, salvo nos casos em que o projecto explicitamente a

dispense e quando sobre ela se aplique uma semi-penetragao betuminosa.

14.20.1 - Limpeza

A superficie a impregnar deve apresentar-se livre de material solto, sujidades, detritos e poeiras
que devem ser retirados do pavimento para local onde n&o seja possivel voltarem a

depositarem-se sobre a superficie a tratar.

14.20.2 - Execugao

Na execugao da impregnagao betuminosa deve ser observado o seguinte:

- O aglutinante a utilizar devera ser o betume fluidificado MC-70, a taxa de 1.0 kg/m2. Em sua
substituicdo podera utilizar-se a emulsédo anibnica lenta SS-1, diluida a 50% e com a mesma

taxa de betume residual. O valor da taxa de espalhamento devera ser confirmado

experimentalmente no inicio dos trabalhos;

101



J

Braganca

Municipio

- No momento de aplicagdo do aglutinante, a temperatura ambiente deve ser superior a 15 C, e

a temperatura do pavimento superior a 25 C;

- A distribuicdo do aglutinante ndo pode variar na largura efectiva mais de 15% quando o
aglutinante nao for completamente absorvido pela base no periodo de 24 horas, deve espalhar-
se um agregado fino que permita fixar todo o aglutinante em excesso. Este agregado sera
rigorosamente isento de pd ou outras matérias estranhas, devendo passar na totalidade pelo
peneiro de 4.75 mm (n° 4) ASTM;

- Independentemente desta clausula e se a fiscalizagdo julgar conveniente por condi¢cdes de

trafego, sera a impregnacgao recoberta com agregado fino do tipo referido anteriormente;

- O tempo que decorrera entre a impregnagao e a construgdo da camada seguinte sera fixado

pela fiscalizagao em face das condigdes climatéricas, com um minimo de 2 dias.

14.21 - BASE TRATADA COM EMULSAO

14.21.1 - Estudo da composicao e da férmula de trabalho

14.21.1.1 - Granulometria da mistura

Em principio, a solugdo apresentada pelo Adjudicatario para a mistura de agregados deve

situar-se dentro da seguinte banda granulométrica:

Peneiro ASTM % acumulada do material que
passa

25.0 mm (1") 100

19.0 mm (2/4") 84 - 98

12.5 mm (1/2") 68 - 82

9.51 mm (3/8") 59 - 71

4.75 mm (n° 4) 44 - 54

2.00 mm (n°10) 29 - 36

0.840 mm (n° 20) 19-25
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0.425 mm (n°® 40) 14 - 20
0.180 mm (n°® 80) 10-14
0.075 mm (n° 200) 5-9

14.21.1.2 - Organizacéo do estudo

O estudo a apresentar pelo Adjudicatario para a definicdo da formula de trabalho incluira,

obrigatoriamente, os seguintes passos e correspondentes boletins de ensaio:

- Determinagdo da percentagem de desgaste, na maquina de Los Angeles, das gravilhas

componentes, para a granulometria "B";

- Determinagao do "peso especifico e absor¢gao de agua" de todos os inertes componentes;

- Ildem, para as composi¢cdes granulométricas;

- Determinagao do teor em agua necessario a pré molhagem dos inertes secos; (a)

- Determinacgao do teor 6ptimo em liquidos, para fins de compactacgao; (a)

- Definicao da baridade minima a obter em obra;

- Ensaio de imersao-compressao sobre a mistura betuminosa para fixar o teor em emulsao;

(@) - Os valores obtidos em laboratério deverdo ser ajustados durante a execugido dos

trabalhos, face as caracteristicas do equipamento disponivel.

14.21.1.3 - Critérios gerais

O teor de agua de pré-molhagem dos inertes secos sera 0 minimo necessario para obter uma
boa dispersao da emulsdo. Para o determinar realizar-se-d0, em laboratorio, operagoes de
mistura com baixo teor da emulsdo a utilizar, seleccionando-se o teor de agua que, por

observacgao visual, conduza aos melhores resultados.
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O teor o6ptimo em liquidos, para fins de compactagdo, bem como a baridade maxima de
referéncia correspondente, determinar-se-40 com base no ensaio Proctor modificado, tomando-
se, para baridade minima a obter em obra, 98% daquele valor. Para se determinar a
quantidade de agua a adicionar em central deduz-se, do teor 6ptimo de liquidos, um valor
referente a fase continua da emulsao, bem como da quantidade equivalente aos efeitos da fase
dispersa, que é de cerca de 50% do teor em betume residual no caso das emulsdes anidnicas

e praticamente nula no caso das catiénicas.

O valor da agua de adicao devera ser ajustado em obra para ter em conta a dessecagao

durante o transporte da mistura; regra geral, € aumentado em cerca de 1%.

O teor em emulsao sera determinado por ensaio de imersdo-compressao (ASTM D 1075-76), o
que inclui a compresséao simples (ASTM D 1074-80), tendo em conta os critérios aqui definidos
para determinacdo do teor em agua para pré-molhagem dos inertes secos e do teor éptico de

liquidos, quando se proceda a compactagao dos provetes.

14.21.2 - Preparagao da superficie a recobrir
14.21.2.1 - Condigdes da superficie existente
A "base tratada com emulsdo" nao sera aplicada sem que se verifique que q camada
subjacente tem a capacidade e a regularidade especificadas neste Caderno de Encargos, ou
sem que haja terminado a cura da impregnagao betuminosa, nos casos em que esta operagao

esteja prevista.

14.21.2.2 - Limpeza
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A superficie a recobrir deve apresentar-se isenta de sujidades, detritos e poeiras, que devem
ser retirados para local onde ndo seja possivel voltarem a depositar-se sobre ela. A ultima
operacdo de limpeza, a realizar imediatamente antes da rega de colagem, consistira na
utilizacdo de jactos de ar comprimido para remover elementos finos eventualmente retidos

naquela superficie.

14.21.3 - Fabrico, transporte e espalhamento da mistura

14.21.3.1 - Tolerancias

As tolerancias admitidas em relacdo a composicdo e formula de trabalho aprovadas, sob
condicdo da curva granulométrica média, por cada jornada de trabalho e comprovada pelo

controlo de qualidade laboratorial, se integrar no fuso granulométrico de aplicacdo em obra

especificado no capitulo14 deste Caderno de Encargos, sdo as seguintes:

- Na percentagem de material que passa no peneiro ASTM de 0.075 mm
(MO 200). .. ettt ettt e e e e e e e e e e ee e e e e e e e —————aaaeeeea e a————eaeeeeeaaannnrrnaaaaeas 1%

- Nas percentagens de material que passa nos peneiros ASTM de 0,180 mm (n°80) e de
0,425MM (NP40)....eeeee e ettt e e e e e e eeee e e e e e e e eeaeeeeeaa et a e aeaeeeaaaannnanreaaaans 2%

- Na percentagem de material que passa no peneiro ASTM de 0,840 mm
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- Na percentagem de

BIMUISAO. ..o et 0,5%

14.21.3.2 - Processo de fabrico

A mistura para base tratada com emulsdo sera realizada em central apropriada. Embora se
possa recorrer a centrais continuas ou descontinuas convencionais para misturas a quente,
sem passar os inertes pelo tambor-secador, esta pratica dependera de prévia autorizagdo da
Fiscalizacdo e dos resultados obtidos em trogo experimental, a realizar sob exclusiva
responsabilidade do Adjudicatario. Em particular, a mistura obtida deve patentear uma

homogeneidade.

Dadas as implicagbes da operagdo de mistura no processo de rotura da emulsdo, deve em
principio recorrer-se a centrais de tipo continuo, dotadas de dispositivos que permitam dosificar
independentemente os inertes, a agua e a emulsdo, com uma precisdo compativel com as
tolerancias fixadas no artigo antecedente e, ainda, que proporcionem um tempo de mistura

suficiente mas nao excessivo.

A central para mistura do agregado com a emulsdo, devera satisfazer ainda as seguintes

condicoes:

- As tremonhas para dosificagado dos inertes deverao ser dotadas de dispositivos para
ajustar o caudal de cada uma das fracgbes granulométricas utilizadas, ndo possibilitando a

mistura destas antes de dosificadas;

- O sistema de alimentagado de inertes ao misturador deve estar sincronizado com os

mecanismos de dosificagdo da agua e da emulsao;

- Deve possuir um sistema para a regularizacido do tempo de mistura, bem como um silo do
armazenamento que independentize os processos de fabrico e do transporte, o que € objectivo

importante face a producao continua;
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- O sistema de armazenamento e alimentagdo de ligante devera possibilitar boas

condigdes de circulagao, caudais uniformes e uma boa dispersao sobre os inertes;

- Caso se incorporem aditivos na mistura, a central devera possuir um sistema de
dosificagdo adequado para eles.
Numa central do tipo continuo, introduz-se sucessivamente no misturador os inertes, a agua e
a emulsao, com intervalos de tempo convenientes e preestabelecidos. Caso a central seja de
tipo descontinuo juntar-se-ao sucessivamente, depois de introduzidos os inertes no misturador,
a agua e a emulsao, nas quantidades necessarias para cada amassadura; o tempo de mistura
devera ser determinado durante a realizacdo do trogco experimental referido no inicio do

presente artigo.
14.21.3.3 - Transporte

A mistura sera transportada em viaturas basculantes de caixa aberta com fundo liso e

perfeitamente limpo.

Caso as condigdes atmosféricas facam prever chuva, ou em presenca de temperatura
ambiente elevada, devera recobrir-se o material transportado, com uma lona que tape toda a

caixa.

A unica limitagdo imposta ao tempo de transporte é a de que se devera evitar uma segregacao
excessiva e, sobretudo, que a rotura total da emulsdo n&do podera ocorrer sendo durante o

processo de compactacao.

14.21.3.4 - Espalhamento e compactagao

Nao devera proceder-se a aplicacdo da base tratada com emulsdo sempre que se corra o risco
de subito aparecimento de geada ou quando a temperatura ambiente, a sombra, possa baixar

dos 2 graus C ao utilizar emulsdes catiénicas ou dos 10 graus C ao utilizar emulsées anidnicas.
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Porém, caso a temperatura ambiente tenha tendéncia para aumentar, o limite correspondente

as emulsdes anidnicas podera ser alterado para 5 graus C.

As operagdes de descarga e escoamento executar-se-ao com as precaug¢des necessarias para
evitar segregacdoes, bem como eventuais contaminagcdes do agregado tratado; sao
particularmente indesejaveis os contactos com solos argilosos.

Se o0 agregado tratado, na sua chegada a obra, contiver um teor de liquidos superior ao
determinado para a féormula de trabalho, devera ser arejado, prolongando-se, para tal, a
operacao de espalhamento, até se alcancar o citado teor, sem o que n&o devera iniciar-se a

compactacido da camada.

O espalhamento do material sera executado mecanicamente e por forma a que, apods
compactacao, se obtenha a geometria fixada no projecto com as tolerancias estipuladas neste

Caderno de Encargos.

No caso de se utilizar motoniveladora no espalhamento do agregado tratado, aquela devera ser
provida de placas laterais para contencao do material e, ainda, trabalhar com a lamina cheia e

quase perpendicular ao eixo da via, tendo em vista minimizar a segregacao.

Na compactagdo da base tratada com emulsdo poderdo ser utilizados cilindros de pneus,
vibradores ou mistos, devendo conseguir-se uma compacidade igual ou superior a de
referéncia, que se quantificara conforme procedimento descrito no artigo 15.21.1.3 deste

Caderno de Encargos.

Em principio, os meios de compactacao deverao ser suficientes para que se consiga expulsar a
maior quantidade possivel de agua e obter uma compacidade uniforme em toda a espessura
da camada. Caso as caracteristicas do equipamento disponivel ndo permitam a consecugao
daqueles objectivos, devera encarar-se o espalhamento por sub-camadas, em conformidade
com o parecer da Fiscalizagdo, que podera optar, a todo o tempo, pelo reforco dos meios de

compactagéo.
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O processo de compactacao deve em principio ser continuo ao longo da jornada de trabalho e
sera complementado com as operagbes manuais necessarias a correccao de eventuais
irregularidades ou mesmo, em actuagido plena, com recurso a magos metalicos, no caso de

zonas inacessiveis aos compactadores mecanicos.

Para obteng¢do de uma boa regularizacao superficial devera manter-se bem limpos todos os

elementos de compactacao e, se tal se revelar necessario, humidos.
14.21.3.5 - Juntas de trabalho e tratamento superficial

As juntas de trabalho serdo executadas por forma a que o seu bordo se apresente
perfeitamente vertical, por corte da base ja terminada. Para facilitar o processo, recomenda-se
o espalhamento prévio de uma fina camada de areia sob os ultimos 30 cm, com a precaugao

de grande regularidade e com vista a deslocar a sec¢céo a remover depois do corte.

Antes de se recomecar a aplicacdo do agregado tratado, o bordo da junta devera ser
levemente pintado com emulsao asfaltica de rotura rapida e do mesmo tipo da incorporada na

mistura.

E obrigatdria a execugdo de juntas de trabalho transversais entre trogos executados em dias
consecutivos e, no caso de se proceder a aplicagdo por meias faixas, de juntas longitudinais,

quando decorra mais do que um dia entre bandas continuas.

Quando a base tratada se execute por sub-camadas, devera haver a precaucao de desfasar as

juntas de trabalho.

Sempre que seja necessario abrir ao trafego trogos em que nao haja sido executada a camada
de desgaste prevista no projecto deve proceder-se a um tratamento superficial prévio,
considerando uma rega com um ligante betuminoso a taxa de betume residual de 200 a 500
g/m?, recoberta de areia, de acordo com os ajustamentos que a Fiscaliza¢ao introduzir. Quando
a necessidade de aplicar tal tratamento resulte de nao ter sido cumprido o plano de trabalhos
aprovado, por motivos imputaveis ao Adjudicatario, serdo da conta daquele os encargos

inerentes.
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14.21.3.6 - Tolerancias ao acabamento

Relativamente a um conjunto de estacas de referéncia ao longo dos bordos e eixo da faixa a
pavimentar, niveladas com a precisdao do milimetro e colocadas em secgdes transversais
afastadas de 20 m, a superficie executada nao devera diferir da tedrica (materializada pelas
marcas niveladas nas referidas estacas) em mais de 20% da espessura média da base tratada,

para mais ou menos, nem mesmo pontualmente.

A superficie executada ndo devera patentear irregularidades superiores a 10 mm quando
verificada com uma régua de 3 m, aplicada tanto transversalmente como longitudinalmente em

relagdo ao eixo da via.

No caso de se comprovar uma geometria distinta da fixada no projecto, com as tolerancias
indicadas, nao sera permitida a constru¢do de camadas delgadas, a fim de se proceder as
necessarias correcgdées. Em principio, € no caso de uma deficiéncia de material, a
compensacao devera ser feita a custa de um acréscimo na espessura da camada seguinte. Em
qualquer caso, cabera a Fiscalizagcdo determinar o modo de resolver a situacido, excessos

pontuais de espessura poderao determinar demolicdes localizadas.

14.22 - MISTURAS BETUMINOSAS A QUENTE - DISPOSICOES GERAIS PARA O SEU
ESTUDO, FABRICO, TRANSPORTE E APLICACAQ

14.22.1 - ESTUDO DA COMPOSICAO

14.22.1.1 - Apresentacdo do estudo

O estudo a apresentar pelo adjudicatario relativamente a composigdo das misturas
betuminosas a quente a aplicar em obra incluira, obrigatoriamente, os boletins relativos aos

seguintes ensaios, a realizar sob sua responsabilidade:

- Percentagem de desgaste na maquina de "Los Angeles", para a granulometria "B",

relativamente as gravilhas (deve apresentar um ensaio por cada fonte de abastecimento)
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- Ensaio de adesividade para cada material componente, com excepgao do filer.

- Penetracdo do betume, disponivel no caso de anexacdao de um certificado de garantia

correspondente ao lote de fabrico.

- Composig¢ao granulométrica de cada um dos materiais propostos.

- Determinagao dos pesos especificos e absorgao de agua relativos a cada um dos inertes.

- Determinagao dos pesos especificos do filer e do betume.

- Aplicagdo do método "Marshall": determinacdo da curva granulométrica da mistura,
preparacao dos provetes, determinagao de baridades, calculo das baridades maximas tedricas,
da porosidade e do grau de saturacdo em betume, determinacdo da carga de rotura e

deformacdo dos provetes, e ainda tracado do conjunto de curvas caracteristicas para a

seleccao da percentagem oOptima de betume (exceptuam-se os macadames betuminosos).

Q-

- Aplicacdo do método Duriez, com caracter confirmativo: determinacdo da resisténcia

compressao simples a 180 graus C e da relagao "imersao/compressao”.

A fiscalizagao podera exigir, em aditamento, o resultado dos ensaios de polimento acelerado e

de determinagdo dos indices de alongamento e de lamelagéo.

14.22.1.2 - Critérios gerais a seguir no estudo

Os valores da baridade dos provetes "Marshall" a tomar para efeitos de definicdo das curvas
caracteristicas da mistura referente a porosidade e ao grau de saturacdao em betume, nao
devem ser os determinados experimentalmente mas sim os valores corrigidos, lidos sobre a

curva regular que melhor se ajuste aos resultados laboratoriais.
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Quando a "absorgédo de agua" determinada para os inertes componentes ndo seja superior a
1%, devem considerar-se os "pesos especificos da parte impermeavel das particulas" para
efeito do calculo das "baridades maximas teéricas" referentes as diversas percentagens de
betume. Para valores da "absorcédo de agua" compreendidos entre 1% e 3%, as "baridades
maximas" deverdo ser calculadas a partir de "pesos especificos", resultantes de uma
ponderacao entre "pesos especificos da parte impermeavel das particulas" e "pesos
especificos das particulas secas"; no caso de valores situados entre 1% e 2%, podera reduzir-
se o0 peso especifico da parte impermeavel das particulas em 25% sobre a diferenga entre as
duas referidas modalidades de peso especifico. Em todo o caso, esta ponderacdo devera ser
avalizada pela fiscalizacdo, aconselhando-se a realizacdo de um trogco com caracter
experimental, com vista a ajustar a percentagem 6ptima de betume.

N&o sera admitida a utilizagdo de inerte com valores de "absorgdo de agua" superiores a 3%.
Quando a "absorcao de agua" se situe entre 2% e 3% seguir-se-a procedimento idéntico ao
descrito para valores entre 1% e 2%, tomando como peso especifico ponderado a média dos
pesos especificos em confronto, mas obrigando-se o adjudicatario a apresentar estudos
adicionais para a determinacao das resisténcias a formacao de rodeiras e a fadiga, realizados

em laboratorio oficial nacional ou estrangeiro.

No estudo "Marshall" deverdo ser utilizados, no minimo, sete (7) percentagens de betume,
escalonadas de 0,5%, e quatro (4) provetes para cada uma dessas percentagens, ou seja, um
total de 28 provetes. A percentagem éptima em betume n&o devera divergir mais do que 1.0%

das percentagens extremas utilizadas no estudo.

14.22.2 - TRANSPOSICAO DO ESTUDO LABORATORIAL PARA A CENTRAL DE FABRICO
DE MISTURAS BETUMINOSAS

A aplicacdo em obra da mistura betuminosa sera condicionada, ndo sé a aprovagao do estudo
de composicao, mas também a uma ratificacao da fiscalizacao as condi¢des de transposig¢ao
daquele estudo para a central de fabrico (o que implica, nomeadamente, a concordancia com o
sistema de crivos adoptado), cabendo ao adjudicatario apresentar os ensaios comprovativos da

precisao com que tal transposicao foi realizada.
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Nesses ensaios, € obrigatdria a inclusao de:

- Granulometria das frac¢des crivadas, recolhidas nos silos quentes e da correspondente
mistura de agregados, recolhida a saida do misturador, quando se trate de uma central de

producao descontinua;

- Conjunto de pesagens efectuadas para a calibragao das tremonhas doseadoras dos inertes,

quando se trate de uma central de produgao continua.

Uma vez aprovada determinada transposicdo para a "central betuminosa" a mesma nao
podera, em circunstancia alguma, ser alterada sem o conhecimento da fiscalizagdo, a
apreciagao da qual devera ser submetida a proposta de alteragdo devidamente justificada, com

base num conjunto significativo de ensaios de controlo laboratoriais.

Com vista a fiabilizar qualquer alteracdo as condi¢des de transposi¢ao, devera o adjudicatario
elaborar mapas com os valores médios acumulados, semelhante e desde a ultima alteragao
introduzida na central; isto em relacédo a todos os ensaios efectuados e independentemente do

preenchimento diario dos boletins de ensaio correspondentes.

Em circunstancia alguma se podera alterar a transposi¢cao em vigor unicamente com base nos

resultados de ensaios efectuados numa Unica jornada de trabalho.

14.22.3 - PREPARACAO DA SUPERFICIE A RECOBRIR

14.22.3.1 - Condigbes da superficie existente

As misturas betuminosas n&o serao aplicadas sem que se verifique que a camada subjacente
tem capacidade e a regularidade especificadas neste Caderno de Encargos, ou sem que haja
terminado a cura da impregnacao betuminosa aplicadas sobre bases de granulometria extensa

estabilizadas mecanicamente.

14.22.3.2 - Limpeza
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A superficie a recobrir deve apresentar-se isenta de sujidades, detritos e poeiras, que devem
ser retirados para local onde ndo seja possivel voltarem a depositar-se sobre ela. A ultima
operacdo de limpeza, a realizar imediatamente antes da rega de colagem, consistira na

utilizagao de jactos de ar comprimido para remover elementos retidos naquela superficie.
14.22.3.3 - Rega de colagem

Devera ser realizada nas condigbes expressas no projecto e neste Caderno de Encargos;
porém, a taxa de rega podera ser ajustada em conformidade com as particularidades de cada
caso e com o critério da fiscalizagdo, sob condigdo de nao exceder os 0,5 kg/m? Em
circunstancia alguma se podera proceder a rega de colagem com uma emulsdo diluida, pelo

que a boa dispersao do ligante dependera somente do equipamento.
14.22.4 - FABRICO, TRANSPORTE E ESPALHAMENTO DAS MISTURAS BETUMINOSAS

As "massas" deverdo ser fabricadas em centrais adequadas e servidas por estaleiros
localizados e estruturados com o acordo da fiscalizagao, sendo obrigatoria a observancia dos

seguintes pontos:

a) - O adjudicatario devera submeter previamente a aprovacao da fiscalizagdo o estudo de
composicdo da mistura betuminosa em funcdo dos materiais disponiveis, estudo esse
obrigatoriamente conduzido pelo método "Marshall", complementado pelo método "Duriez".
Nao poderdo ser executados quaisquer trabalhos de aplicacdo em obra sem que tal aprovagao

tenha sido, de facto, ou tacitamente dada.

b) - A aplicacdo em obra da mistura betuminosa ficara ainda condicionada a ratificacdo, por
parte da fiscalizagdo, das condi¢cdes de transposicdo do estudo aprovado para a central de
fabrico. Caso a fiscalizacdo constate, pela analise dos resultados médios acumulados dos
ensaios de controlo laboratorial, que a transposicdo em vigor carece de rigor, podera
suspender a aplicagdo da mistura betuminosa até que seja, pelo adjudicatario, solucionado o

problema de modo satisfatorio.
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c) Os inertes deverdo ser arrumados em estaleiro de modo a que nao possam misturar-se
fracgdes granulométricas distintas e espalhados por camadas de espessura nao superior a 0,5
m a fim de se minimizar a segregacao. A sua recolha devera ser feita por desmonte vertical e,
no caso dos inertes terem sido depositados sobre o terreno natural, ndo sera permitida a

utilizagao dos 15 cm inferiores.

d) Para o pré-doseamento dos diversos materiais inertes que entrem na composi¢do da
mistura, com excepgao do filer, deve o adjudicatario dispor no estaleiro de tantas tremonhas
quantos os referidos materiais, o que significa estar excluido qualquer processo mais grosseiro
de pré-mistura, mesmo em relagcido apenas a uma parte dos componentes. Esta disposicdo nao
se circunscreve as centrais de produgdo continua, aplicando-se também as de produgao

descontinua.

e) - O fabrico, transporte e espalhamento da mistura betuminosa deverdo pautar-se pelas
seguintes regras gerais, sem prejuizo da observancia das regras especificas de cada caso,

estipuladas neste Caderno de Encargos:

- O teor de humidade da mistura betuminosa ndo sera superior a 0,5%, quer durante a

operacao de mistura, quer durante o espalhamento;

- A temperatura dos agregados antes da mistura destes com o betume ndo deve ser inferior a
13 C, nem superior a 170 graus C.

- O betume deve ser aquecido lenta e uniformemente, até a temperatura ficar compreendida
entre 130 C e 180 C.

- Nao deverdo ser aplicadas em obra "massas" que, imediatamente apés a mistura,
apresentem temperaturas iguais ou superiores a 175 C. Em tal caso, serdo conduzidas a

vazadouro e nao consideradas para efeito de medigao.
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- As "massas" deverao ser fabricadas e transportadas por forma a que tenha lugar o seu rapido
espalhamento. A sua temperatura nesta fase nao podera ser inferior a 110 C (cento e dez
graus centigrados) e, se tal vier a suceder, mesmo que imediatamente apds a actuacio da
espalhadora, constituira motivo para rejeigdo, devendo ser imediatamente removidas, antes do
seu total arrefecimento e conduzidas a vazadouro, ndo sendo, obviamente, consideradas para

efeitos de medigao.

- A mistura sera transportada em viaturas basculantes de caixa aberta com fundo liso e

perfeitamente limpo.

- Caso as condi¢cdes atmosféricas facam prever chuva ou em presenca de temperaturas
ambientes relativamente baixas e, sobretudo, quando a distancia de transporte for tal que a
temperatura a superficie da carga transportada baixe dos 12 C, devera recobrir-se,

obrigatoriamente, o material transportado, com uma lona que tape toda a caixa da viatura.

- O espalhamento da mistura betuminosa devera aguardar a rotura da emulsdo da rega de

colagem.

- As viaturas transportadoras ndo deverdo circular sobre a rega de colagem, nas secgdes em

que nao tenha ocorrido a completa rotura da emulsio.

- O espalhamento devera ser feito de maneira continua e executado com tempo seco e com
temperatura ambiente superior a 15 C. O pavimento a recobrir devera, também, apresentar-se

seco e com temperatura superior a 10 C.

- No caso de rampas acentuadas com extensao significativa o espalhamento deve realizar-se,

preferencialmente, no sentido ascendente.

- O espalhamento podera prosseguir sob chuvisco ou chuva fraca, sob condigcdo de se ter
verificado a rotura da rega de colagem entretanto feita; porém, esta rega devera ser

imediatamente interrompida até que cesse a precipitagao.
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- E obrigatério utilizar espalhadoras-acabadoras com barra flutuante na aplicagdo da mistura
betuminosa; deve obter-se, imediatamente apds o espalhamento, uma compactagao relativa

nao inferior a 85% quando referida ao ensaio Marshall.

O espalhamento manual, sobra a rega de colagem, de uma ligeira camada de mistura
betuminosa (na giria designado por "ensaibramento"), deveria em principio ser evitado mas, na
pratica, devera ser apenas minimizado. Nesse sentido, deverdao seguir-se as seguintes

recomendagdes:

- O recurso pleno a essa técnica deve ficar confinado aos seguintes casos: impossibilidade
pratica da espalhadora transmitir ao pavimento forgca motriz suficiente por motivo de declive
acentuado, na rega de areas que tém de forgosamente permanecer abertas ao trafego, e no
recobrimento da rega de colagem por motivos de seguranca, seja face a paragens do
espalhamento derivadas de avarias no equipamento, falhas de mistura betuminosa ao fim do

dia de trabalho, ou a outros motivos similares.

- Nas situagdes de obra correntes a técnica devera ser bem controlada, reduzindo-se o
espalhamento de material por forma a que o piso a recobrir fique visivel em mais de 3/3 da sua
area; a mistura devera ser espalhada de modo uniforme e na quantidade minimamente

suficiente para que pneus de viaturas ndo levantem a rega de colagem.

- Sempre que as condicdbes de obra permitam eliminar aquele processo sem afectar

significativamente a rega de colagem executada, devera ser essa a opg¢ao prioritaria.
14.22.5 - Cilindramento

O processo de compactacao e regularizacdo das misturas betuminosas deve ser tal que seja

observado o seguinte;

- A superficie acabada deve ficar bem desempenada, com um perfil transversal correcto e livre
de depressoes, alteamentos e vincos. Nao serdo de admitir irregularidades superiores a 3 mm

quando feita a verificagcdo com uma régua de 3 m.
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- Em circunstancia alguma o cilindramento podera deixar de iniciar-se enquanto a temperatura
da mistura se mantiver superior a 90 C. O ndo cumprimento desta condi¢do constituira motivo

para rejeigao.
- A compactacao relativo referida ao ensaio "Marshall", ndo sera inferior a 97%.

- E, principio devera optar-se pelo recurso a cilindros de pneus com uma carga por roda
minima de 1,5 Ton. Os cilindros de jante lisa serdo assim aplicados com vista a regularizar a

superficie acabada.

- Os cilindros de pneus s6 poderao actuar enquanto a temperatura da mistura ndo baixar dos
100 C. a menos que se aplique nos pneus um produto adequado para alterar as condi¢des na
interface "borracha-betume". Em circunstancia alguma podera recorrer-se a solventes do
betume ou a substancias que de algum modo afectem as suas caracteristicas basicas, com o

fim de evitar o arrancamento de gravilhas pela actuagao dos cilindros.

- Os cilindros s6 deverao proceder a mudangas de direcgdo quando se encontrem em areas ja

cilindradas com, pelo menos, duas passagens.

- Nas zonas com declive significativo, o cilindramento deve ser sempre realizado de baixo para

cima.

- No caso dos cilindros disponiveis ndo possuirem dispositivo para compactar lateralmente o
bordo exterior da camada espalhada (que nao ficara a constituir junta), devera proceder-se a

essa operacgao por meios manuais, eventualmente com recurso a magos metalicos.

- O transito nunca devera ser estabelecido sobre a mistura betuminosa nas 2 horas posteriores
ao fim do cilindramento, devendo, no entanto, aquele prazo ser aumentado sempre que tal for
possivel. Em casos pontuais, em que se torne indispensavel antecipar a abertura ao transito,
devera espalhar-se filer sobre a camada recém-executada em dosagem moderada, apds o

cilindramento, de modo a que toda a superficie fique coberta o mais uniformemente possivel.
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O recurso a cilindros de pneus na compactagao basica das misturas betuminosas a quente
pressupde grande regularidade no abastecimento da frente de trabalhos, ndo sendo compativel
com paragens frequentes da operacao de espalhamento, facto que € uma situagao corrente em
obras de grande reparagao. Assim, quando a fiscalizagado, face as condigbes especificas da
obra o julgue mais conveniente, podera optar por inverter o processo de compactagao, nos
moldes que se passa a regulamentar, sem prejuizo da observancia de todas as condigbes

aplicaveis constantes no presente artigo:

- Quando se inicie a compactagao com um cilindro de jantes lisas, o primeiro cilindramento
devera ser executado com as rodas motrizes a frente e no sentido da progressdo do

espalhamento das massas.

- Independentemente de se atingir a baridade especificada é obrigatdria a aplicagdo de um
cilindro de pneus enquanto a temperatura da mistura for superior a 60 C. com, pelo menos 4
passagens completas; a pressao dos pneus sera a volta de 6 Kg/cm?, devendo ser ajustada em

funcao do tipo de mistura utilizada.
14.22.6 - Juntas de trabalho

Tanto as juntas longitudinais como as transversais, deverao ser feitas de modo a assegurar a

ligacao perfeita das sec¢des executadas em ocasides diferentes.

As juntas de trabalho serdo executadas por forma a que o seu bordo se apresente
perfeitamente vertical, por corte na camada terminada. Para facilitar o processo, recomenda-se
o espalhamento prévio de uma fina camada de areia sob os ultimos 30 cm, com a precaugao

de grande regularidade e com vista a descolar a seccédo a remover depois do corte.

Os topos, ja cortados, do trogo executado anteriormente, deverao ser pintados levemente com
betume (emulsao catiénica de rotura rapida), iniciando-se depois o espalhamento das massas
betuminosas no novo trogo. Igualmente deverao ser pintadas com betume todas as superficies

de contacto da mistura com caixas de visita, lancis, etc.

119



J

Braganca

Municipio

E obrigatéria a execugdo de juntas de trabalho transversais entre trogos executados em dias
consecutivos e, no caso de se proceder a aplicagao por meias-faixas, de juntas longitudinais,

quando decorra mais de um dia entre bandas contiguas.

As juntas longitudinais devem merecer maxima atencdo, quer se trate de uma camada
estrutural quer se trate de camada de desgaste; assim, é indispensavel proceder ao seu
acabamento por meios manuais, em principio complementados com um cilindro vibrador de
pequeno formato, pelo que o adjudicatario devera estruturar uma equipa de trabalho para

aquela tarefa.

Quando se execute uma sequéncia de varias camadas, devera haver a preocupagédo de

desfasar as juntas de trabalho.

14.22.7 - Equipamento para a realizagdo de camadas betuminosas a quente
14.22.7.1 - Condigbes gerais

O adjudicatario devera fornecer e manter em boas condigcbes de servico o equipamento

apropriado para o trabalho, o qual sera previamente submetido a aprovacéao da fiscalizacao.

O equipamento devera, quando for caso disso, ser montado no local previamente aceite pela
fiscalizacao, com a suficiente antecipagao sobre o inicio dos trabalhos, de modo a permitir uma
cuidadosa inspecc¢ao, calibragem dos dispositivos de medi¢ao, de conservagao e/ou reparacgao,

que se mostrem necessarios para a garantia do trabalho com qualidade satisfatéria.

Com aquele objectivo o adjudicatario fornecera a fiscalizagcdo um "dossier" técnico que incluira

uma descricao tao detalhada quanto possivel de:

- Localizagao da area de implantagéo da central e "plano" de stockagem de agregados:
- Tipo e capacidade da central "betuminosa", assim como componentes e dispositivos de
controlo da mesma; (a)

- Meios de transporte, justificando o nimero de unidades;
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- Tipos e capacidades dos equipamentos a utilizar no espalhamento e compactagcdo das
misturas e justificacao;
- Dimensionamento dos meios humanos, com indicacdo dos responsaveis técnicos pelas

unidades de fabrico de transporte, espalhamento e compactagao.
(a) - A capacidade nominal de uma central betuminosa sera definida por dois valores;

- Débito horario normalmente conseguido para o fabrico de uma mistura betuminosa com 40 a
45% de elementos médios e 18 a 20% de elementos finos, para teores de humidade natural de
5%;

- Débito horario em idénticas condigdes, quando o teor de humidade natural dos agregados é

da ordem dos 30%.

A fiscalizacdo podera impor a instalagdo de balangas com caracteristicas apropriadas para a
passagem das viaturas de transporte das misturas betuminosas, junto da central de fabrico,
nao tendo o adjudicatario direito a qualquer pagamento pela eventual implementacdo da

referida medida.
14.22.7.2 - Centrais para fabrico das misturas

O fabrico das misturas betuminosas serd assegurado por centrais do tipo continuo ou

descontinuo. Serdo constituidas pelos seguintes elementos:
a) - Tremonhas doseadoras
Deverao existir tantas tremonhas doseadoras quantas as fracgbes granulométricas

constituintes da mistura. A sua largura excedera sempre, em pelo menos 0.50 m, a largura da

pa mecanica que a alimenta.
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Cada tremonha dispora de ante panos com dimensdes convenientes de forma a evitar misturas
de agregados, assim como os respectivos sistemas de dosagem individuais que poderao ser
volumétricos ou ponderais, estando excluido qualquer outro processo mais grosseiro de pré-

mistura.

A tolerancia maxima admissivel para os sistemas de dosagem sera mais ou menos 10% nas

centrais descontinuas, baixando esse valor para 5% nas centrais continuas.

b) - Tambor-secador e sistema de reciclagem de finos
As centrais dispordo de meios mecanicos apropriados com vista a introducdo da mistura de
agregados no tambor-secador de uma maneira uniforme, com vista a garantir o fabrico da

mistura a temperatura constante.

O tambor-secador devera permitir baixar o teor da humidade natural dos agregados a menos
de 0,5%, sem ultrapassar a temperatura maxima fixada para o ligante betuminoso. Com este
objectivo existira um termémetro entre a saida do tambor-secador e o misturador, que permita

ao operador verificar a temperatura da mistura seca de agregados.

A central devera dispor, acoplados ao tambor-secador, de dispositivos de despoeiramento, ndo
s6 com vista a evitar-se a poluigdo atmosférica das zonas adjacentes a central mas, sobretudo,

para permitir a recuperacao e reciclagem de finos.

O sistema de recuperagdo de finos deve ser suficientemente eficaz para que ndo seja
necessario aumentar a proporgao de filer comercial na mistura, relativamente estudada, em
mais de 20% (sobre o peso do filer). A reciclagem de finos recuperados devera em principio
fazer-se através de circuito independente do utilizado para a pesagem, no caso de centrais
descontinuas, possa ser Unica. Caso o sistema de aspiragcao-recuperagdo de finos nao seja
plenamente eficaz em termos de protecgao do meio ambiente, podera a fiscalizagdo impor a

instalacdo complementar de um dispositivo de despoeiramento por via humida.

c¢) Crivagem e armazenamento de agregados secos em centrais do tipo descontinuo
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Os agregados secos provenientes do tambor-secador serdo introduzidos (através de um
sistema de transporte convenientemente protegido - elevador a quente) num conjunto de crivos
capaz de separar e armazenar, em silos intermédios (silos quentes), as varias fracgbes
granulométricas em que se achou conveniente, de acordo com a fiscalizagao, dividir a mistura

de agregados, silos esses que deverao ter capacidade superior a do misturador.

A central devera dispor ainda, de um sistema de alarme ou seguranga (luminoso ou acustico),
que funcionara sempre que o nivel de agregados seja igual ou inferior a 1/3 (em volume) da

capacidade de cada um dos silos quentes.
d) - Armazenamento e dosagem do filer

Quando se tornar necessario a adigao do filer comercial a mistura é obrigatério dispor, pelo

menos, de um silo com dispositivos de alimentacéo e extraccéo apropriados.

A capacidade do silo de filer sera, pelo menos, correspondente a dois dias de fabrico e devera
estar dotado de sistema de alarme (com dispositivo acustico ou luminoso), que funcionara

sempre que atinja 1/5 da sua capacidade maxima.

No caso das centrais continuas, existira um equipamento de dosagem intermédia, que podera
ser volumétrico ou ponderal, enquanto nas descontinuas, o filer sera sempre pesado
separadamente, através de balanga individual.

Em qualquer dos casos, a tolerdncia maxima admissivel sera de mais ou menos 10%

e) Armazenamento e dosagem do ligante betuminoso

A central devera dispor de cisternas para o armazenamento do ligante betuminoso, com uma

capacidade total que permita assegurar um fornecimento continuo daquela e possuindo, cada

uma delas, de um dispositivo de aquecimento com a precisdo de mais ou menos 10%.
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Quando, numa mesma obra, forem utilizados diferentes tipos de ligantes betuminosos, cada
um dispora de uma cisterna propria, uma vez que a mistura de dois ligantes diferentes, ainda

que em pequenas percentagens, modificara, notoriamente, as suas propriedades.

De igual modo, os sistemas de alimentacéo existentes deverdo ser constituidos por um numero

minimo de tubagens comuns, munidos do respectivo sistema de seguranca.

O fluxo continuo do ligante no interior das cisternas, bem como na doseadora, sera assegurado
por um dispositivo préprio, acoplado a um medidor de caudais com a precisdo de mais ou

menos 2%.

Todas as tubagens da cisterna, bomba doseadora e sistemas de pulverizagcdo do misturador,

serdo devidamente aquecidas.

O operador da central tera a possibilidade de, em qualquer momento, verificar a temperatura
do ligante a saida da cisterna e antes de entrar no misturador, através de um termémetro com

precisdo de mais ou menos 5 C.

A dosagem do ligante sera efectuada através de um dispositivo ponderal ou volumétrico, com
uma precisdo da ordem de mais ou menos 2%. Esta precisdo sera controlada através de uma

amostragem correspondente a:

- 10 Ton. de mistura betuminosa, no caso das centrais continuas;

- Uma amassadura, no caso das centrais descontinuas

O sistema de doseamento devera ainda ser aferido a temperatura especificada, dado a

viscosidade do betume variar com a temperatura.

f) - Misturador
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O misturador possuira o numero suficiente de pas ou laminas, por forma a assegurar uma
mistura homogénea, sendo convenientemente tapado para que se evite a perda dos elementos

finos da mistura.

Estara dotado de equipamento eficaz para manter constante o tempo de amassadura
especificado e de contador automatico do niumero de amassaduras, no caso das centrais

descontinuas.
Para as centrais continuas existira um registo automatico com as seguintes indicagdes:
- Designacgao do tipo de mistura
- Peso de cada amassadura e respectivos componentes
- Temperatura do ligante
- Hora de fabrico
g) - Armazenamento da mistura betuminosa
O armazenamento da mistura fabricada sera efectuado através de meios que limitem o mais
possivel a sua segregacao. A capacidade requerida dependera da produgao horéaria da central;

no entanto a tremonha de armazenamento tera que estar dotada de meios eficazes de

aquecimento, se for superior a 100 m3.

14.22.7.3 - Unidade de transporte

O adjudicatario devera dispor de uma frota de camides dimensionada de acordo com as

distancias de transporte entre a central de fabrico e a obra a realizar.
Todas as viaturas utilizadas, quer pertengcam ou nao ao adjudicatario, deverao ser providas de:

- Caixa de recepgdo com altura tal que nao haja qualquer contacto com a tremonha

espalhadora;
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- Toldo plastificado capaz de evitar o arrefecimento das misturas.

14.22.7.4 - Espalhadora — acabadora ("finisher")

O equipamento de espalhamento deve ser capaz de repartir uniformemente as misturas
betuminosas, sem produzir segregacdo e respeitando os alinhamentos, inclinagdes
transversais e espessuras projectadas.

A espalhadora tera sempre que dispor de uma régua vibradora capaz de produzir um grau de
compactagdo minimo de 85% e, sempre que possivel, estar munida de um termémetro

colocado no tunel de alimentagao do sem-fim.
14.22.7.5 - Compactadores

Os cilindros a utilizar na compactagao das misturas serao obrigatoriamente auto-propulsaveis e

dos seguintes tipos:

- Estaticos
- Pneus
- Vibradores

- Mistos

Os cilindros estaticos disporao de sistema de rega adequado, e os cilindros de pneus serao

equipados com "saias de proteccao" e, sempre que possivel, de "side-Roll".

As caracteristicas de qualquer destes equipamentos far-se-a através do seguinte conjunto de

elementos, a fornecer a fiscalizacdo antes do inicio dos trabalhos:
a) Cilindros estaticos

- Peso total (minimo e maximo);
- Largura e didmetro das rodas;
- Gama de velocidades;

- Tipo de transmissao (mecanica ou hidraulica);

126



127

J

Braganca

Municipio

- Tipo de lastro utilizavel;

- Autonomia do sistema de rega.
b) - Cilindros vibradores

- Os elementos referidos para o caso "a)", adicionados de:
- Carga por unidade de geratriz vibrante;

- Gama de variacao das frequéncias e amplitude de vibracao.
c) Cilindros de pneus mistos

- E/ou adicionados ainda de:
- Numero de pneus por €ixo;
- Numero de pneus motrizes;
- Carga por pneu (minima e maxima) e

- Pressao de enchimento (minima e maxima).

14.23 - REVESTIMENTO A "SLURRY — SEAL"

14.23-1 - Limpeza e preparagao da superficie existente

A superficie que vai receber o "Slurry-seal" deve apresentar-se livre de sujidades, detritos,
poeiras e outros materiais soltos que devem ser retirados para local onde nido haja a

possibilidade de voltarem a depositar-se sobre a superficie a revestir.

14.23.2 - Fabrico, transporte e espalhamento do "Slurry-seal”
O "Slurry-seal" deve ser fabricado em instalagdes fixas ou na prépria obra em instalagées

moveis de fabricagao continua, sendo observados os seguintes pontos:

- O ciclo de mistura sera suficiente para produzir um envolvimento perfeito do agregado e

continuara até ao "Slurry-seal" ser vertido na caixa de espalhamento;
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- Se 0 "Slurry-seal" é fabricado do local da obra o seu transporte até ao local de aplicacdo deve

ser efectuado em camides betoneiras;

- O espalhamento sera feito de maneira continua e devera ser executado em tempo seco € a

temperatura ambiente superior a 5 graus C.

- A camada devera ser compactada por um cilindro de pneus com uma carga por roda entre
0,75 e 1,5 T com pelo menos 6 passagens, a menos que o adjudicatario demonstre ser

necessaria esta operagao.

14.23.3 - Cura

Deve evitar-se a acg¢ao de qualquer tipo de trafego sobre a camada de "Slurry-seal" sera de 13

Kg/m2,

Sempre que a composicdo nado tenha sido ja aplicada em estradas nacionais com bom
comportamento devera o Adjudicatario proceder previamente a execugdo de um trogo
experimental.

As dosagens em emulsdo e em aditivo serdo reguladas em obra de modo a obter-se uma

consisténcia e uma velocidade de rotura adequadas.

128



J

Braganca

Municipio

CADERNO DE ENCARGOS

PARTE Ill - CLAUSULAS TECNICAS ESPECIAIS — 2

iNDICE

EQUIPAMENTOS E SEGURANCA — CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS
Materiais para a execugao de marcas rodoviarias

1. - Tinta para pré-marcacao

2. - Material termoplastico

2.1- Agregado e cargas

2.2- Pigmento para termoplastico branco

2.3- Ligante

2.4- Pérolas reflectoras

2.5- Material termoplastico branco

EQUIPAMENTOS DE SINALIZACAO E SEGURANCA — METODOS CONSTRUTIVOS
- Marcas rodoviarias (sinalizagao horizontal)

1- Material termoplastico de aplicagcao a quente

1.1-  Pré-marcacgao

1.2-  Preparacgao da superficie

1.3- Marcacgao experimental

1.4- Marcagao

1.4.1- Aprovagao da pré-marcacao

1.4.2- Processo de marcacao

1.5- Aprovacao das marcas

1.6- Eliminacdo de marcas
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2- Lotes, amostras e ensaios

EQUIPAMENTOS DE SINALIZACAO E DSEGURANCA — DICIONARIO DE RUBRICAS E

CRITERIOS DE MEDICAO

- Marcas rodoviarias, incluindo pré-marcagao
1- Marcas longitudinais

1.1-  Linha branca continua (LBC)
1.2-  Linha branca tracejada (LBT)

2- Marcas transversais

2.1- Passadeira para pebes

3- Outras marcas

3.1- Raias obliquas paralelas

3.2- Tridangulo de cedéncia de prioridade
3.3- Inscrigbes STOP

3.4- Setas de seleccdo com 6.0m

3.5- Estacionamento

| - EQUIPAMENTOS DE SINALIZAGAO E SEGURANGA

CARACTERISTICAS DOS MATERIAIS

MATERIAIS PARA EXECUCAO DE MARCAS RODOVIARIAS

1 - TINTAS PARA PRE-MARCACAO

As tintas a utilizar na pré-marcacao devem ser, de preferéncia, na cor branca (cor da marca),
de secagem rapida, de resisténcia ao desgaste compativel com o tempo de duracdo exigido

pela data prevista para a marcagao, tendo em consideracao o volume de trafego em presencga.
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2 - MATERIAL TERMOPLASTICO
2.1 - AGREGADO E CARGAS
O agregado sera constituido por areia siliciosa, calcite, quartzo ou outros produtos similares.

As cargas serao pos finos, que dao corpo ao material termo-plastico, podendo utilizar-se, por

exemplo, cré (carbonato de calcio) ou litopone.

As granulometrias dos agregados e das cargas deverdo ser escolhidas de modo a permitir uma

boa compacidade do material termoplastico.

2.2 - PIGMENTO PARA TERMOPLASTICO BRANCO
O pigmento a utilizar sera didxido de titanio (Ti O2).
2.3 - LIGANTE

O ligante devera ser constituido por um material resinoso termoplastico natural ou sintético,

plastificado com 6leo mineral.

2.4 - PEROLAS REFLECTORAS

a) - Caracteristicas basicas

As pérolas deverao ser de vidro transparente ou de material equivalente que permita, por

adicao, tornar o material termoplastico reflector.

As pérolas deverao ser suficientemente incolores para ndo comunicar as marcas rodoviarias,
sob a luz do dia, nenhuma modificagcao apreciavel da cor. Consideram-se como defeituosas as
pérolas nao esféricas, opacas, opalescentes e que contenham bolhas de gaz, de dimensao

superior a 25% da sua area projectada e graus de materiais estranhos.

A percentagem de pérolas nao esféricas, determinada segundo a especificagdo ASTM
1155-53, deve ser inferior a 30%.

b) - indice de refraccéo

As microesferas de vidro ndo devem apresentar um indice de refracgao menor que 1,5.

c) - Resisténcia a agua
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Apdés 60 minutos de tratamento por refluxo com agua destilada, as pérolas nao devem
apresentar alteracao superficial apreciavel, e o volume maximo admissivel de solugéao de acido

cloridrico 0,01 N, para neutralizar a agua apoés a realizagao do ensaio, sera de 9 cma3.

d) - Resisténcia aos acidos

Apés 90 horas de imersdo numa solugdo diluida de acido a temperatura de 23 + 2 °C,
estabilizada a um PH entre 5,0 e 5,3, as pérolas ndao devem apresentar sendo uma ligeira

perda de brilho em comparagdo com uma amostra ndo sujeita ao ensaio.

f) - Resisténcia ao cloreto de célcio em solucdo

Apods 3 horas de imersao numa solugao aquosa de cloreto de calcio a 5,5%, a temperatura de
23 £ 2 °C, as pérolas ndo deverao apresentar nenhuma alteracdo superficial em comparacgao

com uma amostra ndo sujeita ao ensaio.
g) - Granulometria

A granulometria das pérolas introduzidas no material termoplastico deve estar de acordo com

os valores a seguir especificados:

PENEIRO ASTM PERCENTAGEM
ACUMULADA DO MATERIAL
QUE PASSA

1,700 mm 100

0,425 mm 0-10

A granulometria das pérolas de vidro, projectadas no momento da aplicacdo deve estar de

acordo com os valores seguintes:

PENEIRO ASTM PERCENTAGEM
ACUMULADA DO MATERIAL
QUE PASSA

1,700 mm 100
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0,600 mm 80 -100
0,425 mm 45 -100
0,300 mm 10 - 45
0,212 mm 0-25
0,075 mm 0-5

2.5 - MATERIAL TERMOPLASTICO BRANCO

a) - O material devera ser constituido por agregado, pigmento, cargas, ligados por um
ligante plastificado com o6leo mineral e pérolas de vidro com uma granulometria

apropriada para se obter o efeito reflector desejado.

b) - A composigdo do material deve atender as seguintes proporgées em massa:

- Agregado, incCluindo as PErolas........ccceueeeiieeiiiiiie e 60 + 2%
-Pigmento e cargas ... 20 £ 2%
SPIgMeNnto .. 6% minimo
B o 1= T o | (= U 20 £ 2%

- Pérolas de Vidro.........ooouiiiiiiiii e 20% minimo

¢) - O material deve ainda obedecer as seguintes caracteristicas:

- Peso especifico compreendido entre 1,96 e 2,04 g/cm3.

- Ponto de amolecimento (anel e bola) superior a 80 °C.

- Resisténcia ao abatimento - a percentagem de diminuigdo da altura de um cone feito

com o material, sujeito a 23 £ 2 °C, ndo deve ser superior a 10%.

- Repassamento — o material termoplastico, aplicado sobre base de argamassa

betuminosa, ndo deve apresentar, por repassamento, uma variagcao de cor inferior ao

grau 8 da escala fotografica da especificagdo ASTM D 868-48.
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- Resisténcia ao_envelhecimento acelerado - o material termoplastico aplicado com a

espessura seca de 1,5 mm sobre argamassa betuminosa, quando sujeito a
envelhecimento acelerado durante 168 h numa maquina "Weather - Ometer" de arco

voltaico, com o seguinte ciclo diario:
- 17 h de luz e calor (55 °C, ¢/ molhagem intermitente de 18 em 18 min.)
- 2 h de chuva forte
- 5 h de repouso
nao devera apresentar qualquer defeito assinalavel a observacgao visual.

- Resisténcia a imersdo em agua - o material termoplastico, com a espessura seca de

1,5 mm, aplicado sobre fibrocimento, seco durante 72 h ao ar e imerso em agua a
temperatura de 20 a 30 °C durante 24 horas e observado 2 horas mais tarde, ndo

devera apresentar empolamento, fissuragéo, nem destacamento em relagao a base.

- Resisténcia a alteracdo da cor - o material termoplastico, submetido a accéo da luz

solar artificial durante 100 horas, ndo deve apresentar alteragao de cor.

- Factor _de luminancia — o factor de luminancia do material termoplastico branco,

determinado numa direcgdo normal a superficie com iluminagéo a 45 °, por uma fonte
CIE do tipo C, deve ser nao inferior a 0,70 segundo a NP-522-1966.

- Resisténcia a derrapagem - O material termoplastico, com a espessura seca de 1,5

mm, devera apresentar uma resisténcia ao atrito nao inferior a 45 BPN, medida com o
"péndulo britanico"; em zonas pontualmente perigosas, aquele valor devera ser
superior a 50 BPN.
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Il — EQUIPAMENTOS DE SINALIZACAO E SEGURANCA

METODOS CONSTRUTIVOS
MARCAS RODOVIARIAS (SINALIZACAO HORIZONTAL)

1 - MATERIAL TERMOPLASTICO DE APLICACAO A QUENTE
1.1 - PRE-MARCACAO

A pré-marcacéao é obrigatdria, ndo sendo permitido o inicio da marcagdo sem que aquela tenha

sido revista e aprovada pela Fiscalizagao.

Sempre que seja possivel apoiar mecanicamente a marcagao de uma linha na pré-marcagao
de outra que |Ihe seja paralela, a pré-marcagdo da primeira pode ser dispensada (caso da

marcagao de guias apoiadas na pré-marcagao do eixo).

A pré-marcacao pode ser executada pelos processos:

a) - Manual

Por meio de um cordel suficientemente esticado e ajustado ao desenvolvimento das
respectivas marcas, ao longo do qual, por intermédio de um pincel ou outro meio auxiliar
apropriado, se executa a piquetagem por pontos, por pequenos tragos ou por linha
continua fina, ou recorrendo a pintura de referéncia ou contornos (quando ha lugar a

utilizacado de moldes).
b) - Mecénica

Nao dispensando a pré-marcagao manual, sobre a qual ele se apoia, 0 processo
mecéanico é utilizado a partir da maquina de marcag¢ao, mediante utilizagao de um brago

com ponteiro de pintura que, a direita e a esquerda, executa a piquetagem.

A pré-marcacio deve prever, no pavimento a marcar, a definicdo de:

a) - Nas linhas longitudinais

- Piquetagem;

-Indicacdo dos limites das zonas com diferentes relagdes trago/espaco;
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- Indicacao dos limites das zonas de linhas continuas.

b) - Nas marcas diversas

- Pintura de referéncia, para implantagcao dos moldes de execucgao.
1.2 - PREPARACAO DA SUPERFICIE

A superficie que vai ser marcada deve apresentar-se seca e livre de sujidades, detritos e

poeiras.

O Empreiteiro sera responsavel pelo insucesso das pinturas causado por deficiente preparagéao

da superficie.

Se se ftratar de um pavimento velho e polido, devera ser utilizado um aparelho com
caracteristicas adesivas adequadas ao caso em presenga, a fim de se garantir uma aderéncia

conveniente das marcas.

1.3 - MARCAGAO EXPERIMENTAL

Para verificagdo da uniformidade da marcagao das linhas longitudinais, quanto a dimenséo,
largura, homogeneidade de aplicagdo do produto e das pérolas de vidro e ainda para se regular
0 equipamento de aplicagao (velocidade de avancgo, pressao de ar nos bicos e no compressor,
temperatura) devera ser feita uma marcagao experimental, fora da zona da obra e em local a

definir pela Fiscalizacdo, tanto quanto possivel, com caracteristicas semelhantes de superficie.

A passagem a marcacao definitiva dependera do parecer da Fiscalizagdo em face dos

resultados obtidos, quer em observacédo diurna, quer noturna (retro reflexéo).
1.4 - MARCACAO
1.4.1 - Aprovagao da pré-marcacao

A marcagao nao podera ser iniciada sem que a Fiscalizagdo tenha aprovado a pré-marcacao,

como ja foi referido.
1.4.2 - Processo de marcagao

Para execugdo das marcas rodoviarias (marcagaéo) devem ser utilizados, para aplicagao de

material termoplastico, os seguintes processos:

a) - Manual (por moldagem)
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A utilizar na execugéao de:
- Marcas transversais e barras em zonas mortas;
- Setas (de seleccao, de desvio e outras);
- Simbolos (sinais e outros);
- Inscricbes (numeros e letras).

As marcas rodoviarias serdo executadas em sobreespessura por colagem gravitica e
espalhamento manual com emprego de moldes. A espessura seca do material aplicado deve

apresentar um valor entre 2,5 e 3,0 mm.

A temperatura de aplicagdo deve situar-se entre 165 ©C e 190 OC e o tempo de secagem
(auséncia de pegajosidade resistente a passagem de veiculos) ndo deve ultrapassar 2 a 3

minutos.

As caldeiras de aquecimento devem estar munidas de dispositivos de agitagdo mecénica, para

se evitar a segregacao dos diversos constituintes.

A utilizacdo de sistemas de pré-aquecimento da superficie a marcar ndao é permitida, por

principio, a menos que a Fiscalizagdo o reconhega como indispensavel.

b) - Mecanica (spray)

A utilizar na execugao de:
- Marcas longitudinais;

Deve ser concretizado com o emprego de maquinas moveis com dispositivos manuais e
automaticos de aplicagdo do material termoplastico pulverizado (spray) e de projecgao

simultanea, sobre a superficie do material, de esferas de vidro.

A espessura seca do material aplicado deve apresentar um valor uniforme nao inferior a 1,5

mm.

A temperatura de aplicagdo deve situar-se entre 200 OC e 220 OC e o tempo de secagem nao

deve ultrapassar os 40 segundos, para as espessuras previstas.

A taxa de projeccao de esferas de vidro deve estar compreendida entre 400 e 500 g/m2.
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1.5 - APROVAGCAO DAS MARCAS

As marcas que nao se apresentem nas condicoes exigidas (geométricas, de constituicdo ou de
eficacia), serao rejeitadas e como tal removidas, podendo, contudo, ser repetida a execugéo,
se houver da parte do Empreiteiro a garantia de uma rectificagao conveniente e susceptivel de

ser aceite pela Fiscalizagao.

A remocéao deve ser efectuada no prazo de 3 dias a contar da data de notificagao da rejeicao,
pelo que o Empreiteiro, se o nao fizer nesse prazo, ficara sujeito aos encargos resultantes da

remogao que a Fiscalizagdo mande executar por terceiros.
1.6 - ELIMINACAO DE MARCAS

Na eventualidade de se ter que apagar marcas rodoviarias preexistentes com o fim de se
executar uma nova marcagao, o processo de eliminagdo a utilizar devera ser escolhido de

entre os seguintes:

- Decapagem por projec¢cdo de um abrasivo sob pressdo, ndo podendo aquele abrasivo

ser areia, excepto quando a decapagem seja feita em presenga da agua;
- Decapagem mecénica, utilizando decapadores mecanicos ou maquinas de percussao
préprias.
No caso de as marcas a eliminar serem de material termoplastico, obtém-se melhores

resultados com tempo frio, para ambos os processos indicados.

Quando aplicado qualquer dos processos descritos, devem ser tomadas as seguintes

precaucoes:

- Quando a circulacao se mantém, devera a zona restrita dos trabalhos ser
convenientemente isolada a fim de que a seguranga da circulagao de pedes e veiculos

nao seja afectada pelos materiais ou agentes envolvidos na obra;

- Apd6s a decapagem, devera ter-se o cuidado de remover, quer os detritos do material

termoplastico, quer os abrasivos utilizados.

N&o sera permitida, em caso algum, a utilizacdo de processos de recobrimento como método

de eliminagao de marcas.
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2 - LOTES, AMOSTRAS E ENSAIOS

a) - Durante a execugao dos trabalhos, e sempre que o entender, a Fiscalizagcao reserva-se o
direito de tomar amostras e mandar proceder as analises e ensaios que julgar
convenientes para verificagdo das caracteristicas dos materiais utilizados. As amostras
serdo, em geral, tomadas em triplicado, e levardao as indicacdes necessarias a sua

identificagao.

b) - As andlises e ensaios necessarios poderao vir a ser executados pelas entidades que o

dono da obra entender adequadas, por conta do Adjudicatario.

lIl - EQUIPAMENTOS DE SINALIZAGCAO E SEGURANGA

DICIONARIO DE RUBRICAS E CRITERIOS DE MEDICAO

Neste capitulo incluem-se todos os trabalhos indispensaveis para a garantia das adequadas
condicbes de seguranga de circulagdo, ou seja, a sinalizacdo - que inclui todo o sistema
informativo -, demarcagao, e equipamentos especificos normalmente utilizados em zonas do
tracado cuja perigosidade justifica um tratamento particular, designadamente, guardas, desvios

de emergéncia, etc.

MARCAS RODOVIARIAS, INCLUINDO PRE-MARCACAO
Descricao:

Trata-se de todas as marcas feitas no pavimento a custa de pintura, que constituem a
designada sinalizacao horizontal, que é formada pelo conjunto das marcas longitudinais e

transversais.

Este trabalho inclui o fornecimento dos materiais, e a utilizacao dos equipamentos necessarios,
bem como todas as operacdes preparatdrias indispensaveis para a execugdo das marcas no
pavimento, designadamente, a pré-marcagdo com o respectivo apoio topografico, a limpeza

prévia do pavimento e a preparagao de moldes especiais para a execugao de inscri¢cdes.
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1 - MARCAS LONGITUDINAIS
Descrigéo:

Refere-se a todas as marcas feitas no pavimento paralelamente ao eixo da via, e consistem
essencialmente nas linhas de eixo e nas guias. A largura do traco, e a relagéo trago/espaco

para as linhas tracejadas, sédo

definidas de acordo com normas especificas, e constam dos desenhos de construgao relativos

a sinalizacao horizontal.
Critério de Medigao:

Todas as marcas longitudinais sdo medidas ao metro linear. O comprimento medido
corresponde a extensdo de via pintada. Este valor s6 é igual ao comprimento pintado no caso

da linha continua.

No caso das linhas descontinuas, o comprimento pintado corresponde a uma percentagem
daquele: LBT 0,12 m 4/10; medi¢do 1000 m - esta medigao refere-se a pintura de 1000 m de
estrada com linha branca tracejada com 0,12 m de largura e com uma relagao trago/espaco de
4/10 m, ou seja, nos 1000 m de estrada pintados s6 foram efectivamente pintados 1000 x 4/10

=400 m, embora a medic¢ao refira 1000 m.
1.1-  Linha branca continua (LBC)
Descricao:

Refere-se as linhas brancas continuas utilizadas normalmente no eixo, definindo as zonas em

que é proibida a ultrapassagem. Em alguns casos, as linhas de eixo continuas sao duplas.

Sao consideradas as seguintes larguras, dependentes do tipo de utilizagao e da velocidade de

projecto:
- Com 0,12 m de largura (LBC 0,12) — (m)

1.2-  Linha branca tracejada (LBT)
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Descrigéo:
Refere-se a todas as linhas brancas tracejadas.
- Com 0,12 m de largura e relagao trago/espacgo 1/3 m (LBT 0,12; 1/3) - (m)

- Com 0,20 m de largura e relagao trago/espacgo 1/1 m (LBT 0,20; 1/1) - (m)

2 — MARCAS TRANSVERSAIS
Descrigéo:

Neste grupo estdo incluidas todas as marcagdes que n&o séo paralelas ao eixo da via. Como
no caso das marcas longitudinais, estes trabalhos incluem para além da execugdo, o
fornecimento dos materiais e a utilizacdo dos equipamentos indispensaveis, assim como todas

as operagdes prévias necessarias e ja descritas.
Critério de Medigao:

Todos os trabalhos incluidos neste grupo sdo medidos ao m2, sendo a area pintada

determinada geometricamente no local.

2.1- Passadeiras de pebes - (m2)
Descrigéo:

Refere-se a execucdo de uma série de linhas dispostas em bandas, paralelas ao eixo da
estrada e formando um conjunto transversal a mesma, indicando a existéncia de uma

passagem para pedes. Inclui barras de paragem com 0.60m de largura (m2).

3 — OUTRAS MARCAS
Descrigéo:

Neste grupo incluem-se todas as marcas pintadas no pavimento e nao incluidas nas rubricas

anteriores.

As rubricas a seguir indicadas contemplam as diversas inscrigdes tipo normalmente realizadas.
Outras inscri¢des designadamente, nomes de localidades, regides, locais de interesse turistico,

etc., sédo incluidas na rubrica 4, e serao feitas de acordo com os elementos do projecto.
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Critério de Medicao:

A excepcao da rubrica 3.1 e 3.5, todos os trabalhos deste grupo sdo medidos & unidade (un), e

a respectiva quantidade corresponde ao numero de marcas efectivamente pintadas.

Os trabalhos referentes a rubrica 3.1 (raias obliquas), medem-se ao m2 e a respectiva area é a
area realmente pintada; os trabalhos referidos a rubrica 3.5 (estacionamento), medem-se ao m,

que se refere ao comprimento da via em que a estacionamento.

3.1- Raias obliquas paralelas (m2)
Descricéo:

Trata-se das marcagbes normalmente feitas nas zonas delimitadas por tragos continuos ou
lancis, com o duplo objectivo de preencher parte desse espaco e simultaneamente encaminhar

o trafego por indicagao do sentido.
3.2- Triangulo de cedéncia de prioridade (un)
Descricao:

Refere-se a execugao de sinais horizontais pintados de branco e com a forma de um triangulo.
Indicam ao condutor a obrigagdo de ceder a prioridade aos veiculos que circulam pela estrada

da qual se aproxima, e de parar, se necessario, perante o sinal de cedéncia de prioridade.
Identificam-se nas rubricas seguintes os diversos tridngulos:

-Comh=2,0m

3.3— Inscrigbes STOP — (un)

Descricao:

Refere-se a execugao de sinais horizontais pintados de branco cujo significado € idéntico aos

seus homologos verticais. Afectam unicamente a via ou vias sobre as quais estdo pintados.

Tém como fungédo indicar ao condutor a obrigagdo de parar o seu veiculo perante a préxima
linha de detengao ou, se esta ndo existir, imediatamente antes da estrada que se aproxima, e

de ceder a prioridade aos veiculos que circulem por essa estrada.
Refere-se a outras inscrigbes a fazer no pavimento de acordo com o definido no projecto.

3.4- Setas de seleccao com 6.0m (un)
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Descrigéo:

Refere-se a pintura de setas em estradas constituidas por uma ou mais vias, numa extensao
de 6 m, mediante a utilizacdo de marcas longitudinais. Tal significa que todo o condutor deve
seguir com o seu veiculo, o sentido ou um dos sentidos indicados na via na qual circula. Tem
como fungao indicar aos condutores que circulam nessa via os movimentos admissiveis ou

obrigatérios no préximo no.

Referem-se de seguida as diversas rubricas correspondentes as setas consideradas:
- Simples

- Duplas

3.5- Estacionamento (m)

Descricao:

Refere-se a pintura no pavimento para a delimitagéo de lugares de estacionamento utilizando-
se linhas descontinuas, paralelas, perpendiculares ou obliquas ao eixo da via que definem os
espacos necessarios a estacionamento. As linhas que definem os estacionamentos sao linhas

com 0.10m de largura.
Referem-se de seguida os tipos de estacionamento:
- Estacionamento obliquo

Estacionamento longitudinal
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CLAUSULAS TECNICAS ESPECIAIS

14.4 - CIMENTO

14.4.1 - O cimento a utilizar serad do tipo Portland Normal e satisfara as condi¢des expressas no
Caderno de Encargos para fornecimento e recep¢ao do cimento Portland Normal, aprovado pelo
Decreto n°. 40 870 de 22 de Novembro de 1956, com os seus aditamentos.

14.4.2 - O cimento sera de preferéncia nacional, de fabrico recente e acondicionado de modo a
estar bem protegido contra a hunidade e de modo a ser inspeccionado com facilidade.Sera
rejeitado todo o cimento que se apresentar endurecido, com granulos, ou que se encontre mal
acondicionado. Quando em sacos, serdo rejeitados os que ndo estejam fechados ou apresentem
sinais de violagao.

14.4.3 - Para se conseguir uma cor uniforme em todos os parametros que ficam a vista, utilizar-
se-4 na execucdo de cada uma das obras de arte apenas cimento com a mesma cor proveniente-
da mesma origem.

14.4.4 - Desde que se verifique ndo ser possivel obter con o cimento Portland Normal as
caracteristicas estipuladas para os betdes, podera o adjudicatario ser obrigado a utilizar cimentos
especiais nacionais ou estrangeiros sem aumento de encargos para o Estado.

14.5 - AGUA, AREIA E BRITA PARA OS BETOES

14.5.1 - A 4agua e a brita para betdes de ligantes hidraulicos deverdo satisfazer as condi¢des
inpostas no Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos.

14.5.2 - Os elementos individuais do inerte grosso devem ser de preferéncia isométricos, nao
devendo o peso das particulas chatas e alongados exceder mais de 20% do peso-total; sendo “b”
a largura, “d” a espessura e “1” o comprimento de uma particula, consideram-se chatas as

particulas com d/b < 0,5 e alongados aquelas em que I/b > 1,5.

14.5.3 - A dimensdao maxima do inerte grosso ndo devera exceder 1/5 da menor dimensdo da
peca a betonar e, .na zona armaduras, 3/4 da distancia entre varoes.

14.5.4 - Os inertes serdo lavados e cirandados, se a fiscalizacdo assim o entender.
14.5.5 A proveniéncia dos inertes e da agua deve ser previamente aprovada pela,fiscalizagao.
O empreiteiro apresentard o plano de obtenc¢ao dos inertes, a sua lavagem,, selec¢@o transporte e

armazenagem, a fim de se verificar a possibilidade de fornecimento nas quantidades e dimensdes
exigidas e a garantia de produgdo com caracteristicas convenientes e constantes.
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14.5.6- Nao podera usar-se agua da qual haja conhecimento de que empregada noutras obras
tenha dado origem a eflorescéncia ou perturbagdes do processo de presa e endurecimento dos
betdes e argamassas.

14.6 - ACOS PARA ARMADURAS

14.6.1 - O ago das armaduras para betdo armado deverd ser macio, da textura homogénea, de
grao fino, ndo quebradico e isento de zincagem, pintura, alcatroagem, oleo, ferrugem solta,
obedecendo as prescri¢cdes do R.E.B.A.P.

14.6.2 Os agos a utilizar nas armaduras serdo os indicados no projecto.

14.6.3 Os ensaios a realizar serdo de trac¢@o sobre provetes proporcionais longos e de dobragem,
e serao efectuados em confomidade com as Nornas Portuguesas vigentes.

14.6.4 Se se pretender .fazer emendas dos vardes por soldadura, havera que realizar os ensaios.
14.6.5 O aco sera colocado em armazém devidamente classificado de acordo com o seu tipo e
didmetro, ficando coberto para ndo apanhar humidade e assente em plataforma para impedir o
contacto com o solo.

14.7 - CONTROLO DE BETAO ARMADO E SEUS COMPONENTES

Os ensaios a realizar e sua frequéncia serdo estabelecidos para cada caso pela Fiscalizagdo, de
acordo com o preceituado no RBLH e no REPAF em vigor.

14.8 - MADEIR.AS

14.8.1 As madeiras a empregar na obra deverdo ser cerneiras, ndo ardidas nem cardidas, sem nds
viciosos, isentos de caruncho, fendas ou falhas que comprometem a sua resisténcia.

14.8.2- As madeiras serdo de primeira escolha, isto ¢, seleccionadas por forma a que o mesmo
pequenos defeitos (nds, fendas, etc.) ndo ocorram com grande frequéncia, nem com grandes
dimensdes, nem em zonas das pecas em que se encontram instaladas as maiores tensoes.

14.8.3 As pecas serdo de quina viva perfeitamente desempenadas permitindo-se em casos a
fixar a juizo da fiscalizag¢do, o emprego de pegas redondas em prumos ou escoras, desde que tal
ndo comprometa a seguranca ou perfei¢ao do trabalho.

14.8.4 - As tabuas para moldes terdo uma espessura ndo inferior a 3,0 cm e serdo aplainadas e
tiradas de linha.
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14.8.5 - Os calcos e cunhas a aplicar serdo de madeira dura.

14.8.6 - Nao sera permitido o emprego de pecas de madeira de peso especifico
excepcionalmente baixo.

14.8.7 - O nurero de anéis de crescimento da madeira por cm nao pode ser inferior a 3, sendo
preferivel que seja igual ou proximo de 6.

14.9 - AGUA PARA PAVIMENTACAO

A agua :,ndo deve conter 6leos, acidos, matéria organica ou outros produtos prejudiciais.

14.10 - LANCIL EM BETAO

O lancil serd em betdo B 30 com as dimensdes constantes do respectivo desenho, devendo o seu
comprimento ser de, pelo menos, ,1,00m ou 0,50m quando se destine, respectivamente a
alinhamentos rectos ou curvos, devendo em alinhamentos curvos com raio inferior a 2,5 m, ser
moldados previamente a aplicagao.

15.4 — Modelacao do Terreno

O empreiteiro deve proceder a modelardo do terreno, que compreende a eliminagdo das arestas,
saliéncias e reentrancias que resultem da intercep¢do dos diversos planos definidos pelas novas
cotas de trabalho. Realiza-se no sentido de restabelecer a concordancia entre esses planos
mediante superficies regradas e harmonicas, numa perfeita ligagdo com o terreno natural.

nicas, numa perfeita ligacdo com o terreno natural.

A modelagdo terd em conta o sistema de drenagem superficial dos terrenos marginais a
plataforma da estrada.

15.5 - Proteccio da Vegetacao Existente

Toda a vegetagdo arbustiva e arbarea da zona da estrada, existente nas areas ndo atingidas por
movimento de terras sera protegida,de modo a ndo ser afectada com a localizacdo de estaleiros,
depositos de materiais instalacdes de pessoal ou outras, ou com o movimento de maquinas e
viaturas. Compete ao empreiteiro tomar as disposi¢des adequadas para o efeito designadamente
instalando vedagdes e resguardos onde for conveniente ou necessario.
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15.6 Aterros

15.6.1- Nao ¢ permitido o inicio da constru¢do dos aterros sem que previamente a fiscalizagao
tenha inspeccionado e aprovado a area respectiva.

Se houver que construir aterros com menos de 0,30 m, de espessurasobra terreno natural ou
terraplanagem ja existentes, a respectiva plataforma deve ser escarificada, regularizada e
compactada até a baridade relativamente especificada.

Na preparagdo da base em que assentam os aterros devera ter-se em conta que, sempre que
existam declives superiores a 1:5, devera escarificar-se a superficie ou dispo-la em degraus de
forma a segurar a ligacdo ao material de aterro. A compactagdo relativa de solos nos aterros,
referida ao ensaio de compactagdo pesada, deve ser, pelo menos, de 90% das camadas superiores
numa espessura de 60cm. No caso de terrenos ndo coerentes os valores anteriores devem ser de
95% e 100%, respectivamente.

O teor de dgua dso solos deve ser tdo proximo quanto possivel do teor Optico do ensaio de
compactacdo pesada, ndo podendo deferir dele mais de 10%.

Na colocagao dos solos de aterro deve ter-se em atencao que na parte inferior devem ficar os de
pior qualidade, melhorando sucessivamente até que na parte superior se empreguem aqueles que
tenham as melhores caracteristicas. Os 60 cm finais, no minimo serdo construidos pelos
melhores solos ou materiais de escavagdes limitrofes ou vizinhas. Deverdo ser ainda feitos todos
os trabalhos terraplanagem nas zonas de transicdo de escavac¢do para aterro de forma a ser
garantida uniformidade na capacidade de suporte.

15.6.2 Se se empregar pedra na execucdo de aterros, os vazios devem ser preenchidos com
material mais fino, compactando-se de forma,.a obter uma camada densa. Assim, as camadas
ndo poderdo ter espessura superior a 60 cm sendo obrigatorio o espalhamento mecanico material
em camada, por meio de bulldozer que, em sucessivas passagens a lamina cada vez mais baixa,
depositara primeiro os blocos de maiores dimensdes preenchendo os seus intervalos ou vazios
com blocos de menores dimensdes a cada passagem, efectuando na ultima a regularizacdo com
os elementos mais pequenos, detritos e terras. Os 60 cm do topo deverdo sempre ser formados
por solos compactados por camadas, ndo permitindo pedras com mais de 10 cm de dimensdo
maxima a menos de 30 cm da parte superior do aterro.

No caso de alguns blocos de rocha possuirem dimensdes superiores a 0,60 m serdo
convenientemente distribuidos nos aterros de forma a permitirem a facil e eficiente aplicacdo das
maquinas compactadoras nos seus intervalos e de tal modo que os seus pontos mais altos fiquem
a urna profundidade do leito do pavimento de, pelo menos, 1 m.

Em todos os casos de aterros rochosos ou com material incoerente ¢ obrigatéria a aplicacdo de
cilindros vibradores com carga estdtica por unidade de geratriz vibrante de, pelo menos 25
Kg/cm.
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A espessura maxima das camadas e o nimero de passagens terdo de ser Homologadas pela
fiscalizagdo, de preferéncia apds a execucdo de um aterro experimental.

Para os materiais rochosos dever-se-ao atingir, em principio, os seguintes valores Q/S para as
espessuras de camadas a seguir indicadas:

¢ (m) 0,40 0,60
Q/S (m3/m2) 0,60 0,10

15.6.3 Os aterros tém dae ser constituidos por forma a darem sempre perfeito escoamento as
aguas nao devendo o declive transversal exeder, no entanto, um valor superior a 6%.

15.8 - ESCAVACAO

A escavacdo nao deve ser levada abaixo das cotas indicados nos desenhosos salvo em
circunstancias especiais surgidas durante a construcao, tais como a presen¢a de rocha. O material
removido abaixo da cota do projecto deve ser substituido por solos ou materiais com
caracteristicas de sub-base ou base.

A compactagdo relativa de camada subjacente ao leito do pavimento,referida ao ensaio AASHO
modificado, deve ser de, pelo menos, 95%., até uma profundidade de 60 cm. No caso de ndo
serem atingidos estes valores, devera o solo ser escarificado, ou mesmo substituido obedecendo-
se depois a sua compactagdo de acordo com a parte aplicavel do artigo referente a aterros.

A escavacdo deve sempre desenvolver~se de forma a que seja assegurado um perfeito
escoamento superficial das aguas.

Se no decorrer das escavacdes for encontrada dgua nascente ou de infiltracdo tal facto deve ser
imediatamente considerado, no caso do projecto ndo prever a respectiva drenagen,.A escavacao
deve ser entretanto mantida livre de 4gua por intermédio de bombagem ou outro meio.

A qualidade dos materiais das escavacdes da obra a aplicar em, aterro, (e dos empréstimos), deve
ser verificado de maneira continua durante o trabalho. Se a qualidade diferir do especificado,
essa circunstancia, deve ser considerada nomeadamente no dimensionamento do pavimento.

As valas indicados nas cristas dos taludes devem ser abertas antes de iniciada a escavagao.

As valetas tém, de ser abertas de acordo com a inclinacdo e forma dos perfis transversais. o
empreiteiro € obrigado a manter livres de folhas, paus ou outros detritos, as valas por ele abertas,

até a aprovagao da fiscalizagao.

Devem ser feitos ajustes nos taludes a fim de evitar prejuizo na arborizagdo ou na estabilidade da
rocha alterada ou ainda para harmonizar a estrada com a paisagem.

A transicao entre taludes de escavacao e de aterro deve ser disfarcada gradualmente.
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As intercergdes das superficies dos taludes com o terreno natural tém ser arredondadas conforme
se indica nos desenhos. Este trabalho deve ser executado cuidadosamente para evitar danos na
vegetacdo exterior a area escavada.

15.9-REGULARIDADE DE TERRAPLANAGENS
As camaadas de terraplanagem, devem desenvolver-se de forma regular.-

A superficie da camada superior das terraplanagens deve ficar lisa e isenta de fendas, ondulagdes
ou material solto, ndo podendo em qualquer ponto, apresentar diferengas superiores a 3cm em
relagao aos perfis longitudinal e transversal estabelecidos. Nao serd permitida a construgdo da
base e sub~base sobre a camada cujo teor em humidade seja superior em mais de 15% do teor
optimo em humidade, referido ao ensaio AASHO modificado.

Nao sera ainda permitida a colocacdo de materiais para a camada de base ou sub-base, nem
podera ser iniciada a sua-constru¢do, sem que estejam efectuados todos os trabalhos de drenagem
previstos n projecto e que interessam ao trogo em causa.

15.10 - EMPRESTIMOS E DEPOSITOS

As terras de empréstimo serdo extraidas dos locais aprovados pela fiscalizacdo e de modo que
ndo fiquem cavidades onde as aguas se represem.

As terras levadas a deposito dispor-se-do de modo que ndo prejudiquem a cultura das terras
adjacentes e que nao possam cair sobre a estrada embaracando o escoamento das aguas.

As zonas de empréstimo ou depdsito ficardo, sempre que possivel,situadas em locais ndo visiveis
da estrada.

Concluidos os empréstimos e o deposito das terras, todas as areas afectadas deverdo ser
modeladas e integradas no relevo da zona para o que fardo as necessarias regularizagdes, sendo
os encargo dai resultantes suportados pelo empreiteiro. Se as ndo fizer no prazo fixado, serdo
estas executadas pela fiscalizag@o, por conta do empreiteiro.

As indemnizagdes por depdsito ou empréstimo além das previstas no orgamento, serdo de conta
do empreiteiro.

15.11 - OBSERVACAO DOS ASSENTAMENTOS RELATIVOS A TERRAPLANAGENS



150

Durante a construgdo dos aterros na zona aluvionar, proceder-se-a a observacdes que decidirdo
em ultima instancia a taxa de crescimentos dos terraplenos. Assim sera feita a observagdo do
movimento dos terrenos a volta dos aterros colocando marcas, em principio a 2 ¢ 10 m dos
taludes.

15.12 - PROBLEMAS ESPECIFICOS DOS ALUVIOES

Os aterros sobre os aluvides, deverdo ser feitos lentamente por camadas a toda a largura da
plataforma e a todo o comprimento de uma dada zona considerada, se outros processos nao
foren, fixados.

Os trabalhos de constru¢do deverdo, sempre que possivel, ser iniciados pelas zonas aluvionares
referidas; por outro lado, serd feita em ultimo lugar a parte de pavimentacdo correspondente as
camadas betuminosas na zona considerada.

15.13 - PROTECCAO DE ESTRUTURAS

Os aterros junto dos aquedutos e outras estruturas devem ser cuidadosamente executados, por
camadas de 15 a 20 cm de espessura, simetricamente dispostos em relagdo a estrutura, e
compactados a baridade especifica para o conjunto do aterro.

No caso de haver que assentar tubos de drenagem em zonas de aterro, este devera ser
previamente construido até cerca de 30 cm acima da geratriz superior de tubos, s6 entdo se
fazendo a escavagdo da caixa para o seu assentamento.

No fabrico e aplicagdo dos betdes serdo seguidas as prescrigdes regulamentares em vigor,

nomeadamente o Regulamento de Betdes de Ligantes Hidraulicos e o Regulamento de Estruturas
de Betdao Armado e Pré-Esforgado.

15.16 - ARGAMASSAS.

15.16.1 As argamassas a aplicar serdo dos seguintes tipos:
TIPO 1 Argamassa de cimento e areia, com o tragado de
250 Kg de cimento

1000 1 de areia

A empregar no assentamento dos lancis.

TIPO I Argamassa de cimento e areia com o tragado de
600 Kg de cimento
1000 1 de areia.
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A empregar no assentamento de tubos eventualmente, no reboco de superficie de betdo onde, por
defeito de execucao, se torne necessarioo utiliza-la e a fiscalizagdo tenha anuido.

15.16.2 - O fabrico de argamassas sera feito por meios mecanicos, ou em casos eventuais,
manualmente, em estrado de madeira, mas nesta ultima hipotese os materiais devem misturar-se
primeiramente a seco e s6 depois se amassardo juntamente com a agua necessdria, até que a
argamassa fique bem homogénea.

15.16.3 - As argamassas serdo fabricados na ocasido do seu enprego e na propor¢do do seu
consumo, sendo de rejeitar todas as que comecem a fazer presa no amassadouro ou sejam
remolhadas.

15.23 - ALVENARIA DE PEDRA

15.23.1 - As alvenarias serdo executadas com pedra rija e argamassa com a composicao € a
dosagem indicados no projecto.Quando ndo seja especificado a composicdo da argamassa, ela
sera de cimento e areia ao trago de 250 Kg de cimento por m3 de areia.

As pedras deverdo ter as dimensdes proporcionais as espessuras das paredes, de modo que
possam travar-se umas com as outras no sentido longitudinal e transversal.

15.28.2 - As pedras destinadas a execucdo de alvenaria, depois de terem sido limpas e
desbastadas, serao molhadas, no momento do seu emprego, para que fiquem com, as superficies
limpas e humidas.

Colocar-se-a cada uma das pedras no lugar que deve ocupar e tirando-a, em seguida, para encher
com argamassa o leito sobre que deve ficar, assentar-se-a novamente, batendo com um mago de
modo a fazer-se ressumar por todos os lados a argamassa, calgando-a depois com lascas de pedra
dura ¢ metidas a mago.

Nao deve apresentar espagos vazios, nem pedras mal assentes ou oscilantes, nem intervalos
cheios unicamente com argamassa e ndo sera executada por camadas ou fiadas sucessivas,
encascadas na parte superior com, pedra miuda; pelo contrario, devera deixar-se em cada fiada
um, grande nimero de cabegas ou pedras salientes, a fim de melhor travar as diferentes partes
sucessivamente construidas formando-se assim um unico macigo.

15.28.3 - Quando a espessura da parede for inferior a 0,40 m,, empregar-se-ao pedras, formando
perpeanhos, que liguem conveniente os dois paramentos ente si.

15.28.4 - Nos angulos reentrantes ndo serdo admitidas juntas e, assim, as pedrs de angulo
deverao fazer parte dos dois paramentos que o constituem.

15.29 - BETAO CICLOPICO
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15.29.1 - O betdo ciclopoico serd constituido pela incorporagdo de cerca de 30% de pedra com a
maior dimensdo ndo superor a 20cm num betdo de 180 Kg/m3, de dosagem de cimento,
deconsisténcia normal, e de classe ndo inferior a B 120. Nao deve ser aplicado em partes de
construcdo de espessura inferior a 0,40 m ou armadas.

15.29.2 - A pedra devera satisfazer o estipulado para a pedra para , alvenaria se humedecida antes
de aplicada e a sua colocagdo serd feita por forma a conseguir uma distribuicdo uniforme e de
maneira que entre as pedras e entre estas e a cofragem fique uma espessura de betdo igual ou
superior a trés vezes a maxima dimensao do inerte do betdo de incorporagao.

15.29.3 - Sempre que a betonagem for interrompida, serdo deixadas

salientes algumas pedras, de forma a melhorar a ligacdo com a camada superior, assegurando-se
que elas fiquem bem ligadas a canada inferior.

— MOLDES PARA BETAO,

15.30.1 - Todos os moldes deverdo ser executados de modo a oferecerem superficies lisas e bem
desempenadas e a garantirem que a forma e as dimensdes dos elementos de betdo, apos a
desmoldagem sejam rigorosamente as indicados no projecto. A sua montagem devera prever uma
facil desmoldagem dos paramentos laterais ou de outras que a fiscalizagdo indicar.

Os escoramentos deverdo dar uma perfeita rigidez aos moldes de modo a garantirem as pecas
isentas de flechas depois de desmoldadas.

15.30.2 - Antes do inicio da betonagem,, os moldes serdo convenientemente limpos de detritos, a
se forem de madeira, bem regados com 4gua durante vérias horas até fecharem por completo
todas as aberturas causadas pela secagem da madeira. Os moldes que ndo tenham funcdes de
suporte poderdo ser retirados 24 horas ap6s a betonagem, se a fiscalizagdo ndo vir inconveniente.

15.30.3 - Ouando apareca qualquer defeito antes ou durante a betonagem, a fiscaliza¢do ordenara
a interrupcao dos trabalhos até o mesmo se encontrar corrigido.

15.32.3 - Trabalhos de Construgao Civil

a) Materiais a empregar

Os materiais a empregar na obra, serdo de boa qualidade, deverdo satisfazer as condi¢des
exigidas para os fins a que se destinam e ndo poderdo ser aplicados sem prévia aprovagdo da
fiscalizacao.

b) Betdes e Argamassas
b.1 — Na execug¢do de betonagens seguir-se-ao as normas estabelecidas no Regulamento de Betao

Armado e as regras e preceitos que embora ndo incluidos nso regulamentos em vigor, sejam
correntes na técnica de construgao.
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b.2 - Nao podera iniciar-se o trabalho de betonagem sem que a fiscalizag¢do tenha verificado que
foram observados os preceitos relativos a moldes e armaduras.

b.3 - As dosagens de betdes e argamassas a empregar nas diferentes partes da obra serdo fixadas
no projecto ou neste Caderno de Encargos. O empreiteiro tomard as providéncias necessarias
para que a fiscalizagdo possa verificar com facilidade, em, qualquer :momento, qual a dosagem
que esta a ser empregada.

b.4 - As argamassas e os betdes serdo fabricados por meios mecanicos, seguindo-se nas misturas
dos materiais e na sua amassadura os preceitos usuais e procedendo-se de forma a que a agua
empregada seja a estritamente necessaria para que se obtenha uma massa homogénea de
consisténcia média-Deverdo ser utilizadas logo apds a amassadura. Todas as argamassas ou
betdes que tenham comecado a fazer presa antes da sua utilizagdo, ou ndo tenham sido
convenientemente feitas ou se tenham pretendido corrigir com a adi¢do de novas quantidades de
cimento ou de agua serdo removidas para fora do recinto.da obra.

b.5 - O local de fabrico das argamassas e betdes serd ao abrigo do sol e da chuva e devera ser
proximo da parte da obra a que se destinam.

b.6 - A dimensdao maxima das britas nos diversos tipos de betdes sera estabelecida de acordo com
a fiscalizagdo ndo devendo em qualquer caso, no entanto, exceder 1/4 da menor dimensdo da
peca a ba-t"-onar, nem no caso de betdo armado, ser superior a 40 mm. A composic¢ao dos betdes
podera ser alterada em qualquer caso face dos estudos granulométricos e de ensaios,
nomeadamente de em resisténcia, a efectuar num Laboratorio Oficial de Engenharia.

b.7 - A compactagdo dos betdes sera obtida nor vibracdo devendo as caracteristicas dos
vibradores e o seu nimero estar de acordo com o trabalho a efectuar.

b.8 - As superficies dos betdes serdo mantidas humidas, apds a betonagem durante um periodo de
8 dias, podendo a fiscalizag¢do exigir o aumento desse, periodo sempre que tal seja reconhecido
necessario e vantajoso.

b.9 — Em caso algum se podera efectuar a betonagem sobre ou junto de uma camada de betdo em
comeco de presa.

b.10 — Antes da colocagao do betdo sobre a rocha, esta devera ser convenientemente lavada com
agua sob “ pressao pelo menos 8 Kg/cm2” perfeitamente limpa de elementos desagradaveis e das
pocas de dgua coberta por uma camada de argamassa com o mesmo trago da argamassa do betdo
mas nunca inferiorn a 600Kg de cimento por m3 de areia e com 3 cm de espessura, de modo a
encher complcetamente todas as concavidades

b.11 — Todas as superficies a rebocar serdo limpas tirando-se-lhe toda a argamassa que esteja
desagragada ou pouco aderente e lavadas com grande quantidade de dgua. Sobre os paramentos
assim preparados assentar-se-a a colher a argamassa de reboco, que sera regularizada de modo a
oferecer uma superficie perfeitbamente regular e desempenada.
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¢) Moldagem, e desmoldagem

c.1 Os moldes e as respectivas estruturas de montagen. Deverdo ser estudadas e mantidos de
modo a realizar com precisdo as formas apresentadas no projecto. O tipo de moldes devera ser
escolhido de forma a que as superficies vistas ndo necessitem de qualquer acabamento.

c.2 - A desmoldagem das pecas de betdo simples e armado s6 podera fazer-se depois de
autorizado pela fiscaliza¢do, devendo seguir-se, na parte aplicavel, o que se encontra disposto no
Regulamento de Betdo Armado.

d)  Alvenaria de Tijolo
Na construgdo de alvenarias de tijolo ter-se-a o cuidado de ndo empregar os tijolos sem os
mergulhar préviamente em agua, ndo se devendo assentar nenhuma fiada sem previamente
humedecer a precedente.

Os tijolos serdo dispostos em fiadas , atendendo-se ao tipo de paredes determinadas no projecto,
de modo a conserguir-se um bom travamento. Os paramentos vistos vistos destas alvenarias
serdo perfeitamente planos.

¢) Madeiras

As madeiras destinadas a moldes, entivagdes, escoramentos ou outros trabalhos transitérios ou
auxiliares da construgdo serdoas disponiveis no mercado, devendo contudo apresentar-se sem nos
viciosos, moléstias ou defeitos que compromentam a seguranga ou o bom comportamento dos
trabalhos.

Em casos especiais pode exigir-se que a madeira para moldes seja aparelhada pela face interior e
que a execugdo dos mesmos tenha um acabamneto particularmente cuidado.

f) Ferro em barar e chapa de aco

o ferro em barra e chapa de aco devera ser de boa qualidade e possuir caracteristicas apropriadas
ao fim a que se destinam.

g) Pecas de ferro fundido

As pecas especiais de ferro fundido serdo constituidas por material da melhor qualidade,e de

segunda fusdo, resistente compacto e homogéneo, isento de fundos., bolhas e areias facil de
trabalhar com instrumentos cortantes e compressivel a pancada do martelo.

h)  Pecas especiais
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De todas as pecgas especiais de ferro, tampas e demais acessorios, cujos tipos ndo sejam de uso
corrente ¢ ndo tenham ja sido aplicados largamente em obras similares no Pais, deverd o
adjudicatario apresentar desenhos cotados, que mostrem com clareza as dimensdes e natureza
dos elementos que a constituem.

1) Serralharia

Os trabalhos de serralheria previstos nos elementos do projecto serdo executados com a maior
perfeicdo e acabamento. Todas as ferragens terdo dimensdes e formas previstas nos elementos do
projecto.

No caso de as ferragens ndo serem indicados em detalhes nos referidos elementos, serdo
oportunamente escolhidos pela Fiscalizacdo. Todas as pecas serdo trabalhadas segundo os
preceitos de boa técnica, sendo quando se torne necessario, limadas, aplainadas, torneadas e
ajustadas com todo o cuidado.

As aberturas para os chumbadouros serdo feitas por forma a presentarm maior largura na base
que no cimo e com dimensdes tais que a peca a chumbar, depois de colocada, ndo tenha mais de
5 mm de folga por todos os lados. Os pernos e os gatos também poderdo ser ixados no betdo com
argamassa de cimento de presa lenta, composta em partes iguais de volume de cimento e areia.
Neste casio, feitas as aberturas como acima se indica langar-se-a argamassa de cimento
colocando-se em seguida as pecas que se pretendem fixar.

j) Materiais diversos

Todos os materiais ndo especificados neste Caderno de Encargos ou no projecto e que tenham
emprego na obra deverdo satisfazer as condigdes técnicas de resisténcia e seguranga impostas por
regulamentos que lhe digam respeito, ou ter caracteristicas que satisfacam as boas normas
construtivas. Poderdo ser submetidos a ensaios.

15.32.4Serralharia e ferro fundido

- Ferro em barra e chapa de ago
O ferro em barra e chapa de ago devera ser de boa qualidade e possuir caracteristicas apropriadas
ao fim aque se destinam.

- Pecas de ferro fundido

As pegas especiais de ferro fundido serdo constituidas por material da melhor qualidade e de
segunda fusdo, resistente, compacto ¢ homogéneo, isentos de fundos, bolhas e areias facil de
trabalhar com instrumentos cortantes e compressivel a pancada do martelo.

- Pecas especiais

De todas as pecgas especiais de ferro, tampas e demais acessorios, cujos tipos ndo sejam de uso
corrente ¢ ndo tenham j& sido aplicados largamnete em obras similares ao Pais, deverd o
adjudicatario apresentar desenhos cotados, que mostrem com clareza as dimensdes e natureza
dos elementos que a constituem.
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- Serralharia

Os trabalhos de serralharia previstos nos elementos de projecto serdo executados com a maior
perfeicdo e acabamento. Todas as ferragens terdo dimensdes e formas previstas nos elementos do
projecto.

No caso de as ferragens ndo serem indicadas em detalhes nso referidos elementos, serdo
oportunamente escolhidos pela fiscalizagdo. Todas as pecas serdo trabalhadas segundo os
preceitos de boa técnica, sendo quando se torna necessario, limadas, aplainadas, torneadas e
ajustadas com todo o cuidado.

15.32.5— Consideram-se ainda transcritos e como tal fazendo parte integrante deste Caderno de
encargos as disposi¢des aplicaveis dos seguintes diplomas:

- Normas Portuguesas referentes aos materiais a plicar nesta empreitada, bem como as referntes
ao modo de aplicacdo e conservagdo e a respectiva verificagao pela fiscalizagao.

- Regulamentos:

Regulamento Geral de Cnaliza¢des de Agua e de Esgoto;

Regulamento de Estruturas de Betdo Armado e Pré-Esforgado;

Regulamento Geral de Ligantesn Hidraulicos;

Regulamento Geral de Edificagdes Urbanas;

Regulamento de Seguranga do Trabalho na Construgao Civil;

Regulamento das Instalagcdes Provisorias destinadas ao Pessoal empregado nas Obras.

- Caderno de Encargos para a recepgao do cimento Portland Normal.
- O facto da fiscalizagdo aprovar qualquer trabalho ndo isenta o empreiteiro da responsabilidade

que lhe cabe pela formula como se comportar a parte de constru¢do onde esse trabalho tiver sido
executado.

Braganga, Novembro de 2020

O Técnico,

(Eng. Civil)
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1. Introducao

A presente Memoria Descritiva e Justificativa refere-se ao Plano de Prevengdo e Gestdo de Residuos
de Constru¢do e Demoli¢do (PPGR-RCD), da Empreitada de “Pavimentacao de bermas e
valetas entre cruzamento EN-En503-Donai — CP 13/2020”, cujo requerente ¢ o Municipio de
Braganga.

A érea de intervencdo da obra situa-se na freguesia de Pombares. Para além dos condicionamentos
especificos que resultam diretamente da aplicacdo dos métodos e técnicas construtivas necessarias a
execucdo de uma obra desta natureza, a construgdo tera como condicionantes a boa pratica da
seguranca ¢ da protegdo ambiental, que deve ser observada na generalidade dos trabalhos de acordo
com a legislagdo em vigor, nomeadamente a especifica relativa a prevengao e gestdo dos Residuos de

Construgdo ¢ Demoli¢do (RCD) e enumerada neste Plano.

2. Consideracoes Gerais

A localizacdo e a tipologia da intervengdo permitem que, sem que haja necessidade de recurso a uma
elevada concentragdo de meios, se executem trabalhos diferenciados em simultaneidade temporal.
Para esse efeito, os métodos e técnicas adotados deverdo garantir o cumprimento do programa e
respeitar as disposi¢des de seguranca e ambientais.

A gestdo dos RCD inclui todas as operagdes que visam a sua prevencdo e reutilizagdo, bem como a
sua recolha, transporte, armazenagem, triagem, tratamento, valorizacdo e eliminagdo.

A responsabilidade pela gestdo dos RCD extingue-se com a sua entrega em instalagdes ou operadores
de gestdo de residuos devidamente licenciados ou através da transferéncia dessa responsabilidade para
as entidades responsaveis por sistema de gestdo de fluxos de residuos.

Sempre que possivel sera dada prioridade a prevencao, reutilizagdo, seguidas da reciclagem ou
valorizacao e, s6 em ultimo caso, a deposicao em aterro.

Os RCD serdo entregues em instalagdes ou operadores de gestdo de RCD devidamente licenciados
para o efeito.

Todas as pessoas envolvidas na obra deverdo ter conhecimento e estar sensibilizadas para a

necessidade de garantir uma gestdo adequada dos RCD.

Incumbe ao empreiteiro assegurar:
e A promocgio da reutilizagdo de materiais e a incorporagdo de reciclados de RCD na obra;

e A existéncia na obra de um sistema de acondicionamento adequado que permita a gestdo

seletiva dos RCD;
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e A aplicagdo em obra de uma metodologia de triagem de RCD ou, nos casos em que tal nao
seja possivel, o seu encaminhamento para operador de gestao licenciado;
e Que os RCD sao mantidos em obra o minimo tempo possivel, sendo que, no caso de residuos

perigosos, esse periodo ndo pode ser superior a 3 meses.

O PPGR pode ser alterado pelo dono de obra na fase de execucdo, sob proposta do produtor de RCD,
ou, no caso de empreitadas de concegdo/construcdo, pelo adjudicatario com a autorizagdo do dono de
obra, desde que a alteracdo seja devidamente fundamentada.

O PPGR deve estar disponivel no local da obra, para efeitos de fiscalizagdo pelas entidades
competentes, ¢ ser do conhecimento de todos os intervenientes na execugdo da obra.

O acesso as areas de estaleiro ¢ de trabalho deverd ser rigorosamente controlado, sendo este s
permitido a trabalhadores do empreiteiro e a pessoas devidamente autorizadas pelo dono de obra ou

pelo empreiteiro.

3. Enquadramento Legal

Os trabalhos da empreitada deverdo respeitar, na generalidade o Decreto-Lei n.° 41821, de 11 de
agosto de 1958, que diz respeito ao Regulamento de Seguranca no Trabalho de Construgdo Civil.
Devera também ser respeitado o Decreto-Lei n.° 273/03, de 29 de outubro, relativo as normas de
Seguranca e Saude a aplicar em estaleiros temporarios ou moveis e o Decreto-Lei n.° 9/2007, de 17 de
janeiro, no que diz respeito ao Ruido.

No ambito especifico deste plano devera ser tida em consideracao toda a legislagdo em vigor no que
respeita a gestdo de residuos e de terras: Decreto-Lei n.° 178/06, de 5 de Setembro (estabelece os
principios gerais da gestdo de residuos); a Portaria n.° 335/97, de 16 de maio (Regulamenta o
Transporte de Residuos); Declaragdo da Comissao 2001/118/CE, de 16 de Janeiro — Lista Europeia de
Residuos (LER), através da Portaria n.° 209/2004, de 3 de Margo, de acordo com o Decreto-Lei n.°
46/2008, de 12 de Marco (Gestdo de RCD — Residuos de Construgdo ¢ Demoligdo) que estd em
harmonia com o art.° 20 do Decreto-Lei n.° 178/06, de 5 de Setembro (Regime Geral de Gestdo de

Residuos).

Destacam-se as seguintes alteragdes instituidas por via da publicacdo do Decreto-Lei n.° 46/2008, de
12 de margo:

e Possibilidade de reutilizagdo de solos e rochas que n3o contenham substancias perigosas,

preferencialmente na obra de origem. Caso tal ndo seja possivel, é prevista a reutilizacdo

noutras obras para além da de origem, bem como na recuperacdo ambiental e paisagistica de
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pedreiras, na cobertura de aterros destinados a residuos ou ainda em local licenciado pelo
Municipio (Decreto-Lei n.° 139/89, de 28 de agosto);

A defini¢do de metodologias e praticas a adotar nas fases de projeto ¢ execugdo da obra que
privilegiem a aplicagdo do principio da hierarquia das operagdes de gestdo de residuos;

A definicdo de requisitos técnicos minimos para as instalagdes de triagem fragmentagao;

E estabelecida uma hierarquia de gestio em obra que privilegia a reutilizagdio em obra,
seguida da triagem na obra de origem dos RCD cuja produgdo ndo é passivel de prevenir.
Caso a triagem no local de produgdo dos residuos se demonstre inviavel, esta podera realizar-
se em local afeto & obra. Na base da hierarquia estd o encaminhamento dos RCD para
operadores licenciados para o efeito;

E estabelecida a obrigagdo de triagem prévia a deposigdo dos RCD em aterro;

A definicdo de uma guia de transporte de RCD, tendo em conta as especificidades do sector,
de forma a obviar os problemas manifestados relativamente a utilizagdo da guia de
acompanhamento de residuos, prevista na Portaria n.° 335/97, de 16 de maio;

A aplicagdo de RCD em obra condicionada a observancia de normas técnicas nacionais €
comunitarias;

A responsabiliza¢do pela gestdo de RCD dos varios intervenientes no seu ciclo de vida, na
medida da sua intervengdo e nos termos do diploma; A obrigatoriedade do cumprimento do
regime de gestdo de RCD esta também consagrada no Cddigo dos Contratos Publicos (CCP),
Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, ¢ no Regime Juridico da Urbanizag¢do ¢ da
Edificagdo (RJUE), Lei n.° 60/2007, de 4 de setembro.

A obrigacdo de emissdo de um certificado de recegdo por parte do operador de gestdo dos
RCD.

A obrigatoriedade do cumprimento do regime de gestdo de RCD esta também consagrada no
Cddigo dos Contratos Publicos (CCP), Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro, ¢ no Regime
Juridico da Urbanizacdo ¢ da Edificagao (RJUE), Lei n.° 60/2007, de 4 de setembro.

A utilizacdo de RCD em obra deve ser feita em observancia das normas técnicas nacionais e

comunitarias aplicaveis. Na auséncia de normas técnicas aplicaveis, sdo observadas as especificagdes

técnicas definidas pelo Laboratorio Nacional de Engenharia Civil, relativas a utilizagdo de RCD

nomeadamente em:

Agregados reciclados grossos em betdes de ligantes hidraulicos;
Aterro e camada de leito em infraestruturas de transporte;

Agregados reciclados em camadas néo ligantes de pavimentos;
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e Misturas betuminosas a quente em central.

4. Caracterizacao da Obra

4.1. Descri¢ao Sumaria da Intervencao
A obra a efetuar tem como objetivo execugdo de passeios.
As principais intervengdes previstas sdo as seguintes:
e Abertura de caixa em terreno de qualquer natureza com meios mecanicos;
e Fornecimento ¢ aplica¢do de cubos em valeta e passeios;
e Execuc¢do de aquedutos e bocas de entrada e saida;

e Encaminhamento de aguas superficiais para as linhas de agua.

As varias op¢des de materiais e equipamentos a utilizar serdo da responsabilidade do adjudicatario. Os
métodos construtivos a adotar, associados aos trabalhos que adiante se referem, deverdo permitir que a
gestdo de RCD gerados na obra se realize de acordo com os principios de autossuficiéncia, da
prevencao e reducdo, da hierarquia das operagdes de gestdo de residuos, da responsabilidade do

cidaddo, da regulacdo da gestdo de residuos e da equivaléncia.

4.2. Métodos Construtivos a Utilizar
Os métodos construtivos a adotar, associados aos trabalhos que sdo referidos neste documento,
deverdo permitir que a gestdo de RCD gerados na obra se realize de acordo com os principios de
autossuficiéncia, da prevencdo e redugdo, da hierarquia das operacdes de gestdo de residuos, da
responsabilidade do cidaddo, da regulagdo da gestdo de residuos e da equivaléncia.
Na aplicagdo destes principios, tendo presente que, prioritariamente se deve prevenir e reduzir a
produgdo de residuos e que, uma vez produzidos, a sua gestdo deve seguir uma hierarquia de
operagdes que passa pela recuperagdo (reutilizagdo), valorizagdo (reciclagem) e eliminagdo (deposigdo
em aterro ou tratamento fisico/quimico), ter-se-a em conta que:
e A produgdo de RCD gerados na obra seja minimizada;
e Todos os materiais a adquirir e a aplicar tenham, sempre que possivel, nulo ou baixo grau de
perigosidade e sejam certificados;
e s RCD gerados na obra sejam corretamente separados por fluxos e fileiras e armazenados em
contentores com a respetiva indicagdo ou, de imediato, encaminhados para operador de gestao

de residuos licenciado;
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e s RCD gerados na obra sejam recolhidos e transportados por operadores licenciados;
e A empresa ou adjudicatario, ap6s a recolha dos residuos pelos operadores, obtenha a guia de

acompanhamento de residuos que comprove o destino final dos mesmos.

Assim, na aplica¢do pratica do exposto, proceder-se-a a rentabilizacdo de materiais e produtos,
reduzindo perdas e sobras, bem como a mais completa e correta recolha, separagdo, armazenagem e
encaminhamento de RCD nas seguintes atividades da obra:

e Montagem de Estaleiro com as dimensdes minimas necessarias ao correto desenvolvimento
dos trabalhos, o qual incluird um “Parque de Residuos” com o espago necessario a separacao e
triagem, acondicionamento e armazenagem temporaria dos RCD produzidos. Cada area
funcional do estaleiro dispora de recipientes adequados a recolha seletiva de residuos que
encaminhara para o “Parque de Residuos”.

e Execucdo de limpezas.

5. Metodologia Para a Incorporacao de Reciclados de RCD

Dos RCD produzidos na obra, nenhum tem potencial de reutilizagao/reciclagem.

Salienta-se que qualquer processo de reciclagem de RCD para posterior incorporagdo na obra devera
ser acompanhado de um estudo técnico-econémico de viabilidade a elaborar pela empresa

adjudicatéria.

6. Metodologia de Prevencao de RCD

A natureza da construgdo em causa ira gerar alguns residuos e parte dos que gerar poderdo ser
reutilizados na obra. Todos os restantes residuos deverdo ser removidos de forma adequada e de
acordo com a legislagdo em vigor.
Apesar das possibilidades de prevengdo de residuos serem muito limitadas nos locais de construgdo, a
empresa ou entidade adjudicataria devera contribuir ativamente para a prevengdo de residuos
aplicando as seguintes medidas:

e Evitar embalagens para os materiais resistentes as intempéries;

e Utilizacdo de embalagens reutilizaveis;

e Utilizacdo de sistemas de devolugdo de materiais e produtos quimicos por utilizar;

e Armazenamento adequado, na obra, de materiais e produtos de construgdo sensiveis as

condi¢des climatéricas;
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e Evitar excedentes através do consumo total e otimizado de materiais;

e Devera ser privilegiado o uso de materiais “ecoldgicos” ou reciclados sempre que possivel.

O periodo de planeamento tem um impacto muito maior sobre a quantidade de residuos, quer em
termos quantitativos quer em termos qualitativos, do que o proprio periodo de execugédo da obra.

A correta triagem no local de produgdo constitui um contributo fundamental para maximizar a
valorizacdo dos residuos produzidos. A triagem dos RCD produzidos na obra deverd efetuar-se
preferencialmente no local de producéo, apenas ¢ efetuada aquando da ocorréncia de residuos estando
a cargo da empresa ou entidade adjudicataria, que procederd a sua separacdo, armazenagem ¢
encaminhamento.

O Estaleiro contara com uma area, de dimensoes adequadas, designada de Parque de Residuos, que
compreendera duas zonas distintas:

A - Zona de residuos nao perigosos, destinada ao armazenamento dos designados RIB’s (residuos
industriais banais). Esta zona deve dispor de todo o equipamento necessario e especifico para o
armazenamento adequado dos varios tipos de residuos ndo perigosos, nomeadamente contentores
diferenciados por classe de residuos e devidamente identificados. Estes permanecerdo na zona de
residuos ndo perigosos até serem retirados e transportados para o seu destino final, por operadores
licenciados.

B - Zona de residuos perigosos, destinada ao armazenamento de residuos que pelas suas
caracteristicas de toxicidade, nocividade, agressividade, inflamabilidade, ou outras, deverdo ser objeto

de especiais cuidados.

O Parque de residuos devera dispor de todo o equipamento necessario ¢ especifico ao armazenamento
seguro dos RCD, tais como:

e Zona pavimentada, coberta e devidamente impermeabilizada;

e Contentores fechados;

e Sinalética de prevencao;

e Bacias de retengdo para os residuos que possam conter liquidos perigosos;

e  Materiais absorventes;

e Extintores.

A metodologia a adotar para a preparagdo do Parque de Residuos, bem como a sua gestido englobara:
e Preparacdo do terreno de forma a evitar eventuais contaminagdes do solo;
e Selecdo dos contentores a colocar, em fungdo da classe, tamanho e peso dos RCD

considerados;
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e Definicdo de zonas fixas de depodsito temporario de residuos devidamente delimitadas e

identificadas.

Todos os contentores deverao possuir réotulos de identificacdo que incluam:
e Tipo de residuo;
e (Cddigo LER;

e Grau de perigosidade (fundo do rotulo a cor laranja para residuos perigosos).

Todos os residuos produzidos em obra devem ser inventariados, devendo o respetivo registo
incluir a designagdo do residuo, a classificagio LER, a origem do residuo, a forma de
acondicionamento, o local de armazenagem, a entidade contratada para proceder ao transporte do
residuo para fora da obra (caso ndo seja reaproveitado/reutilizado) e o destino final do residuo.

Todas as substincias perigosas armazenadas e/ou utilizadas em obra ou no estaleiro devem ser
inventariadas, devendo neste registo constar a designagdo da substancia, a sua forma de
acondicionamento, o local de armazenagem, a quantidade armazenada e a ficha de seguranca da
substancia/produto.

Os residuos serdo armazenados temporariamente em boas condi¢des, respeitando as zonas A e B
definidas para o Parque de Residuos, de modo a que nio ocorra degradagdo, nem mistura de residuos
de natureza distinta, de forma a ndo inviabilizar posteriores tratamentos nem alterar o seu grau de
perigosidade.

A Zona B do Parque de Residuos deve ser coberta, impermeabilizada, se necessario com contencao
secundaria apropriada aos volumes armazenados, e apresentar identificacdo clara e bem visivel.

Os residuos perigosos ndo devem ser armazenados na obra durante mais de 3 meses, contabilizados
desde o enchimento total de recipiente utilizado para a sua armazenagem temporaria. O recipiente de
residuos perigosos sera fechado. O destino destes residuos ¢ encaminhamento para operadores
licenciados para valorizagao/eliminagao.

A empresa ou entidade adjudicataria deverd, se necessario, instalar “kits” de material absorvente em
cada area especifica de armazenagem e utilizacdo de substincias perigosas liquidas e/ou pastosas, os
quais devem ter capacidade de absor¢ao/remocado adequado as quantidades armazenadas.

O manuseamento de substincias perigosas deve ser realizado com os devidos cuidados, de forma a
evitar a ocorréncia de derrames e fugas para o solo, recursos hidricos e caleiras pluviais.

Sempre que ocorram derrames de combustiveis, oleos, tintas, vernizes, etc., € 0s sistemas de retengao
utilizados ndo sejam suficientes, devera ser recolhida a terra contaminada e colocada em recipiente
estanque, coberto e devidamente identificado, destinado apenas a este tipo de residuo. No sentido de se
evitar a ocorréncia de derrames acidentais de 6leos ou combustiveis, associados ao funcionamento de

maquinaria a utilizar na fase de construcdo, todas as operacdes de manutengdo dessa maquinaria
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devem ser efetuadas em local proprio para o efeito, dentro da area a ocupar pelo estaleiro da obra ¢
devidamente impermeabilizada. Nesse local havera um recipiente fechado para colocac¢do de oOleos
usados.
A armazenagem de substincias pulverulentas (cimento, britas, areias, etc.), deve ser realizada em
zona dedicada e apresentar condigdes de protecdo a ag¢do do vento evitando a dispersdo destas
substancias.
Para madeiras e metais ferrosos sera criado no Parque de Residuos (Zona A) um espago delimitado
para armazenamento temporario deste tipo de materiais.
Outros residuos como plasticos, sacos de cimento e outros nao especificados, que sejam gerados no
decorrer da obra, serdo armazenados tempordria e separadamente em contentores apropriados para
cada tipo, enquanto aguardam o encaminhamento para reciclagem, valorizag¢ao ou eliminagao.
O adjudicatario devera ainda dar cumprimento as disposigdes legais aplicaveis aos fluxos especificos
de residuos contidos nos RCD, designadamente os relativos aos residuos de embalagens, de
equipamentos elétricos e eletronicos, 6leos usados, pneus usados e residuos contendo polibifenilos
policlorados (PCB).
Os residuos urbanos produzidos em obra, nomeadamente embalagens de comida e bebida, restos de
alimentos, papel de escritorios e outros lixos correntes, dispordo de recipientes dedicados para o seu
acondicionamento e serdo encaminhados através dos servigos municipais existentes no local da obra.
A empresa ou entidade adjudicataria da obra devera apresentar um Plano de Triagem e de
Acondicionamento de Materiais RCD consentaneo com este PPGR e com a legislagdo em vigor, para

aprovagao pela fiscalizacdo da obra.

7. Estimativa de RCD a Produzir, a Reciclar ou a

Remover/Eliminar da Area para Tratamento Posterior

A estimativa de quantidades de RCD para construgdes desta natureza esta necessariamente associada a
valores significantes, dependendo em muitos casos da organiza¢do ¢ de um bom planeamento da

entidade executante.

8. Recolha e Transporte de RCD

As operagdes de recolha e de transporte de residuos na obra, no estaleiro ou para o exterior, devem ser
efetuadas de forma a evitar a sua dispersdo, derrame ou mistura.
Os residuos liquidos e pastosos devem ser acondicionados em embalagens estanques, cuja taxa de

enchimento ndo exceda os 98 %.

166



J

Braganca

Municipio

Os residuos so6lidos podem ser acondicionados em embalagens ou transportados em granel, em veiculo
de caixa fechada ou veiculo de caixa aberta, com a carga devidamente coberta.

Todos os elementos de um carregamento devem ser adequadamente arrumados no veiculo e escorados,
de forma a evitar deslocagdes entre si ou contra as paredes do veiculo.

Quando, no carregamento, durante o percurso ou na descarga, ocorrer algum derrame, a zona
contaminada deve ser imediatamente limpa, recorrendo a produtos absorventes, quando se trate de
residuos liquidos ou pastosos.

Quando os residuos a transportar se encontrarem abrangidos pelos critérios de classificacdo de
mercadorias perigosas, previstos no Regulamento Nacional do Transporte de Mercadorias Perigosas
por Estrada (RPE), aprovado pela Portaria n.° 1196-0/97, de 24 de novembro (alterada pela Portaria n.°
729/2000, de 7 de setembro), o seu transporte deve cumprir o previsto nesse regulamento.

Sempre que ocorrer recolha e transporte de residuos da zona da obra ou do estaleiro, para o exterior,
devem ser preenchidas as respetivas Guias de Acompanhamento dos RCD (GAR) (Portaria n.°
417/2008, de 11 de junho). Excetua-se desta necessidade a recolha e transporte de residuos urbanos e
equiparados, se assegurados pelos Servigos Municipalizados.

As GAR devem ser preenchidas e arquivadas pelo adjudicatario, sob responsabilidade da Dire¢ao de
Obra. Deve ser exigida a apresentacdo de uma copia dos exemplares das GAR dos transportadores (ja
carimbadas pelo destinatario) e do destinatario final.

Devem ser disponibilizadas pelo adjudicatario ao dono da obra, através da fiscalizagdo, copias dos
certificados de recegdo dos RCD, emitidos pelos operadores de gestio de RCD e que deverdo ser
enviados ao adjudicatario até 30 dias ap6s a rececdo dos residuos na sua instalagdo. O adjudicatario,
para além de outros procedimentos associados a gestdo ambiental da obra, indicara um técnico gestor
do sistema de gestdo de residuos de construgdo e demoligdo a implementar em obra. Aquele técnico
podera ser, em acumulagdo, o responsavel pelo sistema de gestdo ambiental da obra.

As entidades que asseguram a recolha e transporte de residuos para o exterior devem ser licenciadas,
pelo que tal deve ser averiguado previamente & contratagdo do transporte, solicitando uma cépia da

respetiva autorizagdo/licenca de transporte.

9. Consideracoes Finais

A gestdo de todo o tipo de residuos, de construcao e demoli¢ao, urbanos ou outros, diretos e indiretos,
produzidos na area afeta a obra (com excegdo dos materiais e equipamentos expressamente indicados
no Caderno de Encargos como a entregar ao dono da obra), ¢ da responsabilidade do adjudicatario
sendo parte integrante do sistema de gestdo ambiental da obra.

Através da Nota Técnica de Gestdo Ambiental (NTGA) o adjudicatario devera demonstrar a
capacidade para o cumprimento das medidas de indole ambiental a adotar na obra de forma a reduzir

ou evitar os impactes ambientais decorrentes das atividades construtivas.
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O adjudicatario, para além de outros procedimentos associados a gestdo ambiental da obra, indicara
um técnico gestor do sistema de gestdo de residuos de construgdo e demoli¢do a implementar em obra.
Aquele técnico podera ser, em acumulagdo, o responsavel pelo sistema de gestdo ambiental da obra.

O presente Plano inclui um conjunto de indicacdes, atividades e procedimentos cuja execugdo pratica
pode ser condicionada pela capacidade local, momentanea ou permanente, dos operadores de gestdo
de RCD licenciados. Assim, este Plano pode ser sujeito a alteragdes, se justificadas, e que poderdo ser
efetuadas pelo dono da obra por proposta do adjudicatario, ou por iniciativa daquele desde que, com o
acordo do empreiteiro. Em qualquer dos casos o facto deve ser mencionado em Livro de Obra. Da
mesma forma, devem ser mencionados em Livro de Obra, outros aspetos significativos decorrentes da
aplicacdo do presente Plano.

O PPGR devera ser do conhecimento geral dos intervenientes na obra, na versdo original ou na que se
encontrar em vigor, deve estar disponivel para consulta no local da obra.

O adjudicatario realizard acdes de sensibilizacdo para os operadores afetos a obra, incluindo
subempreiteiros e trabalhadores independentes, para que estes procedam em consonancia com o
exposto no presente Plano, das quais mantera um registo atualizado.

Ap6s a conclusao da obra o adjudicatario garantira a remocao de todo o tipo de materiais residuais
produzidos na area afeta a obra e no estaleiro, deixando o local, sendo melhor, pelo menos em
condi¢des ambientais idénticas as que encontrou.

Considerando que, de acordo com o previsto no n.° 4 do Artigo 395.° do Codigo dos Contratos
Publicos, na rececdo provisoria da obra devera ser atestada a “correta execucdo do plano de prevencdo
e gestdo de residuos de construgdo e demoligdo, nos termos da legislagdo aplicavel”, do Auto de
Recegdo Provisoria, a lavrar, devera constar uma referéncia explicita ao modo como o Plano foi

executado.
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PROCESSO DE CONCURSO POR CONSULTA PREVIA
PARA A EMPREITADA DE

Pavimentacao de bermas e valetas entre cruzamento EN-En503-Donai

Plano de Seguranca e Saude




PROMULGACAO

O Plano de Seguranca e de Saude (PSS) respeitante a presente empreitada da Camara Municipal de
Braganca (Dono da Obra) entra em vigor na data da consigna¢do da empreitada ou, se for o caso, na

data da primeira consignagao parcial.

Este PSS, que faz parte integrante do caderno de encargos da empreitada e estabelece as
regras/especificacdes a observar no Estaleiro da obra durante a fase de execucdo dos trabalhos,
pretendendo-se com a implementagdo do preconizado eliminar ou reduzir o risco de ocorréncia de acidentes
e de doengas profissionais. Compete ao Empreiteiro manter este PSS permanentemente atualizado e
implementa-lo desde o inicio da instalacdo do estaleiro de apoio ou de qualquer trabalho no estaleiro, até a
rece¢do proviséria da empreitada ou, se for o caso, até a Ultima rece¢dao provisdria parcial, devendo o
Empreiteiro devolvé-lo ao Dono da Obra, através da Fiscalizagdo, com toda a documentagao demonstrativa

das a¢Oes implementadas durante a execucdo da empreitada (registos da seguranca e satde no trabalho).

Compete a todos os intervenientes na execugao da empreitada a todos os niveis e, em particular, ao
Diretor Técnico da Empreitada, cumprir e garantir o cumprimento das determinagdes que constam deste
Plano, sendo cada um responsavel por informar o seu superior hierdrquico, atendendo ao organograma
funcional da empreitada, todas as situagdes andmalas que detete, assim como propor a¢des para a

melhoria continua do sistema de seguranca e saude preconizado neste PSS.

S3do destinatarios do presente documento: o Coordenador de Seguranca da Obra, a Fiscalizacdo e o
Empreiteiro, nas pessoas dos seus representantes para esta empreitada. O representante do
Empreiteiro obriga-se a disponibilizar este PSS aos representantes dos trabalhadores da empreitada no
prazo de 22 (vinte e dois) dias a contar da data da consignacdo ou, se for o caso, da primeira
consignacdo parcial, ou outro prazo que vier a ser definido pela Fiscalizacdo. Deverd também
disponibilizar este PSS a todos os subcontratados (subempreiteiros e trabalhadores independentes) na
data dos respetivos contratos que deverao referenciar este PSS e incluir cldusulas que obriguem cada
subcontratado ao seu cumprimento e que assegurem a transmissao dessas clausulas a sucessiva cadeia

de subcontratacdo. A coordenacdo e controlo de todos os subcontratados e bem assim da sucessiva
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cadeia de subcontrata¢do, compete ao Empreiteiro nos termos do n.2 4 do art.2 8.2 do Decreto-Lei n.2
41/91 de 14 de Novembro.

O Empreiteiro devera controlar, registar e manter permanentemente atualizada a ficha de distribuicdo do
PSS utilizando para o efeito o modelo S02 apresentado no anexo 1 deste documento, anexando essas
fichas no anexo 2 do presente documento. E proibida a distribuicdo deste PSS a entidades externas ndo
intervenientes na presente empreitada, salvo autorizacdo expressa por escrito para o efeito do

representante do Dono da Obra.

O Representante do Dono da Obra

Ass: de de 20

(Gestor do Empreendimento)
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1 - Introducgao

O Plano de Seguranca e de Saude (PSS) respeitante a presente empreitada, que se integra,
nomeadamente, nas alineas a), b), d), e), f), g), h) e i) do Artigo 22 do Decreto-lei n.2 273/2003, de 29 de
Outubro. Corresponde ao Plano a que se refere a parte final da alinea a) do nimero 4.1.1. da Portaria
104/2001 de 21 de Fevereiro, devendo o empreiteiro desenvolvé-lo nos termos da alinea i) do niumero

4.1.2. da mesma Portaria.

O coordenador em matéria de seguranca e salde na fase de projeto e o coordenador da obra em
matéria de segurancga e saude sdo aqui designados abreviadamente por, respetivamente, Coordenador

de Segurancga no Projeto (CSP) e Coordenador de Seguranca da Obra (CSO).

Sempre que se faga referéncia ao Empreiteiro, a Fiscalizagdo ou a qualquer destes Coordenadores de

Seguranca, pretende-se significar os respetivos representantes para a presente empreitada.

Salvos os casos expressamente indicados, os prazos estabelecidos em dias neste documento referem-se

a dias uteis.

1.1 - ORGANIZAGCAO DESTE PSS

O presente PSS é constituido por um Documento Base e por um Apéndice que inclui um conjunto de
anexos. O documento base corresponde ao presente PSS elaborado na fase de projeto e apresentado no
processo de concurso pelo dono da obra. O Apéndice, a elaborar e manter pelo Empreiteiro
Adjudicatario, corresponde ao desenvolvimento a que se refere a alinea i) do nimero 4.1.2. da Portaria
n.2 104/2001 de 21 de Fevereiro, o qual deverd incluir no minimo todos os documentos referidos neste

documento base.

O presente documento base estd organizado em cinco partes: Introdugao; Memdria Descritiva;

Caracteriza¢do da Empreitada; A¢Bes para a Prevencdo de Riscos; Monitorizagdo e Acompanhamento.
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Inclui também um conjunto de modelos referidos ao longo deste PSS e que se apresentam no anexo 1
deste documento que o Empreiteiro podera utilizar como referéncia para o desenvolvimento dos seus
proprios modelos, os quais deverdo ter no minimo a informacgdo contida nos modelos aqui apresentados

incluindo as posi¢Oes para assinaturas para demonstragao das a¢des implementadas.

A referéncia em qualquer momento durante a execugdo da empreitada ao PSS, deve sempre entender-
se como significando este documento base com todas as alteracbes, adaptagBes/complementos e

registos integrados até esse momento no Apéndice.

Independentemente da inclusdo deste PSS na fase de concurso, o empreiteiro devera apresentar a

declara¢cdo modelo S04 incluida no anexo 1 deste documento, integrando-a no anexo 2.

1.2 - ADAPTACAO / COMPLEMENTO DO PSS

Este PSS foi elaborado de forma a ter um caracter dindmico e evolutivo durante a execucdo dos
trabalhos da empreitada, devendo integrar os projetos, planos e registos de todas as medidas

implementadas do ambito da seguranca e saude.

Assim, todas as adaptacbes / complementos devem considerar a inclusdo / integracdo dos elementos
preparados nos prazos estabelecidos que, salvo indicagdo em contrario, os prazos referem-se a dias
Uteis. As adaptac¢des / complementos serdo sempre feitas atendendo aos processos construtivos e
métodos de trabalho utilizados na execucdo dos trabalhos pelo Empreiteiro, aos condicionalismos
existentes, a organizacdo do Estaleiro e ao planeamento da obra. Os documentos a integrar deverdo

estar redigidos em lingua portuguesa ou ser acompanhados de traducdo legalizada.

Para a integracdo dos elementos que constituem as adaptacdes/complementos do Plano de Seguranga e
de Saude resultante da implementacdo do preconizado neste PSS, devera o Empreiteiro constituir os
anexos referidos no texto com uma numeragao sequencial (cuja lista se apresenta no inicio do Apéndice a
este PSS, e que podera e devera ser complementada com outros anexos a criar durante a execu¢do dos
trabalhos) e acrescentar outros que durante a execu¢dao da empreitada o Empreiteiro, a Fiscalizagdo ou o

Coordenador de Seguranca da Obra venha a considerar necessarios.

A adaptacdo / complemento do PSS consiste assim essencialmente na preparagdo e integracdo de
projetos, planos e procedimentos referidos neste documento e na realizacdo de registos das acles

executadas que no seu conjunto serdo incluidos nos anexos e que fardo parte integrante do PSS.

A manutencdo atualizada da documentacdo do PSS é responsabilidade do Empreiteiro adjudicatario.

Sempre que o volume de documentos a integrar num dado anexo justifique a criacdo de um arquivo préprio
(dossier), deve o Empreiteiro proceder a sua preparagao, identificacdo e organizacdo nos moldes previstos e

registar o facto no respetivo anexo.
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Todos os arquivos do ambito do PSS deverdo permanecer no Estaleiro arrumados de modo organizado
em estantes durante toda a fase de construgdo. Caso seja necessario utilizar documentos noutros locais

devem ser efetuadas cdpias.

1.3 - IDENTIFICACAO DOS ARQUIVOS

As lombadas das pastas de arquivo que sejam criadas no ambito do Plano de Seguranca e de Satde
devem ser de cor a definir pela Fiscalizacdo por solicitacdo do Empreiteiro e identificar objetivamente o
seu conteudo conforme seguidamente se exemplifica, apresentando-se também algumas regras para a

identificacdo de documentos e arquivos (Modelo S05).

— Todos os documentos que devam ser assinados e/ou datados
nao poderdo ser integrados neste Plano de Seguranca e de
Saude sem as correspondentes assinaturas e/ou datas
respetivas.

— Todos os projetos, planos, procedimentos e registos deverao

Camara Municipal referenciar o Empreiteiro e a designacao da empreitada.

de Braganca _ . -
— Cada projeto, plano ou registo pode ser composto por varias

paginas indicando-se o Numero de pdgina /Total de pdginas
Designacdo da Empreitada do documento. Eventuais anexos dos documentos serdo
objeto do mesmo tipo de paginacdo.

— Dentro de cada pasta de arquivo os documentos serdo

5:52%2}2 organizados de acordo com os sistemas de codificagdo dos
do Empreiteiro elementos estabelecidos pelo Empreiteiro e por numeragao
sequencial no caso dos registos, atendendo as datas da sua
realizacdo.
Plano de — Em todas as pastas de arquivo ou sec¢cdo das mesmas os
Seguranca e de documentos mais recentes sdo arquivados sobrepondo-se
Satide aos mais antigos (nUmeros maiores sobre os menores).

— Todos os documentos substituidos serdo mantidos em
arquivo devendo ser mencionado sobre os mesmos a data
da substituicdo e a referéncia do documento que os

Anexo N.° substituiu.

— Noinicio de cada pasta havera um indice com o conteldo da
pasta. Quando estas forem organizadas por sec¢les estard
patente no inicio da pasta o indice das sec¢des e dentro de
cada secgao, uma folha para averbamento do seu conteudo.

Designagdo do anexo

— Nas pastas de registos existira copia atualizada do Controlo
de Assinaturas e Rubricas, onde estardo identificadas todas
as pessoas autorizadas a assinar documentos do dmbito do
PSS (elementos do Empreiteiro e da Fiscalizagdo).
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1.4 ALTERACOES AO PSS

Qualquer dos intervenientes na execuc¢do da obra pode propor a Fiscalizagdo as alteracdes ao presente

PSS elaborado na fase de Projeto.

O conteudo do PSS elaborado na fase de Projeto (documento base), quando considerado desadequado,
pode ser adaptado, sendo para tal obrigatdria a identificacdo dos pontos alterados e a nova descricao,
qgue tem que ser aprovada pela Fiscalizacdo, pelo Coordenador de Seguranca da Obra e pelo

representante do Dono da Obra.

As propostas de alteracGes a este PSS deverdo ser apresentadas pelo Empreiteiro no prazo de 11 (onze)
dias da data da consignacdo ou, se for o caso, da data da primeira consignac¢do parcial, utilizando para o
efeito o modelo S03 apresentado no anexo 1 deste documento. Competird ao Empreiteiro também
solicitar aos representantes dos trabalhadores para esta empreitada eventuais altera¢des ao PSS no prazo
de 33 dias da data da consignacdo ou, se for o caso, da data da primeira consignagdo parcial, utilizando

para o efeito o mesmo modelo e processo de arquivo.

Compete ao Empreiteiro elaborar e manter o Registo das alteracbées aprovadas, para o que utilizard o

modelo Mod. S04 incluido no anexo 1 deste documento.

Apds aprovacdo de nova situacdo, compete ao Empreiteiro, assinalar no original do PSS em sua posse, as
zonas alteradas na margem da pagina por traco vermelho e inscricdo do termo "alterado" e respetiva

data e nimero do Registo de Alteracdo.

O Empreiteiro incluirda no Anexo 4, os Registos das propostas de alteracGes e alteragbes aprovadas a

clausulas do PSS.

1.5 - ENTREGA DO PLANO DE SEGURANCA E DE SAUDE

Concluidos todos os trabalhos da empreitada, incluindo os ensaios a realizar, o Empreiteiro entregara, no ato
da Recegdo Provisoria, a Fiscalizagdo, e esta ao Dono da Obra, o PSS organizado nos termos previstos. Este
facto sera registado no Auto da Rece¢do Provisdria, anexando-se declara¢do, conforme o modelo
S05 incluido no anexo 1 deste documento, devidamente preenchida e assinada por todos os elementos

previstos. Devera ser incluida uma cépia dessa declaragdo no inicio do PSS.

Caso haja lugar a execugao de trabalhos durante o prazo de garantia, o Empreiteiro obriga-se a proceder
a sua realiza¢do de acordo com o estipulado no PSS e a planear e implementar as medidas necessdrias,

bem como a promover a integragdo dos elementos desenvolvidos no PSS sempre que se justifique.

1.6 - ORGANOGRAMA FUNCIONAL E DEFINICAO DE FUNGOES

O Empreiteiro estabelecerd objetivamente o organograma funcional nominal identificando os meios

humanos afetos a empreitada.
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Cabe ao Empreiteiro identificar e integrar no organograma os meios humanos afetos a gestdo e controlo
da seguranga no trabalho, atendendo ao estabelecido no Caderno de Encargos, incluindo o responsavel
a que se refere o nimero 6.1.9 da Portaria n2. 104/2001, de 21 de Fevereiro. No conjunto devem ser
identificadas todas as pessoas necessarias para preparar e organizar os documentos para
adaptar / complementar o Plano de Seguranca e de Saude e acompanhar e garantir a sua

implementacdo.

E competéncia do Diretor Técnico da Empreitada definir, por escrito, as responsabilidades e fun¢des de

cada pessoa, nomeadamente no que respeita a Seguranga e Saude no Trabalho.

Os projetos, planos e procedimentos relativos a Seguran¢ca no Trabalho devem ser preparados e
verificados por técnicos com formagdo em engenharia, de acordo com as respetivas especialidades.
Quanto aos registos de verificagdo do preconizado nos projetos, planos e procedimentos devem ser

efetuados pelos encarregados responsaveis por cada frente de trabalho.

Os responsaveis por cada atividade devem possuir formagdo e experiéncia adequada de forma a

garantir o bom desempenho das fungdes atribuidas.

E responsabilidade do Empreiteiro assegurar a existéncia, em permanéncia, nos locais de realizagdo dos
trabalhos de elementos com formacgao de Socorrista, os quais poderdo ser trabalhadores da obra. Estes
tém que dispor dos meios necessarios para prestar primeiros socorros a eventuais acidentados e possuir
meio de contacto rdpido para poderem ser chamados e para contactar as unidades de socorro
necessarias em cada situagcdo de emergéncia. O numero de Socorristas sera tal que um acidentado

possa ser assistido por um destes profissionais em menos de 10 minutos.

No prazo de 5 (cinco) dias a contar da data da consignacdo ou da primeira consignacdo no caso de
consignacoes parcelares, o Empreiteiro apresentara a Fiscalizacdo o Organograma Funcional identificando
nominalmente cada pessoa com fungées "chave" na execucdo da obra. Caso algum destes elementos seja
diferente do apresentado na proposta, essa apresentacao deve ser acompanhada do respetivo processo de
pedido de autorizagcdo de substituicdo, incluindo os respetivos curriculos. Devera também o Empreiteiro
identificar explicitamente a pessoa ou as pessoas que possuem formacdo especifica em matéria de

seguranca e saude no trabalho, e o(s) Socorrista (s).

Sem prejuizo das responsabilidades legalmente conferidas ao Diretor Técnico da Empreitada, este

assegurara toda e qualquer funcdo / competéncia que ndo seja cometida a outrem.

Durante todo o periodo da obra, o Empreiteiro garantira a afixacao no Estaleiro, em local bem visivel, do

Organograma Funcional em vigor.

O Empreiteiro arquivara no anexo 5, cdpias dos Organogramas Funcionais datados e aprovados para a
realizacdo da empreitada e uma sintese da definicdo de fungdes e responsabilidades das pessoas da

area da seguranca e salde no trabalho.
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1.7 - CONTROLO DE ASSINATURAS E RUBRICAS

Todos as pessoas com tarefas de preparacdo, atualizacdo e verificacdo de projetos, planos e/ou
procedimentos, assim como de realizacdo de verificagcdes e respetivos registos, devem ser identificadas
no registo de Controlo de Assinaturas e Rubricas, o qual sera efetuado pela utilizacdo do modelo S07

incluido no anexo 1 deste documento.

A lista deverd ser preparada no inicio da empreitada e atualizada sempre que se verifiguem novas

atribuicbes de competéncias do tipo das referidas, a pessoas que nela ainda ndo constem.

O Empreiteiro é responsavel por manter o registo de Controlo de Assinaturas permanentemente

atualizado. Os elementos da Fiscalizagdo serdo também identificados no referido registo.

O Empreiteiro arquivara no anexo 5, o Registo de Controlo de Assinaturas e Rubricas.
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2 - Memoria Descritiva

2.1 - POLITICA DA SEGURANCA E SAUDE NO TRABALHO

O Diretor Técnico da Empreitada procedera, antes do inicio dos trabalhos, a definicdo da Politica da
Seguranga no Trabalho para a empreitada, a qual serd escrita em folha de papel timbrado da entidade
Adjudicataria, na qual deve constar para além dos itens da referida Politica, a designa¢do da empreitada e o
titulo “Politica da Segurancga e Saude no Trabalho”. Essa politica deve ter em conta os objetivos e principios
de atuacdo a seguir referidos, e ser assinada e datada pelo Diretor Técnico da Empreitada, ao qual cabe
também assegurar a transmissao da referida Politica a todos os trabalhadores da empreitada. Devera

ser afixada na vitrina do Estaleiro juntamente com outros documentos que se referem adiante.

O Empreiteiro incluird no anexo 5, copia das folhas que sejam utilizadas para defini¢do e/ou divulgacdo

da Politica da Seguranga e Saude no Trabalho.

2.2 - DEFINICAO DE OBJETIVOS

O Plano de Segurancga e de Saude referente a presente empreitada, pretende responder ao exigido na

legislacdo em vigor com o objetivo de:

— Realizar todos os trabalhos de forma a proporcionar a todos os trabalhadores da obra condi¢cbes de

seguranca e saude adequadas;
— Alcancar bons niveis de produtividade decorrentes de boas condig¢des de trabalho;

— Minimizar os indices de sinistralidade laboral e os custos sociais e econdmicos resultantes de

acidentes;

— Realizar todos os trabalhos com a qualidade especificada, num espa¢o adequadamente organizado e

ambientalmente correto.
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2.3 - PRINCiPIOS DE ATUAGAO

O alcance dos objetivos mencionados anteriormente deve basear-se num conjunto de principios de
atuacdo que deverdo ser assumidos pela Diregdo Técnica da Empreitada perante o Dono da Obra e a

Fiscalizacdo, nomeadamente:

— Reconhecer a segurancga no trabalho como parte influente do desempenho;

— Cumprir toda a legislacdo e regulamentacdo do ambito da seguranca e saude no trabalho;
— Evitar os riscos, avaliando-os e combatendo-os na origem, para que possam ser evitados;

— Planear para todas as atividades com riscos associados, as medidas de prevencdo e protecao

necessarias;
— Substituir o que é perigoso pelo que é isento de perigo ou menos perigoso;

— Adaptar o trabalho ao homem, especialmente no que se refere a concecdo dos postos de trabalho,
bem como a escolha dos equipamentos de trabalho e dos processos construtivos e métodos de

trabalho utilizados na producao;
— Dar prioridade as medidas de protecdo coletiva em relagdo as de protecdo individual;

— Registar o planeamento das acbes e a sua realizacdo de forma a evidenciar a sua preparagdo e
execucao;
— Reconhecer os direitos e deveres dos trabalhadores, os quais deverdao ser envolvidos na

implementacao das medidas preventivas planeadas;

— Incentivar os trabalhadores a zelarem pela sua prépria seguranca e pela dos colegas que possam ser

afetados pelas suas agdes;

— Encorajar os trabalhadores a identificarem e comunicarem todas as situagGes de perigo que detetem,

mesmo que estas ndo interfiram diretamente com a sua seguranca;

— Promover as aclOes necessarias para dar instrucbes adequadas aos trabalhadores, para que seja

compreendido por todos as agdes a implementar para assegurar a seguranca no trabalho;

— Alocar todos os recursos humanos e materiais necessdrios a implementacdo das ac¢des planeadas

para garantir a segurancga no trabalho, tendo em conta o estado de evolugao da técnica.

2.4 - COMUNICAGAO PREVIA E DECLARAGAO RELATIVA A EVENTUAIS TRABALHADORES IMIGRANTES

De acordo com o artigo 152 do Decreto-lei n.2 273/2003 de 29 de Outubro, o Dono da Obra deve
comunicar a Autoridade para as Condigdes de Trabalho — ACT, a abertura do Estaleiro. Esta Comunicagdo

Prévia é feita de acordo com o ponto do mesmo artigo, do referido Decreto-Lei.
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O Empreiteiro enviara a Fiscalizacdo, até 5 (cinco) dias antes da data de inicio dos trabalhos e da
montagem do Estaleiro, a informacdo referida nos pontos 2 e 11 a 16 do modelo S06 apresentado no
anexo 1 deste documento, de forma a possibilitar ao Dono da Obra efetuar a Comunicagdo Prévia antes
da abertura do Estaleiro. No mesmo prazo deverd também apresentar a declaragdo relativa a eventuais

trabalhadores imigrantes utilizando o mesmo modelo S06 incluido no anexo 1 deste documento.

Sempre que posteriormente houver qualquer alteragao dos elementos constantes da Comunicagéo Prévia

de abertura do Estaleiro, o Empreiteiro informard, por escrito, a Fiscalizagao sobre as altera¢des ocorridas.

E competéncia da Fiscalizac3o participar ao Dono da Obra as informagdes transmitidas pelo Empreiteiro

e fornecer cépia ao Empreiteiro da Comunicagdo Prévia e alteragGes enviadas pelo Dono da Obra a ACT.

Durante todo o periodo da obra o Empreiteiro garantird a afixagdo na vitrina referida no ponto relativo
ao projeto do Estaleiro (situada em local bem visivel) de cépia da ultima Comunicagdo Prévia enviada a

ACT a qual sera fornecida pela Fiscalizagdo.

O Empreiteiro incluird no anexo 3, cépias da Comunicagdo Prévia e das comunica¢des de alteracgdes,
caso existam, assim como os elementos fornecidos a Fiscalizacdo e a declaragdo relativa a eventuais

trabalhadores imigrantes.

2.5 - REGULAMENTACAO APLICAVEL

Na presente empreitada de construcdo aplica-se toda a regulamentacdo de seguranca e de salde que se

encontre em vigor, nomeadamente a seguinte:

Diplomas de Ambito Geral
Dec. Lei n°347/93 de 1 de Outubro

TranspGe para o Direito Interno a Diretiva n® 89/656/CEE, de 30 de Novembro, relativa as

prescrices minimas de segurancga e saude para os locais de trabalho.

Dec. Lei n° 133 /99 de 21 de Abril

Retifica o Decreto — Lei n.2 441 / 91 de 14 de Novembro.

Port. n°987/93 de 6 de Outubro

Estabelece as normas técnicas de execucdo do Dec. Lei n°347/93, de 1 de Outubro.
Dec. Lei n°26/94 de 1 de Fevereiro

Estabelece o regime de organizacdo e funcionamento das atividades de seguranca e higiene no

trabalho.
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Lei n°7/95 de 29 de Margo

Ratifica o Dec. Lei n°26/94 de 1 de Fevereiro.
Dec. Lei n°310/95 de 20 de Novembro
Regras de gestdo de residuos.

Dec. Lei n®311/95 de 20 de Novembro
Seguranca geral dos produtos.

Lei n®100/97 de 13 de Setembro

Regime juridico dos acidentes de trabalho.
Lei n.2 2 127 de 3 de Agosto de 1965

Bases do regime juridico dos acidentes de trabalho e doencas profissionais.
Dec. Lei n°88 /91 de 23 de Fevereiro

Transpde para a ordem juridica nacional a Diretiva n° 87/101/CEE do Conselho, de 22 de

Dezembro de 1986, relativa a eliminacdo dos éleos usados.
Portaria n.2 240 / 92 de 25 de Mar¢o

Aprova o regulamento de licenciamento das atividades de recolha, armazenagem, tratamento

prévio, regeneracdo, recuperagdo, combustdo e incineragdo dos 6leos usados.

Dec. Lei n°143/99

Regulamentacdo da Lei 100/97.

Dec. Lei n°142/99 de 30 de Abril

Cria o Fundo de Acidentes de Trabalho.

Dec. Lei n°159/99 de 11 de Maio

Regulamenta o seguro de acidentes de trabalho para os trabalhadores independentes.
Dec. Lei n°160/99 de 11 de Maio

Aprova a Lei Organica do Centro Nacional de Protecdo Contra os Riscos Profissionais.
Lei n°113/99 de 2 de Agosto

Concretiza o regime de contraordenacdes laborais.

Lei n°114/99 de 3 de Agosto

182



183

Concretiza o regime de contraordenacdes laborais.

Lei n°116/99 de 4 de Agosto

Regime geral das contraordenacgdes laborais.

Lei n°118/99 de 11 de Agosto

Concretiza o regime de contraordenacgdes laborais.

Dec. Lei n°109/2000 de 30 de Junho

Define a organizagao e funcionamento dos servigos de seguranca.
Dec. Lei n°110/2000 de 30 de Junho

Define o acesso a profissao de técnico de higiene e segurancga.
Lei n®7/2009 de 12 de Fevereiro

Aprova a revisdo do cddigo do trabalho.

Lei n°102/2009 de 10 de Setembro

Aprova o regime juridico da promoc¢do da seguranca e satude no trabalho.

Diplomas do ambito da Construgao Civil
Decreto n.2 41 820 e n°41 821 de 11 de Agosto de 1958
Regulamento de segurancga no trabalho da construgao civil.
Dec. Lei n°46 427 de 19 de Junho de 1965
Regulamento das instalagdes provisdrias destinadas ao pessoal empregado nas obras.

Decreto-lei n? 273/2003 de 29 de Outubro (Procede a revisdo regulamentar das condi¢bes de
seguranca e de saude no trabalho em estaleiros temporarios ou méveis, constante do Decreto-Lei
n.2155/95 de 1 de Julho, continuando naturalmente a assegurar a transposi¢cdo para o direito
interno a Diretiva n? 92/57/CEE de 24 de Junho, relativa a prescricdes minimas de seguranca e

saude a aplicar nos estaleiros temporarios ou méveis).
Port. n°101/96 de 3 de Abril

Estabelece as regras técnicas de concretizacdo das prescricdes minimas de seguranca e saude nos

locais de trabalho nos estaleiros.
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Diplomas relacionados com Riscos Elétricos
Port. n°37/70 de 21 de Janeiro
Aprova as instrugdes para os primeiros socorros em acidentes produzidos por corrente elétrica.
Dec. Lei n°740/74 de 26 de Dezembro

Estabelece o regulamento de seguranca de instalagdes de utilizacdo de energia elétrica e de

instalacGes coletivas de edificios e entradas.
Dec. Lei n°303/76 de 26 de Abril Alteragdes ao Dec. Lei n° 740/74.
Dec. Reg. n°90/84 de 26 de Dezembro
Regulamento de seguranca de redes de distribuicdo de energia elétrica de baixa tensao.
Dec. Reg. n°1/92 de 18 de Fevereiro
Regulamento de seguranca de linhas elétricas de alta tenséo.
Diplomas relacionados com Movimentagcdao Manual de Cargas

Dec. Lei n.2 330/93 de 25 de Setembro - Transpde para a ordem juridica interna a Diretiva
n.290/269/CEE do Conselho, de 29 de Maio, relativa as prescricdes minimas de segurancga e salde

na movimentac¢ao manual de cargas.
Diplomas relacionados com Ruido
Dec. Lei n°72/92 de 28 de Abril

Transpde para o Direito Interno a Diretiva n° 86/188/CEE, relativa a protecdo dos trabalhadores

contra os riscos de exposicdo ao ruido durante o trabalho.
Dec. Reg. n°9/92 de 28 de Abril

Regulamenta o Dec. Lei n®72/92 de 28 de Abril.

Dec. Lei n.2 292/00 de 14 Nov.

Relativo ao “Regime Legal sobre a Poluigdo Sonora (RLPS)”, aplicado ao ruido de vizinhanga e as
atividades ruidosas, permanentes e temporarias, na salvaguarda de salude e bem-estar das

populagdes.
Dec. Lei n.2 259/02 de 23 Nov.

Licenciamento especial de ruido, no ambito das atividades ruidosas temporarias, passa para a
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respetiva Camara Municipal
Dec. Lei n.2 76/02 de 26 Mar.

Aprova o “Regulamento das Emissdes Sonoras para o Ambiente do Equipamento para Utilizacao
no Exterior”, transpondo para o ordenamento juridico interno a Diretiva n.2 2000/14/CEE (8 de

Maio), do Parlamento Europeu e do Conselho.
Diplomas relacionados com Sinalizagao
Dec. Lei n141/95 de 14 de Junho

Transpde para o direito interno a Diretiva n° 92/58/CEE de 24 de Junho, relativa as prescri¢des

minimas para a sinalizacdo de seguranca e saude no trabalho.
Dec. Reg. n°22-A/98

Aprova o regulamento de sinalizacdo de transito.

Decreto Regulamentar n2 41/2002, de 20 de Agosto

Altera o Regulamento de Sinalizacdo de Transito, aprovado pelo Decreto-Lei n2 22-A/98;

Portaria n.2 1456 — A / 95 de 11 de Novembro

Regulamenta o Decreto — Lei n.2 141 / 95 de 14 de Junho

Diplomas relacionados com Maquinas, Equipamentos e Materiais de Estaleiro

Portaria n.2 879/90 de 20 de Setembro - Estabelece as disposi¢bes legais sobre a poluigdo
sonora emitida por diversos equipamentos.

Decreto-Lei n.2 105/91 de 8 de Margo - Estabelece o regime de colocagdo no mercado e
utilizagao de maquinas e material de estaleiro.

Decreto-Lei n.2 273/91 de 7 de Agosto - Aparelhos de elevagdo e movimentagdo.
Decreto-Lei n.2 286/91 de 9 de Agosto - Aparelhos de eleva¢do e movimentacdo.

Portaria 933/91 de 13 de Setembro — Estabelece normas relativas as estruturas de protecdo
em caso de capotagem (ROPS) das maquinas do estaleiro.

Portaria 934/91 de 13 de Setembro - Estabelece normas relativas as estruturas de protecdo
contra a queda de objetos (FOPS) - das maquinas do estaleiro.



Decreto-Lei n.2 113/93 de 10 de Abril - Define os procedimentos, a adotar com vista a que os
materiais de construcdo se revelem adequados ao fim a que se destinam.

Decreto-Lei n2 378/93 de 05 de Novembro - “Diretivas relativas a concecdo e fabrico de
maquinas com vista a eliminar ou diminuir riscos para a salde e seguranca quando utilizados”.

Decreto-Lei n.2 330/93 de 25 de Setembro — Transpde para o direito interno a Diretiva n.2
90/269/CEE de 29 de Maio relativa as prescricdes minimas de seguranca e salde na
movimentag¢do manual de cargas

Decreto-Lei n.2 331/93 de 25 de Setembro — Transpde para o direito interno a Diretiva n.2
89/655/CEE de 30 de Novembro relativa as prescricdes minimas de seguranga e de saude na
utilizacdo de equipamentos de trabalho.

Decreto-Lei n.2 349/93 de 1 de Outubro — Transpde para o direito interno a Diretiva n.2
90/270/CEE de 29 de Maio relativa as prescricdes minimas de seguranga e de salde
respeitantes ao trabalho com equipamentos dotados de visor.

Decreto-Lei n.2 378/93 de 5 de Novembro — Transpde para o direito interno as Diretivas n2s
89/392/CEE de 14 de Junho e 91/368/CEE de 20 de Junho relativas a concecdo e fabrico de
maquinas.

Portaria n.2 566/93 de 2 de Junho - Estabelece as exigéncias essenciais das obras suscetiveis
de condicionar as caracteristicas dos materiais nelas utilizados.

Portaria n.2 989/93 de 6 de Outubro — Regulamenta o Decreto-Lei n.2 349/93 de 1 de
Outubro.

Portaria n.2 145/94 de 12 de Margco — Regulamenta o Decreto-Lei n.2 378/93 de 5 de
Novembro.

Decreto-Lei n.2 214/95 de 18 de Agosto - Estabelece as condicbes de utilizagdo e
comercializacdo de maquinas usadas visando eliminar riscos para a saude e seguranca dos
trabalhadores e de terceiros.

Portaria n.2 280/96 de 22 de Julho — Altera os anexos |, I, I, IV e V da Portaria 145/94 de 12
de Marco.

Portaria 172/2000 de 23 de Margo — Define a complexidade e caracteristicas das maquinas
usadas que revistam especial perigosidade.

Decreto-Lei 225/2001 de 11 de Agosto — Transpde para a ordem juridica interna a Diretiva n2
2000/3/CE, da Comissdo, aprovando o Regulamento de Homologagdo dos Cintos de Seguranca
e dos Sistemas de Retenc¢do dos Automoveis

186



Decreto-Lei 320/2001 de 12 de Dezembro — Requisitos de Seguranc¢a para maquinas novas e
maquinas usadas importadas de paises terceiros a Unido Europeia;

Portaria n2. 58/2005 - Estabelece as normas relativas as condicdes de emissdo dos
certificados de aptiddo profissional (CAP) e de homologacdo dos respetivos cursos de
formacdo profissional, relativos aos perfis profissionais de condutor(a) -manobrador(a) de
equipamentos de movimentacdo de terras e de equipamentos de elevagao.

Decreto-Lei n2.50/2005 de 25 de Fevereiro - Transpde para a ordem juridica interna a Diretiva
n.2. 2001/45/CE, do Parlamento europeu e do Conselho, de 27 de Junho, relativo as
prescricées minimas de seguranca e de saude para a utilizacdo pelos trabalhadores de
equipamentos de trabalho, e revoga o Decreto-Lei n.2 82/99 de 16 de Marc¢o.

Normas e documentos de Harmonizagao

HD/CEN 1000 de Junho de 1988 - Classifica os andaimes em funcdo das cargas de célculo das

plataformas.

NP EN 10025: 1990 - Estabelece as tensGes da rotura e de limite elastico do aco dos elementos

estruturais dos andaimes.

NF S 77 - 101 - Define classes e caracteristicas de éculos de protecao.

NF S 77 - 102 - Define caracteristicas de filtros para mascara e viseiras.

NP 1526 - Define as classes e caracteristicas a que devem obedecer os capacetes de protecao.
NP 1798 - Define os ensaios a que obedecem os capacetes de protecao.

NP 3490 - 1990 — Aparelhos de elevagdo e movimentacgdo (verificagcdes e ensaios.

NP 4305 - Estabelece para ~ plataforma de madeira as classes de qualidade deste.

NP 193 — Aparelhos pesados de elevagdo e movimentagdes, entrada de lista de termos

equivalentes

NP 1939 — Aparelhos de elevagdo e movimentacdo, regras de seguranca.

EN 338 - Estabelece para as plataformas de madeira importada a classe de resisténcia
EN 344 - Define tipos de calcado e exigencias.

EN 345 - Respeita a calcado de seguranca.

EN 346 - Respeita a calcado de protecao.

EN 347 - Respeita a cal¢ado de trabalho.

EN 352 - 1 - Define caracteristicas de protetores de ouvidos tipo concha.
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EN 352 - 2 - Define caracteristicas de protetores de ouvidos tipo tampdes.
EN 361 - Respeita a ensaios de sistemas de para - quedas.
EN 420 - Define caracteristicas de luvas.

EN 458: 1993 - Estabelece recomendacdes para a sele¢do, uso e manutengao de protetores

auriculares.

150 4310:1981. - Estabelece os procedimentos de teste para gruas.

150 992 7 - 1:1994 Estabelece os procedimentos de inspecdo para gruas.
150 / DIS 12485 - Estabelece os requisitos de estabilidade para gruas torre.
150 12482 - 1:1995 - Estabelece as condi¢des de monitorizacao de gruas.
150/ DIS 12478 - 1 - Estabelece os requisitos de manutenc&o das gruas.

150 / DIS 12480 - 1 - Estabelece os requisitos para as regras de utilizacdo das gruas de forma

segura.

150 13200:1995 - Estabelece as regras e principios gerais da sinalizacdo de seguranca a utilizar na

movimentacdo de cargas através de gruas.

O Empreiteiro deverd organizar até 22 dias apds a consignacdo (ou, se for o caso, apds a primeira
consignacgdo parcial), um dossier devidamente identificado, que contenha de forma organizada uma
compilacdo da regulamentacdo aplicdvel, nomeadamente a legislacdo e os Regulamentos acima

referidos, que possa ser consultado sempre que necessario.

2.6 - HORARIO DE TRABALHO

Antes do inicio dos trabalhos, o Empreiteiro devera submeter a aprovacdo da Fiscalizagdo o Horario de

Trabalho que pretende utilizar no decurso da empreitada.

Nos termos da legislacdo em vigor e de acordo com o previsto no Caderno de Encargos, o Empreiteiro
devera patentear no Estaleiro, durante todo o periodo de execu¢do da obra, em local bem visivel, o

Horario de Trabalho em vigor enviado a ACT.

No estabelecimento do Horario de Trabalho devera o Empreiteiro ter em conta o periodo do ano em que
os trabalhos decorrem, ndo devendo em caso algum ser permitido o trabalho em locais com um nivel de
iluminagdo insuficiente. O Empreiteiro tomara todas as medidas necessarias para impedir a laboragdo fora
do referido Horario e/ou sem as condi¢des acima referidas.

A realizacdo de trabalhos fora dos periodos previstos no Hordrio de Trabalho em vigor terd que ser
submetida a autorizacdo prévia da Fiscalizagdo, nos termos do Caderno de Encargos, e ser objeto de

188



registo no Livro de Registo de Horas de Trabalho Suplementar que o Empreiteiro devera organizar e
manter atualizado, ou outro processo de registo de horas extraordinarias aceite pela ACT.

Quando a Fiscalizagdo entenda justificar-se podera ndao autorizar a realizagdo de trabalhos fora do
horario previsto ou determinar a suspensdo do trabalho fora do hordrio normal.

O Empreiteiro arquivara no anexo 6, cdpia de todos os Hordrios de Trabalho utilizados na empreitada
incluindo os comprovativos da sua entrega ou envio a ACT, notando sobre os mesmos os periodos de
validade e os pedidos de realizacdo de trabalho extraordinario e respetivas autorizagdes devidamente
assinadas pela Fiscalizagao.

2.7 - CONTROLO DE SUBEMPREITEIROS E SUCESSIVA CADEIA DE SUBCONTRATACAO

Atendendo ao n.2 4 do art.2 8.2 do Decreto-Lei n.2 441/91 de 14 de Novembro, o controlo de todos os
subempreiteiros e sucessiva cadeia de subcontratacdao compete ao Empreiteiro, devendo para tal
registar e manter permanentemente atualizado esse controlo utilizando para o efeito o modelo 513

incluido no anexo 1 deste documento, arquivando esses registos no anexo 7.

2.8 - SEGUROS DE ACIDENTES DE TRABALHO

Antes de iniciados os trabalhos e atendendo a legislagdo aplicavel e ao estipulado no Caderno de
Encargos, o Empreiteiro comprovara a Fiscalizagdo, conforme previsto, a existéncia, a adaptabilidade e a
validade das apdlices de seguro exigidos contratualmente, nomeadamente, os seguros de acidentes de
trabalho que deverdao ter cobertura para obras publicas e para o territério onde se localiza a
empreitada. Estas apdlices deverdo conter cldusula pela qual a entidade seguradora se compromete a
manté-la valida até a conclusdo da empreitada ou, no caso de subempreiteiros e sucessiva cadeia de

subcontratacdo, até ao fim da intervencgdo nesta empreitada.

E responsabilidade do Empreiteiro verificar e garantir que todos os trabalhadores da obra, incluindo os
dos seus subempreiteiros, tarefeiros, fornecedores e trabalhadores independentes, estdo cobertos por

seguros de acidentes de trabalho em obras publicas.

O Empreiteiro procedera ao controlo e registo das apdlices de seguros de acidentes de trabalho pela

utilizacdo do modelo SO08 incluido no anexo 1 deste documento.

O registo dos seguros de acidentes de trabalho serd verificado e atualizado periodicamente (pelo
menos, mensalmente) pelo Empreiteiro, de forma a garantir em continuo que todos os trabalhadores da
obra estdo cobertos por seguro. Em caso algum é permitida a permanéncia no Estaleiro de pessoas ndo

cobertas por seguro.

O Empreiteiro arquivara no anexo 8, as folhas de Registo de Apdlices de Seguros de Acidentes de
Trabalho, as cdpias das apdlices e os comprovativos de pagamento ou validade. Caso a modalidade do
seguro seja “sem nomes” deverdo também ser anexadas as cdpias das folhas de remuneragbes

entregues na respetiva Companhia de Seguros.
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3 - Caracterizagao da empreitada

Na presente seccdo do PSS inclui-se uma caracterizagdo genérica dos trabalhos da empreitada,
identificam-se condicionantes, riscos especiais e registam-se algumas notas sobre a realizacdo da

empreitada.

Os elementos aqui incluidos devem ser considerados pelos intervenientes nos processos de preparagao,
planeamento e execug¢ao da empreitada, que deverdo avaliar e implementar as medidas de prevencgdo

consideradas necessdrias e adequadas.

3.1 - CARACTERISTICAS GERAIS DA EMPREITADA

A presente nota pretende referir a localizacdo das principais categorias de trabalhos que
constituirdo parte integrante da empreitada que a Camara Municipal de Braganga pretende levar a
efeito e que constam da respectiva memoaria descritiva e justificativa da empreitada.

As principais intervengdes previstas sao as seguintes:
e Abertura de caixa em terreno de qualquer natureza com meios mecanicos;

e Fornecimento e aplicacdo de cubos em valeta e passeios;
e Execucdo de aquedutos e bocas de entrada e saida;

e Encaminhamento de aguas superficiais para as linhas de agua.

3.2 - MAPA DE QUANTIDADES TRABALHO
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Os trabalhos incluidos na empreitada sdo os que estdo definidos no Mapa de Quantidades de Trabalhos
incluido no Processo de Concurso, que inclui: Programa de Concurso; Caderno de Encargos — Clausulas
Gerais, Complementares e Técnicas; Mapa de Quantidades ou Lista Pregos Unitarios, o presente Plano

de Seguranca e de Saude e o Plano de Prevencgao e Gestdo de Residuos de Construgcdao e Demoli¢do.

O Empreiteiro, a Fiscalizagdo e o Coordenador de Seguranca da Obra deverdo efetuar a andlise dos
Mapas de Quantidades de Trabalhos e avaliar os trabalhos e materiais que oferecem maiores riscos,
qguer pela prépria natureza, quer pelo efeito de repetitividade ou outro, em complemento do definido

neste Plano.

3.3 - CONDICIONALISMOS EXISTENTES NO LOCAL

Na preparagdo e planeamento dos trabalhos, o Empreiteiro devera ter em consideragdo os condicionalismos
identificados, assim como outros que venha a detetar na fase de execucdo, e planear e implementar todas as

medidas necessarias a prevencado de acidentes face aos riscos associados.

Para a realizagdo de trabalhos que possam interferir com servicos afetados, o Empreiteiro devera, antes de
iniciar os trabalhos, localizar todos os servicos e manter, em coordenagao com a Fiscalizacdo, um contacto
permanente com as entidades concessiondrias dos eventuais servicos existentes. Importa assegurar que
eventuais remogdes e/ou reinstalacdes de servicos sejam executadas de forma a evitar acidentes de trabalho

durante a execucdo da empreitada.

O Empreiteiro arquivard no anexo 9, todos os registos relativos a identificacdo dos condicionalismos

existentes no local, incluindo as acdes planeadas e executadas.

3.4 - PLANO DE TRABALHOS

E responsabilidade do Empreiteiro preparar e apresentar o Plano de Trabalhos para a empreitada,

conforme previsto no Projeto de Execugdo e no Caderno de Encargos, no prazo ai indicado.

Nos periodos de maior concentracdo de trabalhos o risco de ocorréncia de acidentes de trabalho ou
doencas profissionais é mais elevado. O Plano de Trabalhos deve ser preparado para que ndo sejam
realizados simultaneamente trabalhos que se considerem incompativeis ou que a sua execugdo em

paralelo seja geradora de riscos acrescidos aos que estdo associados a sua execugao em separado.

Sem prejuizo do previsto no Projeto de Execugdo e no Caderno de Encargos, o Plano de Trabalhos deve
ser submetido a apreciagdo da Fiscalizacdo / Coordenador de Seguranca da Obra, ndo podendo o
mesmo ser aprovado sem parecer favoravel desta, que assinard o Plano de Trabalhos mencionando o

seu aval.

O Plano de Trabalhos deve ser alterado / ajustado sempre que por questes de seguranca e/ou satde

dos trabalhadores se considere justificavel. A Fiscalizagcdo / Coordenador de Seguranca da Obra pode
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solicitar ao Empreiteiro, sempre que entenda conveniente, as altera¢cbes e/ou ajustes ao Plano de
Trabalhos que entenda necessarias, nomeadamente as que se justifiquem pela realizacdo de trabalhos

no ambito de outras empreitadas do empreendimento.

O Empreiteiro arquivard no anexo 10 todos os Planos de Trabalhos aprovados ou fara constar no

mesmo, registo que refira o arquivo onde se encontram.

3.5 - PLANO E CRONOGRAMA DA MAO-DE-OBRA

Conjuntamente com o Plano de Trabalhos, o Empreiteiro apresentard, atendendo ao previsto no Caderno
de Encargos, o cronograma de mao-de-obra que indique por semana os valores previstos das cargas de
mao-de-obra expressas em Pessoas (Plano de mao-de-obra) e Pessoasxhora (cronograma de mao-de-

obra), assim como os valores acumulados.

O Plano de mao-de-obra deve ser apresentado em grafico de barras verticais com escala a esquerda,
sendo o comprimento das barras proporcional ao valor da carga de mao-de-obra da semana
correspondente. O Cronograma de mao-de-obra devera ser apresentado sobre o mesmo grafico de

barras mas em grafico de linha com escala a direita.

O planeamento dos trabalhos deve ser feito evitando, tanto quanto possivel, grandes variagdes nas cargas de
mao-de-obra. Os periodos a que correspondam maiores afetacoes de mado-de-obra devem ser objeto de

analise e de um maior controlo de forma a garantir condi¢des adequadas de seguranca no trabalho.

A Fiscalizacdo / Coordenador de Seguranca da Obra poderd também solicitar ao Empreiteiro a
elaboracdo de planos e cronogramas de ma3o-de-obra por categorias profissionais e/ou frentes de

trabalho, devendo estes serem apresentados no prazo maximo de 5 (cinco) dias apds a solicitacdo.

Para além dos planos e cronogramas de mao-de-obra realizados com base no Plano de Trabalhos aprovado, o
Empreiteiro registara e apresentara a Fiscalizacdo mensalmente até ao ultimo dia util da semana seguinte, de
modo equivalente e sobre aqueles planos e cronogramas, as cargas de mao-de-obra reais (Pessoas e
Pessoasxhora) verificados nos meses anteriores em cor diferente do previsto. O Empreiteiro arquivara esses

registos no anexo 10.

3.6 - LisTA DE TRABALHOS cOM Riscos ESPECIAIS

A presente empreitada inclui diversos trabalhos com riscos especiais para a seguranca e saude dos
trabalhadores, particularmente os previstos nas alineas a), b), h) e i) do Artigo 72 do Decreto-Lei 273/2003
de 29 de Outubro.

Conforme previsto no artigo 72 desse Decreto-Lei, sem prejuizo de outros que o Empreiteiro, a

Fiscalizagdo / Coordenador de Seguranca da Obra venham a identificar, apresenta-se no quadro
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seguinte uma lista ndo exaustiva de trabalhos que envolvem riscos especiais para a segurancga e saude

dos trabalhadores.

LISTA NAO EXAUSTIVA DE TRABALHOS COM RISCOS ESPECIAIS
- *
N.2 Trabalhos Riscos potenciais Risco
B M|A
3 Pintura em tapete betuminoso — Queimaduras X
— Inalagdo de gases perigosos X
5 Colocagdo de iluminagdo — Queda em altura X
(candeeiros) — Queda de objetos X
— Esmagamento X
6 Trabalhos com viaturas e — Inalagdo de fumos e vapores da aplicagdo
magquinas de pinturas das tintas utilizadas para a marcagdo
rodovidria X
— Esmagamentos X
— Queda de materiais em elevacao X
— Queda em altura X
— LesOes dorso-lombares X
— Ferimentos e cortes X

(*) Avaliacdo dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto

Para os trabalhos referidos e para todos os outros que o Empreiteiro, a Fiscalizacdo / Coordenador de
Segurancga da Obra venha (m) a identificar, o Empreiteiro definird, atendendo aos processos construtivos
e métodos de trabalho, as medidas preventivas e de protecdo adequadas para garantir a seguranca e
saude dos trabalhadores, integrando estas medidas nos respetivos planos de monitorizagdo e prevencado

adiante referidos.

3.7 - LisTA DE MATERIAIS cOM Riscos ESPECIAIS

A presente empreitada inclui alguns materiais com riscos especiais para a seguranca e saude dos
trabalhadores. Conforme previsto no Decreto-lei n.2 273/2003, de 29 de Outubro, no Artigo 72, sem
prejuizo de outros que o Empreiteiro, a Fiscalizacdo / Coordenador de Seguranca da Obra venha (m) a
identificar, apresenta-se no quadro seguinte uma lista ndo exaustiva de materiais que envolvem riscos

especiais para a seguranca e saude dos trabalhadores.



LISTA NAO EXAUSTIVA DE MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS

Risco "

N.2 Materiais / Equipamentos Riscos potenciais

9 Tintas — Dermatoses
— Intoxicagdes

X X xX |D>

— Incéndios

10 Combustiveis — Incéndio

x

— Explosdo X
— Intoxicagao X

(*) Avaliagao dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto

Para os materiais referidos e para todos os outros que o Empreiteiro, a Fiscalizagdo / Coordenador de
Seguranga da Obra venha (m) a identificar, o Empreiteiro definird, atendendo as caracteristicas dos
materiais e aos processos de manuseamento e acondicionamento, as medidas preventivas adequadas
para garantir a seguranca e saude dos trabalhadores, integrando estas medidas nos respetivos planos de

monitorizagdo e prevencdo adiante referidos.

Genericamente, para todos os materiais e equipamentos incorporaveis, o Empreiteiro tera em
consideracdo as caracteristicas dos mesmos e atenderad as indicacdes contidas nos rétulos dos mesmos e
nas respetivas fichas técnicas, as quais deverd solicitar sempre ao fabricante / fornecedor antes da

rececdo dos materiais / equipamentos no Estaleiro.

Nota-se que nao pode ser descurada a atengao a produtos perigosos de utilizagao indireta, como sejam

os combustiveis, tanto no que se refere ao seu acondicionamento, como na sua utilizacdo.

3.8 - FASES DE EXECUGAO DA EMPREITADA

O Empreiteiro devera planear os trabalhos da empreitada por forma a assegurar que a mesma seja
executada em condi¢Bes de segurancga, para o que deve identificar previamente as fases de execucdo e
as prioridades das mesmas, assim como as incompatibilidades de execugdo simultdnea face aos riscos

que dai decorrem.

Com a definicdo prévia das fases de execuc¢do da empreitada pretende-se identificar objetivamente e

anular os potenciais riscos resultantes de um incorreto planeamento dos trabalhos.

Todos os trabalhos, particularmente os previstos nas alineas a), b), h) e i) do Artigo 72,do Decreto-Lei n?
273/2003, de 29 de Outubro, devem ser planeados e executados por forma a que o faseamento da
execucdo dos mesmos ndo seja gerador de situagdes de risco potencial de acidentes de trabalho e/ou de

situagdes desfavoraveis a saude dos trabalhadores.
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O Empreiteiro arquivara os documentos relativos a definicdo das fases de execu¢do da empreitada no

anexo 10.

3.9 - PROCESSOS CONSTRUTIVOS E METODOS DE TRABALHO

O Empreiteiro antes da realizacdo de qualquer trabalho, identificard quais os processos construtivos
e/ou métodos de trabalho que vai utilizar, os riscos associados e as medidas preventivas que prevé

implementar.

Quando os processos construtivos e/ou métodos de trabalho a utilizar ndo sejam os tradicionais ou
apresentem niveis de complexidade ndo habitual ou ainda quando a Fiscalizagdo ou o Coordenador de
Seguranca da Obra solicitar, o Empreiteiro para além dos Planos de Monitorizagdo e Prevengdo preparara

previamente Instrucdes de Trabalho que submetera a aprovacdo da Fiscalizagao.

As Instrucées de Trabalho sdo documentos que devem especificar para cada atividade o seu modo
operatoério, isto € o modo como é realizada. Pretendem servir de base a identificacdo e avaliacdo de
riscos envolvidos na sua execucdo e a definicdo das medidas preventivas a implementar para eliminar

ou reduzir a probabilidade de ocorréncia de acidentes de trabalho e/ou doencas profissionais.

O Empreiteiro arquivara todas as Instru¢des de Trabalho preparadas no anexo 11.
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4 - AgOes para a prevencao de riscos

As acbes a empreender na realizagao dos trabalhos da empreitada para a prevengao de riscos devem ser
objeto de planeamento prévio que resultard na preparagdo de um conjunto de projetos, planos e

procedimentos relativos a seguranca e saude.

Nesta secc¢do sdo definidas as regras / especificacbes a atender para essa preparagdo, que se considera
necessario desenvolver e implementar na fase de execugdo da empreitada para a prevengdo dos riscos

associados a realiza¢do dos trabalhos.

Nota-se que todos os projetos, planos e procedimentos preparados no ambito do PSS terdo que ser
assinados pelo Diretor Técnico da Empreitada e pela Fiscalizacdo e, nos casos aplicaveis, também pelo

Coordenador de Seguranca da Obra.

4.1 - PROJETO DO ESTALEIRO

O Empreiteiro devera elaborar o Projeto do Estaleiro atendendo ao previsto no Projeto de Execugdo e no
Caderno de Encargos, apresentando-o para aprovacao da Fiscalizacdo e Coordenador de Seguranca da
Obra até 11 (onze) dias antes de iniciada a sua implantagdo, ou outro prazo que venha a ser definido

pela Fiscalizacao.

Por Estaleiro entende-se os locais onde se efetuam os trabalhos de construgdo propriamente ditos, bem

como os locais onde se desenvolvem atividades de apoio direto aqueles trabalhos.

Na elaboragdo desse Projeto deverd ser seguida a regulamentacdo especifica aplicavel, nomeadamente o
Regulamento de Instalagdes Provisorias Destinadas ao Pessoal Empregado nas Obras, a Regulamentagdo das

prescricoes minimas de seguranga e saude nos locais e postos de trabalho dos estaleiros tempordrios ou

196



moveis, e no caso de o Estaleiro ocupar total ou parcialmente vias publicas, o Regulamento de Sinalizagéio de
Trdnsito, incluindo eventuais regulamentos municipais existentes que o Empreiteiro devera verificar da sua

existéncia.

Sem prejuizo de regulamentacdo aplicavel, todas as dreas do Estaleiro tém que cumprir as regras
indicadas neste Plano de Seguranca e de Saude, assim como outras que a Fiscalizacdo e/ou o

Coordenador de Seguranca da Obra determine (m).

O Projeto do Estaleiro devera identificar e definir objetivamente através de pecas escritas e desenhadas,
a implantagdo e caracteristicas das instalagdes de apoio a execug¢do dos trabalhos, dos equipamentos de
apoio fixos, das infraestruturas provisérias e de todos os outros elementos que as caracteristicas dos

trabalhos, os processos construtivos e métodos de trabalho a utilizar determinarem.

Devem ser identificados e definidos, todos os elementos necessarios instalar e planear a sua
organizagdo e arrumagdo de forma a reduzir ao minimo os percursos internos e otimizar a

operacionalidade.

Sem prejuizo do regulamentado, o(s) Projeto(s) do(s) Estaleiro(s) devera(do) respeitar, quando aplicavel,

os aspetos a seguir referidos:

VEDACOES

E obrigacdo do Empreiteiro tomar as medidas necessarias para que o acesso a todas as areas do
Estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas. O Projeto do Estaleiro identificara a implantagdo das
vedacdes e as respetivas caracteristicas, tendo em conta que, sempre que possivel, deverdo impedir

fisicamente a entrada de pessoas ndo autorizadas.

Sem prejuizo da legislacdo aplicavel e de indicagdes que a Fiscalizacdo e/ou o Coordenador de
Seguranga da Obra venha (m) a determinar, sempre que o Estaleiro se situe numa zona de circula¢do
pedonal, as vedagdes devem ter pelo menos dois metros de altura e serem constituidas por material
opaco devidamente pintado a cor a indicar em cada caso pela Fiscalizagdo por solicitagdo do

Empreiteiro.

Com o objetivo de permitir aos transeuntes a observac¢ao da obra, os tapumes deverdo ser dotados de
aberturas, com dimensdo, espagcamento e localizagdo adequadas para o efeito. As aberturas serdo

constituidas de forma a ndo apresentarem riscos de ferimentos para os transeuntes.

Os portdes de acesso ao Estaleiro deverdo obrigatoriamente conter a sinalizagdo de seguranga de acordo
com o Plano de Acesso, circulagdo e sinalizagdo adiante referido. Sempre que estiverem abertos devera
existir no local, Guarda que proceda ao controlo das entradas, de forma a assegurar que o acesso ao

Estaleiro seja reservado apenas a pessoas autorizadas.
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DORMITORIOS

Os dormitérios a instalar no Estaleiro da obra respeitardo as seguintes condi¢des:

Volume minimo > 5,5m3 por ocupante

Pé-direito minimo =2 3m

Area minima das janelas = 1/10 da &4rea do pavimento, devendo permitir a sua
abertura, dispor de estores e ter um raio livre minimo no
exterior de 2,00 m medido a partir do eixo de cada janela

Afastamento minimo entre camas = 1m para camas simples e 1,5m para beliches de 2 camas (n3o

sdo permitidos beliches com mais de 2 camas)

Se na obra existir guarda permanente, deverda ser prevista uma construcdo para lhe servir
exclusivamente de local de repouso, com uma area n3o inferior a 6 m? e com um pé-direito minimo de
2,20 m.

INSTALACOES SANITARIAS

O Estaleiro dispord de instalacdes sanitarias adequadas, devidamente resguardadas das vistas e

mantidas permanentemente em bom estado de limpeza e arrumacao.

Caso exista dormitdrio no Estaleiro, deverdo prever-se instalagGes sanitarias em zona contigua aos
mesmos, sendo obrigatério que o acesso dos dormitérios as instalagdes sanitarias contiguas seja feito

através de zona coberta.

As instalagBes sanitarias a instalar no Estaleiro da obra respeitardo as seguintes condicdes:

Pé-direito minimo = 2,60m

Lavatdrios =>» 1 Unidade por 5 trabalhadores

Chuveiros => 1 Unidade por 20 trabalhadores (com &gua quente e
fria)

Urindis => 1 Unidade por 25 trabalhadores

Retretes => 1 Unidade por 15 trabalhadores

Altura minima das divisérias entre chuveiros e = 1,70m
entre retretes

Junto as frentes de trabalho o Empreiteiro terd que montar instalagGes sanitarias adequadas para
utilizacdo dos trabalhadores, podendo as mesmas serem amoviveis. As instalagdes sanitarias devem ser
em numero adequado e localizadas para que a distancia a pé entre os locais de trabalho e as instalagdes

sanitarias seja no maximo de 10 minutos.
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REFEITORIO E COZINHA
Todos os trabalhadores terdo que dispor diariamente de condi¢des adequadas para tomar as refei¢des.

O refeitdrio sera coberto e abrigado das intempéries, dotado de dgua potavel e dispord de mesas e bancos

em quantidade adequada ao numero de trabalhadores da obra.

Junto ao refeitério devera existir uma zona de cozinhas com chaminés e pias com agua potavel em
quantidade adequada ao numero de trabalhadores, onde estes possam preparar e tomar as suas

refeicOes.

Tanto o refeitdrio como a cozinha, devem dispor de portas de abrir para o exterior e meios de combate

a incéndios adequados.

O refeitdrio e a cozinha a instalar na obra respeitardo as seguintes condigdes:

Pé-direito minimo = 2,50m
Area minima de portas e janelas = 1/10 da area do pavimento com um raio livre minimo
no exterior de 2,00m medido a partir do eixo de cada
abertura
ARMAZENS DE MATERIAIS

Todos os materiais e equipamentos de pequena dimensdo e/ou que possam deteriorar-se ao ar livre
devem ser adequadamente organizados e arrumados em zonas de armazenamento fechadas. Os
materiais perigosos devem ser separados dos restantes e devidamente resguardados e identificados.
FERRAMENTARIA

As ferramentas e equipamentos de pequena dimensdo devem ser guardados diariamente em zonas
destinadas para o efeito as quais terdo de ser fechadas.

PARQUE DE EQUIPAMENTOS MOVEIS

No Estaleiro sera prevista zona de parque de equipamentos médveis destinada a estacionamento de

todos os equipamentos sempre que ndo estejam a ser utilizados.

Caso seja montado no Estaleiro cisterna para combustivel esta deverd ser montada junto ao parque de

equipamentos e dispord de meios de combate a incéndios.

O estacionamento de equipamentos em linhas de resguardo requer a prévia autoriza¢do da Fiscalizagao

e tem que ser sempre feita cumprindo todas as disposi¢cdes regulamentares aplicaveis.
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PARQUE DE VIATURAS DE PASSAGEIROS

O parque para estacionamento de viaturas de passageiros, se existir, serd separado do parque de
equipamentos e devera ser préximo da zona social do Estaleiro e junto a um acesso.

PARQUES DE MATERIAIS

Os materiais serdao arrumados e organizados em parques préprios de acordo com as suas caracteristicas

e serdo transportados para as zonas de trabalhos para serem aplicados.

REDE PROVISORIA DE AGUA

O Empreiteiro devera elaborar o projeto da rede de dgua potavel e respetivos pontos de abastecimento
e valvulas de seccionamento. O abastecimento se for feito a partir da rede publica sera objeto de pedido

junto da entidade da area competente para o efeito.

O Empreiteiro tem que garantir que em todas as frentes de trabalho em laboracdo existe agua potavel

em quantidade suficiente a disponibilidade dos trabalhadores.

REDE PROVISORIA DE ESGOTOS

O Empreiteiro devera elaborar o projeto do sistema de rede de aguas residuais no qual deve identificar os

destinos a dar as mesmas, e, se necessario, obter a aprovacao das entidades competentes.

REDE PROVISORIA DE ELETRICIDADE

As instalacGes elétricas serdo objeto de projeto especifico que terd que ser submetido a aprovacgdo das

entidades competentes.

Para os trabalhos que se realizarem em periodo noturno, o projeto das instalacdes elétricas devera
definir qual o sistema de iluminacdo a utilizar nas frentes de trabalho e nos caminhos de acesso e

circulacdo de viaturas e de trabalhadores.

VITRINA PARA AFIXACAO DE INFORMACAO

No Estaleiro sera obrigatoriamente montada pelo menos uma vitrina, em local bem visivel e acessivel a
todos os trabalhadores, destinada a afixar documentacgdo sobre seguranca e salide, nomeadamente, a

exigida por lei e a prevista neste Plano de Seguranca e de Saude e Caderno de Encargos.

LIMPEZA E RECOLHA DE LIXOS

Deve ser dada especial ateng¢do as condi¢Ges de trabalho dos trabalhadores, prevendo os meios necessarios
para manutengdo e conservagao de todas as instalagdes sociais e para uma adequada limpeza de todas as

zonas de passagem ou permanéncia dos trabalhadores, incluindo as zonas de trabalho.
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O Empreiteiro devera prever a recolha dos lixos em recipientes fechados e providenciar a sua remogao
didria. A remogao devera ser feita pelos servigcos camararios devendo o Empreiteiro diligenciar, junto

dos mesmos, tal servigo.

CIRCULACGES INTERNAS

O Projeto de Estaleiro integrara a definicdo dos caminhos de circulacdo internos, devendo ser

considerado o faseamento dos trabalhos e a necessidade de acesso de camides.

ARrquivo

O Empreiteiro arquivara no anexo 12, cépias de todos os Projetos de Estaleiro e alteracGes que sejam

efetuadas.

4.2 - PLANO DE ACESSO, CIRCULAGAO E SINALIZACAO

Nos termos do Decreto-Lei n2 273/2003 devem adotar-se as medidas para garantir as condi¢bes de
acesso, deslocacdo e circulagdo necessdrias a seguranca de todos os trabalhadores no Estaleiro,

incluindo os elementos da Fiscaliza¢do e eventuais visitantes.

Conjuntamente com o Projeto do Estaleiro, o Empreiteiro preparard o Plano de Acesso, CirculagdGo e
Sinalizagdo por forma a programar a adog¢do de medidas capazes de garantir adequadas condi¢Ges de
acesso, deslocacgdo e circulagdo necessarias a segurancga de todos os trabalhadores, eventuais visitantes
no Estaleiro e transeuntes nas imedia¢Oes do Estaleiro tendo em conta a natureza, caracteristicas,

dimensao e localizagdo das zonas da obra em causa.

O Plano de Acesso, Circulagdo e Sinalizagcdo integrard plantas que identifiquem o Estaleiro (incluindo todas as

zonas de trabalho), as vias rodoviarias e ferrovidrias existentes e os caminhos pedonais.

Na preparagdo do Plano de Acesso, Circulagdo e Sinalizagdo devera ser considerado o seguinte:

Identificar todos os acessos ao Estaleiro (viaturas e pessoas);

— Tomar as medidas necessarias para que o acesso ao Estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas. Nao

deve ser permitido em caso algum o atravessamento do Estaleiro por pessoas estranhas a obra;

— Prever a colocagdo dos dispositivos necessarios para garantir a seguranga na entrada e saida de

viaturas no Estaleiro;

— Na definicdo dos caminhos de circulagdo deve ser considerada a movimentacdo de todos os

materiais e equipamentos utilizados na obra;

— Os caminhos de circulagdo de veiculos pesados devem, antes de utilizados, ser regularizados e
compactados de forma a possuirem a capacidade portante necessdria, sem que apresentem

deformagdes excessivas;
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— Os caminhos de terra batida no tempo seco devem ser regularmente regados de forma a evitar o
levantamento de pd, e no tempo de chuvas, devem ser espalhados materiais adequados para evitar a

criacdo de lamas;

— Todas as entradas no Estaleiro tém que ser sinalizadas proibindo a entrada a pessoas estranhas a
obra e indicagao do Equipamento de Protecdo Individual de utilizagdo obrigatdria dentro do Estaleiro

(no minimo, capacete e botas com palmilha e biqueira de aco);

— No Estaleiro a delimitacdo das zonas de circulagdo pedonal devera ser feita, sempre que possivel e
necessario, através de redes de polietileno cor laranja com 0,90 m — 1,20 m de altura. A utilizag¢do
das correntemente designadas “fitas de transito” ou “fitas com barras branca e vermelha” sé devem

ser aplicadas quando expressamente autorizados pela Fiscaliza¢do;

— Os caminhos pedonais externos devem ser identificados, protegidos e sinalizados por forma a

proporcionar adequadas condi¢des de seguranca aos transeuntes.

A sinalizacdo do Estaleiro deve identificar:

Zonas perigosas ou interditas, com identificagcdo dos perigos;

A obrigac¢do de uso de Equipamento de Protec¢do Individual (EPI);

Caminhos pedonais para circulagao de trabalhadores;

Sinalizagao da localiza¢do dos meios de combate a incéndios;

Localiza¢do das instalagGes do Estaleiro.

A sinalizagdo de zonas publicas terd que ser submetida a aprovac¢do da Fiscalizagdo mas também a das

entidades competentes para o efeito.

Sempre que as intervengdes o justifiquem, deve ser preparado um plano de sinalizagao especifico para o
caso, definindo a sinalizagao necessdaria para garantir a seguranga nos trabalhos a realizar. Estes planos
de sinalizagdo respeitarao a regulamentac¢ado aplicavel, e serdo sempre sujeitos a aprovagdo prévia, nos

termos definidos no Caderno de Encargos.

O Plano de Acesso, SinalizagGo e CirculagGo deve ser estabelecido tendo em conta, nomeadamente, o
estipulado no Decreto-Lei n.¢ 141/95, de 14 de Junho, relativo as prescricdes minimas para a sinalizagdo

de seguranca e de saude no trabalho.

Os sinais de seguranca e de salide a empregar no Estaleiro devem ser os previstos na Portaria 1456-A/95
de 11 de Dezembro e no Decreto — Regulamentar n.2 22-A/98, de 10 de Outubro.

Salvo disposi¢cBes regulamentares contrdrias, os sinais devem ser colocados a altura da visdao, ndo

devendo ser colocados mais do que trés sinais juntos.

O Empreiteiro arquivara no anexo 13, cdpias de todos os elementos que constituem o Plano de Acesso,

Circulagcdo e Sinalizacdo, exceto os Planos de Sinalizacdo Temporaria a que se refere o Decreto —
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Regulamentar n.2 22-A/98, de 10 de Outubro, que deverio ser incluidos no anexo 14.

4.3 - CONTROLO DE EQUIPAMENTOS DE APOIO

O empreiteiro devera assegurar que todos os equipamentos de apoio existentes no estaleiro estejam em
bom estado de funcionamento, utilizando para efeitos desse controlo o modelo S16 incluido no anexo 1

deste documento, que a seguir se apresenta.

Esse controlo devera ser feito semanalmente se outra periodicidade ndo vier a ser definida pela Fiscalizagdo
por solicitacdo do Empreiteiro. Caso venham a ser definidas periodicidades diferentes para distintos
equipamentos, deverdo reunir-se na mesma ficha de controlo os equipamentos com as mesmas

periodicidades, facilitando assim a utilizacdo destas fichas e o respetivo controlo.

Todas as fichas de Registo de Controlo de Equipamentos de Apoio deverdo ser numeradas
sequencialmente (Posicdo indicada na ficha com Numero) e arquivadas sobrepondo as mais recentes as
mais antigas. Na posicdo indicada por Numero de pdgina / Total de pdginas devera inscrever-se essas
indicacGes para cada controlo efetuado. Nos casos em que uma dada situacdo ndo é aplicavel deve

assinalar-se em “NA”.

A indicacdo sobre a Certificagdo Acustica deve ser aferida tendo em conta o disposto no Decreto-lei n.2

292/2000 de 14 de Novembro.

Sempre que um equipamento nado tenha a revisdo em dia ou seja observado qualquer anomalia grave
no todo ou em algum dos seus componentes que possa por em risco o operador desse equipamento
e/ou outros trabalhadores, devera o Empreiteiro tomar as medidas necessarias para evitar a utilizacdo
desse equipamento, através da sua imobilizacdo, remocdo do local de utilizacdo, caso possivel, ou
colocagdo sobre esse equipamento em local bem visivel, de um autocolante com a inscricdo a vermelho
de “AVARIADO” ou outra indicacdo equivalente. Nestes casos, devera ser aberta uma ficha de ndo
conformidade, utilizando-se o0 modelo S12 incluido no anexo 1 deste documento e inscrevendo-se o
numero dessa nao conformidade na posicdo (Ndo Conf. N.2) prevista para o efeito na ficha de registo de

Controlo de Equipamentos de Apoio.

O Empreiteiro devera propor a Fiscalizacdo no prazo de 11 dias a contar da consignagao (ou, se for o
caso, da primeira consignacdo parcial), o responsavel pelo Controlo dos Equipamentos de Apoio, que
podera ser o Técnico de Prevencao do Empreiteiro (ou pessoa com categoria profissional equivalente ou
superior), ao qual cabe assegurar a realizacdo do controlo geral que tera de incidir sobre todos os

equipamentos que podem apresentar riscos para os trabalhadores.
E responsabilidade do Empreiteiro:

— Incentivar os operadores dos equipamentos a zelarem pelo bom funcionamento dos equipamentos

gue operam / utilizam e a comunicarem toda e qualquer anomalia que detetem;
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— Proceder ao controlo de todos os equipamentos de Estaleiro (préprios e dos seus

subempreiteiros / tarefeiros) com a periodicidade semanal;
— Efetuar prontamente as corre¢des das anomalias detetadas.

E responsabilidade da Fiscalizagdo assegurar que o Empreiteiro procede ao Controlo dos Equipamentos
de Apoio com a periodicidade estabelecida, aprovando os registos efetuados na posicdo reservada para

o efeito.

O Empreiteiro arquivara os Registos do Controlo dos Equipamentos de Apoio no anexo 15.

4.4 - PLANOS DE PROTECOES COLETIVAS

A Lei-Quadro sobre Seguranca, Higiene e Saude em vigor determina a necessidade de o empregador
aplicar, entre outras, as medidas necessdrias de protecdo coletiva visando a reducdo de riscos
profissionais. Nesse diploma legal prevé-se também como principio de prevencdo geral que o

empregador deve dar prioridade as medidas de protec¢do coletiva em relacdo as de protecao individual.

O Plano de Protegcées Coletivas a desenvolver pelo Empreiteiro devera definir objetivamente os
equipamentos de protecdao coletiva a empregar que deverdao ser devidamente dimensionados e
especificados, e identificar claramente os respetivos locais de implantacdo, em funcdo dos riscos a que
os trabalhadores poderdo estar expostos. (risco de queda em altura, risco de queda de objetos, risco de
eletrizacdo / eletrocussdo, risco de atropelamento, risco de afogamento, etc.). Os locais de implantacdo
devem ser marcados sobre plantas do Estaleiro (incluindo zonas de trabalho) indicando qual a protegdo a

utilizar em cada caso.

Sem prejuizo de outras prote¢des que o Empreiteiro entenda necessario, ou que a Fiscaliza¢do e/ou
Coordenador de Seguranca da Obra determine, no estabelecimento do Plano de Protegées

Coletivas, o Empreiteiro deve atender as seguintes:

— Montar, em todos os trabalhos junto a vias com circulagdo de viaturas motorizadas (ou junto de linhas
férreas com comboios em circulacdo), vedacGes provisdrias de resguardo entre zonas de trabalho e
essas vias, devendo as referidas vedagdes ser constituidas por forma a estabelecer um impedimento
fisico adequado para impossibilitar a aproximacdo dos trabalhadores e maquinas a essas vias. Estas
vedacgGes tém que ser montadas, afastadas o maximo possivel das vias de circulacdo (e, no caso de
linhas férreas, no minimo 2,00 m do carril mais proximo) e serem constituidas, por exemplo, por redes
de polietileno cor laranja com 0,90-1,20 metros de altura ou New Jerseys de betdo, nos casos em que o

risco de aproximacdo de maquinas seja mais elevado.

— Todas as zonas com risco de queda em altura devem ser protegidas com sistemas de protecdes
coletivas adequadas, nomeadamente nas pontes metdlicas existentes, nas obras de arte e passagens

inferiores existentes, através da utilizacdo de redes de seguranca, “linhas de vida” (cabos de ago fixos
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em pontos com capacidade resistente, onde os trabalhadores possam fixar os arneses de seguranga),

guarda-corpos.

— Todas as zonas com risco de queda de objetos para vias de circulagdo rodovidria devem ser
protegidas com sistemas de protecao coletiva adequadas, através da utilizacdo de redes de

seguranga.

— Sempre que seja necessaria a utilizacdo de “linhas de vida”, andaimes, cavaletes / cimbres ou outras

estruturas provisdrias, estas deverdo ser ensaiadas antes da sua entrada em funcionamento.

— Sempre que sejam utilizados guarda-corpos, estes deverdao ser constituidos por elementos
horizontais (barra superior a 1,00 metro acima da plataforma de trabalho, barra intermédia a 0,45
metros acima da mesma plataforma e rodapé com 0,15 metros de altura) e elementos verticais
rigidos. Os elementos horizontais (superiores e intermédios) deverdo ser constituidos por material
que resista a uma forca horizontal de 1,50 KN/m, e os elementos verticais por material que resista a
forga resultante dos elementos horizontais que neles se apoiam. Entre os rodapés e os pavimentos

respetivos ndo poderao existir folgas superiores a 0,5 cm.

As medidas de protec¢do coletiva incluidas noutros Planos, ndo necessitam de ser descritas no Plano de
Protegées Coletivas, devendo no entanto este Plano fazer referéncia a sua existéncia e onde foram

consideradas.

Os Planos de Proteg¢bes Coletivas devem ser mantidos atualizados competindo ao Empreiteiro proceder

a sua revisdo / atualizacgdo face a evolugdo dos trabalhos.

O Empreiteiro incluird no anexo 16, os Planos de Prote¢bes Coletivas preparados e implementados,

devendo ser notado sobre os mesmos as fases a que cada um deles respeita.

4.5 - CONTROLO DE RECECAO DE MATERIAIS E EQUIPAMENTOS

Todos os materiais ou equipamentos com riscos envolvidos no seu manuseamento e/ou transporte
deverdo ser objeto de acompanhamento através da elaboracdo de uma ficha de Controlo de Rececdo na
entrada no estaleiro, utilizando-se para o efeito o modelo S17 incluido no anexo 1 deste documento que

a seguir se apresenta.

Todas as fichas de Registo de Controlo de Rece¢do de Materiais e Equipamentos deverdo ser numeradas
sequencialmente (Posicdo indicada na ficha com Numero) e arquivadas sobrepondo as mais recentes as
mais antigas. Na posicdo indicada por Numero de pdgina / Total de pdginas devera inscrever-se essas

indicacOes para cada controlo efetuado.

O Empreiteiro devera apresentar a Fiscalizacdo até 11 (onze) dias apds a consignagdo uma lista de
materiais e equipamentos que serao objeto deste controlo, podendo a Fiscalizacao e o Coordenador de

Seguranca da Obra determinar em qualquer momento a inclusdao nessa lista de outros materiais ou
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equipamentos que o Empreiteiro devera também controlar. Deverd também no mesmo prazo de 11
(onze) dias antes do fornecimento desses materiais ou equipamentos, apresentar a Fiscalizagdo para
aprovacao a respetiva ficha de Controlo de Rece¢do. Competird a Fiscalizagdo determinar os Pontos de
Paragem (PP), caso em que o Empreiteiro devera solicitar a presenga da Fiscalizagdo para proceder a

verificagdo em causa, incluindo as condi¢des de armazenamento.

Nessa lista incluem-se todos os materiais ou substdncias perigosos (combustiveis incluindo o
equipamento de armazenamento destes, tintas e vernizes com riscos envolvidos na manipulagdo ou
utilizacdo, explosivos, etc.). Deverdo ser delimitadas e organizadas zonas especificas de armazenamento

para cada um desses casos incluindo a colocagdo de extintores em nimero e caracteristicas adequados.

O Empreiteiro incluird no anexo 17, a lista de materiais e equipamentos acima referida e as respetivas

fichas de registo do Controlo de Recegao.

4.6 - PLANOS E REGISTOS DE MONITORIZAGCAO E PREVENGAO

Os Planos de Monitorizacdo e Prevengdo visam estabelecer para os elementos/operagdes de
construcdo com riscos associados, as medidas preventivas a adotar face a esses riscos, assim como

estabelecer o processo de registo de forma a comprovar a execu¢do das medidas previstas.

PLANOS DE MONITORIZACAO E PREVENCAO

Com os Planos de Monitoriza¢Go e Prevengdio pretende-se identificar os riscos e planear as respetivas

medidas preventivas associadas a execucdo de cada elemento / operacdo de construgdo.

Para a sua preparacdo deve ser utilizado o modelo 518, incluido no anexo 1 deste documento, que a

seguir se apresenta.

Todas as fichas deverdo ser numeradas sequencialmente (Posi¢cdo indicada na ficha com Numero) e
arquivadas sobrepondo as mais recentes as mais antigas. Na posicdo indicada por

Numero de pdgina / Total de pdginas devera inscrever-se essas indicacdes para cada controlo efetuado.
Na utilizagdo sistematica desta ficha, dever-se-a ter em conta o seguinte:

Elemento / Operacéo de construgéo: Descricdo do elemento ou operagdo de construgdo a que a ficha

respeita.

Cédigo: Cddigo da ficha a que corresponde a operagdo / elemento de construgdo, conforme codificacdo
refletindo a estrutura organizacional das operacdes e elementos de construcdo a definir pelo

Empreiteiro.

Verificagées / tarefas: Relacdo das verificacdes e/ou tarefas a realizar para controlar a seguranca da
operacdo ou elemento de construcdo a que a ficha se refere. O conjunto de verificacGes / tarefas devera

ser ordenado atendendo a sequéncia légica de execugdo dos trabalhos.
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Riscos: Nesta posicdo dever-se-ao identificar e descrever sucintamente os riscos correspondentes a cada

verificagdo / tarefa listada na coluna anterior.

Documentos de referéncia: Para cada risco identificado na coluna anterior, registar-se-do, sempre que
aplicavel, os documentos de apoio a realizagdo de cada verificagdo / tarefa listada, e que deverdo ser
tomados como referéncia para a defini¢cdo das respetivas medidas corretivas / preventivas a considerar.
Estes documentos podem ser regulamentos, normas (nacionais, europeias, internacionais),
especificagdes técnicas (gerais ou referenciadas no Projeto), documentos de homologacdo, bibliografia

técnica, entre outros.

Ac¢bes de corretivas / preventivas: Registam-se nesta posicdo as respetivas acdes ou medidas de
prevencdo e/ou protecdo a aplicar, tendo em conta os documentos de referéncia aplicaveis a cada risco
identificado. Essas medidas podem ser de protegdo coletiva, individual ou outra, sendo que no que
respeita as prote¢des coletivas dever-se-a indicar apenas aquelas que ndo constam do Plano de
Protec¢bes Coletivas atras referido. Para cada risco poderdao determinar-se vdrias ag¢Oes de

prevencdo / protecdo.

Resp.: Designagdo do responsavel pela verificagdo em causa (em geral, o encarregado da frente de
trabalho).

Frequéncia de inspegdo: Posi¢cdo destinada ao registo da periodicidade com que deve ser efetuada cada

verificacdo / tarefa e controlados os riscos e respetivas medidas preventivas que lhe estdo associados.

PP: Nesta coluna devera a Fiscalizagdo assinalar com uma cruz (x) se a verificacdo em causa, pela sua
importancia, deva constituir um Ponto de Paragem (PP) dos trabalhos. Nesse caso os trabalhos so poderdo
ser retomados com a intervencdo dos elementos indicados na definicdo de fun¢gdes com qualificacdes e
competéncia para avaliar e autorizar o prosseguimento dos mesmos. Na apreciacdo dos Planos de
Monitorizagéo e Prevencdo, a Fiscalizacdo determinard quais as verificacdes / tarefas que constituem
Pontos de Paragem, podendo também o Coordenador de Seguranca da Obra determinar os Pontos de

Paragem que entenda necessarios.

Preparado por: Zona destinada a ser rubricada e datada pelo elemento do Empreiteiro responsdvel pela

preparacao da ficha em causa.
Verificado por: Zona destinada a ser rubricada e datada pelo Diretor Técnico da Empreitada.

Aprovado por: Zona destinada a ser rubricada e datada pela Fiscalizagdo e/ou Coordenador de

Seguranca da Obra.

Sempre que se justifique, dever-se-a elaborar uma Instrugdo de Trabalho e um fluxograma do processo

operatoério em causa (Vd. Processos Construtivos e Métodos de Trabalho).

Até 11 (onze) dias antes de iniciado qualquer trabalho relevante, devera o Empreiteiro submeter a

aprovacao da Fiscalizacao a respetiva ficha de Plano de Monitoriza¢éo e Prevengdo.
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Consideram-se relevantes, nomeadamente, os trabalhos identificados na lista ndo exaustiva incluida no
anexo 1 deste documento, a qual devera ser complementada ao longo da obra quer por iniciativa do
Empreiteiro quer por determinac&o da Fiscalizacdo e/ou Coordenador de Seguranca da Obra. Para todos

estes trabalhos o Empreiteiro devera elaborar os respetivos Planos de Monitorizagdo e Prevengdo.

O Empreiteiro deverd arquivar no anexo 18 cdpia dessa lista de trabalhos relevantes, complementando-
a com outros de acordo com o referido, e bem assim todas as fichas de Planos de Monitorizagdo e

Prevengdo da obra devidamente elaboradas, assinadas e datadas.

REGISTO DE INSPECAO E PREVENCAO

E responsabilidade do Empreiteiro proceder & verificagio da execucdo dos elementos/operacdes de
construcdo de acordo com os Planos de Monitorizagdo e Preven¢do estabelecidos, assim como registar as
acoes realizadas e respetivos resultados das inspecdes, medi¢des e ensaios efetuados no dmbito de cada

verificacdo.

Para registar a realizacdo das verificacdes / tarefas previstas nos Planos de Monitorizacdo e Prevengdo,
para cada elemento / operacdo de construcdo serd utilizado o modelo S19 incluido no anexo 1 deste

documento, que a seguir se apresenta.

Todas as fichas deverdo ser numeradas sequencialmente (Posi¢do indicada na ficha com Numero) e
arquivadas sobrepondo as mais recentes as mais antigas. Na posicdo indicada por

Numero de pdgina / Total de pdginas devera inscrever-se essas indicacdes para cada controlo efetuado.
Na utilizagdo sistematica desta ficha, dever-se-a ter em conta o seguinte:

Elemento / Operagéo de construgéo: Descricdo do elemento ou operacdo de construgdo a que o registo
respeita. Devera inscrever-se a mesma descricdo que consta na correspondente ficha do Plano de

Monitorizagdo e Prevencdo.

Cédigo: Codigo da ficha a que corresponde o elemento / operacdo de construcdo a que respeitar o

registo (igual ao da ficha de Planos de Monitorizagdo e Prevengdo na qual se baseou o registo).

Localizagéo / Atividade: Um elemento ou operagdo construgdo pode repetir-se varias vezes numa obra.
Nesses casos deve ser preparada apenas uma ficha de Plano de Monitorizagdo e Prevengdo para esse
elemento ou operacgdo de construcdo. No entanto os Registos de Monitorizagdo e Prevengdo devem ser

efetuados cada vez que esse elemento ou operacdo construcdo é executado. O campo
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Localizacdo / Atividade serve para registar a localizacdo do elemento ou operagdo a que o registo

respeita.

Verificacées / tarefas: Relagdo das verificacbes e/ou tarefas que constam da correspondente ficha do

Plano de Monitoriza¢do e Prevengdo.

PP: Coluna destinada a assinalar com uma cruz (x), as verificagdes / tarefas que constituem Pontos de
Paragem, conforme definido nos respetivos Planos de Monitorizagdo e Prevengdo. Estas verificagGes
exigem a intervencdo dos elementos indicados na definicdo de fungdes com qualificagdes e

competéncia para avaliar e autorizar o prosseguimento dos trabalhos.

Controlo do Empreiteiro: Para cada verificacdo / tarefa devera registar-se a sua conformidade ou ndo
com as especificagdes constantes na ficha do respetivo Plano de Monitorizagdo e Prevengéo. No caso de
ser observada uma conformidade, assinala-se essa situagdo com uma cruz (x) na coluna (Conf.). Caso
contrario, inscreve-se o numero da ndo conformidade na coluna “N.2 NC”. Neste ultimo caso sera entdo
aberta uma ficha de ndo conformidade seguindo-se o procedimento referido no ponto a seguir. Em
qualquer dos casos, o responsavel pelo controlo e verificacdo em causa deve assinar / rubricar na coluna

reservada para o efeito e inscrever a data respetiva.

Controlo da Fiscalizagéo: Sempre que a Fiscalizacdo entenda podera também registar as verificagdes /
tarefas na coluna indicada para o efeito. Essas verificacGes / tarefas sdo obrigatdrias quando se trate de
uma posicdo assinalada com Ponto de Paragem (PP), devendo neste caso o Empreiteiro ndo prosseguir
com o trabalho e solicitar a presenca da Fiscalizacdo. A forma de utilizacdo desta coluna é em tudo

idéntico ao descrito na posicao anterior.
E responsabilidade do Empreiteiro:

— Proceder ao controlo conforme as verificacdes / tarefas previstas nos Planos de Monitoriza¢éo e
Prevengdo. O controlo correspondente as verificagOes identificadas como Ponto de Paragem (PP) tem

gue ser objeto de reverificacdo por elemento do Empreiteiro com qualificacdo de Engenheiro;
— Efetuar os registos das a¢des de controlo desenvolvidas;
— Registar todas as ndo conformidades que ocorram.

Cabe a Fiscalizacdo a responsabilidade de acompanhar/ certificar o cumprimento das acbes
desenvolvidas pelo Empreiteiro confirmando no minimo as verificacdes identificadas como Pontos de
Paragem (PP). A Fiscalizacdo, sempre que considere justificAvel, deve ordenar que o Empreiteiro
proceda a elaboracdo de Registos de Nao Conformidade. Em caso de duvida, a Fiscalizacdo podera
elaborar esses registos, obrigando-se o Empreiteiro a junta-los ao processo e tomar as acles

correspondentes.
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Cada elemento ou operagdo de construgdo a controlar dard origem a tantas fichas quantas as vezes esse
elemento ou operacdo de construgdo se repetir, podendo no entanto considerar-se grupos de operagdes ou

elementos de construgdo, quando executados em conjunto (por exemplo, grupos de pilares).

Os Registos de MonitorizagGo e Prevengdo deverdo ser arquivados pelo Empreiteiro no anexo 19. O
arquivo sera organizado de acordo com o sistema de codificacdo dos elementos / operacdes de

construgao estabelecido pelo Empreiteiro e aceite pela Fiscalizagao.

4.7 - REGISTOS DE NAO CONFORMIDADE E AGOES CORRETIVAS / PREVENTIVAS

Sempre que o Empreiteiro, a Fiscalizacdo e/ou o Coordenador de Seguranca da Obra considerar que
uma ndo conformidade apresenta gravidade significativa (requerendo ac¢des corretivas / preventivas
importantes) ou que embora de menor gravidade corresponda a uma situacdo de reincidéncia,
registar-se-a o facto em cépias do modelo S12, incluido no anexo 1 deste documento, que a seguir se
apresenta.

Todas as fichas deverdo ser numeradas sequencialmente (Posicdo indicada na ficha com Numero) e
arquivadas sobrepondo as mais recentes as mais antigas. Na posicdo indicada por

Numero de pdgina / Total de pdginas devera inscrever-se essas indicacdes para cada controlo efetuado.
Na utilizagdo sistematica desta ficha, dever-se-a ter em conta o seguinte:

Descrigdo da ndo conformidade: Zona destinada a descricdo da ndo conformidade. Essa descricdo

devera ser sucinta, precisa e clara de forma a ndo haver duvidas sobre a sua interpretacao.

Descricdo das agdes corretivas ou preventivas: Zona destinada a descricdo das acles
corretivas ou preventivas a implementar para corrigir a ndo conformidade, devendo ser indicada a data

até a qual as acOes descritas devem ser implementadas.

Execucdo das agbes corretivas / preventivas: Zona destinada a confirmar a execucdo das acdes

realizadas.
E responsabilidade do Empreiteiro:

— ldentificar e descrever as ndo conformidades;

— Propor e acordar com a Fiscalizagdo as ag0es corretivas / preventivas a executar;

— Desenvolver dentro do prazo acordado as a¢des corretivas / preventivas;

— Verificar a eficacia das a¢des preventivas;

— Analisar as causas das ndo conformidades;

— Providenciar a implementacdo de agBes para eliminar as causas reais e/ou potenciais das

nao conformidades.
E responsabilidade da Fiscalizagdo:

— Acordar com o Empreiteiro ou determinar medidas preventivas suplementares;
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— Analisar a eficacia das medidas preventivas;

— Decidir sobre as ag¢des corretivas / preventivas a implementar. Quando justificavel, a Fiscalizacdo
devera comunicar ao Dono da Obra as ocorréncias, que deverd pronunciar-se determinando as
medidas que entenda adequadas;

— Analisar a eficacia das acdes corretivas / preventivas implementadas no caso de ndo conformidades

de gravidade significativa.

Os Registos de Ndo conformidade e A¢des Corretivas e Preventivas deverdo ser arquivados pelo

Empreiteiro no anexo 20.

4.8 - IDENTIFICAGAO E CONTROLO DA SAUDE DOS TRABALHADORES

IDENTIFICACAO DOS TRABALHADORES

E responsabilidade do Empreiteiro identificar todos os trabalhadores da obra, incluindo os dos

subempreiteiros, tarefeiros e trabalhadores independentes, caso existam.

Todos os trabalhadores da obra antes de iniciarem fun¢des na obra terdo que preencher uma ficha de
identificacdo individual em modelo a escolha do Empreiteiro, a qual deve conter os principais dados de
identificacdo pessoal (nome, data de nascimento, naturalidade, n.2 do bilhete de identidade, n.2 da
seguranca social, ...), entidade empregadora, cdpia do contrato ou indicacdo do local onde se encontra o

contrato, data do contrato, categoria profissional e a data de inicio de fun¢Ges na obra.

O Empreiteiro deverd fornecer a cada trabalhador, um cartdo de identificacdo contendo na frente no
minimo o seguinte: designacdo do empreiteiro, designacdo da empreitada de forma resumida, nome do
trabalhador, profissdo, entidade patronal. No verso desse cartdo devera conter no minimo os EPI de uso

permanente.

EXAMES MEDICOS DOS TRABALHADORES

Nos termos da legislacdo vigente constitui obrigacdo da entidade empregadora assegurar a vigilancia
adequada da saude dos trabalhadores em fungdo dos riscos a que se encontram expostos, devendo para
tal promover a realizacdo de exames de saude, tendo em vista verificar a aptidado fisica e psiquica dos

trabalhadores, bem como a repercussao do trabalho e das suas condi¢gdes na saude do trabalhador.

E assim obrigacio do Empreiteiro assegurar que cada trabalhador da obra possui aptiddo fisica e
psiquica para o exercicio das suas fungGes. Na ficha individual de cada trabalhador tera que ser notada a
data do ultimo exame médico a que o trabalhador foi sujeito e o resultado da inspe¢do médica, devendo
ser anexada a cada ficha individual declaracdo assinada pelo Médico do Trabalho atestando a aptiddo do

trabalhador e a data da proxima inspecdo médica.
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Os trabalhadores que sofram acidentes que resultem em incapacidade temporaria por um periodo

superior a 30 dias devem, antes de regressar ao trabalho ser sujeitos a inspe¢dao médica.

E responsabilidade do Empreiteiro proceder a verificagdo das fichas individuais de todos os
trabalhadores na primeira semana de cada més de forma a garantir que todos os trabalhadores tém as

inspecdes médicas validas.

O Empreiteiro deverd também organizar uma lista com todos os trabalhadores da obra (prdéprios,
subempreiteiros, tarefeiros, trabalhadores independentes), constituida pelo menos pelas seguintes
colunas de informagdo: nimero de ordem, nome do trabalhador, data da dltima inspecdao médica,
mengao apto ou ndo apto, data da préxima inspecdo médica, registo de nimero de ordem de
substituicdo (caso um dado trabalhador seja sujeito a nova inspegdo e incluido novamente noutra
posicdo da mesma lista). Todas as folhas desta lista deverdo ser assinadas e datadas pelo Médico do

Trabalho e pelo Diretor Técnico da Empreitada.

No anexo 21 deve ser arquivada essa lista com todos os trabalhadores incluidos e contendo todos os
dados mencionados e devidamente assinadas pelo Médico do Trabalho, podendo utilizar para efeitos de
controlo o modelo S09 incluido no anexo 1 deste documento complementado com a outra

documentagdo acima referida.

4.9 - PLANO DE PROTECOES INDIVIDUAIS

Por Equipamento de Protecdo Individual (EPI) entende-se qualquer equipamento ou seu acessorio
destinado a uso pessoal do trabalhador para protecdo contra riscos suscetiveis de ameacar a sua

seguranca ou salde no desempenho das tarefas que lhe estdo cometidas.

Os EPI devem ser utilizados sempre que os riscos existentes ndo puderem ser evitados de forma
satisfatdria por meios técnicos de protecdo coletiva ou por medidas, métodos ou processos de
organizacdo do trabalho (o Decreto-Lei n2 348/93 de 1 de Outubro e a Portaria 988/93 de 6 de Outubro,
definem regras de utilizacdo dos equipamentos de protecdo individual*). Os EPI devem ser utilizados

também como medidas preventivas complementares de outras sempre que se considere justificavel.

*Comentario: Nos termos da Portaria 988/93, na escolha de equipamento de protecdo individual para a

avaliacdo das situagdes de risco poder-se-a seguir o esquema indicativo anexo a essa Portaria.

Na definicdo dos EPI que cada trabalhador devera utilizar, deverdo distinguir-se os de uso permanente e
os de uso temporario. Os primeiros destinam-se a serem utilizados durante a permanéncia de qualquer
trabalhador no Estaleiro, considerando-se no minimo o capacete de protecdo, botas com palmilha e
biqueira de ago, vestudrio de alta visibilidade na cor laranja e, no caso de trabalhos no interior dos
tuneis também EPI de protecdo das vias respiratorias e pilhas individuais. Os segundos serdo utilizados
pelo trabalhador dependendo do tipo de tarefa que desempenha (por exemplo, uso de protetores

auriculares quando em ambientes com elevada intensidade sonora) e dependendo das condi¢es de
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trabalho excecionais a que este possa vir a estar sujeito (por exemplo, uso de arneses de seguranga na

execucdo de trabalhos em altura em que ndo possam ser adotadas medidas de protecdo coletiva).

Antes da utilizacdo de qualquer EPI, a Direcdo Técnica da Empreitada terd que assegurar que sdo
transmitidas ao trabalhador, que vai utilizar o EPI, todas as instrugdes necessdrias para o correto uso do
equipamento e os riscos que esses EPl pretendem proteger face as tarefas que cada trabalhador ird
desempenhar. Ao trabalhador cabera a responsabilidade de respeitar as instru¢cdes de utilizagcdo e

participar todas as anomalias ou defeitos que detete no equipamento.

O Empreiteiro registara a distribuicdo de EPI a todos os trabalhadores da obra, incluindo os dos
subempreiteiros, tarefeiros e trabalhadores independentes. Para tal utilizard o modelo S14 incluido no
anexo 1 deste documento. No ato da entrega de Equipamentos de Protegdo Individual, cada trabalhador
devera assinar a sua rece¢do, competindo ao empregador, nos termos da legislagdo em vigor, informar
aquele dos riscos que cada EPI visa proteger. Nesse ato o trabalhador deverda também tomar

conhecimento das suas obrigagdes assinando a declaragdo que consta nas fichas de Distribui¢ao de EPI.

Os registos de distribuicao de EPI serdo arquivados no anexo 22.

CAPACETES DE PROTECAO

Para permitir a identificagao de cada trabalhador em fungao da sua categoria profissional, o Empreiteiro
utilizard na obra o sistema de cores de capacetes que a seguir se indica, podendo propor a Fiscalizagdo

outro sistema no prazo de 5 (cinco) dias a contar da data de consignacao.

CORES DE CAPACETES CATEGORIAS PROFISSIONAIS
Branco Fiscalizagdo, Dire¢ao técnica, encarregados; arvorados;
capatazes; visitantes
Verde Pedreiros
Vermelho Carpinteiros; montadores de cofragens
Castanho Armadores de ferro; assentador de via
Azul Eletricistas
Amarelo Serventes; auxiliares; aprendizes; praticantes
Laranja Condutores manobradores
Cinzento Apontadores; controladores; medidores; ferramenteiros

Na frente do capacete deverd ser aposto por colagem adequada (impermedvel) identificacdo da

entidade empregadora.
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4.10 - FORMAGAO E INFORMAGCAO DOS TRABALHADORES
Nos termos da Lei-Quadro sobre Seguranca, Higiene e Salude no Trabalho, constitui obrigacdo da
entidade empregadora assegurar a formacdo e informac¢do dos trabalhadores tendo em conta as

funcdes que desempenham e o posto de trabalho que ocupam.

Atendendo as caracteristicas dos trabalhos a realizar, ao prazo de execugdo da empreitada, as
condicionantes existentes e aos métodos e processos construtivos, o Empreiteiro devera preparar até

11 (onze) dias apds a data da consignag¢do, um Plano de Formacgéo e Informagdo dos Trabalhadores.

O Plano de Formagdo e Informagdo dos Trabalhadores poderd incluir agdes de diversos tipos,

nomeadamente:

— Acgdes de sensibilizagdo da generalidade dos trabalhadores para a seguranca e saude no trabalho;
— Afixacdo de informacGes gerais sobre a seguranca no trabalho, realcando aspetos essenciais;

— Incluir a calendarizagado de reunides periddicas por grupos de trabalhadores;

— Proporcionar formacgdo especifica a trabalhadores sempre que se justifique;

— Proporcionar formacdo adequada a trabalhadores com tarefas especificas no ambito da seguranca e

saude (técnico de prevencdo, socorrista, etc.).

Todas as a¢bes do ambito da Formacdo e Informacdo dos Trabalhadores devem ser registadas, incluindo

nomeadamente, registos de presencas, tema abordado, duracdo, etc...

ACOES DE SENSIBILIZACAO
As acoes de sensibilizacdao deverao ter lugar, num dos primeiros dias da abertura do Estaleiro, e durante a
execucdo dos trabalhos com periodicidade previamente definida. E recomendavel que as acdes de

sensibilizacdao ndo sejam muito longas.

O Diretor Técnico da Empreitada devera transmitir ao coletivo dos trabalhadores (incluindo os dos
subempreiteiros e trabalhadores independentes), a Politica da Seguranga no Trabalho que definiu para a
obra. Deverd também apresentar de forma sucinta, os aspetos essenciais contidos no Plano de

Seguranca e de Satude da empreitada e que interessem a generalidade dos trabalhadores.

Sempre que, no decurso da execu¢ao da obra, um novo trabalhador seja integrado no Estaleiro, o
Diretor Técnico da Empreitada devera também garantir que lhe sdo fornecidas informacgées gerais sobre

seguranca e saude nesta empreitada.

A todos os trabalhadores da obra, o Empreiteiro deverd entregar no momento de entrada, um Folheto
de Acolhimento, em formato tdo reduzido quanto possivel mas legivel, contendo informacao,
nomeadamente, sobre: mensagem de boas vindas subscrita pelo Diretor Técnico da Empreitada,
organograma nominal da obra (preferencialmente incluindo fotografias), principais caracteristicas da

empreitada, plantas do estaleiro de apoio com indicacdo expressa das diferentes instalacGes, telefones
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de emergéncia, equipamento de protegao individual de uso permanente por todos os trabalhadores e

regras a seguir em caso de acidente.

AFIXACAO DE INFORMAGCOES

Deve ser prevista a afixagdo, nomeadamente na vitrina prevista no ponto referente ao Projeto do
Estaleiro e noutros locais de grande visibilidade pelos trabalhadores, de informac¢des gerais realcando

aspetos essenciais do Plano de Seguranca e de Saude da empreitada.

Na referida vitrina, o Empreiteiro deverd afixar também os seguintes documentos:

— Comunicagdo Prévia;

— Horario de Trabalho;

— Tabela de salarios minimos;

— Quadro com registo de telefones de emergéncia;

— Quadro de registo de acidentes e indices de sinistralidade laboral;

— Figuras com referéncias a aspetos especificos sobre a realizagdo de trabalhos em curso;

— Informacgdes relativas as a¢des que decorrerdao no Estaleiro sobre seguranca e saude.

REUNIGES PERIODICAS POR GRUPOS DE TRABALHADORES

Para além das ac¢Oes de sensibilizacdo dirigidas a todos os trabalhadores da obra, deverdao também
prever-se reunides periddicas com grupos de trabalhadores, preferencialmente nos préprios locais de
trabalho. Em particular, tratando-se de trabalhos junto a vias em operacdo (rodovidrias ou ferroviarias),
antes de iniciado qualquer trabalho o Empreiteiro tera que fazer uma Acdo com todos os trabalhadores

intervenientes na intervengdo em causa e no préprio local dos trabalhos.

Consoante as caracteristicas dos trabalhos e nimero de trabalhadores existentes no Estaleiro, estes grupos
poderdo ser constituidos por categorias profissionais ou por tipos de trabalho que executam. Nestas
reunides deverado ser analisadas as fichas de Procedimentos de Inspeg¢do e Prevenc¢do aplicdveis aos trabalhos
que o grupo de trabalhadores ird executar. A duragdo destas reunides dependera da complexidade de cada

tipo de trabalho, devendo em regra cingir-se ao minimo necessario.

O Empreiteiro incluird no anexo 23 todos os documentos desenvolvidos no ambito da Formagdo e
Informagdo dos Trabalhadores, nomeadamente calendarizagdes de ag¢des, assim como os registos

comprovativos da realizagdo das mesmas.

4.11 - PLANO DE REGISTO DE ACIDENTES E INDICES DE SINISTRALIDADE

Sempre que ocorra um acidente de trabalho que tenha que ser participado a Companhia de Seguros
deve ser efetuado um inquérito registando-se todas as informacdes relevantes que permitam uma

analise detalhada desse acidente.
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Sem prejuizo de outros modelos que o empreiteiro utilize quer internamente quer por obrigacdo das
entidades a quem o acidente de trabalho deva ser comunicado, o Empreiteiro registard esses Acidentes

utilizando o modelo S15 incluido no anexo 1 deste documento.

COMUNICAGAO E REGISTO DE ACIDENTES

E competéncia do Empreiteiro registar os acidentes de trabalho que tenham que ser participados a
Companhia de Seguros. Sem prejuizo de outras comunicagoes estabelecidas legalmente, o Diretor
Técnico da Empreitada é responsavel por comunicar por escrito a Fiscalizagdo esses acidentes,

atendendo as seguintes regras:

— A comunica¢do a Fiscalizacdo devera ser feita prazo maximo de 24 horas apés o acidente. Essas
comunicag¢Oes sao feitas pelo envio de cdpia do Registo de Acidente de Trabalho de acordo com o
modelo S15 incluido no anexo 1 deste documento, o qual deve conter todos os dados disponiveis a

data do acidente;

— No prazo maximo de uma semana apds a data do acidente, o Empreiteiro terd que enviar ao
Coordenador de Seguranga da Obra e a Fiscaliza¢do o Relatdrio de Investigagdo do Acidente. Esse
relatério deve conter no minimo as causas do acidente e as medidas de preveng¢do implementadas,
destinadas a evitar a recorréncia de acidentes do mesmo tipo. Estes relatérios sdo anexados pelo

Empreiteiro aos respetivos Registos de Acidente de Trabalho;

— Na situagdo do trabalhador acidentado permanecer de baixa por um longo periodo, o Empreiteiro
enviard ao Coordenador de Seguranga da Obra e a Fiscalizagdo, no final de cada més, a evolugdo do

estado de saude do acidentado e previsao do seu regresso ao trabalho;

— No prazo maximo de 5 (cinco) dias apds o regresso ao trabalho do acidentado ou apds a data do
apuramento (efetivo) do grau de desvalorizagdo, o Empreiteiro tera que enviar ao Coordenador de
Seguranca da Obra e a Fiscalizacdo o Relatorio Final que integrara obrigatoriamente o Registo de

Acidente de Trabalho completamente preenchido e o Relatdrio de Investigagdio do Acidente.

Mensalmente, o Empreiteiro devera elaborar a ficha modelo S20 incluida no anexo 1 deste documento,
onde se pretende resumir os acidentes de trabalho ocorridos no més e todos os sinistrados em meses

anteriores que ainda se encontrem de baixa.

O empreiteiro deverd elaborar essas fichas até ao 5.2 dia util de cada més, enviando uma cépia a
Fiscalizacdo e arquivando o original no anexo 24.

INDICES DE SINISTRALIDADE LABORAL

O Empreiteiro registara todos os dados necessarios para determinar os principais Indices de

Sinistralidade Laboral, utilizando para o efeito o modelo S21 incluido no anexo 1 deste documento ou

outro contendo no minimo a informagdo que a seguir se apresenta.
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Na utilizagdo desse quadro, o Empreiteiro devera considerar o seguinte:

a) Consideram-se todos os acidentes declarados as Companhias de Seguros;

b) No caso de acidente envolvendo mais do que um trabalhador, o nimero de acidentes de trabalho sdo
tantos quantos os sinistrados;

¢) Na contagem do numero de dias de trabalho perdidos ndo se considera o dia da ocorréncia do
acidente nem o do regresso ao trabalho;

d) Tratando-se de acidentes de trabalho ocorridos com trabalhadores de subempreiteiros ou de
sucessiva cadeia de subcontratagdo, ou ainda de trabalhadores independentes, no nimero de dias
perdidos, serdo contabilizados todos os dias de trabalho até ao final do contrato desse
subempreiteiro (ou sucessiva cadeia de subcontratacdo) ou desse trabalhador independente. Em
qualquer dos casos, o limite para a contagem do numero de dias de trabalho perdidos termina na

data de recegdo proviséria da empreitada ou, caso aplicavel, da Ultima rececdo provisoria parcial.

A informacado contida nesse quadro possui o significado que se apresenta a seguir:

(1) Ano a que respeita a informacao.

(2) Meés a que respeita a informacao.

(3) N.2 médio de pessoas na obra, incluindo técnicos e administrativos, trabalhadores dos subempreiteiros
e sucessiva cadeia de subcontratacdo, e trabalhadores independentes. E calculado pela média
aritmética do numero de trabalhadores existentes em cada um dos dias desse més.

(4) N.2 total de pessoas-hora trabalhadas no més. Determina-se a partir de folhas diarias de permanéncia
de cada trabalhador em obra (folhas de controlo de assiduidade). Trata-se de registar o nimero total de
horas de exposicdo a risco de todos os trabalhadores existentes no Estaleiro.

(5) N9 acidentes mortais ocorridos no més.

(6) N9 acidentes ndo mortais sem baixa.

(7) N.2 acidentes ndo mortais com 1 ou mais dias de baixa.

(8) N.2 acidentes ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.

(9) N.2total de acidentes de trabalho ocorridos (Mortais e ndo mortais).

(10) N.2 de dias de trabalho perdidos nos acidentes com 3 ou menos dias de baixa.

(11) N.2 de dias de trabalho perdidos nos acidentes com mais 3 de dias de baixa.

(12) N.2 total de dias perdidos com todos os acidentes ndo mortais, com baixa.

(13) indice de Incidéncia dos acidentes mortais e ndo mortais.

(14) indice de Incidéncia dos acidentes mortais e nd0 mortais com mais de 1 dia de baixa.

(15) indice de Incidéncia dos acidentes mortais e n3o mortais com mais de 3 dias de baixa.

(16) indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais.



(17) indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 1 dia de baixa.
(18) indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 3 dia de baixa.
(19) indice de Gravidade dos acidentes mortais e ndo mortais.

(20) indice de Gravidade dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 1 dia de baixa.
(21) indice de Duragdo de todos os acidentes ndo mortais com mais de 1 dia de baixa.

(22) indice de Duragdo dos acidentes ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.

O Indice de Incidéncia (I1) é o nimero de acidentes ocorridos num dado periodo por cada mil

trabalhadores expostos a risco no mesmo periodo.

O Indice de Frequéncia (IF) é o nimero de acidentes ocorridos num dado periodo em cada milhdo de

pessoas-hora trabalhadas no mesmo periodo, traduzindo a probabilidade de ocorréncia de acidentes.

O Indice de Gravidade (IG) é o nimero de dias de trabalho perdidos pelo conjunto de trabalhadores
acidentados num dado periodo em cada mil pessoas-hora trabalhadas nesse mesmo periodo,
traduzindo as consequéncias dos acidentes. E calculado considerando-se que cada acidente mortal

equivale a uma perda de 7500 dias de trabalho (penalizacdo estatistica).

O indice de Duragdo (ID) dos acidentes de trabalho é o nimero médio de dias de trabalho perdidos por
cada acidente de trabalho com baixa (ndo considerando os acidentes de trabalho mortais e os
correspondentes dias perdidos de penalizagdo estatistica), realcando a gravidade dos acidentes com

baixa ocorridos.

Os resultados obtidos deverdo ser objeto de andlise em reuniées da Comissdo de Seguranca de Obra,
procurando-se determinar as causas dos acidentes ocorridos e, sempre que a situacdo recomende,

melhorar as técnicas de seguranca e de saude a aplicar visando evitar ou eliminar potenciais riscos.

O Empreiteiro atualizard no final de cada més um ficheiro (formato Excel) com os dados relativos aos
acidentes e indices de sinistralidade laboral (modelo S20 atrds referido), que devera solicitar a
Fiscalizacdo em disquete ou o envio por correio eletrénico. Apds cada atualizacdo, o Empreiteiro
procederd a entrega ou envio por e-mail do referido ficheiro a Fiscalizacdo até ao 5.2 dia util de cada
més, juntamente com a Monitorizacdo que se refere adiante. O quadro de registo dos indices de
Sinistralidade Laboral depois de atualizado devera ser afixado no Estaleiro na vitrina referida no ponto
relativo ao projeto do Estaleiro até ao 5.2 dia util de cada més, conjuntamente com graficos dele extraidos

mostrando a evolucdo desses Indices.
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O Empreiteiro arquivard no anexo 24 esses quadros de Indices, os Registos dos Acidentes de Trabalho
ocorridos, incluindo os relatdrios das investigagdes dos acidentes, assim como toda a documentacdo

relacionada com cada acidente.

4.12 - PLANO DE VISITANTES
A entrada no Estaleiro de pessoas estranhas a execucdo da empreitada requer autorizagdo do Dono da
Obra, e serem do conhecimento da Fiscalizacdo e do Diretor Técnico da Empreitada, o qual devera

assegurar que os visitantes:

— Sdo acompanhados por pessoa conhecedora do Estaleiro.

— Utilizam o equipamento de protecdo individual obrigatdrio (de uso permanente), incluindo capacete
de protecdo contendo na frente a inscricdo "Visitante" que o empreiteiro deverd dispor em
permanéncia e em bom estado, no minimo de 20.

— Foram elucidados sobre os caminhos que devem utilizar e zonas de perigo.

Eventuais documentos preparados no ambito de Planos de Visitantes serdo arquivados pelo Empreiteiro

no anexo 25.

4.13 - PLANO DE EMERGENCIA

Nos termos da legislacdo em vigor, constitui obrigacdo do empregador o estabelecimento das medidas a

adotar em caso de ocorréncia de acidentes.

O Empreiteiro preparara até 11 (onze) dias apds a data da consignacdo um Plano de Emergéncia

estabelecendo as medidas a aplicar em caso de acidente, o qual deve prever, nomeadamente, o seguinte:

— Afixacdo na vitrina e junto aos telefones que existam no Estaleiro, lista de telefones de emergéncia,
nomeadamente Bombeiros, Policia, Hospital, entidades concessiondrias de servicos afetados,
Servigos Camararios, Fiscalizagdo, Coordenador de Seguranca da Obra, Diretor da Técnico da

Empreitada, Encarregado Geral;

— Sinalizagdo de seguranca identificando, nomeadamente os meios de combate a incéndios e o posto

de primeiros socorros (fixo ou moével);

— lIdentificacdo de elementos com formag¢do em prestacdo de primeiros socorros (socorristas do

trabalho) e respetivos meios disponibilizados a estes para rapida comunicagao;

— Prever um sistema de comunicacdo eficaz entre o Estaleiro principal com as varias frentes de
trabalho, identificando os trabalhadores envolvidos na operacionalidade do sistema de comunicagao.
Esses trabalhadores tém que possuir meio de comunicagdo rapida e lista de meios de socorro e
respetivos contactos para poderem solicitar a intervengao dos meios de socorro necessarios em

situagao de acidente;
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— O Empreiteiro possuira no Estaleiro em permanéncia e em perfeito estado de utilizacdo, pelo menos,

uma maca de salvamento, uma viatura automovel de tragdo as quatro rodas (4 x 4);

— Deve evitar-se trabalhadores isolados, sendo as equipas de trabalho constituidas no minimo por 2

trabalhadores;

— Caminhos e sinalizagdo adequada de acesso a todas as zonas de trabalhos para evacuacdo de
sinistrados e de todo o pessoal da obra em caso de ocorréncia de catdstrofe (por exemplo, incéndio,

explosdo, inundacdo).

No caso de obras com frentes de trabalho em locais ndo servidos diretamente por vias publicas e outros
de dificil referéncia a sua localizagdo exata, deverd o empreiteiro promover os contactos necessarios
com os bombeiros locais entregando-lhes uma cdpia do Plano de Emergéncia e sempre que possivel
acompanhar estes numa visita a essas frentes de trabalho determinando-se em conjunto as placas de

sinalizagdo necessarias para se chegar as frentes de trabalho.

Os documentos preparados no ambito do Plano de Emergéncia serdao arquivados pelo Empreiteiro no

anexo 26.

4.14 — PLANOS DE ESCAVAGOES

A generalidade das obras de construcdo inclui trabalhos abaixo do nivel do solo, implicando escavagGes

que envolvem o trabalho de pessoas e maquinas em condig¢des particulares de risco.

A entivagdo previne estes riscos e consiste num sistema de contencdo dos terrenos assente em
elementos verticais ou horizontais travados por escoras transversais que suportam o impulso do

terreno.

De acordo com a profundidade das escavagdes, deve ser tida em conta a geologia dos terrenos, o grau

de humidade, o seu comportamento a Acao das dguas e as redes técnicas neles enterradas.

Estes trabalhos envolvem riscos que constituem uma das principais causas de morte nos acidentes da

construgao civil.

O Empreiteiro preparard um Plano de Escavagdes estabelecendo as medidas a aplicar em caso de acidente, o

qual deve prever, nomeadamente, o seguinte:

- Elaborar estudo prévio que atenda a profundidade das escavac¢des, caracteristicas dos terrenos e

existéncia de redes técnicas;
- Programar os trabalhos de escavagao e contencdo por fases, em frentes de pequena dimensao;
- Fazer a contencdo dos taludes através de entivacdo adequada;

- Evitar sobrecargas no bordo superior do talude;
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- Prolongar os elementos de entivagao acima da superficie da escavacdo;

- Delimitar e sinalizar a zona de trabalhos;

- Colocar passadicos adequados quando for necessario transpor as trincheiras;
- Colocar escadas de mao para facilitar o acesso.

Os documentos preparados no ambito dos Planos de Escavagdo serdo arquivados pelo Empreiteiro no

anexo 30.



5 - Monitorizacao e Acompanhamento

Sem prejuizo das a¢Oes didrias ou periddicas que deverdo ser realizadas por todos os intervenientes
nesta empreitada quer em cumprimento das obrigac¢des legais aplicaveis, quer por exigéncia do caderno
de encargos do qual este Plano de Seguranca e de Salde faz parte integrante, referem-se as seguintes
trés agoes especificas que permitem verificar o desempenho do Empreiteiro na implementacdo da

seguranca e saude no trabalho nesta empreitada:

= Monitorizagdao mensal;
= ComissOes de Seguranca e Saude;

= Auditorias Internas.

5.1 - MONITORIZAGAO MENSAL

O Empreiteiro atualizard no final de cada més, um ficheiro (formato Word) com dados relativos a
monitorizacdo (modelo S22 incluido no anexo 1 do presente documento) que devera solicitar a
Fiscalizacdo em disquete ou o envio por e-mail. Apds cada atualizagdo, o Empreiteiro procederd a

entrega ou envio por e-mail do referido ficheiro a Fiscalizagao até ao 5.2 dia util de cada més.

Compete a Fiscalizagdo / Coordenador de Segurangca da Obra, analisar o conteddo do mencionado
ficheiro e avaliar a implementa¢do do preconizado no PSS, assim como os indicadores de sinistralidade

laboral.

Sempre que requerido, é responsabilidade da Fiscalizacdo enviar o referido ficheiro devidamente

atualizado ao Dono da Obra ou seu representante, no prazo maximo de 5 dias apds a solicitagao.

No anexo 27 o Empreiteiro devera arquivar copias dos relatérios de Monitoriza¢do enviados a Fiscalizagao.
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5.2 - COMISSAO DE SEGURANCA E SAUDE DA OBRA

Com o objetivo de acompanhar e avaliar a adaptacdo / complemento e implementacdo do Plano de

Seguranga e de Saude serd constituida uma Comissdo de Seguranca da Obra composta, em principio,

pelas pessoas com as seguintes fungGes ou representagdes:

— Representante do Dono da Obra (Gestor de Empreendimentos ou um seu representante);

— Representante da Fiscalizagao (Engenheiro Residente);

— Coordenador de Seguranca da Obra / Responsavel pela drea de seguranca e saude;

— Diretor Técnico da Empreitada;

— Responsdvel do Empreiteiro pelo cumprimento da legislagdo aplicdvel em matéria de seguranga,
higiene e saude no trabalho e pela correta aplicagdo, manutenc¢do, atualizagdo e organiza¢do do
Plano de Seguranga e de Saude;

— Representante (s) dos trabalhadores da obra.

No prazo de 11 (onze) dias a contar da data da consignagdo da obra, o Empreiteiro deve informar a
Fiscalizacdo dos elementos que Ihe compete designar para integrar a Comissdo de Seguranca da Obra.
Nestes incluem-se também os representantes dos trabalhadores da empreitada, cujo nUmero devera
ser o referido na Lei — Quadro sobre Seguranca, Higiene e Satde no Trabalho (Decreto-Lei n.2441/91, de
14 de Novembro) ),

A Comissdo de Seguranca da Obra deve reunir periodicamente (em principio, mensalmente ou outra
periodicidade que venha a ser definida pelo Dono da Obra) para analisar o estado de implementagdo do
Sistema; apoiar as tarefas da Fiscalizagdo e do Coordenador de Seguranga da Obra; identificar as altera¢des
gue se mostrarem necessarias para a melhoria das condi¢Ges de seguranga e salde no trabalho e analisar
eventuais acidentes e indices de sinistralidade laboral registados na empreitada, e as medidas preventivas

implementadas.

No fim de cada reunido, a Fiscalizacdo promovera a elaboracdao da Ata da Reunido e assegurara a sua

distribuicdo pelos intervenientes nesta Comissdo no prazo de 11 dias.

No anexo 28 o Empreiteiro devera arquivar cépias das atas das reunides da Comissdao da Seguranga da
Obra.

M Trabalhadores < 61 = 1 (um) representante;
61 < Trabalhadores < 151 = 2 (dois) representantes;
151 < Trabalhadores < 301 = 3 (trés) representantes;
301 < Trabalhadores < 501 = 4 (quatro) representantes;
501 < Trabalhadores = 5 (cinco) representantes.
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5.3 - AUDITORIAS INTERNAS

Sem prejuizo de responsabilidades e direitos estabelecidos legalmente, o Dono da Obra reserva-se o
legitimo direito de, com meios préprios ou através de entidades externas que contrate para o efeito,
efetuar Auditorias adequadas ao Sistema da Seguran¢a e Saude no Trabalho preconizado no presente
Plano de Seguranga e de Saude e na legislagdo e regulamentagao vigentes. Nos processos de Auditoria, o
Empreiteiro prestard todas as informagdes que lhe sejam solicitadas, participara nas reunides da
Auditoria com todos os elementos a quem tal seja solicitado, e disponibilizard a Equipa Auditora as
instalagdes da obra e toda a documentag¢do do ambito da Seguranga e Saude no Trabalho, incluindo as

cdpias necessarias.

No anexo 29 o Empreiteiro deve arquivar cépias dos Planos e Relatérios de Auditorias, quer internas
(efetuadas pelo Empreiteiro), quer externas (efetuadas por iniciativa da Fiscalizagdo, do Coordenador de

Seguranca da Obra ou do Dono da Obra).

Deverdo também ser arquivadas neste anexo, os Planos de Acgbes Corretivas e/ou Preventivas
resultantes dessas auditorias e bem assim bem assim os documentos relativos a eventuais Inspeg¢des
(autos de noticia, notificagGes, autos de suspensdo de trabalhos) que venham a ser realizadas a obra

pela Autoridade para as Condigcées do Trabalho.

Braganga, Camara Municipal, Janeiro de 2020
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MUNICIPIO DE BRAGANCA

v

Braganca
Municipio

PROCESSO DE CONCURSO POR CONSULTA PREVIA
PARA A EMPREITADA DE

Pavimentacao de bermas e valetas entre cruzamento EN-En503-Donai

MAPA DE QUANTIDADES DE TRABALHO




Pavimentacao de bermas e valetas entre ( cruz., E.N.503 / Donai ), lado direito.

Municipio de Braganga
Divisao de Obras

art.°

Designacéo

Unid.

Quant.

Preco Unit.

TOTAL

1 - ESTALEIRO

1.1

Montagem, manutencdo e desmontagem do
estaleiro da obra, incluindo todos os
equipamentos, materiais, mao-de-obra e
trabalhos inerente, instalacdo de tapumes e
vedacbes de proteccdo, assim como, a
sinalizagdo especifica da obra para
proteccdo de pessoas e veiculos, pedido de
ocupagao de parte da via publica, remogéao
de lixos com triagem, transporte e
evacuagdo dos mesmos para local
licenciado, relatério, limpeza final de obra e
todos os materiais e trabalhos necessarios,
conforme especificagbes do C.E.

v.g.

1.00

0.00 €

1.2

Elaboracéao, responsabilidade de aplicagao e
controle do Plano de Saude Preventiva e
Ocupacional, Higiene e Seguranca em obra,
conforme legislacdo em vigor.

v.g.

1.00

0.00 €

1.3

Desenvolvimento e implementacdo do
projeto de Gestdo de Residuos de
Construgdo e Demolicao, segundo legislacao
em vigor. Sera garantido o cumprimento
integral do mesmo.

v.g.

1.00

0.00 €

2 - MOVIMENTO DE TERRAS

2.1

Abertura de caixa em passeios, incluindo
corte a disco no pavimento betuminoso,
escavagao ou aterro se necessario,
transporte a vazadouro dos produtos
sobrantes, e compactagdo da caixa apos
regularizagao.

m2

4 500.00

0.00 €

3 - PAVIMENTAGCAO

3.1.

Fornecimento e aplicagdo de camada de
base de agregado britado de granulometria
extensa 0/40 em material granitico, com a
espessura de 0,15m devidamente regada até
ao teor otimo de humidade e compactada
por meios mecanicos até 95% da baridade
maxima, em passeios.

m2

4 500.00

0.00 €

3.2.

Fornecimento e assentamento de
cubos de granito de grdo fino com
0,11x0,11x0,11 de aresta, de cor azul como
guias longitudinais da estrada e tranversais
com duas filas e amarelo no restante espago
de acesso e estacionamento, aplicados
sobre camada de aredo com 0,06m de
espessura, recobrimento e compactagao,
para pisos e valetas onde necessario.

m2

4 500.00

0.00 €

0.00 €

0.00 €

0.00 €
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4.1

marcagao de LBC (linha branca
continua) no eixo com 0,12 m de largura;

4.2

marcagao de linha longitudinal tracejado
no eixo da via com 0,12m de espessura e
relacao trago/ espacgo 1/1;

43

marcagao de LBC (linha branca continua)
na lateral da via com 0,12 m de largura;

4.4

5.1.

Fornecimento e colocagao de sinalizagao
vertical homologada, incluindo postes de
fixagdo que serdo em tubo de acgo
galvanizado de secgéo circular de 2" (50mm)
com 3mm de espessura de parede, com
tampo em plastico. Deverdo ser fixados ao
solo com argamassa de cimento e areia e
enterrados a uma profundidade com 0,30m.
As bases dos sinais serdo em chapa zincada
com aba simples, a face posterior devera ser
lacada na cor cinzento neutro com tela
vinilica de longa duragdo do tipo "3M
Scotchal", ou equivalente. As abragadeiras
de fixacdo deverdo ser de aba quinada em
acgo galvanizado, com sistema antitor¢ao por
meio de estrias e com parafusos e porcas
zincados. Os sinais deverdo  ser
reflectorizados com tela vinilica com 10 anos
de garantia do tipo "3M Scotchlite - High
Intensity”, ou equivalente, no minimo. As
caracteristicas das inscrigdes e simbologias
a utilizar nos sinais serdo conforme o
Decreto Regulamentar n°. 22-A/98, de 1 de
Outubro, com as alteragdes introduzidas pelo
Decreto Regulamentar n°. 41/2002, de 20
Agosto e certificagdo de acordo com o
regulamento EU 305/2011 e norma europeia
EN 128 99-1:2007 de stop.

Colocagdo a cota final do pavimento de
caixas de visita das infraestruturas
existentes, incluindo  substituicio de
materiais danificados e todo o trabalho
necessario.

ml | 500.00 0.00 €
ml | 1200.00 0.00 €
ml | 3500.00 0.00 €
un 8.00 0.00 €
un | 30.00 0.00 €
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5.2

Execucédo de bocas de aqueduto em betdo
armado com a altura necessaria, incluindo
respetivo movimento de terras e todos os
trabalhos necessarios ao seu perfeito
acabamento e funcionamento, inclui ainda e
este artigo limpeza do aqueduto existente e o
encaminhamento das aguas até a base do
talude, com meias manilhas de betédo e base
de assentamento em argamassa.

5.2. |Entrada un 1.00
1 0.00 €
5.2. |Saida un 1.00
2 0.00 €
5.3|Execucgao de serventias laterais do tipo rural,

com quatro metros de largura com manilhas

de betdo armadas de didametro 200 mm, para

acesso a propriedades privadas, incluindo

todos os trabalhos e materiais necessarios

ao seu perfeito acabamento e

funcionamento.. ml 300.00 0.00 €
5.4- |[Execucao de aquedutos transversais a

estrada em vala tipo 1.00mx1.60m com tubo

PVC de @500mm, ligando as bocas de

aqueduto de entrada e saida para uma linha

de agua existente, incluindo todos os

trabalhos necessarios, corte em tapete,

escavacgao de terreno de qualquer natureza,

remocgao, reposi¢cao de tapete betuminoso,

compactagao e conducgéo a vazadouro dos

produtos sobrantes. m.l. 80.00 0.00 €

Total

0.00 €

0.00 €
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